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NORSK LOVTIDEND 
Avd. I  Lover og sentrale forskrifter mv. 

 
Utgitt i henhold til lov 19. juni 1969 nr. 53. 

 

 

Utgitt 19. juni 2014             Nr. 5 
 

25. april. Lov nr. 13 2014   

Lov om endringer i adopsjonsloven mv.   
Prop.171 L (2012–2013), Innst.143 L (2013–2014), Lovvedtak 42 (2013–2014). Stortingets første og andre gangs behandling hhv. 18. og 25. mars 
2014. Fremmet av Barne-, likestillings- og inkluderingsdepartementet. Kunngjort 25. april 2014 kl. 15.40.    

Endringer i følgende lover:   

   1 Lov 28. februar 1986 nr. 8 om adopsjon.   

   2 Lov 17. juli 1992 nr. 100 om barneverntjenester (barnevernloven).   
   3 Lov 10. juni 2005 nr. 51 om norsk statsborgerskap (statsborgerloven).   

I   

I lov 28. februar 1986 nr. 8 om adopsjon gjøres følgende endringer:    

Lovens tittel skal lyde:   

Lov av 28. februar 1986 nr. 8 om adopsjon (adopsjonsloven)    

§ 2 første punktum skal lyde:   

Adopsjonsbevilling må bare gis når det kan antas at adopsjonen vil bli til barnets beste.    

§ 5 skal lyde:   

Den som er gift eller er samboer, kan bare adoptere sammen med sin ektefelle eller samboer, bortsett fra når 

ektefellen eller samboeren er sinnslidende eller psykisk utviklingshemmet eller er forsvunnet.   

Andre enn ektefeller eller samboere kan ikke adoptere sammen.    

§ 5 a skal lyde:   

Med samboere menes i denne loven to personer som bor sammen i et stabilt og ekteskapsliknende forhold.    

Nåværende § 5 a blir ny § 5 b og skal lyde:   

§ 5 b.   Den ene ektefelle eller samboer kan med samtykke fra den andre ektefelle eller samboer adoptere dennes barn 

hvis ikke de er ektefeller eller samboere av samme kjønn og barnet er et adoptivbarn som opprinnelig kommer fra en 

fremmed stat som ikke tillater slik adopsjon.   

Den ene partner i et registrert partnerskap kan med samtykke fra den andre partner adoptere dennes barn med 

mindre barnet er et adoptivbarn som opprinnelig kommer fra en fremmed stat som ikke tillater slik adopsjon.   

Skilt ektefelle eller registrert partner kan med samtykke fra tidligere ektefelle eller registrert partner adoptere 

dennes barn. Dette gjelder kun der det er etablert ett foreldreskap for barnet, og denne forelderen er skilt fra den som 

søker om å adoptere. En tilsvarende adgang gjelder for samboere der samboerskapet er oppløst.   

Gjenlevende ektefelle, registrert partner eller samboer kan adoptere tidligere ektefelles, registrert partners eller 

samboers barn. Dette gjelder kun der det er etablert ett foreldreskap for barnet, og denne forelderen er død.    

§ 13 annet ledd skal lyde:   

Har en ektefelle eller samboer adoptert den andre ektefellens eller samboerens barn, får barnet samme rettsstilling 

i forhold til ektefellene eller samboerne som om det var deres felles barn. Det samme gjelder for barn adoptert etter § 

5 b annet, tredje og fjerde ledd.    

§ 15 skal lyde:   

Blir barnet adoptert på ny av noen annen enn adoptantens ektefelle, samboer eller registrerte partner, opphører 

rettsvirkningene av den første adopsjonen i forholdet til de første adoptivforeldrene og deres slektninger. 
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§ 16 e skal lyde:   

Den som er bosatt i Norge må ikke adoptere barn fra fremmed stat uten forhåndssamtykke fra departementet.   

Departementet skal utrede søkerne før samtykke etter første ledd gis. Når departementet ber om det, skal 

kommunen bistå i å opplyse en søknad om forhåndssamtykke etter første ledd.   

Kommunen skal også bistå i å opplyse en søknad om adopsjon etter barnets ankomst til Norge, slik at adopsjonen 

kan gjennomføres.   

Departementet kan i forskrift gi nærmere regler om behandlingsmåten, utredning av søkerne, vilkårene for å gi 

forhåndssamtykke og kravene til søkernes egnethet, herunder krav til alder, helse, vandel, samlivets varighet, økonomi, 

bolig og deltakelse på adopsjonsforberedende kurs. Departementet kan i forskrift også stille særlige krav til enslige 

søkere.   

II   

I lov 17. juli 1992 nr. 100 om barneverntjenester (barnevernloven) skal § 4–20 a første ledd lyde:    

Når fylkesnemnda treffer vedtak om adopsjon etter § 4–20, skal den samtidig vurdere om det skal være 

besøkskontakt mellom barnet og dets biologiske foreldre etter at adopsjonen er gjennomført. Fylkesnemnda skal kun 

vurdere slik besøkskontakt dersom noen av partene har krevd det, og adoptivsøkerne samtykker til slik kontakt. Dersom 

en begrenset besøkskontakt etter adopsjonen i slike tilfeller er til barnets beste, skal fylkesnemnda treffe vedtak om 

det. Fylkesnemnda må i et slikt tilfelle samtidig fastsette omfanget av kontakten.   

III   

I lov 10. juni 2005 nr. 51 om norsk statsborgerskap (statsborgerloven) skal § 5 a overskriften lyde:    

Erverv ved overføring av foreldreskap for barn i Norge født av surrogatmor i utlandet   

IV   

  1. Loven gjelder fra den tid Kongen bestemmer. Kongen kan sette i kraft de enkelte bestemmelsene til forskjellig 

tid.   

  2. Departementet kan gi overgangsregler.   

19. des. Nr. 1764 2013   

Forskrift om opptak, studier og eksamen ved Norges miljø- og biovitenskapelige universitet 

(NMBU)   
Hjemmel: Fastsatt av fellesstyret for Norges miljø- og biovitenskapelige universitet (NMBU) 19. desember 2013 med hjemmel i lov 1. april 2005 

nr. 15 om universiteter og høyskoler (universitets- og høyskoleloven) § 3–1, § 3–3, § 3–4, § 3–5, § 3–6, § 3–7, § 3–8, § 3–9, § 3–10, § 4–2, § 4–5, 

§ 4–6, § 4–7, § 4–8, § 4–10, § 5–2 og § 5–3. Kunngjort 23. april 2014 kl. 15.10.   

Overordnede bestemmelser   

Kap. 1. Forskriftens virkeområder   

§ 1–1.   Forskriften gjelder for opptak, studier og eksamener ved Norges miljø- og biovitenskapelige universitet 

(NMBU), herunder også eksamener utenfor NMBU som NMBU er eksamensansvarlig for.   

§ 1–2.   Forskriften gjelder også for eksaminander som ikke er tatt opp som studenter ved NMBU, når disse er gitt rett 

til å avlegge eksamen.   

Kap. 2. Myndighetsbestemmelser   

§ 2–1.   I saker der beslutningsmyndighet er lagt til universitetet, treffes avgjørelser av rektor eller den rektor gir 

fullmakt til. Det fremgår av forskriften hvilken fullmakt som er gitt. Der beslutningsmyndighet er lagt til styret selv, 

fakultetsstyret selv eller instituttstyret selv, kan myndigheten ikke delegeres.   

§ 2–2.   Styret fastsetter instruks for sensorer og for styrets klagenemnd.   

§ 2–3.   Studieutvalget kan vedta utfyllende bestemmelser og instrukser innenfor rammen av denne forskriften.   

Kap. 3. Informasjonsspråk   

§ 3–1.   NMBU forplikter seg til å gi informasjon om reglement, studier og emner på norsk og engelsk.   

Opptak   

Kap. 4. Opptaksrammer og regulering   

§ 4–1.   Opptaksrammen for det enkelte studieprogram fastsettes av universitetsstyret.   
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Kap. 5. Opptakskomiteer   

§ 5–1.   Det nedsettes en sentral opptakskomité og opptakskomiteer for masterprogram og høyere årstrinn.   

Kap. 6. Opptak til grunnstudier   

§ 6–1.   Regler for opptak til grunnstudier gjennom Samordna opptak fastsettes av departementet.   

§ 6–2.   Ved søknad gjennom Samordna opptak gjelder de nasjonale frister fastsatt av departementet for søknad, 

ettersending av dokumentasjon og svarfrist ved tilbud om studieplass.   

§ 6–3.   Regler for opptak til grunnutdanninger utenom Samordna opptak fastsettes av universitetsstyret etter tilråding 

fra studieutvalget.   

§ 6–4.   Rektor kan fastsette nærmere retningslinjer for realkompetansevurdering innen de rammer departementet har 

fastsatt.   

Kap. 7. Opptak til høyere årstrinn   

§ 7–1.   Studenter med relevant utdanning fra annet lærested kan søke opptak til høyere årstrinn i studiet.   

Kap. 8. Opptak til forskerutdanning (ph.d.)   

§ 8–1.   Regler for opptak til forskerutdanning (ph.d.) fastsettes av universitetsstyret.   

Kap. 9. Opptak til praktisk-pedagogisk utdanning (PPU)   

§ 9–1.   For å bli tatt opp til PPU må søkeren dokumentere kompetanse som kvalifiserer for undervisning og 

formidling innen realfag eller naturbruk, eller en kombinasjon av disse.   

Kap. 10. Opptak til enkeltemner   

§ 10–1.   Ved opptak til enkeltemner gjelder de generelle krav for opptak til det programmet emnet tilhører.   

§ 10–2.   Studieutvalget kan fastsette tilleggskrav etter tilråding fra undervisningsutvalget ved emneansvarlig institutt.   

Kap. 11. Opptak til etter- og videreutdanning   

§ 11–1.   Ved opptak til videreutdanning gjelder de generelle krav for opptak til grunnstudier.   

§ 11–2.   Frister for søknad, ettersending av dokumentasjon og svarfrist ved tilbud om studieplass fastsettes av Senter 

for etter- og videreutdanning (SEVU).   

§ 11–3.   Det gjelder ingen særskilte krav for opptak til etterutdanningskurs.   

Kap. 12. Opptak til tilleggsutdanning i veterinær- og dyrepleierutdanningen   

§ 12–1.   For opptak og rangering av studenter til tilleggsutdanning; dvs. utdanning for veterinærer og dyrepleiere 

med utdanning fra utlandet og som ikke får autorisasjon i Norge, gjelder egne retningslinjer.   

Kap. 13. Opptak av gjestestudenter   

§ 13–1.   Kravene ved opptak av gjestestudenter bestemmes gjennom avtaler mellom samarbeidende institusjoner og 

NMBU.   

Kap. 14. Utsettelse av studiestart (reservert studieplass)   

§ 14–1.   Søkere som er tatt opp som studenter ved NMBU kan få 1 års utsettelse av studiestart ved sykdom, 

svangerskap, verneplikt eller spesielle velferdsgrunner.   

Kap. 15. Klage på vedtak om opptak   

§ 15–1.   Søkere har klagerett på vedtak om opptak til studium i henhold til forvaltningslovens § 28 flg. Klagefristen 

er 3 uker, jf. forvaltningslovens § 29.   

Kap. 16. Falske vitnemål, falske dokumenter og dokumenter utstedt fra falske institusjoner   

§ 16–1.   Bruk av falske vitnemål eller andre falske dokumenter er forbudt. Tilsvarende gjelder for dokumenter utstedt 

fra falske institusjoner.   
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Studier   

Kap. 17. Studieretten   

§ 17–1.   Den som har akseptert tilbud om studieplass, tildeles studierett ved NMBU. Rettigheter tilknyttet et 

studieprogram er for eksempel rett til undervisning, eksamen, praksis, obligatoriske aktiviteter i studier, tilgang til 

nødvendige hjelpemidler, laboratoriekurs, organisert veiledning og andre nødvendige ressurser universitetet tilbyr.   

§ 17–2.   Studenter med studierett ved NMBU plikter å registrere seg hvert semester innen kunngjorte frister fastsatt 

av studieutvalget.   

For studenter som har inngått en utdanningsplan, skal registreringen fastsette og bekrefte opplysningene i 

utdanningsplanen for inneværende semester.   

For andre studenter gjelder en tilsvarende plikt til å registrere seg.   

§ 17–3.   Studieretten til det studieprogram studenten er tatt opp til, termineres:   

  a) når studenten oppfyller kravene for tildeling av vitnemål for fullført grad   

  b) dersom studenten ikke har betalt semesteravgift samt ikke har bekreftet sin utdanningsplan innen gjeldende 

frister   

  c) dersom det i løpet av ett år ikke har funnet sted aktivitet i form av avlagte studiepoeng, delstudier i utlandet eller 

dersom studenten på studier med særskilte krav til studiepoengsproduksjon ikke har oppfylt disse   

  d) når studenten er 60 studiepoeng etter normert studieprogresjon eller når studenten, i studier med særskilte krav 

til studieprogresjon, ikke oppfyller disse kravene   

  e) dersom studenten ikke består eksamen for tredje gang i et emne (ev. fjerde gangs prøve etter innvilget søknad)   

  f) når studenten selv skriftlig bekrefter at han/hun trekker seg fra studieprogrammet før det er fullført   

  g) når studenten får opptak til et annet studium på samme nivå ved NMBU.   

Studenter som er tatt opp til enkeltemner får en begrenset studierett i opp til ett år utover normert tid for emnene.   

Den som har mistet studieretten, kan søke om nytt opptak.   

Kap. 18. Studieåret   

§ 18–1.   Høstsemesteret begynner medio august og avsluttes ultimo desember. Vårsemesteret begynner primo januar 

og avsluttes ultimo juni. I denne perioden skal undervisning og eksamen normalt være gjennomført.   

§ 18–2.   Forventet studiearbeidsmengde er 60 studiepoeng pr. år.   

Kap. 19. Godkjenning studieprogram   

§ 19–1.   Det skal være godkjente studieplaner for alle studieprogram som blir tilbudt ved NMBU.   

Alle studieprogram skal være godkjent i tråd med NMBUs kvalitetssikringsrutiner for godkjenning av 

studieprogram. Kvalitetssikringsrutinene skal bygge på NOKUTs forskrift om tilsyn med utdanningskvaliteten i 

høyere utdanning.   

Kap. 20. Oppretting og nedlegging av studieprogram   

§ 20–1.   Universitetsstyret selv vedtar oppretting og nedlegging av studieprogram etter forslag fra ansvarlig institutt 

og tilråding fra studieutvalget.   

Kap. 21. Godkjenning av emner   

§ 21–1.   Alle emner skal være godkjent i tråd med NMBUs kvalitetssikringsrutiner for godkjenning av emner og 

beskrevet i tråd med retningslinjer utarbeidet av studieutvalget.   

Kap. 22. Oppretting og nedlegging av emner   

§ 22–1.   Instituttstyret selv oppretter og nedlegger emner etter tilråding fra instituttets undervisningsutvalg.   

Kap. 23. Frie emner   

§ 23–1.   Frie emner må ligge klart innenfor instituttets kompetanseområde og undervisningskapasitet. To eller flere 

institutter kan samarbeide om et fritt emne. Det er veileders ansvar å kontrollere at studentene har tilfredsstillende 

faglig bakgrunn.   

Frie emner kan utføres av en enkelt student eller av en gruppe studenter (maks. 4 studenter).   

Før oppstart skal det utformes en avtale mellom studenten(e) og emneansvarlig institutt. Avtalen skal blant annet 

inneholde nivå, vurderingsordning, omfang, og ansvarsforhold i forhold til veiledning.   

Kap. 24. Utdanningsplaner   

§ 24–1.   Studenter som blir tatt opp til studier av 60 studiepoengs omfang eller mer, skal i løpet av første semester 

inngå en individuell utdanningsplan i samarbeid med ansvarlig institutt.   
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§ 24–2.   Utdanningsplanen kan revideres og skal bekreftes av studenten hvert semester innen frister fastsatt av 

studieutvalget.   

Kap. 25. Delstudium ved annet lærested   

§ 25–1.   I det ordinære studiet ved NMBU har studenten mulighet for å ta et delstudium ved et annet lærested i inn- 

og utland. Delstudium vil si ett eller flere emner som inngår i utdanningsplanen, herunder også praksis, frie emner og 

gradsoppgaver som sensureres ved NMBU. Studieoppholdet må være forhåndsgodkjent før utreise.   

Etter tilbakekomst til NMBU skal studenten søke om en endelig godkjenning av emner tatt under studieoppholdet.   

§ 25–2.   NMBU skal legge forholdene til rette for delstudier i utlandet gjennom å gi generell veiledning om 

samarbeidsavtaler, finansieringsmuligheter og forsikringsordninger.   

Kap. 26. Godkjenning av utdanning tatt ved annen institusjon   

§ 26–1.   Grad, emne eller emnegruppe fra en annen institusjon som etter vurdering kan erstatte tilsvarende emne eller 

emnegruppe ved NMBU, skal godskrives studenten med samme antall studiepoeng med de begrensninger som er 

nedfelt i NMBUs gradsforskrifter.   

NMBU skal påse at det ikke gis dobbel uttelling for samme faginnhold.   

Kap. 27. Studiepermisjoner   

§ 27–1.   Studenter som er tatt opp til et studieprogram ved NMBU kan søke permisjon fra studiene for en avgrenset 

periode.   

§ 27–2.   En student som har fått innvilget studiepermisjon gis muligheter til å avlegge eksamen på NMBU under 

permisjonstiden gitt at følgende forutsetninger er oppfylt:   

   – andre NMBU-studenter er oppmeldt i emnet/emnene   

   – studenten må være meldt opp i emnet/emnene   

   – studenten må ha betalt semesteravgift innen angitte tidsfrister.   

Studenter som har permisjonen fra NMBU har ikke rett til å følge undervisningen eller ha krav på en 

studentarbeidsplass ved NMBU.   

Kap. 28. Reduksjon i studiepoeng   

§ 28–1.   Studenter som avlegger eksamen i emner ved NMBU som faglig overlapper hverandre helt eller delvis, får 

redusert sin samlede studiepoengsum for de aktuelle emnene. Omfanget av reduksjonen vedtas av instituttene etter 

forslag fra emneansvarlig(e) institutt, og skal framgå av emnebeskrivelsen.   

Kap. 29. Overgang til annet studieprogram   

§ 29–1.   Studenter kan søke overgang til annet studieprogram.   

Kap. 30. Gjestestudenter og privatister   

§ 30–1.   Gjestestudenter som er på NMBU ifølge en avtale, har samme rett som ordinære studenter til å følge 

undervisning og ta eksamen.   

§ 30–2.   Privatistenes rettigheter ved NMBU er begrenset til deltakelse i offentlige forelesninger og adgang til å gå 

opp til eksamen i samsvar med lov om universiteter og høgskoler.   

Kap. 31. Skikkethetsvurdering i lærerutdanningen   

§ 31–1.   En student som utgjør en mulig fare for elevers rettigheter, sikkerhet og psykiske og fysiske helse, er ikke 

skikket for læreryrket, jf. forskrift om skikkethetsvurdering i høyere utdanning.   

§ 31–2.   Saker som behandles i NMBUs skikkethetsnemnd skal påføres innstilling og oversendes NMBUs 

klagenemnd til avgjørelse etter reglene i lov om universiteter og høgskoler, § 4–10. Det skal ikke utstedes 

lærervitnemål til en student som er funnet ikke skikket. Studenten kan utestenges fra lærerutdanningen i inntil 3 år. 

Ved kortere utestenging kan styret stille vilkår som må være oppfylt før lærerutdanningen gjenopptas.   

§ 31–3.   Vedtak om utestenging fra lærerutdanningen sendes til Samordna opptak. Opplysningene skal inngå i et 

sentralt register. Vedtak om utestenging skal opplyse studenten om at studenten ikke kan søke eller ta i mot plass ved 

andre lærerutdanninger i utestengingsperioden.   
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Kap. 32. Bortvisning og utestenging   

§ 32–1.   En student som tross skriftlig advarsel fra universitetsstyret, gjentatte ganger opptrer på en måte som virker 

grovt forstyrrende for medstudenters arbeid eller for virksomheten ved institusjonen ellers, kan etter vedtak av NMBUs 

klagenemnd bortvises fra nærmere bestemte områder ved institusjonen for inntil ett år. Hvis en student etter skriftlig 

advarsel fra universitetsstyret fortsatt ikke respekterer slik bortvisning, kan NMBUs klagenemnd utestenge han eller 

henne fra studiet i inntil ett år.   

§ 32–2.   Vedtak om bortvising eller utestenging treffes med minst to tredelers flertall. Vedtak om slik reaksjon kan 

påklages av studenten etter reglene i forvaltningsloven. Departementet eller særskilt klageorgan oppnevnt av dette, er 

klageinstans.   

Vurdering, vurderingsordninger og klage i forbindelse med eksamen   

Kap. 33. Vurderingsordninger, -deler og -former. Obligatoriske aktiviteter   

§ 33–1.   I tråd med NMBUs kvalitetssikringssystem skal emnene ha en beskrivelse av de kunnskaper, ferdigheter og 

generell kompetanse en student skal ha tilegnet seg ved å gjennomføre emnet/emnene. I hvert emne skal studentene 

dokumentere kunnskaper, ferdigheter og generell kompetanse slik det framgår av emnets læringsutbyttebeskrivelser.   

§ 33–2.   Emneansvarlig institutt/institutter godkjenner gjeldende vurderingsordning for det enkelte emnet etter 

forslag fra emneansvarlig lærer. Vurderingsordningen for det enkelte emnet skal gå fram av emnebeskrivelsen.   

§ 33–3.   Emneansvarlig har hovedansvaret for å utforme oppgaver til avsluttende prøve.   

§ 33–4.   Universitetet kan benytte alle innleverte eksamensarbeider til undervisnings- og forskningsformål. 

Arbeidene kan ikke utgis eller brukes til andre formål uten særskilt avtale mellom institutt og student.   

§ 33–5.   Avsluttende prøve arrangeres og vurderes etter at undervisningen i emnet er over. Studieavdelingen har 

ansvaret for å organisere avsluttende skriftlig prøve.   

§ 33–6.   Dersom vurderingsordningen inneholder en muntlig prøve skal denne være offentlig, med mindre hensynet 

til gjennomføringen av eksamenen eller prøven tilsier noe annet. Universitetsstyret kan gjøre unntak fra regelen om 

offentlig eksamen i det enkelte tilfellet etter ønske fra vedkommende eksamenskandidat, når tungtveiende hensyn taler 

for det.   

§ 33–7.   Langsgående vurdering er en vurdering av arbeider som er utført av studenten. Delelementer i en 

langsgående vurdering kan evalueres underveis i undervisningsperioden eller etter at undervisningen i emnet er over.   

§ 33–8.   Studieutvalget kan vedta instruks for gjennomføring av forskjellige former for langsgående vurdering.   

§ 33–9.   Obligatoriske aktiviteter er arbeider som skal godkjennes og som er utført av studenten i løpet av 

undervisningsperioden for et emne.   

Kap. 34. Rett til å avlegge eksamen   

§ 34–1.   Alle som har betalt semesteravgift og er semesterregistrert ved NMBU, har oppfylt eventuelle krav til 

obligatorisk undervisning og er vurderingsmeldt (oppmeldt til eksamen) innen fastsatte tidsfrister, har rett til å avlegge 

eksamen ved NMBU.   

§ 34–2.   Før en student kan ta en gitt eksamen kan det stilles krav om at obligatoriske aktiviteter skal være godkjente. 

Krav om obligatoriske aktiviteter/studiekrav skal gå fram av emnebeskrivelsen.   

§ 34–3.   Dersom et emne opphører eller legges om, har en student rett til å ta eksamen i samme versjon av emnet, i 

inntil ett år etter siste ordinære eksamen i emnet. Slik eksamen avholdes normalt ved tidspunktet for utsatt eksamen.   

Kap. 35. Oppmelding og avmelding til eksamen   

§ 35–1.   For å kunne avlegge eksamen ved NMBU må studentene være oppmeldt til eksamen i emnet. En eventuell 

avmelding må skje innen angitte frister.   

Kap. 36. Gjennomføring av eksamen – herunder ny og utsatt eksamen   

§ 36–1.   Eksamen(er) gjennomføres i henhold til de utfyllende bestemmelsene i denne paragrafen.   

Kap. 37. Hjelpemidler ved eksamen/prøve   

§ 37–1.   Emneansvarlig lærer/institutt avgjør hvilke hjelpemidler som skal tillates under eksamen. Hjelpemidler som 

ikke har vært i vanlig bruk blant studentene i aktuelt emne, og som ikke kan stilles til disposisjon for alle under 

eksamen, skal ikke tillates under eksamen.   

§ 37–2.   Tillatte hjelpemidler for det enkelte emnet er angitt i emnebeskrivelsen.   



19. des. Nr. 1764 2013 655 Norsk Lovtidend 

§ 37–3.   Studentene må selv ta med seg tillatte hjelpemidler til eksamenslokalet. Dette gjelder ikke der NMBU stiller 

hjelpemidler til disposisjon. Tillatte hjelpemidler skal være angitt på eksamensoppgavene. Det er ikke lov å ha med 

andre hjelpemidler enn det som er tillatt til den aktuelle eksamenen.   

Studentene er ansvarlig for at medbrakte hjelpemidler ikke inneholder ulovlige notater. Lån av tillatte hjelpemidler 

fra en student til en annen er ikke tillatt.   

§ 37–4.   Brudd på hjelpemiddelbestemmelsene betraktes som fusk.   

Kap. 38. Tilrettelegging ved eksamen/prøve   

§ 38–1.   Studenter med behov for tilrettelegging ved eksamen må søke studieavdelingen innen gitte frister. Behovet 

skal dokumenteres med attest fra medisinsk sakkyndig eller annet som dokumenterer behovet for tilrettelagt eksamen.   

Kap. 39. Fravær i forbindelse med eksamen/prøve   

§ 39–1.   Studenter som ikke kan møte til eksamen på grunn av sykdom som er oppstått etter at avmeldingsfristen er 

utløpt, skal levere attest fra medisinsk sakkyndig. Attesten skal være levert/poststemplet senest 3 arbeidsdager etter 

eksamensdato, og skal inneholde opplysninger om tidsrommet for fraværet.   

§ 39–2.   Studenter som på grunn av andre særskilte forhold omkring egen person er forhindret fra å gjennomføre 

eksamen, skal dokumentere dette på tilsvarende måte som ved sykdom.   

§ 39–3.   Ved dokumentert og godkjent fravær teller ikke den aktuelle eksamenen som forsøk.   

Kap. 40. Fusk – annullering av eksamen/prøve – utestenging   

§ 40–1.   Fusk eller forsøk på fusk kan føre til at eksamen eller prøve for vedkommende student blir annullert. Fusk 

eller forsøk på fusk kan også føre til utestenging, jf. § 4–7 og § 4–8 i universitets- og høyskoleloven.   

§ 40–2.   NMBUs klagenemnd kan annullere eksamen, prøve eller godkjenning av emne.   

Kap. 41. Sensorer og sensur   

§ 41–1.   Enhver evaluering skal resultere i et vurderingsuttrykk (en karakter). For alle emner som omfattes av denne 

forskriftens kapittel 1, skal det være to sensorer.   

Emneansvarlig lærer eller hovedveileder vil normalt være intern sensor.   

§ 41–2.   Den som påtar seg eller er pålagt et sensoroppdrag, har plikt til å overholde bestemmelser i universitets- og 

høyskoleloven, og bestemmelsene i denne forskriften.   

Kap. 42. Bekjentgjøring av sensur   

§ 42–1.   Sensuren skal foreligge innen 3 uker (15 arbeidsdager) etter avlagt eksamen med mindre universitetsstyret 

selv har godkjent en lengre frist.   

Sensurfristen for gradsoppgaver er 6 uker (30 arbeidsdager) fra fastsatt innleveringsfrist med mindre 

universitetsstyret selv har godkjent en lengre frist.   

§ 42–2.   Studentene er selv ansvarlige for å gjøre seg kjent med sensuren.   

Kap. 43. Klage på karakter eller formelle feil ved eksamen/prøve   

§ 43–1.   En student kan klage skriftlig over karakteren for egen prestasjon ved skriftlig eksamen innen 3 uker etter at 

eksamensresultatet er kunngjort, jf. § 5–3 i universitets- og høyskoleloven.   

Ved langsgående vurderinger er det klagerett når endelig karakter i emnet er kunngjort. Det kan bare klages på 

endelig karakter i emnet.   

Bedømmelse av muntlig prestasjon eller muntlig/praktisk eksamen eller lignende som etter sin art ikke lar seg 

etterprøve, kan ikke påklages.   

Karakterfastsetting etter bruk av flervalgstest kan ikke påklages.   

§ 43–2.   Studentene har rett til å kreve begrunnelse for karakteren etter bestemmelsene i universitets- og 

høyskoleloven § 5–3. Begrunnelse gis muntlig eller skriftlig etter sensors valg, og det skal gjøres rede for de generelle 

prinsipper som er lagt til grunn for bedømmelse og for bedømmelsen av kandidatens prestasjon.   

§ 43–3.   En student som har vært oppe til eksamen eller prøve, kan klage over formelle feil som vedkommende mener 

er begått ved oppgavegiving, eksamensavvikling eller gjennomføring av sensur. Slik klage må framsettes skriftlig og 

innen 3 uker etter at han/hun er eller burde være kjent med forhold som begrunner klagen. Slik klager stiles og sendes 

til NMBUs klagenemnd. Klagenemndas sekretariat videresender alle klager til vedkommende institutt og eventuelle 

andre enheter som har vært involvert i saksbehandlingen for uttalelse før nemnda behandler klagen, jf. Retningslinjer 

for klagenemnda ved NMBU.   
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Kap. 44. Adgang til å framstille seg til eksamen i samme emnet flere ganger   

§ 44–1.   Det er adgang til å framstille seg til eksamen i samme emne inntil tre ganger.   

Kap. 45. Karakterregel/vurdering   

§ 45–1.   I emnebeskrivelsen skal det framgå hvilken karakterregel som skal benyttes, «bestått»/«ikke bestått» eller 

bokstavkarakter.   

§ 45–2.   Bokstavkarakterene går fra A–F, der A er beste ståkarakter og E dårligste ståkarakter, mens F gis ved ikke 

bestått. Karakterbetegnelser og generelle vurderingskriterier er vedlagt, se vedlegg 1.   

§ 45–3.   Ved vurderingsuttrykket (karakterregel) «bestått»/«ikke bestått» skal grensen for bestått fastsettes av intern 

sensor og ekstern sensor i fellesskap, og gi uttrykk for at besvarelsen har et tilfredsstillende kunnskapsnivå i emnet.   

Bedømmelsen «bestått» skal bare gis når emneansvarlig og sensor er enig om det, i de tilfellene ekstern sensor 

deltar i bedømmelsen. Dersom en av dem mener at besvarelsen ikke har et tilfredsstillende nivå, gis «ikke bestått».   

§ 45–4.   Alle 400-emner som gis ved NMBU skal bedømmes med «bestått»/«ikke bestått».   

Kap. 46. Karakterutskrift og vitnemål   

§ 46–1.   En student kan, etter anmodning, få karakterutskrift over samtlige beståtte eksamener ved NMBU. Vitnemål 

og Diploma Supplement (DS) blir skrevet ut når aktuell grad er oppnådd.   

Gradsoppgaver   

Kap. 47. Gradsoppgaver   

§ 47–1.   I bachelorgraden kan det inngå et selvstendig arbeid av 15 studiepoengs omfang (bacheloroppgave). I 

mastergrad av 120 og 300 studiepoengs omfang skal det inngå selvstendig arbeid (masteroppgave). I erfaringsbasert 

mastergrad av 90 eller 120 studiepoengs omfang skal det inngå selvstendig arbeid (masteroppgave).   

Det selvstendige arbeidet kan være ett av følgende:   

   – Bacheloroppgave: 15 studiepoengs omfang   

   – Masteroppgave: 30 studiepoengs omfang   

   – Masteroppgave: 60 studiepoengs omfang.   

Gradsoppgaven på bachelornivå skal vise forståelse, selvstendighet og være en faglig fordypning innen gradens 

fagområde.   

Gradsoppgaven på masternivå skal vise forståelse, refleksjon, modenhet og analytisk evne. Oppgaven skal være en 

opplæring i å kunne identifisere problemer innenfor et fagområde i studiet og analysere og behandle disse på en 

vitenskaplig måte, samt å kunne produsere en skriftlig vitenskaplig oppgave om dette.   

Omfanget av gradsoppgaven på masternivå fastsettes i studieplanen for det enkelte studieprogram.   

Ansvarlig institutt oppnevner hovedveileder og eventuelle tilleggsveiledere til gradsoppgaven. Veilederne 

forplikter seg til å gi studentene faglig og metodisk veiledning og kritikk av arbeidet.   

§ 47–2.   Masteroppgaven skal diskuteres ved muntlig eksamen. Eksamen kan i tillegg inneholde et spesialpensum.   

Ikrafttreden   

Kap. 48. Sluttbestemmelser   

§ 48–1.   Iverksetting   

Forskriften trer i kraft 1. januar 2014.   

Fra samme dato oppheves forskrift 1. juni 2012 nr. 590 om opptak og studier ved Universitetet for miljø- og 

biovitenskap (UMB), forskrift 10. april 2008 nr. 409 om opptak, studium og vurdering i mastergradsstudier ved Noregs 

veterinærhøgskole og forskrift 15. juni 2006 nr. 884 om opptak, studium og eksamen ved Norges veterinærhøgskole.   

Vedlegg 1. Karakterbetegnelser og vurderingskriterier    

Bokmål:   

Symbol  Betegnelse  Generell, kvalitativ, ikke fagspesifikk beskrivelse av 

vurderingskriterier  

A  Fremragende  Fremragende prestasjon som klart utmerker seg. Kandidaten viser 

svært god vurderingsevne og stor grad av selvstendighet.  

B  Meget god  Meget god prestasjon. Kandidaten viser meget god vurderingsevne 

og selvstendighet.  

C  God  Jevnt god prestasjon som er tilfredsstillende på de fleste områder. 

Kandidaten viser god vurderingsevne og selvstendighet på de 

viktigste områdene.  
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Symbol  Betegnelse  Generell, kvalitativ, ikke fagspesifikk beskrivelse av 

vurderingskriterier  

D  Nokså god  En akseptabel prestasjon med noen vesentlige mangler. Kandidaten 

viser en viss grad av vurderingsevne og selvstendighet.  

E  Tilstrekkelig  Prestasjonen tilfredsstiller minimumskravene, men heller ikke mer. 

Kandidaten viser liten vurderingsevne og selvstendighet.  

F  Ikke bestått  Prestasjon som ikke tilfredsstiller de faglige minimumskravene. 

Kandidaten viser både manglende vurderingsevne og selvstendighet.  

  

Nynorsk:   

Symbol  Nemning  Generell, kvalitativ, ikkje fagspesifikk omtale av 

vurderingskriterium  

A  Framifrå  Framifrå prestasjon som skil seg klart ut. Kandidaten syner særs god 

vurderingsevne og stor grad av sjølvstende.  

B  Mykje god  Mykje god prestasjon. Kandidaten syner mykje god vurderingsevne 

og sjølvstende.  

C  God  Jamt god prestasjon som er tilfredsstillande på dei fleste områda. 

Kandidaten syner god vurderingsevne og sjølstende på dei 

viktigaste områda.  

D  Nokså god  Akseptabel prestasjon med nokre vesentlege manglar. Kandidaten 

syner ein viss grad av vurderingsevne og sjølstende.  

E  Tilstrekkeleg  Prestasjonen tilfredsstiller minimumskrava, men heller ikkje meir. 

Kandidaten syner lita vurderingsevne og lite sjølstende.  

F  Ikkje greidd  Prestasjon som ikkje tilfredsstiller dei faglege minimumskrava. 

Kandidaten syner både manglande vurderingsevne og sjølstende.  

 

31. mars Nr. 520 2014   

Forskrift om endring i forskrift om særlige importbetingelser for fôrvarer og næringsmidler med 

opprinnelse i eller eksportert fra Japan   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 31. mars 2014 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 

§ 23 tredje ledd, jf. § 16 og § 17.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 7.1 nr. 13, kap. II nr. 41 og vedlegg II kap. XII nr. 54zzzc (forordning (EU) nr. 322/2014). 

Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I forskrift 30. mars 2011 nr. 338 om særlige importbetingelser for fôrvarer og næringsmidler med opprinnelse i 

eller eksportert fra Japan gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningsfeltet skal lyde:    

EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 7.1 nr. 13, kap. II nr. 41 og vedlegg II kap. XII nr. 54zzzc (forordning (EU) nr. 

322/2014).    

§ 2 skal lyde:   

EØS-avtalens vedlegg I kapittel I del 7.1 nr. 13, kap. II nr. 41 og vedlegg II kap. XII nr. 54zzzc (forordning (EU) 

nr. 322/2014 om særlige importbetingelser for fôrvarer og næringsmidler med opprinnelse i eller sendt fra Japan etter 

ulykken ved atomkraftverket i Fukushima) gjelder som forskrift med de tilpasninger som følger av vedlegg I og II, 

protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.    

§ 3 annet ledd skal lyde:   

Mattilsynets enheter for veterinær grensekontroll ved Oslo lufthavn, Oslo havn og Borg havn utpekes som 

importsteder for ikke-animalske næringsmidler og fôrvarer fra Japan i henhold til forordning (EU) nr. 322/2014 

artikkel 8.   

II   

Denne forskriften trer i kraft 1. april 2014.   

Forordninger    

Konsolidert forordning (EU) nr. 996/2012 skal slettes og erstattes med:   
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Forordning (EU) nr. 322/2014 (engelsk)   

Nedenfor gjengis til informasjon EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 7.1 nr. 13, kap. II nr. 41 og vedlegg II kap. XII 

nr. 54zzzc (forordning (EU) nr. 322/2014) med de endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i 

samsvar med vedlegg I og II til EØS-avtalen.   

Erklæringen nevnt i artikkel 6 finnes under vedlegg I i pdf-filen nedenfor.    

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) No 322/2014  

of 28 March 2014  

imposing special conditions governing the import of feed and food originating in or consigned from Japan 

following the accident at the Fukushima nuclear power station   

(Text with EEA relevance)    

THE EUROPEAN COMMISSION,   

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,   

Having regard to Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28 January 2002 

laying down the general principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority 

and laying down procedures in matters of food safety,1 and in particular Article 53(1)(b)(ii) thereof,    

Whereas:   

 (1) Article 53 of Regulation (EC) No 178/2002 provides for the possibility to adopt appropriate Union emergency 

measures for food and feed imported from a third country in order to protect public health, animal health or the 

environment, where the risk cannot be contained satisfactorily by means of measures taken by the Member States 

individually.   

 (2) Following the accident at the Fukushima nuclear power station on 11 March 2011, the Commission was 

informed that radionuclide levels in certain food products originating in Japan exceeded the action levels in food 

applicable in Japan. Such contamination may constitute a threat to public and animal health in the Union and therefore 

Commission Implementing Regulation (EU) No 297/2011 of 25 March 20112 was adopted. That Regulation was 

replaced by Commission Implementing Regulation (EU) No 961/20113 which was later replaced by Commission 

Implementing Regulation (EU) No 284/2012.4 The latter was replaced by Commission Implementing Regulation (EU) 

No 996/2012.5   

 (3) Implementing Regulation (EU) No 996/2012 has been amended to take into account the development of the 

situation. Since Implementing Regulation (EU) No 996/2012 only applies until 31 March 2014 and in order to take 

into account the further development of the situation, it is appropriate to adopt a new Regulation.   

 (4) The existing measures have been reviewed taking into account more than 85000 occurrence data on 

radioactivity in feed and food other than beef and more than 232000 occurrence data on radioactivity in beef, provided 

by the Japanese authorities concerning the third growing season after the accident.   

 (5) Since non-compliant or significant levels of radioactivity continue to be found in feed and food originating in 

the prefecture of Fukushima, it is appropriate to maintain the existing requirement of sampling and analysis before 

export to the Union for all feed and food originating in that prefecture. However, the general exemptions, such as for 

alcoholic beverages and personal consignments, should continue to apply in relation to such feed and food.   

 (6) The data submitted by the Japanese authorities provide evidence that it is no longer necessary to require the 

sampling and analysis of feed and food originating in the prefectures of Tokyo and Kanagawa regarding the presence 

of radioactivity before export to the Union. On the other hand as the consequence of the finding of non-compliance in 

certain edible wild plants originating from the prefectures Akita, Yamagata and Nagano, it is appropriate to require 

sampling and analysis of those edible wild plants originating from those prefectures.   

 (7) As regards the prefectures of Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Iwate and Chiba, it is currently 

required to sample and analyse mushrooms, tea, fishery products, certain edible wild plants, certain vegetables, certain 

fruits, rice and soybeans and the processed and derived products thereof, before export to the Union. The same 

requirements apply to compound foodstuffs containing more than 50 % of those products. The occurrence data for the 

third growing season provide evidence that for a significant number of those feed and food commodities, it is 

appropriate to no longer require sampling and analysis before export to the Union.   

 (8) The occurrence data from the third growing season provide evidence that it is appropriate to maintain the 

requirement for sampling and analysis before export to the Union for mushrooms originating from Shizuoka, 

Yamanashi, Nagano, Niigata and Aomori.   

 (9) It is appropriate to present the provision of the Regulation in a manner that prefectures of which the same feed 

and food has to be sampled and analysed before export to the Union are grouped together, in order to facilitate the 

application of this Regulation.   

(10) Tea from the third growing season has not been found to be contaminated by radioactivity. It is therefore 

appropriate no longer to require sampling and analysis of tea, originating from prefectures other than Fukushima, 

before export to the Union. In the prefecture Fukushima, tea is only produced in small quantities and destined for local 

consumption and not for export. In the very unlikely case that tea from Fukushima is exported to the Union, the 

Japanese authorities have provided guarantees that the relevant consignments would be sampled and analysed and 
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accompanied by the declaration providing evidence that the consignment has been sampled and analysed and has been 

found in compliance with the applicable maximum levels. Consignments of tea originating from prefectures other than 

Fukushima should normally be accompanied by a declaration stating that the tea is originating from a prefecture other 

than Fukushima. Given the tea from those prefectures is regularly exported to the Union, this constitutes a considerable 

administrative burden. Taking into account that tea has not been found contaminated during the third growing season 

after the accident, the unlikely case that tea is exported from Fukushima and the guarantees provided by the Japanese 

authorities, it is appropriate to no longer require a declaration of origin for tea originating from prefectures other than 

Fukushima, in order to reduce the administrative burden.   

(11) The controls performed at import show that the special conditions provided for by Union law are correctly 

implemented by the Japanese authorities and non-compliance has not occurred for more than 2 years. Therefore it is 

appropriate to further reduce the frequency of controls at import.   

(12) It is appropriate to foresee a next review of the provisions when the results of sampling and analysis on the 

presence of radioactivity of feed and food of the fourth growing season after the accident will be available, i.e. by 31 

March 2015.   

(13) The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee 

on the Food Chain and Animal Health,   
   1 OJ L 31, 1.2.2002, p. 1.   

   2 Commission Implementing Regulation (EU) No 297/2011 of 25 March 2011 imposing special conditions governing the import of feed and 
food originating in or consigned from Japan following the accident at the Fukushima nuclear power station (OJ L 80, 26.3.2011, p. 5).   

   3 Commission Implementing Regulation (EU) No 961/2011 of 27 September 2011 imposing special conditions governing the import of feed 

and food originating in or consigned from Japan following the accident at the Fukushima nuclear power station and repealing Implementing 
Regulation (EU) No 297/2011 (OJ L 252, 28.9.2011, p. 10).   

   4 Commission Implementing Regulation (EU) No 284/2012 of 29 March 2012 imposing special conditions governing the import of feed and 
food originating in or consigned from Japan following the accident at the Fukushima nuclear power station and repealing Implementing 

Regulation (EU) No 961/2011 (OJ L 92, 30.3.2012, p. 16).   

   5 Commission Implementing Regulation (EU) No 996/2012 of 26 October 2012 imposing special conditions governing the import of feed and 
food originating in or consigned from Japan following the accident at the Fukushima nuclear power station and repealing Implementing 

Regulation (EU) No 284/2012 (OJ L 299, 27.10.2012, p. 31).    

HAS ADOPTED THIS REGULATION:   

Article 1  

 Scope   

This Regulation applies to feed and food within the meaning of Article 1(2) of Council Regulation (Euratom) No 

3954/871 (hereinafter 'the products') originating in or consigned from Japan, with the exclusion of:   

 (a) products which left Japan before 28 March 2011;   

 (b) products which have been harvested and/or processed before 11 March 2011;   

 (c) alcoholic beverages falling within CN codes 2203 to 2208;   

 (d) personal consignments of feed and food of animal origin which are covered by Article 2 of Commission 

Regulation (EC) 206/2009;2   

 (e) personal consignments of feed and food other than of animal origin which are non-commercial and destined to 

a private person for personal consumption and use only. In case of doubt, the burden of proof lies with the 

recipient of the consignment.   
   1 Council Regulation (Euratom) No 3954/87 laying down maximum permitted levels of radioactive contamination of foodstuffs and of 

feedingstuffs following a nuclear accident or any other case of radiological emergency (OJ L 371, 30.12.1987, p. 11).   

   2 Commission Regulation (EC)No 206/2009 of 5 March 2009 on the introduction into the Community of personal consignments of products 
of animal origin and amending Regulation (EC) No 136/2004 (OJ L 77, 24.03.2009, p. 1).   

Article 2  

 Definitions   

For the purposes of this Regulation, the following definitions shall apply:   

 (a) 'transitional measures provided in the Japanese legislation' means the transitional measures adopted by the 

Japanese authorities on 24 February 2012 as regards the maximum levels for the sum of caesium-134 and 

caesium-137 as set out in Annex III.   

 (b) 'consignment' means a quantity of any of the feed or food falling within the scope of this Regulation of the same 

class or description, covered by the same document(s), conveyed by the same means of transport and coming 

from the same prefecture(s) of Japan, within the limits permitted by the declaration referred to in Article 5.   

Article 3  

 Import into the Union   

Products may only be imported into the Union if they comply with this Regulation.   
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Article 4  

 Maximum levels of caesium-134 and caesium-137   

  1. Products, except those appearing in Annex III, shall comply with the maximum level for the sum of caesium-

134 and caesium-137 as set out in Annex II.   

  2. Products appearing in Annex III shall comply with the maximum level for radioactive caesium set out in that 

Annex.   

Article 5  

 Declaration   

  1. Each consignment of products, with the exception of tea falling within CN codes 0902 (KN-kode 09.02), 2101 

20 (KN-kode ex 21.01.2010, ex 21.01.2091, ex 21.01.2094 og ex 21.01.2099) and 2202 90 10 (KN-kode ex 

22.02.9010, ex 22.02.9020, ex 9091 og ex 22.02.9099) originating from prefectures other than Fukushima, shall be 

accompanied by a valid declaration drawn up and signed in accordance with Article 6.   

  2. The declaration referred to in paragraph 1 shall:   

 (a) attest that the products comply with the legislation in force in Japan and   

 (b) specify whether the products are falling or not under the transitional measures provided for in the Japanese 

legislation.   

  3. The declaration referred to in paragraph 1 shall furthermore certify that:   

 (a) the product has been harvested and/or processed before 11 March 2011; or   

 (b) the product, other than mushrooms, koshiabura, bamboo shoot, Aralia sprout and bracken originating in the 

prefectures Akita, Yamagata and Nagano and other than mushrooms originating in the prefectures Yamanashi, 

Shizuoka, Niigata and Aomori, originates in and is consigned from a prefecture other than Fukushima, Gunma, 

Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Chiba and Iwate; or   

 (c) the product originates in and is consigned from Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Chiba and Iwate but 

is not listed in Annex IV to this Regulation; or   

 (d) the product is consigned from Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Chiba, Iwate, Akita, 

Yamagata, Nagano, Yamanashi, Shizuoka, Niigata and Aomori prefectures, but does not originate in one of 

those prefectures and has not been exposed to radioactivity during transiting; or   

 (e) where the product is mushrooms, koshiabura, bamboo shoot, Aralia sprout and bracken originating in the 

prefectures Akita, Yamagata and Nagano or mushrooms originating in the prefectures Yamanashi, Shizuoka, 

Niigata and Aomori, or a derived product thereof or a compound feed or food containing more than 50 % of 

those products, the product is accompanied by an analytical report containing the results of sampling and 

analysis; or   

 (f) where the product, listed in Annex IV to this Regulation, originates in Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, 

Miyagi, Saitama, Chiba and Iwate prefectures, or is a derived product thereof or a compound feed or food 

containing more than 50 % of those products, the product is accompanied by an analytical report containing the 

results of sampling and analysis. The list of products in Annex IV is without prejudice to the requirements of 

Regulation (EC) No 258/97 of the European Parliament and of the Council;1 or   

 (g) where the origin of the product or of the ingredients present at more than 50 % is unknown, the product is 

accompanied by an analytical report containing the results of sampling and analysis.   

  4. Products caught or harvested in the coastal waters of the prefectures referred to in point (f) of paragraph 3 

shall be covered by the declaration referred to therein, irrespective of where such products are landed.   
   1 Regulation (EC) No 258/97 of the European Parliament and of the Council of 27 January 1997 concerning novel food ingredients (OJ L 43, 

14.2.1997, p. 1).   

Article 6  

 Drawing up and signing of the declaration   

  1. The declaration referred to in Article 5 shall be drawn up in accordance with the model set out in Annex I.   

  2. For the products referred to in the points (a) to (d) of Article 5(3), the declaration shall be signed by an 

authorised representative of the competent Japanese authority or by an authorised representative of an instance 

authorised by the competent Japanese authority under the authority and supervision of the competent Japanese 

authority.   

  3. For the products referred to in the point (e) to (g) of Article 5(3), the declaration shall be signed by an 

authorised representative of the competent Japanese authority and shall be accompanied by an analytical report 

containing the results of sampling and analysis.   

Article 7  

 Identification   

Each consignment of products shall be identified by means of a code which shall be indicated on the declaration 

referred to in Article 5(1), on the analytical report referred to in Article 6(3), on the sanitary certificate and on any 

commercial documents accompanying the consignment.   
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Article 8  

 Border inspection posts and designated point of entry   

Consignments of products, except those falling within the scope of Council Directive 97/78/EC1 which are to be 

introduced into the Union via a border inspection post, shall be introduced into the Union through a designated point 

of entry within the meaning of point (b) of Article 3 of Commission Regulation (EC) No 669/20092 (hereinafter – 'the 

designated point of entry').   
   1 Council Directive 97/78/EC of 18 December 1997 laying down the principles governing the organisation of veterinary checks on products 

entering the Community from third countries (OJ L 24, 30.1.1998, p. 9).   

   2 Commission Regulation (EC) No 669/2009 of 24 July 2009 implementing Regulation (EC) No 882/2004 of the European Parliament and of 

the Council as regards the increased level of official controls on imports of certain feed and food of non-animal origin and amending Decision 
2006/504/EC (OJ L 194, 25.7.2009, p. 11).   

Article 9  

 Prior notification   

  1. Feed and food business operators or their representatives shall give prior notification of the arrival of each 

consignment of the products, with the exception of tea originating from prefectures other than Fukushima, at least two 

working days prior to the physical arrival of the consignment to the competent authorities at the border inspection post 

or at the designated point of entry.   

  2. For the purpose of prior notification, they shall complete Part I of the common entry document (CED), referred 

to in point (a) of Article 3 of Regulation (EC) No 669/2009 and transmit that document to the competent authority at 

the designated point of entry or border inspection post, at least two working days prior to the physical arrival of the 

consignment.   

For the completion of the CED in application of this Regulation, food business operators shall take into account 

the notes for guidance for the CED laid down in Annex II to Regulation (EC) No 669/2009.   

Article 10  

 Official controls   

  1. The competent authorities of the border inspection post or designated point of entry shall carry out:   

 (a) documentary checks on all consignments of products and for which it is required to be accompanied by the 

declaration referred to in Article 5;   

 (b) random identity checks and random physical checks, including laboratory analysis on the presence of caesium-

134 and caesium-137. The analytical result has to be available within a maximum of five working days.   

  2. In case the result of the laboratory analysis provides evidence that the guarantees provided in the declaration 

are false, the declaration is considered not to be valid and the consignment of feed and food does not comply with this 

Regulation.   

Article 11  

 Costs   

All costs resulting from the official controls referred to in Article 10 and any measures taken following non-

compliance shall be borne by the feed and food business operators.   

Article 12  

 Release for free circulation   

The release for free circulation of consignments shall be subject to the presentation (physically or electronically) 

by the feed or food business operator or their representative to the custom authorities of a CED duly completed by the 

competent authority once all official controls have been carried out. The custom authorities shall verify the 

completeness of the CED as regards the controls performed and only after having ascertained the completeness of the 

CED, the release for free circulation shall be authorised if a favourable decision by the competent authority is indicated 

in Part II, box 21 of the CED.   

Article 13  

 Non-compliant products   

Products which do not comply with this Regulation shall not be placed on the market. Such products shall be safely 

disposed of or returned to Japan.   

Article 14  

 Reports   

Member States shall inform the Commission every three months through the Rapid Alert System for Food and 

Feed (RASFF) of all analytical results obtained. That report shall be submitted during the month following each 

quarter.   
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Article 15  

 Repeal   

This Regulation shall be reviewed before 31 March 2015.   

Article 16  

 Transitional measure   

By way of derogation from Article 3, products may be imported into the Union under the following conditions:   

 (a) they comply with Implementing Regulation (EU) No 996/2012 and   

 (b) they left Japan before the entry into force of this Regulation or they left Japan after the entry into force of this 

Regulation but before 1 may 2014 and they are accompanied by a declaration in accordance with Implementing 

Regulation (EU) No 996/2012 which was issued before 1 April 2014.   

Article 17  

 Entry into force and period of application   

This Regulation shall enter into force on the third day following that of its publication in the Official Journal of the 

European Union.    

It shall apply from 1 April 2014.    

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.   

Done at Brussels, 28 March 2014    

For the Commission   

The President   

José Manuel BARROSO   

Vedlegg I til forordning (EU) nr. 322/2014    

Se pdf-filen nedenfor for erklæringen som skal følge forsendelsen.   

    

Vedlegg II til forordning (EU) nr. 322/2014    

Maximum levels for food1 (Bq/kg) as provided in the Japanese legislation   

 Foods for infants 

and young 

children  

Milk and milk-based drinks  Other food, with 

the exception of  

– mineral water 

and similar drinks  

– tea brewed from 

unfermented 

leaves  

Mineral water and 

similar drinks and 

tea brewed from 

unfermented 

leaves  

Sum of caesium-

134 and caesium-

137  

502  502  1002  102  

 
   1 For dried products that are intended to be consumed in a reconstituted state, the maximum level applies to the reconstituted product as ready 

for consumption.  

 For dried mushrooms a reconstitution factor of 5 is of application.  

 For tea, the maximum level applies to the infusion brewed from tea leaves. The processing factor for dried tea is 50, and therefore a 
maximum level of 500 Bq/kg on dried tea leaves ensures that the level in the brewed tea does not exceed the maximum level of 10 Bq/kg.   

   2 In order to ensure consistency with maximum levels currently applied in Japan, these values replace on a provisional basis the values laid 

down in Council Regulation (Euratom) No 3954/87.    

Maximum levels for feed1 (Bq/kg) as provided in the Japanese legislation   

 Feed intended for 

cattle and horses  

Feed intended for 

pigs  

Feed intended for 

poultry  

Feed for fish3  

Sum of caesium-134 

and caesium-137  

1002  802  160 2  402  

 
   1 Maximum level is relative to a feed with a moisture content of 12 %.   

   2 In order to ensure consistency with maximum levels currently applied in Japan, this value replaces on a provisional basis the value laid down 

in Commission Regulation (Euratom) No 770/90 of 29 March 1990 laying down maximum permitted levels of radioactive contamination 
of feedstuffs following a nuclear accident or any other case of radiological emergency (OJ L 83, 30.3.1990, p. 78).   

   3 With the exemption of feed for ornamental fish.   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32014r0322e.pdf
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Vedlegg III til forordning (EU) nr. 322/2014  

 Transitional measures provided in Japanese legislation and of application for this Regulation   

 (a) Milk and dairy products, mineral water and similar drinks that are manufactured and/or processed before 31 

March 2012 shall not contain more than 200 Bq/kg of radioactive caesium.   

Other foods that are manufactured and/or processed before 31 March 2012 shall not contain more than 500 Bq/kg 

of radioactive caesium, except:   

   – products made of rice,   

   – soybean and products made from soybean.   

 (b) Products made from rice that are manufactured, and/or processed before 30 September 2012 shall not contain 

more than 500 Bq/kg of radioactive caesium.   

 (c) Soybean harvested and placed on the market before 31 December 2012 shall not contain more than 500 Bq/kg 

of radioactive caesium.   

 (d) Products made from soybean that are manufactured and/or processed before 31 December 2012 shall not 

contain more than 500 Bq/kg of radioactive caesium.   

Vedlegg IV til forordning (EU) nr. 322/2012  

 Feed and food for which a sampling and analysis on the presence of caesium-134 and caesium-137 is 

required before export to the union   

 (a) products originating in the prefecture Fukushima:   

   – all products, taking into account the exemptions provided for in article 1 of this Regulation.   

 (b) products originating in the prefecture Akita, Yamagata and Nagano:   

Produkt:  KN-kode:  Norsk varenummer:  Beskrivelse:  

Sopp  0709 51  07.09.5100  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0709 59  07.09.5910; 

07.09.5990  

 

 0710 80 61  07.10.8040   

 0710 80 69  07.10.8040   

 0711 51 00  07.11.5100   

 0711 59 00  07.11.5900   

 0712 31  07.12.3100   

 0712 32  07.12.3200   

 0712 33  07.12.3300   

 0712 39  07.12.3901;  

07.12.3909  

 

 2003 10  20.03.1002;  

20.03.1008  

 

 2003 90  20.03.9010;  

20.03.9091;  

20.03.9099  

 

 2005 99 80  ex 20.05.9908   

Spiselige deler av Aralia sp.  0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   

Bambusskudd (phyllostacys 

pubescens)  

0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   

 2004 90  ex 20.04.9099   

 2005 91  20.05.9100   

Einstape (pteridium 

aquilinum)  

0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   

Koshiabura (skudd fra 

Eleuterococcus 

sciadophylloides)  

0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  
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Produkt:  KN-kode:  Norsk varenummer:  Beskrivelse:  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   

 

 (c) products originating in the prefecture Yamanashi, Shizuoka, Niigata or Aomori:   

Produkt:  KN-kode:  Norsk varenummer:  Beskrivelse:  

Sopp  0709 51 00  07.09.5100  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0709 59  07.09.5910; 

07.09.5990  

 

 0710 80 61  07.10.8040   

 0710 80 69  07.10.8040   

 0711 51 00  07.11.5100   

 0711 59 00  07.11.5900   

 0712 31  07.12.3100   

 0712 32  07.12.3200   

 0712 33  07.12.3300   

 0712 39  07.12.3901;  

07.12.3909  

 

 2003 10  20.03.1002;  

20.03.1008  

 

 2003 90  20.03.9010;  

20.03.9091;  

20.03.9099  

 

 2005 99 80  ex 20.05.9908   

 

 (d) products originating in the prefectures Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Chiba or Iwate:   

Produkt:  KN-kode:  Norsk varenummer:  Beskrivelse:  

Sopp  0709 51  07.09.5100  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0709 59  07.09.5910;  

07.09.5990  

 

 0710 80 61  07.10.8040   

 0710 80 69  07.10.8040   

 0711 51 00  07.11.5100   

 0711 59 00  07.11.5900   

 0712 31  07.12.3100   

 0712 32  07.12.3200   

 0712 33  07.12.3300   

 0712 39  07.12.3901;  

07.12.3909  

 

 2003 10  20.03.1002;  

20.03.1008  

 

 2003 90  20.03.9010;  

20.03.9091;  

20.03.9099  

 

 2005 99 80  ex 20.05.9908   

Fisk og fiskeprodukter  0302  03.02  Kamskjell under varenummer 

03.07.2101; 03.07.2109; 03.07.2900; 

16.05.5200 er unntatt analysekravet  

 0303  03.03   

 0304  03.04   

 0305  03.05   

 0306  03.06   

 0307  03.07   

 0308  03.08   

 1504 10  15.04.1011;  

15.04.1020;  

15.04.1091;  

15.04.1093;  

15.04 1099  
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Produkt:  KN-kode:  Norsk varenummer:  Beskrivelse:  

 1504 20  15.04.2011;  

15.04.2021;  

15.04.2031;  

15.04.2040;  

15.04.2099  

 

 1604  16.04   

 1605  16.05   

Ris  1006  10.06  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 1102 90 50  ex 11.02.9001;  

ex 11.02.9002  

 

 1103 19 50  11.03.1910;  

11.03.1920  

 

 1103 20 50  ex 11.03.2000   

 1104 19 91  ex 11.04.1900   

 1104 19 99  ex 11.04.1900   

 1104 29 17  ex 11.04.2909   

 1104 29 30  ex 11.04.2909   

 1104 29 59  ex 11.04.2909   

 1104 29 89  ex 11.04.2909   

 1104 30 90  ex 11.04.3000   

 1901  ex 19.01   

 1904 10 30  ex 19.04.1092;  

ex 19.04.1098  

 

 1904 20 95  ex 19.04.2090   

 1904 90 10  19.04.9010;  

19.04.9020;  

ex 19.04.9090  

 

 1905 90  ex 19.05.9010;  

ex 19.05.9021;  

ex 19.05.9022;  

ex 19.05.9031;  

ex 19.05.9032;  

ex 19.05.9033;  

ex 19.05.9034;  

ex 19.05.9091;  

ex 19.05.9092;  

ex 19.05.9093;  

ex 19.05.9098  

 

Soyabønner  1201 90 00  12.01.9010;  

12.01.9090  

Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 1208 10 00  12.08.1010;  

12.08.1090  

 

 1507  15.07   

Spiselige deler av Aralia sp.  0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   

Bambusskudd (phyllostacys 

pubescens)  

0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   

 2004 90  ex 20.04.9099   

 2005 91  20.05.9100   

Einstape (pteridium 

aquilinum)  

0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   



31. mars Nr. 520 2014 666 Norsk Lovtidend 

Produkt:  KN-kode:  Norsk varenummer:  Beskrivelse:  

Japansk blomsterbreine 

(osmunda japonica)  

0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   

Koshiabura (skudd fra 

Eleuterococcus 

sciadophylloides)  

0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   

 Strutseving 

(matteuccia 

struthioptheris)  

  

 0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   

Uwabamisou (elatostoma 

umbellatum var. majus)  

0709 99  ex 07.09.9990  Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 0710 80  ex 07.10.8099   

 0711 90  ex 07.11.9090   

 0712 90  ex 07.12.9099   

Bokhvete  1008 10 00  10.08.1010;  

10.08.1090  

Samt produkter avledet av dette 

produktet  

 1102 90 90  ex 11.02.9001;  

ex 11.02.9002  

 

 1103 19 90  ex 11.03.1990   

 1103 20 90  ex 11.03.2000   

 1104 19 99  ex 11.04.1900   

 1104 29 17;  

1104 29 30;  

1104 29 59;  

1104 29 89  

11.04.2901;  

11.04.2902  

 

 1104 30 90  ex 11.04.3000   

 1901  ex 19.01   

 1904 10 90  ex 19.04.1092;  

ex 19.04.1098  

 

 1904 20 99  ex 19.04.2090   

 1904 90 80  ex 19.04.9090   

 1905 90  ex 19.05.9010;  

ex 19.05.9021;  

ex 19.05.9022;  

ex 19.05.9031;  

ex 19.05.9032;  

ex 19.05.9033;  

ex 19.05.9034;  

ex 19.05.9091;  

ex 19.05.9092;  

ex 19.05.9093;  

ex 19.05.9098  

 

 

 (e) compound products containing more than 50 % of the products listed under points (a) to (d) of this annex.     

I avsnittet «Forordninger i pdf» slettes eksisterende tekst og erstattes med:   

Nedenfor gjengis forordning (EU) nr. 322/2014.   

For å lese forordning (EU) nr. 322/2014, med sertifikatet i vedlegg I, på engelsk se her:    

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32014r0322e.pdf
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3. april Nr. 521 2014   

Forskrift om endring i forskrift om utlendingers adgang til riket og deres opphold her 

(utlendingsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Utlendingsdirektoratet 3. april 2014 med hjemmel i lov 15. mai 2008 nr. 35 om utlendingers adgang til riket og deres opphold 

her (utlendingsloven) § 9 femte ledd, jf. delegeringsvedtak 9. oktober 2009 nr. 1260 og delegeringsvedtak 16. desember 2009 nr. 1586. Kunngjort 

15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I forskrift 15. oktober 2009 nr. 1286 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her (utlendingsforskriften) 

gjøres følgende endring:    

Vedlegg 5 skal lyde:   

Utlendinger fra følgende stater, spesielle administrative regioner og oversjøiske territorier er visumfrie ved innreise 

i Norge pr. 28. april 2014, jf. utlendingsforskriften § 3–1 første ledd bokstav e og § 3–3 annet ledd:    

Albania****   

Amerikas Forente Stater   

Andorra   

Antigua og Barbuda   

Argentina   

Australia   

Bahamas   

Barbados   

Belgia   

Bermuda*   

Bosnia-Hercegovina****   

Brasil   

Brunei   

Bulgaria   

Canada   

Chile   

Costa Rica   

Danmark   

El Salvador   

Estland   

Finland   

Frankrike   

Guatemala   

Hellas   

Honduras   

Hongkong**   

Irland   

Island   

Israel   

Italia   

Japan   

Kroatia   

Kypros   

Latvia   

Liechtenstein   

Litauen   

Luxembourg   

Macao***   

Makedonia****   

Malaysia   

Malta   

Mauritius   

Mexico   

Moldova****   

Monaco   

Montenegro****   

Nederland   
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New Zealand   

Nicaragua   

Panama   

Paraguay   

Polen   

Portugal   

Romania   

St. Kitts og Nevis   

San Marino   

Serbia****   

Seychellene   

Singapore   

Slovakia   

Slovenia   

Spania   

Storbritannia   

Sveits   

Sverige   

Sør-Korea   

Taiwan*****   

Tsjekkia   

Tyskland   

Ungarn   

Uruguay   

Vatikanstaten   

Venezuela   

Østerrike   
   * Gjelder kun innehavere av BDTC (Bermuda)-pass.   

  ** Gjelder innehavere av Hongkong SAR-pass og BN(0)-pass.   
 *** Gjelder innehavere av Macao SAR-pass.   

**** Gjelder innehavere av biometriske pass.   

***** Gjelder kun for innehavere av pass utstedt av Taiwan som inneholder identitetskortnummer.   

II   

Endringen trer i kraft 28. april 2014.   

8. april Nr. 522 2014   

Forskrift om endring i forskrift om ernærings- og helsepåstander om næringsmidler   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 8. april 2013 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven)  

§ 10 annet ledd, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XII nr. 54zzzzzp (forordning (EU) nr. 851/2013) og nr. 78 (forordning (EU) nr. 851/2013). 

Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I forskrift 17. februar 2010 nr. 187 om ernærings- og helsepåstander om næringsmidler gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningsfeltet skal lyde:    

EØS-avtalen vedlegg II kap. XII nr. 54zzzt (forordning (EF) nr. 1924/2006 endret ved forordning (EF) nr. 109/2008, 

forordning (EU) nr. 116/2010 og forordning (EU) nr. 1047/2012), nr. 54zzzzy (forordning (EU) nr. 957/2010), nr. 

54zzzzz (forordning (EU) nr. 958/2010), nr. 54zzzzu (forordning (EU) nr. 1161/2010), nr. 54zzzzv (forordning (EU) 

nr. 1162/2010), nr. 54zzzzw (beslutning 2009/980/EU som endret ved beslutning 2010/770/EU), nr. 54zzzzza 

(forordning (EF) nr. 353/2008 som endret ved forordning (EU) nr. 1169/2009), nr. 54zzzzzb (forordning (EF) nr. 

983/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 376/2010), nr. 54zzzzzc (forordning (EF) nr. 984/2009), nr. 54zzzzzd 

(forordning (EF) nr. 1024/2009), nr. 54zzzzze (forordning (EF) nr. 1025/2009), nr. 54zzzzzf (forordning (EF) nr. 

1167/2009), nr. 54zzzzzg (forordning (EF) nr. 1168/2009), nr. 54zzzzzh (forordning (EU) nr. 375/2010), nr. 54zzzzzi 

(forordning (EU) nr. 382/2010), nr. 54zzzzzj (forordning (EU) nr. 383/2010), nr. 54zzzzzk (forordning (EU) nr. 

384/2010), nr. 54zzzzzo (forordning (EU) nr. 379/2012), nr. 54zzzzzp, (forordning (EU) nr. 432/2012 som endret ved 

forordning (EU) nr. 536/2013 og forordning (EU) nr. 851/2013), nr. 57 (forordning (EU) nr. 432/2011), nr. 58 

(forordning (EU) nr. 440/2011), nr. 59 (forordning (EU) nr. 665/2011), nr. 60 (forordning (EU) nr. 666/2011), nr. 65 

(forordning (EU) nr. 1160/2011), nr. 66 (forordning (EU) nr. 1170/2011), nr. 67 (forordning (EU) nr. 1171/2011), nr. 

71 (forordning (EU) nr. 378/2012), nr. 72 (forordning (EU) nr. 1048/2012) og nr. 78 (forordning (EU) nr. 851/2013).    
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§ 1a skal lyde:   

§ 1a.   Fellesskapsliste over tillatte helsepåstander etter artikkel 13(3) i forordning (EF) nr. 1924/2006   

EØS-avtalen vedlegg II, kapittel XII nr. 54zzzzzp (forordning (EU) nr. 432/2012 som endret ved forordning (EU) 

nr. 536/2013 og forordning (EU) nr. 851/2013) om fastsettelse av en liste over tillatte helsepåstander om næringsmidler 

som ikke viser til redusert sykdomsrisiko eller barns utvikling og helse, gjelder som forskrift med de tilpasninger som 

følger av vedlegg II, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.    

§ 2 skal lyde:   

§ 2.   Avgjørelser av søknader om bruk av helsepåstander etter artikkel 13(5) i forordning (EF) nr. 1924/2006   

EØS-avtalen vedlegg II, kapittel XII nr. 54zzzzz (forordning (EU) nr. 958/2010), nr. 54zzzzu (forordning (EU) nr. 

1161/2010), nr. 54zzzzw (beslutning 2009/980/EU som endret ved beslutning 2010/770/EU), nr. 54zzzzzc (forordning 

(EF) nr. 984/2009), nr. 54zzzzze (forordning (EF) nr. 1025/2009), nr. 54zzzzzg (forordning (EF) nr. 1168/2009), nr. 

54zzzzzh (forordning (EU) nr. 375/2010, nr. 54zzzzzi (forordning (EU) nr. 382/2010), nr. 54zzzzzj (forordning (EU) 

nr. 383/2010), nr. 54zzzzzo (forordning (EU) nr. 379/2012), nr. 57 (forordning (EU) nr. 432/2011), nr. 60 (forordning 

(EU) nr. 666/2011), nr. 67 (forordning (EU) nr. 1171/2011) og nr. 78 (forordning (EU) nr. 851/2013) om innvilgelse 

og avslag på bruk av helsepåstander på næringsmidler, andre enn de som gjelder påstander om redusert sykdomsrisiko 

og barns utvikling og helse, gjelder som forskrift med de tilpasninger som følger av vedlegg II, protokoll 1 til avtalen 

og avtalen for øvrig.   

II   

Denne forskriften trer i kraft straks.   

Forordninger og vedtak    

Endringer som gjøres i punktet «Forordninger og vedtak»:    

I forordning (EU) nr. 432/2012 gjøres følgende endringer:    

Overskriften endres fra Forordning (EU) nr. 432/2012 til:   

Konsolidert forordning (EU) nr. 432/2012    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EU) nr. 432/2012. Dette er grunnrettsakten. 

Grunnrettsakten er endret ved forordning (EU) nr. 536/2013 og forordning (EU) nr. 851/2013. Alle endringer av 

grunnrettsakten samt de endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av grunnrettsakten i samsvar med vedlegg 

II kapittel XII nr. 54zzzzzp er innarbeidet nedenfor.    

I ny konsolideringsoversikt til forordning (EU) nr. 432/2012 tilføyes:    

►M2 Forordning (EU) nr. 851/2013    

I vedlegget til forordning (EU) nr. 432/2012 innsettes følgende poster for tillatte helsepåstander i alfabetisk rekkefølge 

(endringene skal angis som ►M2 og ◄M2, henholdsvis før og etter den enkelte endringen):    
Nærings-  

stoff, stoff, 

nærings-  
middel eller 

nærings-  

middel-  
kategori  

Påstand  Vilkår for bruk av  

påstanden  

Vilkår og/eller 

begrens-  

ninger for bruk 
av nærings-  

middelet og/eller 

en tilleggs-  
erklæring eller -

advarsel  

EFSA Journal-  

nummer  

Registrerings-  

nummer på den 

konsoliderte 
listen innsendt til 

EFSA for 

vurdering  

►M2 

Kakaoflavanoler  

Kakaoflavanoler 

bidrar til å 
vedlikeholde 

blodkarenes 

elastisitet, noe 

som bidrar til 

normal 

blodgjennomstrø
mning***  

Forbrukerne skal opplyses om at den 

gunstige virkningen oppnås ved et 
daglig inntak på 200 mg 

kakaoflavanoler.  

Påstanden kan brukes bare for 

kakaodrikker (med kakaopulver) 

eller for mørk sjokolade som gir et 

daglig inntak på minst 200 mg 
kakaoflavanoler med en 

polymeriseringsgrad på 1–10  

 2012;10(7):2809  ◄M2  

►M2 
Alkoholfrie, 

syreholdige 

drikker med ny 
sammensetning, 

med mindre enn 1 
g gjærbart 

karbohydrat per 

Å erstatte 
sukkerholdige, 

syreholdige 

drikker som brus 
(typisk 8–12 g 

sukker/100 ml) 
med drikker med 

ny 

For at denne påstanden skal kunne 
brukes, må de syreholdige drikkene 

med ny sammensetning samsvare 

med beskrivelsen av 
næringsmiddelet som påstanden 

framsettes for  

 2010;8(12):1884  ◄M2  
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Nærings-  
stoff, stoff, 

nærings-  

middel eller 
nærings-  

middel-  

kategori  

Påstand  Vilkår for bruk av  
påstanden  

Vilkår og/eller 
begrens-  

ninger for bruk 

av nærings-  
middelet og/eller 

en tilleggs-  

erklæring eller -
advarsel  

EFSA Journal-  
nummer  

Registrerings-  
nummer på den 

konsoliderte 

listen innsendt til 
EFSA for 

vurdering  

100 ml (sukker 

og andre 
karbohydrater 

unntatt polyoler),  

– 0,3 til 0,8 mol 
kalsium per mol 

syregivende 

middel  
– pH-verdi 

mellom 3,7 og 

4,0  

sammensetning 

bidrar til å 
vedlikeholde 

tannmineraliserin

g*  

►M2 Langsomt 

fordøyelig 

stivelse  

Konsum av 

produkter med 

høyt innhold av 
langsomt 

fordøyelig 

stivelse (SDS) 
øker 

blodsukkernivået 

mindre etter et 
måltid enn 

produkter med 

lavt SDS-
innhold**  

Påstanden kan brukes bare for 

næringsmidler der fordøyelige 

karbohydrater utgjør minst 60 % av 
den samlede energien, og der minst 

55 % av disse karbohydratene er 

fordøyelig stivelse, hvorav minst 
40 % er SDS  

 2011;9(7):2292  ◄M2  

  

►M2   
   * Godkjent 24.9.2013 – begrenset til bruk for GlaxoSmithKline Services Unlimited og tilknyttede selskaper, GSK House, 980 Great West 

Road, Brentford, TW89GS, Det forente kongerike, i et tidsrom på fem år.   

  ** Godkjent 24.9.2013 – begrenset til bruk for Mondélz International-konsernet, Three Parkway North Deerfield, IL 60015, USA, i et tidsrom 
på fem år.   

 *** Godkjent 24.9.2013 – begrenset til bruk for Barry Callebaut Belgium NV, Aalstersestraat 122, B-9280 Lebbeke-Wieze, Belgia, i et tidsrom 

på fem år.   

◄M2   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EU) nr. 851/2013 med de endringer og tillegg 

som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten.    

KOMMISJONSFORORDNING (EU) nr. 851/2013  

 av 3. september 2013  

 om godkjenning av visse andre helsepåstander om næringsmidler enn dem som viser til redusert 
sykdomsrisiko og barns utvikling og helse, og om endring av forordning (EU) nr. 432/2012    

EUROPAKOMMISJONEN HAR –    

under henvisning til traktaten om Den europeiske unions virkemåte,   

under henvisning til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 1924/2006 av 20. desember 2006 om ernærings- og 

helsepåstander om næringsmidler,1 særlig artikkel 18 nr. 4, og   

ut fra følgende betraktninger:   

  1) I henhold til forordning (EF) nr. 1924/2006 er helsepåstander om næringsmidler forbudt med mindre de er 

godkjent av Kommisjonen i samsvar med nevnte forordning og oppført på en liste over tillatte påstander.   

  2) Kommisjonen har i henhold til artikkel 13 nr. 3 i forordning (EF) nr. 1924/2006 vedtatt forordning (EU) nr. 

432/2012,2 som fastsetter en liste over tillatte helsepåstander om næringsmidler som ikke viser til redusert 

sykdomsrisiko eller barns utvikling og helse.   

  3) Det er i forordning (EF) nr. 1924/2006 også fastsatt at driftsansvarlige for næringsmiddelforetak kan inngi 

søknader om godkjenning av helsepåstander til den nasjonale vedkommende myndighet i en medlemsstat. Den 

nasjonale vedkommende myndighet skal videresende gyldige søknader til Den europeiske myndighet for 

næringsmiddelsikkerhet (EFSA), heretter kalt «Myndigheten», for vitenskapelig vurdering og til Kommisjonen 

og medlemsstatene til orientering.   

  4) Kommisjonen skal ta hensyn til uttalelsen fra Myndigheten når den treffer beslutning om godkjenning av 

helsepåstander.   

  5) For å fremme innovasjon omfattes helsepåstander som bygger på nylig utviklet vitenskapelig dokumentasjon 

og/eller ledsages av en anmodning om beskyttelse av eiendomsrettsbelagte data, av en framgangsmåte med 

raskere godkjenning.   
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  6) Etter en søknad fra GlaxoSmithKline Services Unlimited inngitt i henhold til artikkel 13 nr. 5 i forordning (EF) 

nr. 1924/2006 ble Myndigheten bedt om å avgi uttalelse om en helsepåstand om virkningene av en syreholdig, 

alkoholfri drikk med ny sammensetning på tanndemineralisering (spørsmål nr. EFSA-Q-2010-00784.3 

Helsepåstanden som søkeren foreslo, var formulert slik: « «Toothkind»-drikker bidrar til å bevare sunne tenner».   

  7) Kommisjonen og medlemsstatene mottok 10. desember 2010 den vitenskapelige uttalelsen fra Myndigheten som 

konkluderte med at det på grunnlag av de framlagte dataene var en årsakssammenheng mellom konsum av 

typiske konvensjonelle saftdrikker med en eksponeringsfrekvens på fire ganger daglig og typiske sukkerholdige 

drikker (8–12 g sukker/100 ml) med en eksponeringsfrekvens på sju ganger daglig og tanndemineralisering. Den 

konkluderte videre med at erstatning av disse drikkene med «Toothkind»-drikker kan bidra til redusert 

tanndemineralisering.   

  8) Etter å ha rådspurt medlemsstatene har Kommisjonen bedt om ytterligere dokumentasjon fra Myndigheten, blant 

annet om hvorvidt den gunstige virkningen er påvist eller forventet påvist for dem som inntar konvensjonelle 

saftdrikker og typiske sukkerholdige alkoholfrie drikker mindre hyppig. Myndigheten har i sin uttalelse av 8. 

juli 2011 (spørsmål nr. EFSA-Q-2011-00781)4 konkludert med at en gunstig virkning på vedlikeholdelsen av 

tannmineralisering kan forventes for personer som inntar konvensjonelle juicedrikker eller sukkerholdige 

alkoholfrie drikker, og som også ofte inntar sukker og/eller syrer fra andre drikker eller næringsmidler som kan 

bidra til tanndemineralisering, dersom én eller flere av porsjonene med konvensjonelle saftdrikker eller 

sukkerholdige alkoholfrie drikker erstattes med tilsvarende antall porsjoner av «Toothkind»-saftdrikk. Videre 

ble det presisert at «reduksjon i tanndemineralisering» har en betydning som ligner på «vedlikehold av 

tannmineralisering». Helsepåstander som gjenspeiler disse konklusjonene, og som ledsages av særlige 

bruksvilkår, bør følgelig anses å være i samsvar med kravene i forordning (EF) nr. 1924/2006, og de bør tas med 

på Unionens liste over tillatte påstander opprettet ved forordning (EU) nr. 432/2012.   

  9) Myndigheten påpekte i sin uttalelse at den ikke kunne ha trukket konklusjonene uten å ta i betraktning 15 

undersøkelser som søkeren hevdet eiendomsrett til. Det gjelder følgende undersøkelser:   

   – Adams G, North M, De'Ath J. Principal Investigator: West NX, 2004. An investigation into the Erosive 

Effect of Hot Drinks. GlaxoSmithKline Report NHCMA0303, UK,   

   – Adams G, North M. Principal Investigator Duggal MS, 2003. Development of Intra-Oral Cariogenicity 

(ICT) Model #3. GlaxoSmithKline Report NHCMA0301, UK,   

   – Adnitt C, Adams G, North M. Principal Investigator Toumba KJ., 2005. Development of Intra-Oral 

Cariogenicity (ICT) Model #4. GlaxoSmithKline Report NHCMA0302, UK,   

   – Broughton J, North, M, Roman L. Principal Investigator Toumba KJ., 2006. Development of Intra-Oral 

Cariogenicity (ICT) Model #5. GlaxoSmithKline Report NHCMA0401, UK,   

   – De'Ath, J, North M, Smith S. Principal Investigator: Ong TJ., 2002a. A single blind, four-way crossover 

study to investigate the effect of two formulations of fruit drinks in comparison to a positive control 

(sucrose) and a negative control (sorbitol) on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1760182, 

UK,   

   – De'Ath J, North M, Smith S. Principal Investigator: Jackson R, 2002b. A single blind, four-way crossover 

study to investigate the effect of two formulations of fruit drinks in comparison to a positive control 

(sucrose) and a negative control (sorbitol) on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1760183, 

UK,   

   – De'Ath J, North M, Smith S. Principal Investigator: Preston A, 2002c. A single blind, four-way crossover 

study to investigate the effect of two formulations of fruit drinks in comparison to a positive control 

(sucrose) and a negative control (sorbitol) on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1760184, 

UK,   

   – De'Ath J, Moohan M, Smith S. Principal Investigator: Toumba KJ, 2003. A single blind, four-way 

crossover study to investigate the effect of two formulations of fruit drinks in comparison to a positive 

control (sucrose) and a negative control (sorbitol) on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report 

N1010201, UK,   

   – Gard'ner K, Moohan M, Smith S. Principal Investigator: Ong TJ, 2003a. A single blind, four-way 

crossover study to investigate the effect of two formulations of fruit drinks in comparison to a positive 

control (sucrose) and a negative control (sorbitol) on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report 

N1010199, UK,   

   – Gard'ner K, Moohan M, Smith S. Principal Investigator: Jackson R, 2003b. A single blind, four-way 

crossover study to investigate the effect of two formulations of fruit drinks in comparison to a positive 

control (sucrose) and a negative control (sorbitol) on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report 

N1010200, UK,   

   – Hollas M, McAuliffe T, Finke M. Principal Investigator: West NX, 2005. An investigation into the effect 

of a modified blackcurrant drink on tooth enamel with and without additional tooth brushing. 

GlaxoSmithKline Report NMA0501, UK,   

   – May R, and Hughes JM. Principal Investigator: Toumba KJ, 1998c. A single blind, five-way crossover 

study to investigate the effect of three new formulations of fruit drinks in comparison to a positive control 
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(sucrose) and a negative control (sorbitol) on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1010068, 

UK,   

   – May R, and Moohan M. Principal Investigator: Duggal MS, 1999. A single blind, three-way crossover 

study to investigate the effect of a new formulation of fruit drink in comparison to a positive control 

(sucrose) and a negative control (sorbitol) on the pH of dental plaque in children. GlaxoSmithKline Report 

N1010104, UK,   

   – May R, Darby-Dowan A, Smith S. Principal Investigator: Curzon M, 1998a. A single blind, five-way 

crossover healthy volunteer study to investigate the effect of a new orange and a new strawberry 

formulation of fruit drink in comparison to a blackcurrant fruit drink and two control treatments on the pH 

of dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1010021, UK,   

   – May R, Hughes JM. Principal Investigator: Duggal MS, 1998b. A single blind, five-way crossover study 

to investigate the effect of three new formulations of fruit drinks in comparison to a positive control 

(sucrose) and a negative control (sorbitol) on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1010067, 

UK.   

 10) Alle dokumentasjonsopplysninger som søkeren har framlagt, er vurdert av Kommisjonen, og det anses at 

kravene fastsatt i artikkel 21 nr. 1 i forordning (EF) nr. 1924/2006 er oppfylt for alle 15 undersøkelser som det 

hevdes eiendomsrett til. Søkeren underrettet i brev av 12. juni 2013 Kommisjonen om at det er gjort endringer i 

virksomhetens struktur og plassering. Søkeren anmodet derfor om at beskyttelse av eiendomsrett gis til 

GlaxoSmithKline Services Unlimited og tilknyttede selskaper, GSK House, 980 Great West Road, Brentford, 

TW89GS, Det forente kongerike. Vitenskapelige data og andre opplysninger som er tatt med i disse 

undersøkelsene, kan ikke brukes til fordel for en etterfølgende søker i et tidsrom på fem år fra 

godkjenningsdatoen, på vilkårene fastsatt i artikkel 21 nr. 1 i forordning (EF) nr. 1924/2006.   

 11) Etter en søknad fra Kraft Foods Europe – Biscuits R & D inngitt i henhold til artikkel 13 nr. 5 i forordning (EF) 

nr. 1924/2006 ble Myndigheten bedt om å avgi uttalelse om en helsepåstand om virkningene av langsomt 

fordøyelig stivelse (SDS) i stivelsesholdige næringsmidler og reduksjonen i glykemisk respons etter måltider 

(spørsmål nr. EFSA-Q-2010-00966).5 Helsepåstanden som søkeren foreslo, var formulert slik: «Langsomt 

fordøyelig stivelse gir karbohydrater som absorberes og frigis regelmessig og kontinuerlig. De bidrar til moderat 

glykemisk respons etter måltidet.»   

 12) Kommisjonen og medlemsstatene mottok 21. juli 2011 den vitenskapelige uttalelsen fra Myndigheten som 

konkluderte med at det på grunnlag av de framlagte dataene var påvist en årsakssammenheng mellom konsum 

av SDS sammenlignet med konsum raskt fordøyelig stivelse (RDS) i kornprodukter og redusert glykemisk 

respons etter måltider. En helsepåstand som gjenspeiler denne konklusjonen, bør følgelig anses å oppfylle 

kravene i forordning (EF) nr. 1924/2006 og bør oppføres på unionslisten over tillatte påstander fastsatt ved 

forordning (EU) nr. 432/2012.   

 13) Myndigheten påpekte i sin uttalelse at de fire undersøkelsene som søkeren hevdet eiendomsrett til, var 

nødvendige for å fastsette bruksvilkår for denne bestemte påstanden. Det gjelder følgende undersøkelser:   

   – Brand-Miller JC, Holt S, Atkinson F, Fuzellier G and Agnetti V, 2006. Determination of the postprandial 

responses to two cereal foods eaten alone or as part of a mixed meal,   

   – Laville M, Rabasa-Lhoret R, Normand S and Braesco V, 2005. Measurement of metabolic outcome of 

carbohydrates of two types of cereal products,   

   – Rabasa-Lhoret R, Peronnet F, Jannot C, Fuzellier G and Gausseres N, 2007. Metabolic fate of four cereal 

products consumed as part of a breakfast by healthy female subjects,   

   – Vinoy S, Aubert R and Chapelot D, 2000. A cereal product high in slowly available glucose increases 

subsequent satiety feelings and decreases glucose and insulin responses.   

 14) Alle dokumentasjonsopplysninger som søkeren har framlagt, er vurdert av Kommisjonen, og det anses at 

kravene fastsatt i artikkel 21 nr. 1 i forordning (EF) nr. 1924/2006 er oppfylt for undersøkelsene som det hevdes 

eiendomsrett til. Søkeren underrettet Kommisjonen i brev datert 1. oktober 2012 om omstruktureringsprosessen, 

der Kraft Foods-konsernets virksomhet deles i to helt uavhengige konserner, hvorav det ene er Mondelēz 

International-konsernet. Fra 1. oktober 2012 tilhører Kraft Foods Europe – Biscuits R & D konsernet Mondelēz 

International, og søkeren har formelt bedt om at beskyttelsen av eiendomsrettsbelagte data gis til Mondelēz 

International-konsernet. Vitenskapelige data og andre opplysninger som er tatt med i disse undersøkelsene, kan 

ikke brukes til fordel for en etterfølgende søker i et tidsrom på fem år fra godkjenningsdatoen, på vilkårene 

fastsatt i artikkel 21 nr. 1 i forordning (EF) nr. 1924/2006.   

 15) Etter en søknad fra Barry Callebaut Belgium NV inngitt i henhold til artikkel 13 nr. 5 i forordning (EF) nr. 

1924/2006 ble Myndigheten bedt om å avgi uttalelse om en helsepåstand om virkningene av kakaoflavanoler på 

endotelavhengig vasodilatasjon (spørsmål nr. EFSA-Q-2012-00002).6 Helsepåstanden som søkeren foreslo, var 

formulert slik: «Kakaoflavanoler bidrar til å vedlikeholde endotelavhengig vasodilatasjon, noe som bidrar til 

sunn blodgjennomstrømning.»   

 16) Kommisjonen og medlemsstatene mottok 17. juli 2012 den vitenskapelige uttalelsen fra Myndigheten som 

konkluderte med at det på grunnlag av de framlagte dataene var påvist en årsakssammenheng mellom konsum 

av kakaoflavanoler og den påståtte virkningen. En helsepåstand som gjenspeiler denne konklusjonen, bør 
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følgelig anses å oppfylle kravene i forordning (EF) nr. 1924/2006 og bør oppføres på unionslisten over tillatte 

påstander fastsatt ved forordning (EU) nr. 432/2012.   

 17) Myndigheten påpekte i sin uttalelse at den ikke kunne ha trukket konklusjonene uten å ta i betraktning én 

undersøkelse av menneskelig inngripen som søkeren hevdet eiendomsrett til. Denne undersøkelsen er Grassi D, 

Desideri G, Necozione S, Di Giosia P, Cheli P, Barnabei R, Allegaert L, Bernaert H and Ferri C, 2011. Cocoa 

consumption dose-dependently improves flow-mediated dilation and arterial stiffness and decreases blood 

pressure in healthy subjects.   

 18) Alle dokumentasjonsopplysninger som søkeren har framlagt, er vurdert av Kommisjonen, og det anses at 

kravene fastsatt i artikkel 21 nr. 1 i forordning (EF) nr. 1924/2006 er oppfylt for undersøkelsen som det hevdes 

eiendomsrett til. Vitenskapelige data og andre opplysninger som er tatt med i disse undersøkelsen, kan ikke 

brukes til fordel for en etterfølgende søker i et tidsrom på fem år fra godkjenningsdatoen, på vilkårene fastsatt i 

artikkelen.   

 19) Forordning (EF) nr. 1924/2006 har blant annet til formål å sikre at helsepåstander er sannferdige, tydelige, 

pålitelige og nyttige for forbrukeren, og at det i den forbindelse tas hensyn til formuleringen og presentasjonen 

av dem. Dersom ordlyden i påstander som søkeren bruker, har den samme betydning for forbrukerne som en 

godkjent helsepåstand, fordi de viser samme forhold mellom en næringsmiddelkategori, et næringsmiddel eller 

en av dets bestanddeler, og helsen, bør de derfor omfattes av de samme bruksvilkårene som er angitt i vedlegget 

til denne forordning.   

 20) Registeret over ernærings- og helsepåstander med alle tillatte helsepåstander bør i samsvar med artikkel 20 i 

forordning (EF) nr. 1924/2006 ajourføres for å ta hensyn til denne forordning.   

 21) Siden søkerne krever beskyttelse av eiendomsrettsbelagte data, anses det som hensiktsmessig å begrense bruken 

av disse påstandene til fordel for søkerne i et tidsrom på fem år. At tillatelsen til å bruke disse påstandene er 

begrenset til én enkelt aktør, er imidlertid ikke til hinder for at andre søkere søker om tillatelse til å bruke samme 

påstander dersom det søkes på grunnlag av andre data og undersøkelser enn dem som er beskyttet i henhold til 

artikkel 21 i forordning (EF) nr. 1924/2006.   

 22) De kommentarene som Kommisjonen har mottatt fra søkere og allmennheten i henhold til artikkel 16 nr. 6 i 

forordning (EF) nr. 1924/2006, er tatt i betraktning ved fastsettelse av de tiltakene i denne forordning.   

 23) Forordning (EU) nr. 432/2012 bør derfor endres.   

 24) Medlemsstatene er blitt rådspurt –   
   1 EUT L 404 av 30.12.2006, s. 9.   
   2 Kommisjonsforordning (EU) nr. 432/2012 av 16. mai 2012 om fastsettelse av en liste over tillatte helsepåstander om næringsmidler som 

ikke viser til redusert sykdomsrisiko eller barns utvikling og helse (EUT L 136 av 25.5.2012, s. 1).   

   3 EFSA Journal 2010 8(12):1884.   
   4 EFSA Journal 2011 9(7):2293.   

   5 EFSA Journal 2011 9(7):2292.   

   6 EFSA Journal 2012 10(7):2809.    

VEDTATT DENNE FORORDNING:   

Artikkel 1   

  1. Helsepåstandene angitt i vedlegget til denne forordning skal oppføres på unionslisten over tillatte påstander 

omhandlet i artikkel 13 nr. 3 i forordning (EF) nr. 1924/2006.   

  2. Bruken av helsepåstandene nevnt i nr. 1 er begrenset til søkerne i et tidsrom på fem år etter at denne forordning 

trer i kraft. Etter utløpet av dette tidsrommet kan disse helsepåstandene i samsvar med vilkårene som gjelder for dem, 

benyttes av en hvilken som helst driftsansvarlig for næringsmiddelforetak.   

Artikkel 2   

Vitenskapelige data og andre opplysninger som er tatt med i søknadene, og som søkerne hevder eiendomsrett til 

og hvis framlegging er en forutsetning for å godkjenne helsepåstandene, er begrenset til bruk til fordel for søkeren i et 

tidsrom på fem år fra denne forordnings ikrafttredelse, på vilkårene fastsatt i artikkel 21 nr. 1 i forordning (EF) nr. 

1924/2006.   

Artikkel 3   

Vedlegget til forordning (EU) nr. 432/2012 endres i samsvar med vedlegget til denne forordning.   

Artikkel 4   

Denne forordning trer i kraft den 20. dag etter at den er kunngjort i Den europeiske unions tidende.   

Denne forordning er bindende i alle deler og kommer direkte til anvendelse i alle medlemsstater.    

Utferdiget i Brussel, 3. september 2013.    

 For Kommisjonen  

 José Manuel BARROSO  

 President  
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9. april Nr. 523 2014   

Forskrift om endring i forskrift om nærmere bestemmelser om tillatte vekter og dimensjoner for 

offentlig veg   
Hjemmel: Fastsatt av Vegdirektoratet 9. april 2014 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 13 og delegeringsvedtak 

24. november 1980 nr. 1, jf. forskrift 25. januar 1990 nr. 92 om bruk av kjøretøy § 5–2 nr. 2 bokstav a. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I forskrift 15. januar 2014 nr. 28 om nærmere bestemmelser om tillatte vekter og dimensjoner for offentlig veg 

gjøres følgende endring:    

Punkt 8, tabell for Oppland fylke, skal lyde:   

Riksveg 

nr.  

 Bruksklasse  Maks. 

totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde 

meter  

   Vinter    

E6  Hedmark gr.–Sør-Trøndelag gr.  Bk10   60  24  

E6  Mesnadalsarmen–Lillehammer St.  Bk10   50  19,50  

E6  Arm Mesna X E6–Bankplassen X Fv. 213  Bk10   60  24  

E16  Sogn og Fjordane gr.–Fagernes X Fv. 204  Bk10   56  24  

E16  Fagernes X Fv. 204–Buskerud gr.  Bk10   60  24  

E16  Buskerud gr.–Akershus gr.  Bk10   60  24  

E136  Dombås X E6–Møre og Romsdal gr.  Bk10   60  24  

4  Akershus gr.–Biri X E6  Bk10   60  24  

15  Otta bru X E6–Otta telegrafstasjon X Fv. 435  Bk10   60  24  

15  Otta telegrafstasjon X Fv. 435–Sogn og Fjordane 

gr.  

Bk10   56  24  

 

II   

Endringene trer i kraft straks.   

10. april Nr. 524 2014   

Forskrift om endring i forskrift om godkjenning av bil og tilhenger til bil   
Hjemmel: Fastsatt av Vegdirektoratet 10. april 2014 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 13, § 14, § 15 og  

§ 16, jf. delegeringsvedtak 24. november 1980 nr. 1  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. I nr. nr. 45zu (forordning (EF) nr. 692/2008 som endret ved forordning (EU) nr. 195/2013), nr. 

45zx (direktiv 2007/46/EF som senest endret ved forordning (EU) nr. 195/2013). Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I forskrift 5. juli 2012 nr. 817 om godkjenning av bil og tilhenger til bil gjøres følgende endring:    

I vedlegg 1 til forskriften, rader med angitt nummerering, gjøres følgende endring:    
Kravområde  Basisrettsakt  Seneste 

endringsrettsakt 

eller 

gjennomføringsrett
sakt 

(direktiv/forordning

/regulativ)  

Ikrafttredelse i 
Norge  

Gjelder kjøretøygruppe  

    M

1  

M

2  

M

3  

N1  N2  N3  O1  O2  O3  O4  

2:Utslipp (Euro 5 og 6)  forordning (EF) nr. 

715/2007  

forordning (EU) nr. 

195/2013  

 X(

1)  

X(

1)  

 X(

1)  

X(

1)  

     

 

II   

Forskriften trer i kraft straks.   
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10. april Nr. 525 2014   

Forskrift om endring i forskrift om motorferdsel på Svalbard   
Hjemmel: Fastsatt av Klima- og miljødepartementet 10. april 2014 med hjemmel i lov 15. juni 2001 nr. 79 om miljøvern på Svalbard 

(svalbardmiljøloven) § 80, § 81, § 82 og § 83. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I forskrift 24. juni 2002 nr. 723 om motorferdsel på Svalbard gjøres følgende endring:    

Kart A og kart B endres i henhold til vedleggene til denne forskrift:   

Kart A    

For å lese kart A se her:    

Kart B    

For å lese kart A se her:    

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

10. april Nr. 526 2014   

Forskrift om endring i forskrift om miljøgifter, avfall og gebyrer for avløp og avfall på Svalbard   
Hjemmel: Fastsatt av Klima- og miljødepartementet 10. april 2014 med hjemmel i lov 15. juni 2001 nr. 79 om miljøvern på Svalbard 

(svalbardmiljøloven) § 66, § 71 og § 72. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I forskrift 24. juni 2002 nr. 724 om miljøgifter, avfall og gebyrer for avløp og avfall på Svalbard gjøres følgende 

endring:    

§ 9 første ledd skal lyde:   

Planansvarlig innenfor hvert av planområdene skal sørge for at det etableres et tilstrekkelig tilbud for innsamling 

og mottak av husholdningsavfall. Dette kravet gjelder ikke næringsavfall fra skip. For kasserte biler, snøscootere og 

lignende større gjenstander og farlig avfall skal den planansvarlige etablere en egen ordning.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

11. april Nr. 527 2014   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter tobis i 2014   
Hjemmel: Fastsatt av Nærings- og fiskeridepartementet 11. april 2014 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine 

ressursar (havressurslova) § 11, § 12 og § 16. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I forskrift 11. desember 2013 nr. 1438 om regulering av fisket etter tobis i 2014 gjøres følgende endringer:    

§ 2 Fiske etter tobis i Norges økonomiske sone (ny) skal lyde:   

Uten hinder av § 1 kan norske fartøy med adgang til å delta fiske og lande inntil 15 000 tonn tobis fra og med 23. 

april 2014 til og med 23. juni 2014 innenfor følgende områder i Norges økonomiske sone avgrenset av linjer mellom 

følgende posisjoner:   

  a) Forvaltningsområde 3b   

Vestbanken sentral, Fallittene. Området mellom følgende koordinater;   

  1. N56° 40′ (Ved sektorlinja); Ø4° 18′   

  2. N57° 27′; Ø5° 50′   

  3. N57° 27′; Ø5° 55′   

  4. N56° 50.5′ (Mot sektorlinje); Ø5° 50′   

  b) Forvaltningsområde 3c   

Vestbanken øst. Området mellom følgende koordinater;   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20140410-0525-01-01.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20140410-0525-02-01.pdf
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  1. N56° 50.5′ (Mot sektorlinje); Ø5° 50′   

  2. N57° 27′; Ø5° 55′   

  3. N57° 27′; Ø7° 49′ (Ved sektorlinja)   

  c) Forvaltningsområde 4a   

Albjørn, Østbanken sør og Engelsk Klondyke Sør. Området mellom N57° 27′ og N57° 41′, og norsk 

sektorlinje i vest og Ø5° 18′ i øst.   

Deltakelse i fisket innenfor området angitt i bokstav c) avgjøres etter påmelding, og eventuelt loddtrekning ved 

behov. Påmelding skal skje per e-post til Fiskeridirektoratet (paamelding@fiskeridir.no) innen 23. april 2014. 

Påmeldingen skal angi fartøyets navn, registreringsnummer og kallesignal. Fiskeridirektoratet kan sette krav om 

prøvetaking og rapportering mv.   

Fiskeridirektoratet kan fastsette maksimalkvoter for fartøy med pelagisk tråltillatelse og nordsjøtråltillatelse på 

grunnlag av basiskvote. Ved beregning av basiskvote for fartøy med pelagisk tråltillatelse og nordsjøtråltillatelse nyttes 

fastsatt konsesjonskapasitet, jf. forskrift 13. oktober 2006 nr. 1157 om spesielle tillatelser til å drive enkelte former for 

fiske og fangst (konsesjonsforskriften) § 2–8 annet ledd og § 2–12 annet ledd.   

Kvotene til det enkelte fartøy fremkommer ved å multiplisere fartøyets basiskvote med en faktor fastsatt av 

Fiskeridirektoratet.    

§ 3 Kvoteutnyttelse (ny) skal lyde:   

Hvert fartøy kan bare fiske og lande én kvote av de enkelte fiskeslag innenfor reguleringsåret. Uten hinder av dette 

kan hvert fartøy fiske og lande kvote utvekslet eller tildelt i medhold av bestemmelser om spesielle kvoteordninger.   

Ved kjøp av fartøy skal det gjøres fradrag i kvoten for det kvantum kjøper har fisket og levert innenfor 

reguleringsåret med annet fartøy.   

Ved kjøp av fartøy som i reguleringsåret har fisket og levert hele eller deler av selgers kvotegrunnlag i det aktuelle 

fiskeriet, skal det gjøres fradrag for dette kvantumet i kjøpers kvotegrunnlag inneværende reguleringsår.   

Når det ved kjøp gjøres fradrag etter både andre og tredje ledd, skal bare det kvantum som er størst, trekkes fra.   

Det kan gjøres unntak fra bestemmelsen i første ledd og tredje ledd dersom fartøyet har deltatt i lukket gruppe i de 

enkelte fiskeri og ikke har skiftet eier de siste to årene. Det kan også gjøres unntak i bestemmelsene i første ledd og 

tredje ledd dersom fartøyet har deltatt i lukket gruppe i de enkelte fisker og kjøper eller selger har inngått bindende 

kontrakt om kjøp av nybygg med levering senest om to år.   

Fiskeridirektoratets regionkontor kan gjøre unntak fra bestemmelsen i første og tredje ledd for fartøy som erverves 

til erstatning for fartøy som på grunn av havari eller forlis har vesentlig driftsavbrudd. Det er en forutsetning at 

vilkårene for bruk av leiefartøy ellers er oppfylt.    

§ 4 Overføring av fangst (ny) skal lyde:   

Det kvantum som kan fiskes med det enkelte fartøy kan ikke overføres til annet fartøy. Det er også forbudt å motta 

og å lande fangst som er fisket av et annet fartøy.   

Det er likevel tillatt å overføre fangst på feltet mellom fartøy som fisker med not og trål dersom fartøyene er egnet, 

bemannet og utstyrt for fiske.   

Det er ikke tillatt å overføre fangst som er tatt om bord.    

§ 5 Avkortning av kvote ved dumping eller neddreping (ny) skal lyde:   

Er tobis forsettlig eller uaktsomt dumpet eller på annen måte drept ned, kan Fiskeridirektoratets regionkontor fatte 

vedtak om en forholdsmessig avkortning av kvoten. Fiskeridirektoratet er klageinstans.    

§ 6 Bemyndigelse (ny) skal lyde:   

Fiskeridirektoratet kan stoppe fisket når totalkvotene eller områdekvotene er beregnet oppfisket.   

Fiskeridirektoratet kan endre denne forskriften og fastsette nærmere bestemmelser som er nødvendige for å oppnå 

en rasjonell og hensiktsmessig utøvelse eller gjennomføring av fisket.    

§ 7 Overtredelsesgebyr (ny) skal lyde:   

Foretak og den som forsettelig eller uaktsomt overtrer bestemmelser gitt i eller i medhold av denne forskrift, kan 

ilegges overtredelsesgebyr i henhold til lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar § 59 og 

forskrift 20. desember 2011 nr. 1437 om bruk av tvangsmulkt og overtredelsesgebyr ved brudd på havressursloven.    

§ 2 og § 3 blir etter dette § 8 og § 9.    

§ 8 Straff (endret) skal lyde:   

Den som forsettlig eller uaktsomt overtrer bestemmelser gitt i eller i medhold av denne forskriften, straffes i 

henhold til lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar § 60, § 61, § 64 og § 65. På samme 

måte straffes forsøk og medvirkning.   

II   

Denne forskriften trer i kraft straks.   

mailto:paamelding@fiskeridir.no
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11. april Nr. 528 2014   

Forskrift om endring i forskrift om transport av akvakulturdyr   
Hjemmel: Fastsatt av Nærings- og fiskeridepartementet 11. april 2014 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og 

mattrygghet mv. (matloven) § 7, § 14, § 15 og § 19, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790, og lov 19. juni 2009 nr. 97 om dyrevelferd 
§ 6, § 7, § 11 og § 30, jf. delegeringsvedtak 11. juni 2010 nr. 814. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I forskrift 17. juni 2008 nr. 820 om transport av akvakulturdyr gjøres følgende endringer:    

§ 3 bokstaver f, g og h (nye) skal lyde:   

  f) Matfisk: Fisk som produseres med sikte på slakting til konsum og som ikke kommer inn under definisjonene av 

settefisk eller stamfisk.   

  g) Settefisk: Rogn, yngel, parr, smolt eller tilsvarende livsstadier som produseres med sikte på overføring til andre 

lokaliteter eller annen type produksjon.   

  h) Stamfisk: Fisk som skal strykes eller reproduseres på annen måte.    

§ 3 nåværende bokstav f til og med l blir ny bokstav i til og med o.    

§ 5 (endret) skal lyde:   

§ 5.   Krav til søknad om godkjenning av transportenheter   

Søknaden om godkjenning skal inneholde de opplysninger som er nødvendige for å vurdere om godkjenning kan 

gis, og hvilke vilkår som eventuelt skal stilles. Søknad om godkjenning av transportenhet skal minst inneholde 

følgende:   

  a) Personalia som navn på transportenheten, ansvarlig for transportenheten, eierform, adresse, telefonnummer og 

mobilnummer.   

  b) Opplysninger om type transportoppdrag transportenheten søkes godkjent for og hvorvidt transportenheten 

tidligere har vært godkjent.   

  c) Tegninger som viser transportenhetens konstruksjon, vann-, brønn- og/eller rørsystemer.   

  d) Internkontrollsystem som sannsynliggjør at krav til smittehygienisk og velferdsmessig forsvarlig drift, herunder 

om kompetanse, rutiner for rengjøring og desinfeksjon, dødfiskhåndtering, vannutskifting, overvåking av 

vannkvalitet, uttak av vannkvalitetsprøver og journalføring, kan etterleves.   

  e) Dokumentasjon på innretninger og utstyrets egnethet i forhold til fiskevelferd.   

Søknad om godkjenning av brønnbåt skal i tillegg inneholde følgende:   

  a) Dokumentasjon på at posisjonsrapporteringsutstyr tilfredsstiller kravene i forskrift 24. mars 2010 nr. 454 om 

krav til utstyr og installasjon av posisjonsrapporteringsutstyr.   

  b) Opplysninger om utstyr for automatisk registrering av tidspunkt for åpning og lukking av bunnventiler.   

  c) Søknad om godkjenning av brønnbåt med utstyr for behandling av transportvann må også inneholde 

dokumentasjon utarbeidet av en uhildet faginstans på at det tekniske utstyret for behandling av transportvannet 

oppfyller krav til desinfeksjonseffekt fastsatt i denne forskrift. Utstyrets kapasitet for behandling av 

transportvann, uttrykt som mengde vann behandlet per tidsenhet, skal oppgis.    

§ 6 (endret) skal lyde:   

§ 6.   Forhold som vurderes ved godkjenning   

For at godkjenning skal kunne gis må transportenheten tilfredsstille krav som er fastsatt i denne forskriften, samt 

krav i forskrift 8. februar 2012 nr. 139 om næringsmessig transport av dyr, jf. forordning (EF) nr. 1/2005 vedlegg I, 

kapittel II med hensyn til utforming, konstruksjon og vedlikehold. Det skal foreligge et internkontrollsystem som 

sannsynliggjør at krav til smittehygienisk og velferdsmessig forsvarlig drift, herunder om kompetanse, rutiner for 

rengjøring og desinfeksjon, dødfiskhåndtering, overvåking av vannkvalitet, uttak av vannkvalitetsprøver og 

journalføring, kan etterleves.   

Brønnbåter som ikke har utstyr for behandling av transportvann i henhold til § 22 annet ledd, kan bare godkjennes 

for lukket transport av settefisk og stamfisk. Med lukket transport menes her at transportvannet tas inn fra 

akvakulturanlegget som fisken kommer fra, og at det ikke tas inn eller slippes ut vann under transporten.    

Ny § 9a skal lyde:   

§ 9a.   Brønnbåter, automatisk registrering og rapportering av posisjon   

Brønnbåter som transporterer levende settefisk, matfisk eller stamfisk til eller fra akvakulturanlegg, skal ha 

posisjonsrapporteringsutstyr ombord som tilfredsstiller kravene i forskrift 24. mars 2010 nr. 454 om krav til utstyr og 

installasjon av posisjonsrapporteringsutstyr kapittel II, III og IV og § 9.   

Brønnbåter som nevnt i første ledd skal en gang hver halvtime automatisk sende melding om fartøyets posisjon til 

Fiskeridirektoratet. Meldingen om posisjon skal inneholde følgende opplysninger:   

  a) Entydig identifikasjon av fartøyet.   
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  b) Fartøyets geografiske posisjon i rapporteringsøyeblikket med en posisjonsfeil på under 500 meter med 

konfidensintervall på 99 %.   

  c) Dato og tidspunkt for fartøyets posisjon.   

  d) Fart og kurs i rapporteringsøyeblikket.   

  e) Identifikasjon av hvilken rapporttype som sendes.   

Når en brønnbåt har sendt automatiske posisjonsmeldinger i henhold til annet ledd fra samme posisjon i mer enn 

fire timer, kan slike meldinger sendes en gang hver tolvte time frem til båten igjen endrer posisjon.   

Dersom det oppstår tekniske feil i de elektroniske rapporteringssystemene, skal posisjonsrapportene føres manuelt 

og sendes via e-post eller telefaks til Fiskeridirektoratet minst en gang hver fjerde time. Posisjonsrapportene skal også 

lagres i rapporteringssystemet og sendes når kommunikasjonslinjene eller de elektroniske rapporteringssystemene 

fungerer.   

Åpning og lukking av bunnventiler skal registreres automatisk. Registreringer av bunnventilenes stilling skal 

kobles opp mot brønnbåtens posisjon, og skal på anmodning kunne sendes elektronisk til Mattilsynet. Registreringer 

av bunnventilenes stilling skal oppbevares tilgjengelig for tilsynsmyndighetene i minst fem år.    

§ 22 (endret) skal lyde:   

§ 22.   Sjøtransport og behandling av transportvann   

Ved brønnbåttransport av settefisk og stamfisk til et akvakulturanlegg skal transportvannet behandles før det tas 

inn i brønnen. Dette gjelder ikke vann som tas inn fra akvakulturanlegget som settefisken eller stamfisken kommer fra. 

Ved brønnbåttransport av matfisk til et slakteri eller akvakulturanlegg skal transportvannet behandles før det slippes 

ut fra brønnbåten.   

Behandling av transportvann etter første ledd skal skje ved bruk av godkjent metode for desinfeksjon som 

tilfredsstiller krav til effekt i henhold til forskrift 20. februar 1997 nr. 192 om desinfeksjon av inntaksvann til og 

avløpsvann fra akvakulturrelatert virksomhet § 10 nr. 1. Organisk slam som produseres ved behandling av 

transportvann som slippes ut fra brønnbåten, skal samles opp og behandles som animalsk biprodukt.   

Ved transport av akvakulturdyr fra segment med lavere helsekategori med hensyn til sykdom på liste 2 skal 

transportvann ikke skiftes ut når transporten passerer gjennom segment med høyere helsekategori og går nærmere enn 

4 nautiske mil fra grunnlinjen, med mindre Mattilsynet har gitt tillatelse til det.   

Ved transport av akvakulturdyr til segment med høyere helsekategori med hensyn til sykdom på liste 2 skal 

transportvann ikke skiftes ut når transporten passerer gjennom segment med lavere helsekategori og går nærmere enn 

4 nautiske mil fra grunnlinjen, med mindre Mattilsynet har gitt tillatelse til det.    

§ 28 (endret) skal lyde:   

§ 28.   Ikrafttredelse og overgangsbestemmelser   

Denne forskriften, med unntak av § 12 tredje ledd, trer i kraft 1. august 2008. Samtidig oppheves forskrift 20. 

februar 1997 nr. 193 om transport av akvatiske organismer.   

§ 12 tredje ledd om dokumentasjon av kompetanse trer i kraft 1. januar 2010.   

§ 5 annet ledd bokstav a og b og § 9a trer i kraft 1. januar 2016.   

§ 5 annet ledd bokstav c og § 6 annet ledd trer i kraft 1. januar 2021.   

§ 22 første og annet ledd trer i kraft 1. januar 2021. Frem til 1. januar 2021 gjelder følgende:   

Transport av yngel til settefiskanlegg skal foregå uten vannutskifting.   

Transport av settefisk til matfisk– og stamfiskanlegg og transport av slaktefisk kan foregå med kontinuerlig 

vannutskifting. Transporten skal likevel foregå uten vannutskifting når transporten passerer så nær akvakulturanlegg 

eller utslipp av avløp fra slakteri eller tilvirkingsanlegg at det er fare for at smitte spres til akvakulturdyrene som 

transporteres eller til akvakulturdyr som passeres under transporten. Vannutskiftingen skal stanses i størst mulig 

avstand fra akvakulturanlegg, slakteri og tilvirkingsanlegg som passeres.   

II   

Denne forskrift trer i kraft straks.   

11. april Nr. 529 2014   

Forskrift om endring i TSE-forskriften   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 11. april 2014 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 

§ 19, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 7.2 nr. 41b (vedtak 2009/719/EF som endret ved beslutning 2010/66/EU, beslutning 

2011/358/EU og beslutning 2013/76/EU). Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I forskrift 30. mars 2004 nr. 595 om forebygging av, kontroll med og utryddelse av overførbare spongiforme 

encefalopatier (TSE) gjøres følgende endringer:    
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I EØS-henvisningsfeltet tilføyes følgende til henvisning til vedtak 2009/719/EF:   

vedtak 2009/719/EF (som endret ved beslutning 2010/66/EU, beslutning 2011/358/EU og beslutning 2013/76/EU).    

Ny § 4b skal lyde:   

§ 4b.   Unntak fra reglene om overvåkning av BSE hos storfe   

Unntak fra reglene om overvåkning i forordning (EF) nr. 999/2001 vedlegg III kapittel A I punkt 2 følger av vedtak 

2009/719/EF (som endret ved beslutning 2010/66/EU, beslutning 2011/358/EU og beslutning 2013/76/EU) som er 

gjort gjeldende for Norge. Unntak fra reglene er som følge:   

   – Alderen i forordning (EF) nr. 999/2001 vedlegg III kapittel A I punkt 2.1 er 48 måneder.   

   – Alderen i forordning (EF) nr. 999/2001 vedlegg III kapittel A I punkt 2.2 er 72 måneder, men prøver tas ikke av 

dyr i denne subpopulasjonen.   

   – Alderen i forordning (EF) nr. 999/2001 vedlegg III kapittel A I punkt 3.1 er 48 måneder.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

Forordninger    

Endringer som gjøres under avsnittet «Forordninger»    

I konsolidert forordning (EF) nr. 999/2001 gjøres følgende endringer:    

I kapittel III artikkel 6 punkt 1a første ledd settes følgende fotnoter inn på følgende steder:   

 1a. Det årlige programmet for overvåking som nevnt i nr. 1 skal omfatte minst følgende delpopulasjoner:   

  a) alt storfe over 24 måneder som er sendt til nødslakting eller med kliniske symptomer ved kontroll ante mortem,1   

  b) alt storfe over 30 måneder som er slaktet på vanlig måte med henblikk på konsum,2   

  c) alt storfe over 24 måneder som ikke er slaktet med henblikk på konsum og er døde eller er blitt avlivet på 

driftsenheten, under transport eller på et slakteri (selvdøde dyr).1   
   1 Unntak følger av § 4b. Testing av denne gruppen gjelder for dyr eldre enn 48 måneder.   

   2 Unntak følger av § 4b. Det er ikke nødvendig å teste dyr i denne gruppen.    

I vedlegg III kapittel A del I punkt 2 og punkt 3 settes følgende fotnoter inn på følgende steder:   

2. Overvåking av dyr som slaktes for konsum   

2.1. Alt storfe som er eldre enn 24 måneder,1 og:   

   – som har gjennomgått « særskilt nødslakting» som definert i artikkel 2 bokstav n) i rådsdirektiv 

64/433/EØF, eller   

   – som er slaktet i samsvar med kapittel VI nr. 28 bokstav c) i vedlegg I til direktiv 64/433/EØF, unntatt dyr 

som ikke har kliniske tegn på sykdom og som er slaktet i forbindelse med en kampanje for utryddelse av 

sykdom, skal undersøkes for BSE.   

2.2. Alt storfe som er eldre enn 30 måneder,2 og som er:   

   – slaktet normalt for konsum, eller   

   – slaktet i forbindelse med en kampanje for utryddelse av sykdom i samsvar med kapittel VI nr. 28 bokstav 

c) i vedlegg I til direktiv 64/433/EØF, men som ikke viser noen kliniske tegn på sykdom, skal undersøkes 

for BSE.   

◄ M13   

► M27    

– – –    

◄ M27   

2.3 Som unntak fra punkt 2.2, og med hensyn til storfe født, opprettet og slaktet på sitt område, kan Norge beslutte 

å undersøke kun et tilfeldig utvalg. Undersøkelsen skal omfatte minst 10 000 dyr per år.2   

► M13   

3. Overvåking av dyr som ikke slaktes for konsum   

3.1. Alt storfe som er eldre enn 24 måneder1 og som er døde eller avlivet, men som ikke:   

   – ble avlivet for destruering i henhold til kommisjonsforordning (EF) nr. 716/96,   

   – ble avlivet i forbindelse med en epidemi, for eksempel munn- og klovsyke,   

   – ble slaktet for konsum, skal undersøkes for BSE.   
   1 Unntak følger av § 4b. Testing av denne gruppen gjelder for dyr eldre enn 48 måneder.   

   2 Unntak følger av § 4b. Det er ikke nødvendig å teste dyr i denne gruppen.   
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11. april Nr. 530 2014   

Endring i delegering av ansvar etter forskrift 25. juni 2004 nr. 988 om elektronisk kommunikasjon 

med og i forvaltningen (eForvaltningsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  

nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I vedtak 7. oktober 2005 nr. 1117 om etablering av koordineringsorgan for forvaltningens bruk av 

sikkerhetstjenester og -produkter ved elektronisk kommunikasjon med og i forvaltningen, endres 

Moderniseringsdepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

11. april Nr. 531 2014   

Endr. i delegering av ansvar etter lov 26. juni 1992 nr. 87 om forsøk i offentlig forvaltning   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  
nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I kgl.res. 11. desember 1992 nr. 1050 om delegering av Kongens myndighet etter lov om forsøk i offentlig 

forvaltning til Kommunal- og arbeidsdepartementet og Administrasjonsdepartementet, endres Kommunal- og 

arbeidsdepartementet og Administrasjonsdepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet i både tittel 

og vedtak.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

11. april Nr. 532 2014   

Endring i delegering av ansvar etter lov 30. august 1991 nr. 71 om statsforetak (statsforetaksloven)   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  

nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I kgl.res. 20. desember 1991 nr. 827 om delegering av myndighet etter lov om statsforetak, gjøres følgende 

endringer:   

  a) I pkt. 1 endres Kommunaldepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

  b) I pkt. 2 endres Arbeids- og administrasjonsdepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

11. april Nr. 533 2014   

Endring i delegering av ansvar etter lov 23. mai 1997 nr. 31 om eierseksjoner (eierseksjonsloven)   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  
nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I pkt. 2 i kgl.res. 5. desember 1997 nr. 1256 om ikrafttredelse av lov 23. mai 1997 nr. 31 om eierseksjoner 

(eierseksjonsloven) og overføring av myndighet etter eierseksjonsloven §§ 7, 9 og 10, endres Kommunal- og 

arbeidsdepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   
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11. april Nr. 534 2014   

Oppheving av delegeringsvedtak etter tidligere lov 1. mars 1946 nr. 3 om Den Norske Stats 

Husbank   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  

nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

  1. Kommunal- og regionaldepartementets vedtak 10. desember 2003 nr. 1894 om delegering av myndighet til 

Utdannings- og forskningsdepartementet etter lov om Den Norske Stats Husbank § 1 og § 21, oppheves.   

  2. Kommunal- og regionaldepartementets vedtak 1. september 2004 nr. 1234 om delegering av myndighet til Den 

Norske Stats Husbank etter lov om Den Norske Stats Husbank § 17 fjerde punktum, oppheves.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

11. april Nr. 535 2014   

Oppheving av delegert myndighet til å begjære påtale til Godkjenningsnemnda for sentral 

godkjenning etter straffeloven § 79 fjerde ledd   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i Alminnelig borgerlig straffelov (Straffeloven) 

22. mai 1902 nr. 10 § 79 fjerde ledd og omorganiseringsvedtak 13. desember 2013 nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

Kommunal- og regionaldepartementets vedtak 22. september 1999 nr. 1059 om delegering av myndighet til å 

begjære påtale til Godkjenningsnemnda for sentral godkjenning etter plan- og bygningsloven § 98a, oppheves.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

11. april Nr. 536 2014   

Endring i delegering av ansvar etter lov 25. september 1992 nr. 107 om kommuner og 

fylkeskommuner (kommuneloven)   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  
nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

  1. I kgl.res. 20. november 2009 nr. 1386 om overføring av Kommunal- og regionaldepartementet si myndigheit 

etter kommunelova § 80a nr. 2 til Arbeids- og inkluderingsdepartementet, endres Arbeids- og 

inkluderingsdepartementet til Barne-, likestillings- og inkluderingsdepartementet i både tittel og vedtak. 

Kommunal- og regionaldepartementet endres til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

  2. I kgl.res. 18. desember 1992 nr. 1079 om delegering av myndighet etter lov 25. september 1992 nr. 107 om 

kommuner og fylkeskommuner, endres Kommunal- og regionaldepartementet og Kommunaldepartementet til 

Kommunal- og moderniseringsdepartementet. Sosialdepartementet endres til Arbeids- og sosialdepartementet.   

  3. I kgl.res. 27. november 1992 nr. 865 om ikrafttredelse av lov av 25. september 1992 nr. 107 om kommuner og 

fylkeskommuner og overgangsbestemmelser pkt. 2 bokstav f), endres Kommunaldepartementet til Kommunal- 

og moderniseringsdepartementet.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

11. april Nr. 537 2014   

Endring i delegering av ansvar etter lov 29. januar 1999 nr. 6 om interkommunale selskaper   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  
nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   
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I   

I kgl.res. 18. august 2006 nr. 991 om delegering av myndighet til Arbeids- og inkluderingsdepartementet etter lov 

om interkommunale selskaper § 10 tolvte ledd, endres Arbeids- og inkluderingsdepartementet til Arbeids- og 

sosialdepartementet.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

11. april Nr. 538 2014   

Endring i delegering av ansvar etter lov om registrering av elektriske kraftledninger 

(kraftledningsregisterloven) § 16 annet ledd   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  

nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I kgl.res. 13. desember 2013 nr. 1475 om delegering av myndighet etter lov om registrering av elektriske 

kraftledninger § 16 annet ledd, endres Miljøverndepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

11. april Nr. 539 2014   

Endring i delegering av ansvar etter lov 17. juni 2005 nr. 101 om eigedomsregistrering 

(matrikkellova)   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  

nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I § 2 i forskrift 27. februar 2009 nr. 243 om bruk av lov 17. juni 2005 nr. 101 om eigedomsregistrering 

(matrikkellova) på Svalbard, endres Miljøverndepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

11. april Nr. 540 2014   

Endring i delegering av ansvar etter lov 7. juni 1935 nr. 2 om tinglysing (tinglysingsloven)   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  
nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

  1. I kgl.res. 25. juni 2010 nr. 944 om overføring av ansvaret for tinglysingen fra Justis- og politidepartementet til 

Miljøverndepartementet og overføring av forvaltningen av eierskapet i Norsk Eiendomsinformasjon as fra Justis- 

og politidepartementet til Nærings- og handelsdepartementet fra 1. juli 2010, gjøres følgende endringer:   

  a. I tittelen endres Miljøverndepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

  b. I pkt. 1. endres Miljøverndepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

  c. Pkt. 2 oppheves.   

  2. I kgl.res. 13. desember 2013 nr. 1473 om delegering av myndighet etter lov om tinglysing § 38 annet ledd, endres 

Miljøverndepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

  3. I kgl.res. 13. desember 2013 nr. 1476 om delegering av myndighet etter lov om tinglysing § 12b, endres 

Miljøverndepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   



11. april Nr. 544 2014 683 Norsk Lovtidend 

11. april Nr. 541 2014   

Delegering av myndighet til å begjære påtale til Statens kartverk etter straffeloven § 79 fjerde ledd   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i Alminnelig borgerlig straffelov (Straffeloven) 

22. mai 1902 nr. 10 § 79 fjerde ledd og omorganiseringsvedtak 13. desember 2013 nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

Kommunal- og moderniseringsdepartementet delegerer myndighet til å begjære påtale på statens vegne til Statens 

kartverk etter straffeloven § 79 fjerde ledd. Delegeringen gjelder for forhold som faller inn under Statens kartverks 

ansvarsområde.   

II   

Miljøverndepartementets vedtak 3. september 2012 nr. 850 om delegering av myndighet til å begjære påtale til 

Statens kartverk etter straffeloven § 79 fjerde ledd, oppheves.   

III   

Endringene trer i kraft straks.   

11. april Nr. 542 2014   

Endring i delegering av kongens myndighet etter finnmarksloven § 16   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  
nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I kgl.res. 8. april 2011 nr. 387 om delegering av Kongens myndighet etter finnmarksloven § 16, endres   

Fornyings-, administrasjons- og kirkedepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet i både tittel og 

vedtak.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

11. april Nr. 543 2014   

Endring i delegering av ansvar etter lov 14. april 2000 nr. 31 om behandling av personopplysninger 

(personopplysningsloven)   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  

nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I kgl.res. 11. april 2008 nr. 345 om delegering av Kongen sin forskriftskompetanse etter personopplysningsloven 

til Fornyings- og administrasjonsdepartementet, endres Fornyings- og administrasjonsdepartementet til Kommunal- 

og moderniseringsdepartementet i både tittel og vedtak.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

11. april Nr. 544 2014   

Endring i delegering av Kongens myndighet til å samtykke til forhåndstiltredelse etter § 25 i 

oreigningsloven ved ekspropriasjon etter plan- og bygningsloven   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  
nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I kgl.res. 15. juni 2012 nr. 524 om delegering av Kongens myndighet til å samtykke til forhåndstiltredelse etter   § 

25 i oreigningsloven ved ekspropriasjon etter plan- og bygningsloven, endres Kommunal- og regionaldepartementet 

til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   
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11. april Nr. 545 2014   

Endring i delegering av ansvar etter lov 28. juni 2002 nr. 57 om valg til fylkesting og 

kommunestyrer (valgloven)   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i omorganiseringsvedtak 13. desember 2013  

nr. 1455 pkt. 12. Kunngjort 15. april 2014 kl. 15.55.   

I   

I kgl.res. 14. februar 2003 nr. 154 om delegering av myndighet til Kommunal- og regionaldepartementet etter 

valgloven § 15–1, endres Kommunal- og regionaldepartementet til Kommunal- og moderniseringsdepartementet.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

11. april Nr. 546 2014   

Forskrift om endring i forskrift om veiledet tjeneste for å få adgang til å praktisere som allmennlege 

med rett til trygderefusjon   
Hjemmel: Fastsatt av Helse- og omsorgsdepartementet 11. april 2014 med hjemmel i lov 28. februar 1997 nr. 19 om folketrygd (folketrygdloven) 

§ 5–4 fjerde ledd, lov 2. juli 1999 nr. 61 om spesialisthelsetjenesten m.m. (spesialisthelsetjenesteloven) § 3–5 andre ledd og lov 24. juni 2011 nr. 30 

om kommunale helse- og omsorgstjenester m.m. (helse- og omsorgstjenesteloven) § 8–1 andre ledd og § 8–2 fjerde ledd. Kunngjort 15. april 2014 
kl. 15.55.   

I   

I forskrift 19. desember 2005 nr. 1653 om veiledet tjeneste for å få adgang til å praktisere som allmennlege med 

rett til trygderefusjon gjøres følgende endring:    

§ 3 skal lyde:   

§ 3.   Krav til veiledet tjeneste   

Det er et vilkår for å utøve virksomhet som privatpraktiserende allmennlege med rett til å utløse trygderefusjon at 

lege med autorisasjon   

  a) har godkjenning som allmennlege eller har gjennomført til sammen minst tre år veiledet tjeneste, hvorav minst 

6 måneder i sykehus og minst 6 måneder i allmennpraksis, jf. forskrift 18. juni 1998 nr. 590 om rett til 

trygderefusjon for leger, spesialister i klinisk psykologi og fysioterapeuter,   

  b) er under veiledning for å oppnå slik rett, og har gjennomført norsk turnustjeneste eller praktisk tjeneste i et annet 

land som i det vesentlige tilsvarer slik tjeneste,   

  c) er under veiledning for å oppnå slik rett, og har autorisasjon på grunnlag av gjennomført grunnleggende 

legeutdanning i andre EØS-land, eller   

  d) er under veiledning for å oppnå slik rett, og har søkt om godkjenning av veiledningsavtale før 1. mai 2014 på 

bakgrunn av tilbud om ansettelse eller vikariat i stilling som nevnt i første, andre og tredje ledd.   

Vilkårene i første ledd gjelder tilsvarende for allmennleger som ansettes i kommunale fastlegestillinger og i 

stillinger ved kommunal legevakt.   

Kravet om minst tre års veiledet tjeneste gjelder ikke for leger som tiltrer et vikariat av inntil to måneders varighet 

i fastlegehjemmel eller i stilling i kommunal legevakt. Kravet gjelder heller ikke for leger som deltar i kommunalt 

organisert legevakt utenom sitt ordinære arbeid. Legene nevnt i første og andre punktum må oppfylle vilkårene i første 

ledd bokstav b, c eller d.   

Første til tredje ledd er ikke til hinder for at turnuslege som har gjennomført turnustjeneste i sykehus kan delta i 

kommunal legevakt og arbeide hos fastlege. Turnuslegen skal være underlagt veiledning og supervisjon.   

II   

Forskriften trer i kraft 1. mai 2014.   

11. april Nr. 547 2014   

Ikraftsetting av lov 11. april 2014 nr. 12 om endringer i finansieringsvirksomhetsloven og 

eiendomsmeglingsloven mv. (klagenemndbehandling, oppgjør av eiendomshandler mv.)   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 11. april 2014 med hjemmel i lov 11. april 2014 nr. 12 om endringer i finansieringsvirksomhetsloven og 
eiendomsmeglingsloven mv. (klagenemndbehandling, oppgjør av eiendomshandler mv.) del IX nr. 1. Fremmet av Finansdepartementet. Kunngjort 

15. april 2014 kl. 15.55.    

Loven trer i kraft 1. juli 2014.   
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10. april Nr. 548 2014   

Forskrift om biocider (biocidforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Klima- og miljødepartementet og Arbeids- og sosialdepartementet 10. april 2014 med hjemmel i lov 11. juni 1976 nr. 79 om 

kontroll med produkter og forbrukertjenester (produktkontrolloven) § 4 og § 8a, jf. forskrift 5. august 1977 nr. 2 om gjennomføring av lov om 
kontroll med produkter og forbrukertjenester og delegeringsvedtak 7. september 1990 nr. 730 og lov 17. juni 2005 nr. 62 om arbeidsmiljø, arbeidstid 

og stillingsvern mv. (arbeidsmiljøloven) § 4–5 syvende ledd og § 5–4 tredje ledd.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XV nr. 12n (direktiv 2006/140/EF, direktiv 2007/20/EF, direktiv 2007/69/EF, direktiv 
2007/70/EF, direktiv 2008/15/EF, direktiv 2008/16/EF, direktiv 2008/75/EF, direktiv 2008/77/EF, direktiv 2008/78/EF, direktiv 2008/79/EF, 

direktiv 2008/80/EF, direktiv 2008/81/EF, direktiv 2008/85/EF, direktiv 2008/86/EF, direktiv 2009/84/EF, direktiv 2009/85/EF, direktiv 

2009/86/EF, direktiv 2009/87/EF, direktiv 2009/88/EF, direktiv 2009/89/EF, direktiv 2009/91/EF, direktiv 2009/92/EF, direktiv 2009/93/EF, 
direktiv 2009/94/EF, direktiv 2009/95/EF, direktiv 2009/96/EF, direktiv 2009/98/EF, direktiv 2009/99/EF, direktiv 2009/150/EF, direktiv 

2009/151/EF, direktiv 2010/5/EU, direktiv 2010/7/EU, direktiv 2010/8/EU, direktiv 2010/9/EU, direktiv 2010/10/EU, direktiv 2010/11/EU, direktiv 

2010/50/EU, direktiv 2010/51/EU, direktiv 2010/71/EU, direktiv 2010/72/EU, direktiv 2010/74/EU, direktiv 2011/10/EU, direktiv 2011/11/EU, 
direktiv 2011/12/EU, direktiv 2011/13/EU, direktiv 2011/66/EU, direktiv 2011/67/EU, direktiv 2011/69/EU, direktiv 2011/78/EU, direktiv 

2011/79/EU, direktiv 2011/80/EU, direktiv 2011/81/EU, direktiv 2011/71/EU, direktiv 2012/2/EU og direktiv 2012/3/EU), nr. 12z (vedtak 

2007/597/EF), nr. 12zb (vedtak 2007/565/EF), nr. 12ze (forordning (EF) nr. 1451/2007), forordning (EU) nr. 298/2010), nr. 12n (forordning (EU) 
nr. 528/2012), nr. 12zi (vedtak 2008/809/EF), nr. 12zk (vedtak 2008/681/EF), nr. 12zq (vedtak 2009/322/EF), nr. 12zr (vedtak 2009/324/EF), nr. 

12zu (vedtak 2010/71/EU), nr. 12zv (vedtak 2010/72/EU), nr. 12zy (vedtak 2010/675/EU), nr. 12zzc (vedtak 2011/391/EU), nr. 12zzg (beslutning 

2012/77/EU) og nr. 12zzh (beslutning 2012/78/EU). Kunngjort 16. april 2014 kl. 13.30.   

§ 1.   Biocidforordningen   

EØS-avtalen vedlegg II kapittel XV nr. 12n (forordning (EU) nr. 528/2012 om markedsføring og bruk av 

biocidprodukter (biocidforordningen) gjelder som forskrift med de endringer og tillegg som følger av vedlegg II 

kapittel XV, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

§ 2.   EØS-rettsakter tilknyttet biocidforordningen   

Forordning om biocidprogrammet: EØS-avtalen vedlegg II kapittel XV nr. 12ze (forordning (EF) nr. 1451/2007 

som endret ved forordning (EU) nr. 298/2010) gjelder som forskrift med de endringer og tillegg som følger av vedlegg 

II kapittel XV, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

§ 3.   Registrering i produktregisteret   

Alle tillatte biocidprodukter som inneholder aktive stoffer, jf. biocidforordningen artikkel 3 bokstav c, skal meldes 

til Produktregisteret ved innførsel, omsetning eller bruk på det norske markedet. Slike produkter skal meldes første 

gang innen 1. oktober 2004. Meldeplikten gjelder også produkter som ikke er deklarasjonspliktige i henhold til forskrift 

16. juli 2002 nr. 1139 om klassifisering, merking mv. av farlige kjemikalier.   

Meldingen skal alltid opplyse om produktnavn, angi de aktive stoffene i produktet og oppgi produktansvarlig. Ved 

senere endringer i disse opplysningene eller dersom produktet trekkes fra markedet skal Produktregisteret gis særskilt 

melding. Kravene i paragrafen her gjelder i tillegg til kravene til melding i forskrift 16. juli 2002 nr. 1139 om 

klassifisering, merking mv. av farlige kjemikalier.   

§ 4.   Nasjonale gebyrer   

Søker og innehaver av godkjenning eller registrering skal betale gebyrer til dekning av kostnadene knyttet til 

myndighetenes arbeid med behandling av søknad om godkjenning av et aktivt stoff eller om godkjenning eller 

registrering av et biocidprodukt, og for gjennomføring av tilsyn og kontroll med at forskriften eller vedtak i medhold 

av forskriften blir overholdt.   

Gebyrsatsene samt nærmere regler om gebyrer er fastsatt i vedlegg 1. Miljødirektoratet kan endre gebyrsatsene i 

samsvar med endringene i kostnadene nevnt i første ledd.   

Når særlige grunner foreligger, kan Miljødirektoratet gjøre unntak fra reglene om gebyrer, herunder gebyrsatsene.   

§ 5.   Ansvarlig myndighet   

Miljødirektoratet er ansvarlig myndighet etter biocidforordningen og fatter vedtak etter forordningen.   

§ 6.   Tilsyn m.m.   

Miljødirektoratet og Arbeidstilsynet eller den Klima- og miljødepartementet eller Arbeids- og sosialdepartementet 

bemyndiger, fører tilsyn med at denne forskriften overholdes innenfor sine respektive myndighetsområder.   

Tilsynsmyndighetene kan på sine myndighetsområder fatte de vedtak som hjemmelslovene gir adgang til.   

§ 7.   Klage   

Vedtak truffet i medhold av forskriften her kan påklages til nærmeste overordnede forvaltningsorgan.   

§ 8.   Ikrafttredelse og opphevelse av forskrifter   

Denne forskrift trer i kraft 11. april 2014. Fra samme dato oppheves forskrift 18. desember 2003 nr. 1848 om 

godkjenning av biocider og biocidprodukter (biocidforskriften).   

Vedlegg 1. Gebyrer for biocider og biocidprodukter   

A. Gebyrer for søknadsvurdering*   
   * Alle artikler refererer til forordning (EU) nr. 528/2012.   



10. april Nr. 548 2014 686 Norsk Lovtidend 

Før Miljødirektoratet påbegynner behandling av en søknad eller en melding, skal det betales et gebyr. Gebyret 

kreves inn av Miljødirektoratet ved at det sendes en faktura pålydende det aktuelle beløpet.    

Aktive stoffer – gebyrer   

Gebyrgrunnlag  Gebyrgrunnlag  Kjemisk aktive 

stoffer, gebyr i kr  

Mikroorganismer som 

aktive stoffer, gebyr i kr  

Godkjenning av aktivt stoff 

for bruk i en produkttype  

Full evaluering i henhold til 

artikkel 8  

2 260 000  1 130 000  

Tillegg per ekstra 

produkttype  

Full evaluering  1 130 000  565 000  

Vurdering av aktivt stoff for 

Anneks I (Stoffer for 

forenklet prosedyre)  

Evaluering i henhold til 

artikkel 28  

1 130 000  565 000  

Fornyelse av aktiv 

stoffgodkjenning for en 

produktgruppe  

Full evaluering i henhold til 

artikkel 14  

2 260 000  1 130 000  

 Begrenset evaluering  1 130 000  565 000  

Fornyelse av aktiv 

stoffgodkjenning Tillegg 

per produktgruppe  

Full evaluering i henhold til 

artikkel 14  

1 130 000  565 000  

 Begrenset evaluering  565 000  282 000  

  

Biocidprodukter – gebyrer   

Type godkjenning  Gebyrgrunnlag  Gebyr i kr  Kommentarer  

Produktgodkjenning i første 

land i EU/EØS  

Søknad om produktgodkjenning av et 

produkt i første land1  

452 000  Søknader i henhold til 

artikkel 20.  

 Et produkt når produktet og dets bruk 

er identisk med det som ble vurdert 

som referanseprodukt ved 

stoffgodkjenningen 2  

90 400  Redusert gebyr når 

produktet allerede er 

evaluert ved aktiv stoff-

vurderingen.  

 Biocidproduktfamilie  904 000  Søknader i henhold til 

artikkel 3 (1) punkt (s) 

og artikkel 19 (6).  

 Tillegg hvis dokumentasjonen for 

produktgodkjenning inneholder ny 

full datapakke for aktivt stoff  

1 130 000  Ved produktsøknader 

der aktiv 

stoffdokumentasjonen 

kommer fra ny aktør 

som ikke ble vurdert ved 

stoffgodkjenningen.  

Vurdering av et produkt for 

EUs kjemikaliebyrå ECHA 

4)  

Sentral produktgodkjenning som 

gjelder alle EU/EØS-land iht. art. 44 

i forordning (EU) nr. 528/2012  

904 000  Søknader i henhold til 

artikkel 43.  

Gjensidig 

produktgodkjenning i 

Norge av produkter 

godkjent første gang i annet 

EØS-land  

Gjensidig godkjenning av et produkt  56 500  I henhold til artikkel 33 

og 34.  

 Gjensidig godkjenning av en 

produktfamilie  

113 000  I henhold til artikkel 33 

og 34.  

Produkter som kommer inn 

under forenklet prosedyre  

Produktgodkjenning etter forenklet 

prosedyre (Anneks I aktive stoffer)  

45 200  Et produkt. I henhold til 

artikkel 25.  

  13 600  Redusert gebyr når 

produktet og dets bruk 

allerede er evaluert ved 

aktiv stoff-vurderingen.  

  67 800  Biocid produktfamilie.  

 Markedsføring i Norge av produkt 

godkjent iht. forenklet prosedyre  

9 000  Notifikasjon i 

overenstemmelse med 

Artikkel 27 (1)  

  18 100  Notifikasjon i 

overenstemmelse med 

Artikkel 27 (1) som 
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Type godkjenning  Gebyrgrunnlag  Gebyr i kr  Kommentarer  

gjelder en 

produktfamilie  

Endringer i godkjenninger  Nytt produkt i en produktfamilie3  13 600  Notifikasjon i 

overenstemmelse med 

Artikkel 17 (6)  

 Endringer i produktgodkjenninger i 

henhold til forordning (EU) nr. 

354/2013 2 , 3  

181 000  Større endringer  

  27 100  Mindre endringer  

  4 500  Administrative endringer  

Fornyelse  Fornyelse av en produktgodkjenning 

i henhold til artikkel 312 , 3  

339 000  Full evaluering i henhold 

til artikkel 31 (5).  

  113 000  Begrenset evaluering i 

henhold til artikkel 31 

(5).  

 
   1 ECHA anbefaler at summen for første landsgodkjenning av et enkelt produkt settes til 20 % av godkjenning av et aktivt stoff. Andre 

produktgebyrer i tabellen relateres til % av første landsgodkjenning av et enkelt produkt.   

   2 For prosedyrer som gjelder produktfamilier dobles beløpene.   

   3 For prosedyrer som gjelder gjensidig godkjenning settes gebyrene til 1/8.   

   4 Dobbelt gebyr siden det blir vesentlig mer arbeid og koordinering mot ECHA enn for nasjonal førstelandsgodkjenning.    

Biocidprodukter – tilleggsgebyrer ved godkjenninger   

Gebyrgrunnlag  Gebyr i kr  Kommentarer  

Tillegg per aktivt stoff i produkt2 , 3  36 200  Påslag per ytterligere aktive stoffer i et 

produkt med flere aktive stoffer.  

Tillegg for innhold av særlig bekymringsfulle 

formuleringsstoffer2 , 3  

36 200  Bekymringsfulle formuleringsstoffer som 

definert i artikkel 3 (1) punkt (f), avhengig av 

arbeidsomfang som kreves.  

Tillegg per produkttype ved flere produkttyper 

for samme produkt2 , 3  

36 200  Produkter som søkes godkjent i flere av de 22 

produkttypene som definert i vedlegg V.  

Flere enn en brukerkategori2 , 3  36 200  Søknader som krever egne 

eksponeringsvurderinger for flere 

brukergrupper (f.eks. privat bruk og 

profesjonell bruk)  

Komparativ vurdering2 , 3  90 400  Søknader behandlet i henhold til artikkel 23.  

MRLs (Vurdering av akseptable restnivåer i 

mat)3  

45 200  Tillegg når det er nødvendig å fastsette 

grenseverdier for restnivåer i mat, fôr eller 

drikkevann. Søknader behandlet i henhold til 

artikkel 19 (1) punkt (e) og 19 (7).  

 
   2 For prosedyrer som gjelder produktfamilier dobles beløpene.   

   3 For prosedyrer som gjelder gjensidig godkjenning settes gebyrene til 1/8.    

Andre gebyrer   

Gebyrgrunnlag  Gebyr i kr  Referanse til regelverk  

Parallell handelstillatelse  18 100  Søknader i henhold til artikkel 53  

Godkjenning av samme produkt2 , 3  13 600  Søknad iht. artikkel 17(2). Se egen 

kommisjonsforordning  

Forskning og utvikling  4 500  Melding mottatt i henhold til artikkel 56(2)  

Ønsker om konfidensiell behandling av 

informasjon  

1 100  Pr. ønske om konfidensiell behandling av 

informasjon ut over det som følger av artikkel 

67 (2)  

Spesielle søknader om unntak «essensiell 

bruk» i 180 dager  

4 500  Etter prosedyrene iht. artikkel 55 (1)  

Midlertidig godkjenning2 , 3  45 200  Søknader iht. artikkel 55 (2) Nye produkter 

med nytt aktivt stoff  

 
   2 For prosedyrer som gjelder produktfamilier dobles beløpene.   

   3 For prosedyrer som gjelder gjensidig godkjenning settes gebyrene til 1/8.   
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B. Årsgebyr    

Årsgebyret består av et fast årlig beløp og et differensiert årlig beløp. Årsgebyret er knyttet til godkjente 

biocidprodukter på det norske markedet. Beregningsgrunnlaget for det differensierte årlige beløpet er innrapporterte 

omsetningsmengder fra foregående kalenderår registrert på den enkelte autorisasjonsholder i Produktregisteret samt 

produktets klassifisering og merking.   

Årsgebyr etter biocidforskriften kreves årlig inn av Miljødirektoratet.   

Produktene klassifiseres og merkes i henhold til biocidforordningens artikkel 69. For et produkt som tilhører flere 

fareklasser og merkes med flere symboler, vil strengeste farebetegnelse inngå i grunnlaget for beregningen av det 

differensierte årlige beløpet.   

Det differensierte årlige beløpet (norske kroner) vil bli av følgende størrelse for de ulike kategorier av produkter:   

Faste årsgebyrer produkter  

Fast årsgebyr pr. godkjente produkt i kr  1 500  

Fast årsgebyr pr. godkjente produktfamilie i kr  3 000  

  

Tillegg, differensiert årlig 

produktgebyr1  

Omsetningsmengde biocidprodukt (kg)  

Klassifisering og merking 

(farebetegnelse)  

0–100  100–1 000  1 000–10 000  >10 000  

Ikke merkepliktig  150  400  1 150  2 250  

Helseskadelig/irriterende/et

sende/ miljøskadelig  

400  950  2 800  5 550  

Meget giftig/giftig  1 100  2 800  8 350  16 700  

 
   1 For produktfamilier vil tillegget i årsgebyret beregnes ut fra den totale omsetning i av produkter innen produktfamilien.   

Vedlegg 2. Aktive stoffer som er godkjent for bruk i angitt(e) produkttype(r)    

Aktivt stoff  CAS-nr.  Produkttype  Frist for søknad om 

produkt-  

godkjenning1  

Godkjennings-  

vedtak2  

Sulfuryl fluoride  2699–79–8  8  1.1.2009  2006/140/EF  

Diklofluanid  1085–98–9  8  1.3.2009  2007/20/EF  

Difetialon  104653–34–1  14  1.11.2009  2007/69/EF  

Karbondioksid  124–38–9  14  1.11.2009  2007/70/EF  

Klotianidin  210880–92–5  8  1.2.2010  2008/15/EF  

Etofenprox  80844–07–1  8  1.2.2010  2008/16/EF  

Karbondioksid  124–38–9  14  1.11.2009  2008/75/EF  

Tiametoksam  153719–23–4  8  1.7.2010  2008/77/EF  

Propikonazol  60207–90–1  8  1.4.2010  2008/78/EF  

IPBC  55406–53–6  8  1.7.2010  2008/79/EF  

K-HDO  66603–10–9  8  1.7.2010  2008/80/EF  

Difenakum  56073–07–5  14  1.4.2010  2008/81/EF  

Tiabendazol  148–79–8  8  1.7.2010  2008/85/EF  

Tebukonazol  107534–96–3  8  1.4.2010  2008/86/EF  

Sulfuryldifluorid  2699–79–8  18  1.7.2011  2009/84/EF  

Kumatetralyl  5836–29–3  14  1.7.2011  2009/85/EF  

Fenpropimorf  67564–91–4  8  1.7.2011  2009/86/EF  

Indoxakarb  173584–44–6  18  3  2009/87/EF  

Thiakloprid  111988–49–9  8  3  2009/88/EF  

Nitrogen  7727–37–9  18  1.9.2011  2009/89/EF  

Dinatrium tetraborat, 

vannfritt  

1330–43–4  8  1.9.2011  2009/91/EF  

Bromadiolon  28772–56–7  14  1.7.2011  2009/92/EF  

Kloralose  15879–93–3  14  1.7.2011  2009/93/EF  

Borsyre  10043–35–3  8  1.9.2011  2009/94/EF  

Aluminiumfosfid  20859–73–8  14  1.9.2011  2009/95/EF  

Dinatriumoktaborat 

tetrahydrat  

12280–03–4  8  1.9.2011  2009/96/EF  

Boroksid  1303–86–2  8  1.9.2011  2009/98/EF  

Klorfacinon  3691–35–8  14  1.7.2011  2009/99/EF  

Flokumafen  90035–08–8  14  1.10.2011  2009/150/EF  
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Aktivt stoff  CAS-nr.  Produkttype  Frist for søknad om 

produkt-  

godkjenning1  

Godkjennings-  

vedtak2  

Tolylfluanid  731–27–1  8  1.10.2011  2009/151/EF  

Akrolein  107–02–8  12  3  2010/5/EU  

Magnesiumfosfid  12057–74–8  18  1.10.2011  2010/7/EU  

Warfarin natrium  129–06–6  14  1.2.2012  2010/8/EU  

Aluminiumfosfid  20859–73–8  18  30.9.2013  2010/9/EU  

Brodifakum  56073–10–0  14  1.7.2011  2010/10/EU  

Warfarin  81–81–2  14  1.2.2012  2010/11/EU  

Dazomet  533–74–4  8  1.8.2012  2010/50/EU  

DEET  134–62–3  19  1.8.2012  2010/51/EU  

Metoflutrin  240494–71–7 og 

240494–70–6  

18  1.5.2011  2010/71/EU  

Spinosad  168316–95–8  18  1.11.2012  2010/72/EU  

Karbondioksid  124–38–9  18  1.11.2010  2010/74/EU  

Bifenthrin  82657–04–3  8  1.2.2013  2011/10/EF  

(Z,E)-Tetradeca-9,12-

dienyl acetate (ZE-

TDA)  

30507–70–1  19  1.2.2013  2011/11/EF  

Fenoxycarb  72490–01–8  8  1.2.2013  2011/12/EF  

Nonanoic acid  112–05–0  19  1.2.2013  2011/13/EF  

DCOIT  64359–81–5  8  1.7.2013  2011/66/EF  

Abamectin (blanding 

av avermectin B1a og 

avermectin B1b)  

71751–41–2  

B1a : 65195–55–3  

B1b : 65195–56–4  

18  1.7.2013  2011/67/EF  

Imidacloprid  138261–41–3  18  1.7.2013  2011/69/EF  

Kreosot  8001–58–9  8  1.5.2013  2011/71/EF  

Bacillus thuringiensis 

subsp. israelensis 

Serotype H14, Strain 

AM65–52  

 18  1.10.2013  2011/78/EF  

Fipronil  120068–37–3  18  1.10.2013  2011/79/EF  

Lamda-cyhalotrin 

(Blanding)  

91465–08–6  18  1.10.2013  2011/80/EF  

Deltametrin  52918–63–5  18  1.10.2013  2011/81/EF  

Kobberhydroksid  20427–59–2  8  1.2.2014  2012/2/EF  

Kobber (II)oksid  1317–38–0  8  1.2.2014  2012/2/EF  

Kobber(II)karbonat-

kobber(II)hydroksid 

(1:1)  

12069–69–1  8  1.2.2014  2012/2/EF  

Bendiokarb  22781–23–3  18  1.2.2014  2012/3/EF  

 
   1 I tilfeller hvor et produkt inneholder flere aktive stoffer er fristen for søknad om produktgodkjenning lik søknadsfristen for det aktive stoffet 

i produktet som senest er oppført på EUs liste over godkjente stoffer, jf. biocidforordningen artikkel 9.2, jf. biocidforskriften § 1.   

   2 Det enkelte produkt må være i samsvar med de vilkårene som fremgår av de aktuelle vedtakene om godkjenning, jf. forordningen artikkel 

9.1a), jf. biocidforskriften § 1.   
   3 Nytt aktivt stoff og derfor ingen frist for søknad om produktgodkjenning, men produktene må være godkjent før de kan markedsføres.   

Vedlegg 3. Aktive stoffer som ikke er godkjent for bruk i angitt(e) produkttype(r)    

Aktivt stoff  CAS-nr.  Produkttype(r)  Frist for forbud mot all 

omsetning og bruk av 

produkter innen den/de 

relevante produkttype(r)  

Kommisjons-  

vedtak  

Bis[1-cykloheksyl-1,2-

di(hydroksy-

.kappa.O)diazeniumat(2-)]-kobber  

312600–89–

8  

21  22/08/2008  2007/565/EF  

Maursyre  64–18–6  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Propan-2-ol  67–63–0  18  22/08/2008  2007/565/EF  

L(+)-melkesyre  79–33–4  1, 13  22/08/2008  2007/565/EF  

Antrakinon  84–65–1  19  22/08/2008  2007/565/EF  

1,4-diklorbenzen  106–46–7  18, 19  22/08/2008  2007/565/EF  
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Aktivt stoff  CAS-nr.  Produkttype(r)  Frist for forbud mot all 

omsetning og bruk av 

produkter innen den/de 

relevante produkttype(r)  

Kommisjons-  

vedtak  

N-(2-etylheksyl)-8,9,10-

trinorborn-5-en-2,3-

dikarboksimid  

113–48–4  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Benzylbenzoat  120–51–4  19  22/08/2008  2007/565/EF  

Malation  121–75–5  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Kaprylsyre  124–07–2  19  22/08/2008  2007/565/EF  

Captan  133–06–2  21  22/08/2008  2007/565/EF  

N-(triklormetyltio)ftalimid/folpet  133–07–3  21  22/08/2008  2007/565/EF  

Ziram  137–30–4  19, 21  22/08/2008  2007/565/EF  

Tiabendazol  148–79–8  21  22/08/2008  2007/565/EF  

Diuron  330–54–1  21  22/08/2008  2007/565/EF  

(RS)-3-allyl-2-metyl-4-

oksocyklopent-2-enyl- 

(1RS,3RS;1RS,3SR)-2,2-dimetyl-

3-(2-metylprop-  

1-enyl)-cyklopropankarboksy 

(alle isomere; 

forhold:1:1:1:1:1:1:1:1)/alletrin  

584–79–2  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Sinksulfid  1314–98–3  18, 21  22/08/2008  2007/565/EF  

Dinatriumtetraborat, vannfritt  1330–43–4  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Naftensyrer, kobbersalter  1338–02–9  8  22/08/2008  2007/565/EF  

Klortalonil  1897–45–6  21  22/08/2008  2007/565/EF  

Fluometuron  2164–17–2  21  22/08/2008  2007/565/EF  

Klorpyrifos  2921–88–2  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Klorpyrifosmetyl  5598–13–0  18  22/08/2008  2007/565/EF  

(R)-p-menta-1,8-dien/d-limonen  5989–27–5  18, 19  22/08/2008  2007/565/EF  

Prometryn  7287–19–6  21  22/08/2008  2007/565/EF  

Silikondioksid – amorf  7631–86–9  16, 19  22/08/2008  2007/565/EF  

Beinolje/dyreolje (dippelsolje)  8001–85–2  19  22/08/2008  2007/565/EF  

Rapsolje  8002–13–9  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Lignin  9005–53–2  19, 21  22/08/2008  2007/565/EF  

Oksinkobber  10380–28–6  8  22/08/2008  2007/565/EF  

Dinatriumoktaborat, tetrahydrat  12280–03–4  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Dodecylguanidinmonohydroklori

d  

13590–97–1  16, 21  22/08/2008  2007/565/EF  

Foxim  14816–18–3  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Klortoluron  15545–48–9  21  22/08/2008  2007/565/EF  

Metomyl  16752–77–5  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Dimetyloktadekyl[3-

(trimetoksysilyl)propyl]ammoniu

mklorid  

27668–52–6  21  22/08/2008  2007/565/EF  

(S)-3-allyl-2-metyl-4-

oksocyklopent-2- enyl(1R,3R)-

2,2- dimetyl-3-(2-metylprop-1-

enyl)-cyklopropankarboksylat 

(bare 1R-trans, 1S-isomer)/S-

bioalletrin  

28434–00–6  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Bioresmetrin  28434–01–7  18  22/08/2008  2007/565/EF  

O-etyl-O-[(2-

isopropoksykarbonyl)-1-

metyl]vinyl(etylamido)tiofosfat  

31218–83–4  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Amitraz  33089–61–1  18  22/08/2008  2007/565/EF  

3-(4-isopropylfenyl)1,1-

dimetylurea/isoproturon  

34123–59–6  18, 21  22/08/2008  2007/565/EF  

m-fenoksybenzyl-3-(2,2-

diklorvinyl)-2,2-

dimetylcyklopropankarboksylat/p

ermetrin  

52645–53–1  19  22/08/2008  2007/565/EF  
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Aktivt stoff  CAS-nr.  Produkttype(r)  Frist for forbud mot all 

omsetning og bruk av 

produkter innen den/de 

relevante produkttype(r)  

Kommisjons-  

vedtak  

3-jod-2-propynylbutylkarbamat  55406–53–6  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Cis-4-[3-(p-tert-butylfenyl)-2-

metylpropyl]-2,6-

dimetylmorfolin/Fenpropimorf  

67564–91–4  21  22/08/2008  2007/565/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, benzyl-

C12-18-alkyldimetyl, klorider  

68391–01–5  16  22/08/2008  2007/565/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, benzyl-

C12-18-alkyldimetyl, klorider  

68391–01–5  18, 19, 21  22/08/2008  2007/565/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, di-C8-10-

alkyldimetyl, klorider  

68424–95–3  16  22/08/2008  2007/565/EF  

Melaleuca alternifolia, 

ekstrakt/australsk tetreolje  

85085–48–9  19  22/08/2008  2007/565/EF  

2,4,8,10-tetra(tert-butyl)-6-

hydroksy-12H-

dibenzo[d,g][1,3,2]dioksafosfosin

-6-oksid, natriumsalt  

85209–91–2  1  22/08/2008  2007/565/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, benzyl-

C12-14-alkyldimetyl, klorider  

85409–22–9  16, 18, 19, 21  22/08/2008  2007/565/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, C12-14-

alkyl[(etylfenyl)metyl]dimetyl, 

klorider  

85409–23–0  16, 18, 19, 21  22/08/2008  2007/565/EF  

.alfa.-cyano-4-fluor-3-

fenoksybenzyl-

[1.alfa.(S*),3.alfa.]-( ± )-3-(2,2-

diklorvinyl)-2,2-

dimetylcyklopropankarboksylat  

86560–93–2  18  22/08/2008  2007/565/EF  

Chrysanthemum cinerariaefolium, 

ekstrakt  

89997–63–7  19  22/08/2008  2007/565/EF  

Einebær, Juniperus mexicana, 

ekstrakt  

91722–61–1  19  22/08/2008  2007/565/EF  

Lavendel, Lavandula hybrida, 

ekstrakt/lavandinolje  

91722–69–9  18  22/08/2008  2007/565/EF  

3-benzo(b)tien-2-yl-5,6-dihydro-

1,4,2-oksatiazin,4-oksid  

163269–30–

5  

21  22/08/2008  2007/565/EF  

Klormetyl-oktyldisulfid  180128–56–

7  

21  22/08/2008  2007/565/EF  

Kaliumsalter av fettsyrer (C15–

21)  

–  18  22/08/2008  2007/565/EF  

(E)-2-oktadecenal  51534–37–3  19  22/08/2008  2007/565/EF  

(E,Z)-2,13-oktadekadienal  99577–57–8  19  22/08/2008  2007/565/EF  

S-Hydropren/etyl-(S-(E,E))-

3,7,11-trimetyldodeka-2,4-dienoat  

65733–18–8  18  22/08/2008  2007/565/EF  

4-brom-2-(4-klorofenyl)-1-

(etoksymetyl)-5-(trifluormetyl)-

1H- pyrrol-3-

karbonitril/klorfenapyr  

122453–73–

0  

21  22/08/2008  2007/565/EF  

Guazatine triacetate  115044–19–

4  

8  02/09/2008  2007/597/EF  

Formaldehyd  50–00–0  11, 12, 13  21/8/2009  2008/681/EF  

2-(2-butoksyetoksy)etyl-6-

propylpiperonyleter/piperonylbuto

ksid  

51–03–6  19  21/8/2009  2008/681/EF  

1,3-dibrom-5,5-dimetylhydantoin  77–48–5  2, 11, 12  21/8/2009  2008/681/EF  
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Aktivt stoff  CAS-nr.  Produkttype(r)  Frist for forbud mot all 

omsetning og bruk av 

produkter innen den/de 

relevante produkttype(r)  

Kommisjons-  

vedtak  

Naftalen  91–20–3  19  21/8/2009  2008/681/EF  

m-Kresol  108–39–4  2, 3  21/8/2009  2008/681/EF  

2,4-heksadiensyre/sorbinsyre  110–44–1  8  21/8/2009  2008/681/EF  

Benzylbenzoat  120–51–4  18  21/8/2009  2008/681/EF  

Benzotiazol-2-tiol  149–30–4  2, 7, 9, 12, 13  21/8/2009  2008/681/EF  

2-hydroksy-4-isopropyl-2,4,6-

cykloheptatrien-1-on  

499–44–5  10  21/8/2009  2008/681/EF  

Natriumbromid  7647–15–6  4, 6, 13  21/8/2009  2008/681/EF  

Borsyre  10043–35–3  18  21/8/2009  2008/681/EF  

Ammoniumbromid  12124–97–9  2, 4, 6  21/8/2009  2008/681/EF  

9-trikosen  27519–02–4  18  21/8/2009  2008/681/EF  

3-fenoksybenzyl-2-(4-

etoksyfenyl)-2-

metylpropyleter/etofenprox  

80844–07–1  2, 3  21/8/2009  2008/681/EF  

(RS)-3-allyl-2-metyl-4-

oksocyklopent-2-enyl(1R,3R)-

2,2- dimetyl-3-(2-metylprop-1-

enyl)-cyklopropankarboksylat 

(blanding av 2 isomerer: 1RS 

1:1)/bioalletrin/d-trans-alletrin  

–  18  21/8/2009  2008/681/EF  

Spinosad: Gjæringsprodukt av 

mikroorganismer fra jorden som 

inneholder spinosyn A og 

spinosyn D  

–  3  21/8/2009  2008/681/EF  

Bis[1-cykloheksyl-1,2-

di(hydroksy-

.kappa.O)diazeniumat(2-)]-kobber  

312600–89–

8  

2,6  25/10/09  2008/809/EF  

Bronopol  52–51–7  1, 3, 4, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Klorkresol  59–50–7  4  25/10/09  2008/809/EF  

Maursyre  64–18–6  1, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Benzosyre  65–85–0  1, 2, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Propan-2-ol  67–63–0  3, 5, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Salisylsyre  69–72–7  6  25/10/09  2008/809/EF  

Propan-1-ol  71–23–8  3  25/10/09  2008/809/EF  

Sitronsyre  77–92–9  2, 3  25/10/09  2008/809/EF  

Symclosen  87–90–1  6  25/10/09  2008/809/EF  

Klorxylenol  88–04–0  1, 2, 3, 4, 5, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Diklorofen  97–23–4  2, 3, 4, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Triklorkarbanilid  101–20–2  1, 2, 4  25/10/09  2008/809/EF  

Glyoksal  107–22–2  6  25/10/09  2008/809/EF  

2,4-heksadiensyre/sorbinsyre  110–44–1  1, 2, 3, 4, 5  25/10/09  2008/809/EF  

1,3-diklor-5,5-dimetylhydantoin  118–52–5  2  25/10/09  2008/809/EF  

Klorofen  120–32–1  1, 4, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Benzylbenzoat  120–51–4  2  25/10/09  2008/809/EF  

Benzetoniumklorid  121–54–0  1  25/10/09  2008/809/EF  

Cetylpyridinklorid  123–03–5  1, 3, 4, 5  25/10/09  2008/809/EF  

Nitrometylidyntrimetanol  126–11–4  2, 3, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Natriumtosylkloramid/kloramin T  127–65–1  1, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Kaliumdimetylditiokarbamat  128–03–0  2, 4, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Natriumdimetylditiokarbamat  128–04–1  2, 3, 4, 5, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Captan  133–06–2  6  25/10/09  2008/809/EF  

Tiram  137–26–8  2, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Ziram  137–30–4  2, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Kaliummetylditiokarbamat  137–41–7  2  25/10/09  2008/809/EF  

Metam-Na  137–42–8  2, 4, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Dinatriumcyanditiokarbamat  138–93–2  2  25/10/09  2008/809/EF  

1,3-bis(hydroksymetyl)urea  140–95–4  2, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Nabam  142–59–6  2, 4, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  
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Aktivt stoff  CAS-nr.  Produkttype(r)  Frist for forbud mot all 

omsetning og bruk av 

produkter innen den/de 

relevante produkttype(r)  

Kommisjons-  

vedtak  

Tiabendazol  148–79–8  6  25/10/09  2008/809/EF  

Diuron  330–54–1  6  25/10/09  2008/809/EF  

Natriumbenzoat  532–32–1  1, 2, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Hydroksyl-2-pyridon  822–89–9  2, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

2,6-dimetyl-1,3-dioksan-4-

ylacetat  

828–00–2  2, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Tetradoniumbromid  1119–97–7  1  25/10/09  2008/809/EF  

4,5-diklor-3H-1,2-ditiol-3-on  1192–52–5  2, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Dinatriumtetraborat, vannfritt  1330–43–4  1, 2, 13  25/10/09  2008/809/EF  

2,4-diklorbenzylalkohol  1777–82–8  2, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Klortalonil  1897–45–6  6  25/10/09  2008/809/EF  

N-(3-aminopropyl)-N-

dodecylpropan-1,3-diamin  

2372–82–9  1  25/10/09  2008/809/EF  

2-metyl-2H-isotiazol-3-on  2682–20–4  2, 4  25/10/09  2008/809/EF  

Troclosennatrium, dihydrat  51580–86–0  1, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Troclosennatrium  2893–78–9  1, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Mecetroniumetylsulfat  3006–10–8  2  25/10/09  2008/809/EF  

Bis(triklormetyl)sulfon  3064–70–8  6  25/10/09  2008/809/EF  

(Etylendioksy)dimetanol  3586–55–8  3, 4  25/10/09  2008/809/EF  

Natrium-2.4,6-triklorofenolat  3784–03–0  2, 3, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Pyridin-2-tiol 1-oksid, natriumsalt  3811–73–2  4  25/10/09  2008/809/EF  

2,2',2'-(heksahydro-1,3,5-triazin-

1,3,5-triyl)trietanol  

4719–04–4  2, 3, 4  25/10/09  2008/809/EF  

Tetrahydro-1,3,4,6-

tetrakis(hydroksymetyl)imidazo[4

,5-d]imidazol-2,5(1H,3H)-dion  

5395–50–6  3, 4  25/10/09  2008/809/EF  

Terbutylazin  5915–41–3  2  25/10/09  2008/809/EF  

Metylenditiocyanat  6317–18–6  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

1,3-bis(hydroksymetyl)-5,5-

dimetylimidazolidin-2,4-dion  

6440–58–0  2  25/10/09  2008/809/EF  

(2-bromo-2-nitrovinyl)benzen  7166–19–0  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Didecyldimetylammoniumklorid  7173–51–5  13  25/10/09  2008/809/EF  

Prometryn  7287–19–6  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Kalsiumdiheksa-2,4-dienoat  7492–55–9  1, 3, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Jod  7553–56–2  2, 4, 5, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Natriumhydrogensulfitt  7631–90–5  1, 2, 4, 5, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Natriumklorid  7647–14–5  5  25/10/09  2008/809/EF  

Ortofosforsyre  7664–38–2  4  25/10/09  2008/809/EF  

Natriumhypo-kloritt  7681–52–9  6  25/10/09  2008/809/EF  

Dinatriumdisulfitt  7681–57–4  1, 2, 4, 5, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Kaliumpermanganat  7722–64–7  5  25/10/09  2008/809/EF  

Natriumsulfitt  7757–83–7  1, 2, 4, 5, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Natriumkloritt  7758–19–2  2, 3, 4, 5  25/10/09  2008/809/EF  

Natriumklorat  7775–09–9  2, 5  25/10/09  2008/809/EF  

Hvitløkekstrakt  8008–99–9  3, 4, 5, 18, 19  25/10/09  2008/809/EF  

Borsyre  10043–35–3  1, 2, 3, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Kaliumsulfitt  10117–38–1  1, 2, 4, 5, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Natriumhydrogen 

2,2′metylenbis[4-klorfenolat]  

10187–52–7  2, 3, 4, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

2,2-dibrom-2-cyanoacetamid  10222–01–2  1, 5  25/10/09  2008/809/EF  

Karbendazim  10605–21–7  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Dinatriumoktaborat, tetrahydrat  12280–03–4  1, 2, 3, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Sinkpyrition  13463–41–7  13  25/10/09  2008/809/EF  

Dodecylguanidinmonohydroklori

d  

13590–97–1  1, 2  25/10/09  2008/809/EF  

Bromklorid  13863–41–7  2  25/10/09  2008/809/EF  

(Benzyloksy)metanol  14548–60–8  2  25/10/09  2008/809/EF  

Klortoluron  15545–48–9  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  
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Natrium-p-klor-m-kresolat  15733–22–9  4  25/10/09  2008/809/EF  

Dikaliumdisulfitt  16731–55–8  1, 2, 4, 5, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

D-glukonsyre, forbindelse med 

N,N′-bis(4-klorfenyl)-3,12-

diimino-2,4,11,13-

tetraazatetradekandiamidin (2:1)  

18472–51–0  4, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Benzoksoniumklorid  19379–90–9  1  25/10/09  2008/809/EF  

p-[(dijodmetyl)sulfonyl]toluen  20018–09–1  13  25/10/09  2008/809/EF  

(Benzotiazol-2-

yltio)metyltiocyanat  

21564–17–0  2, 4, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Kalium-(E,E)-heksa-2,4-dienoat  24634–61–5  1, 2, 3, 4, 5  25/10/09  2008/809/EF  

2-oktyl-2H-isotiazol-3-on  26530–20–1  4  25/10/09  2008/809/EF  

Bromklor-5,5-

dimetylimidazolidin-2,4-dion  

32718–18–6  3, 4, 5, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

3-(4-isopropylfenyl)1,1-

dimetylurea/isoproturon  

34123–59–6  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

1-[2-(allyloksy)-2-(2,4-

diklorfenyl)etyl]-1H-

imidazol/imazalil  

35554–44–0  2, 4, 13  25/10/09  2008/809/EF  

2-brom-2-

(brommetyl)pentandinitril  

35691–65–7  13  25/10/09  2008/809/EF  

m-fenoksybenzyl-3-(2,2-

diklorvinyl)-2,2-

dimetylcyklopropankarboksylat/ 

permetrin  

52645–53–1  2, 3, 5  25/10/09  2008/809/EF  

1-[[2-(2,4-diklorfenyl)-4-propyl-

1,3-dioksolan-2-yl]metyl]-1H-

1,2,4-triazol / propikonazol  

60207–90–1  1, 2, 4, 13  25/10/09  2008/809/EF  

4,5-diklor-2-oktyl-2H-isotiazol-3-

on  

64359–81–5  6  25/10/09  2008/809/EF  

Cis-4-[3-(p-tert-butylfenyl)-2-

metylpropyl]-2,6-

dimetylmorfolin/ fenpropimorf  

67564–91–4  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, benzyl-

C12-18-alkyldimetyl, klorider  

68391–01–5  5, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, benzyl-

C12-16-alkyldimetyl, klorider  

68424–85–1  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, di-C8-10-

alkyldimetyl, klorider  

68424–95–3  13  25/10/09  2008/809/EF  

Fettsyrer, kokos, 

reaksjonsprodukter med 

dietanolamin  

68440–04–0  3  25/10/09  2008/809/EF  

Aminer, C10-16-alkyldimetyl, N-

oksider  

70592–80–2  1  25/10/09  2008/809/EF  

Pentakalium-bis-

(peroksymonosulfat)-bis-(sulfat)  

70693–62–8  1  25/10/09  2008/809/EF  

1,3-didecyl-2-metyl-1H-

imidazoliumklorid  

70862–65–6  2, 3, 4, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

1-[1,3-bis(hydroksymetyl)-2,5-

dioksoimidazolidin-4-yl]-1,3-

bis(hydroksymetyl)urea / 

diazolidinylurea  

78491–02–8  6, 7  25/10/09  2008/809/EF  

Magnesium-monoperoksyftalat-

heksahydrat  

84665–66–7  3, 4  25/10/09  2008/809/EF  

Tributyltetradecylfosfoniumklorid  81741–28–8  2, 4  25/10/09  2008/809/EF  
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Tjæresyrer, 

polyalkylfenolfraksjon  

84989–05–9  2, 3  25/10/09  2008/809/EF  

Melaleuca alternifolia, 

ekstrakt/australsk tetreolje  

85085–48–9  1, 2, 3  25/10/09  2008/809/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, benzyl-

C12-14-alkyldimetyl, klorider  

85409–22–9  5, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, C12-14-

alkyl[(etylfenyl)metyl]dimetyl, 

klorider  

85409–23–0  5, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Urea, N,N′-bis(hydroksymetyl)-, 

reaksjonsprodukter med 2-(2-

butoksyetoksy)etanol, 

etylenglykol og formaldehyd  

90604–54–9  2, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser, [2-[[2-

[(2-karboksyetyl)(2-

hydroksyetyl)amino]etyl]amino]-

2-oksoetyl]kokosalkyldimetyl, 

hydroksider, indre salter  

100085–64–

1  

1, 2, 3, 4, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

1,3-diklor-5-etyl-5-

metylimidazolidin-2,4-dion  

89415–87–2  2  25/10/09  2008/809/EF  

Reaksjonsprodukter av: 

Glutaminsyre og N-(C12-14-

alkyl)propylendiamin  

164907–72–

6  

1, 3  25/10/09  2008/809/EF  

(C8-18)alkylbis(2-

hydroksyetyl)ammonium-bis(2–

etylhelsyl)fosfat; (C8–

18)alkylbis(2-

hydroksyetyl)ammonium-2-

etylheksylhydrogenfosfat  

68132–19–4  6  25/10/09  2008/809/EF  

5-klor-2-(4-klorfenoksy)fenol  3380–30–1  6  25/10/09  2008/809/EF  

3-benzo(b)tien-2-yl-5,6-dihydro-

1,4,2-oksatiazin,4-oksid  

163269–30–

5  

4, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Reaksjonsprodukter av 

diisopropanolamin med 

formaldehyd (1:4)  

220444–73–

5  

6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Reaksjonsprodukt av 

dimetyladipat, dimetylglutarat, 

dimetylsuksinat med 

hydrogenperoksid/perestan  

–  1, 5  25/10/09  2008/809/EF  

Bis(3-aminopropyl)oktylamin  86423–37–2  2, 3, 4, 13  25/10/09  2008/809/EF  

(E)-1-(2-klor-1,3-tiazol-5-

ylmetyl)-3-metyl-2-

nitroguanidin/klotianidin  

210880–92–

5  

3  25/10/09  2008/809/EF  

Bacillus sphaericus  143447–72–

7  

2  25/10/09  2008/809/EF  

Bacillus thuringiensis var. 

israelensis serotype H14  

–  2, 5  25/10/09  2008/809/EF  

Aminer, n-C10-16-

alkyltrimetylendi-, 

reaksjonsprodukter med 

kloreddisksyre  

139734–65–

9  

1, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Blanding av 1-fenoksypropan-2-ol 

(EINECS 212–222–7) og 2-

fenoksypropan (EINECS 224–

027–4)  

–  1, 2, 3, 4, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  
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Blanding av 5-klor-2-metyl-2H-

isotiazol-3-on (EINECS 247–

500–7) og 2-metyl-2H-isotiazol-

3-on (EINECS 220–239–6)  

55965–84–9  3  25/10/09  2008/809/EF  

Kaliumsalter av fettsyrer (C15–

21)  

–  2  25/10/09  2008/809/EF  

Kvaternært ammoniumjodid  308074–50–

2  

1, 2, 3, 4, 5, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser 

(benzylalkyldimetyl (alkyl fra 

C8–C22, mettet og umettet, 

talgalkyl, kokosalkyl og 

soyaalkyl) klorider, bromider eller 

hydroksider)/BKC  

–  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Kvaternære 

ammoniumforbindelser 

(dialkyldimetyl (alkyl fra C6-C18, 

mettet og umettet, og talgalkyl, 

kokosalkyl og soyaalkyl) klorider, 

bromider eller 

metylsulfater)/DDAC  

–  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Sølvnatriumhydrogenzirkoniumfo

sfat  

–  3  25/10/09  2008/809/EF  

Sølv-sink-aluminium-

borfosfatglass/glassoksid, sølv- og 

sinkholdig  

398477-47–

9  

1, 6  25/10/09  2008/809/EF  

(±)-1-(.beta.-allyloksy-2,4-

diklorfenyletyl)imidazol/teknisk 

imazalil  

73790–28–0  2, 4, 13  25/10/09  2008/809/EF  

[1.alfa.(S*),3.alfa.]-(.alfa.)-cyano-

(3-  

fenoksyfenyl)metyl-3-(2,2-

dikloretenyl)-2,2-  

diklorvinyl)-2,2-

dimetylcyklopropankarboksyl  

at/alfa-cypermetrin  

67375–30–8  6  25/10/09  2008/809/EF  

4-brom-2-(4-klorofenyl)-1-

(etoksymetyl)-5-(trifluormetyl)-

1H-pyrrol-3-karbonitril / 

klorfenapyr  

122453–73–

0  

6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Aluminiumnatriumsilikat-sølv-

kompleks/sølvzeolitt  

130328–18–

6  

6  25/10/09  2008/809/EF  

Aluminiumnatriumsilikat-sølv-

kompleks/sølvzeolitt  

130328–18–

6  

13  25/10/09  2008/809/EF  

Aluminiumnatriumsilikat-sølv-

sink-kompleks/sølvsinkzeolitt  

130328–20–

0  

1, 6  25/10/09  2008/809/EF  

Guazatintriacetat  115044–19–

4  

2  25/10/09  2008/809/EF  

Blanding av 5-

hydroksymetoksymetyl-1-aza-3,7-

dioksabicyklo(3.3.0)oktan (CAS 

59720–42–2, 16,0 %) og 5-

hydroksy-1-aza-3,7-

diokaabicyklo(3.3.0)oktan 

(EINECS 229–457–6, 28,8 %), og 

5-

hydroksypoly[metylenoksy]metyl

–  6, 13  25/10/09  2008/809/EF  
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-1-aza-3,7-

dioksabicyklo(3.3.0)oktan (CAS 

56709–13–8; 5,2 %) i vann (50 

%)  

Kopolymer av 2-propenal og 

propan-1,2-diol  

191546–07–

3  

6, 7, 10, 13  25/10/09  2008/809/EF  

N,N,N′,N′-

tetrametyletylendiamin-bis(2-

kloretyl)eter kopolymer  

31075–24–8  2, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Poly(oksy-1,2-etandiyl), .alfa.-[2-

(didecylmetylammonio)etyl]- 

.omega.-hydroksy-, propanoat 

(salt)  

94667–33–1  3, 6, 13  25/10/09  2008/809/EF  

Etanol  64–17–5  3  28/02/2010  2009/322/EF  

N-(triklormetyltio)ftalimid/Folpet  133–07–3  6  28/02/2010  2009/322/EF  

Fluometuron  2164–17–2  6,13  28/02/2010  2009/322/EF  

Lignin  9005–53–2  1,2,3,4,6,13  28/02/2010  2009/322/EF  

Reaksjonsprodukt av 

dimetyladipat, dimetylglutarat, 

dimetylsuksinat med 

hydrogenperoksid/Perestan  

–  3  28/02/2010  2009/322/EF  

N-didecyl-N-

dipolyetoksiammoniumborat/ 

didecylpolyoksoetylammonium 

borat  

214710–34–

6  

2,6,13  28/02/2010  2009/322/EF  

Polyvinylpyrrolidon-jod  25655–41–8  2,4,5,6  28/02/2010  2009/322/EF  

Linalool  78–70–6  19  31/05/2010  2009/324/EF  

Propoxur  114–26–1  18  31/05/2010  2009/324/EF  

Fenitrotion  122–14–5  18  31/05/2010  2009/324/EF  

Metylantranilat  134–20–3  19  31/05/2010  2009/324/EF  

Okt-1-en-3-ol  339–86–4  19  31/05/2010  2009/324/EF  

5,5-dimetyl-perhydro-pyrimidin-

2-on.alfa.- (4-trifluormetylstyryl)-

alfa.-(4-trifluormetyl) 

cinnamylidenhydrazon/ 

Hydrametylnon  

67485–29–4  18  31/05/2010  2009/324/EF  

Diazinon  333–41–5  18  03/03/2011  2010/71/EC  

Bis[1-cyclohexyl-1,2-di(hydroxy-

.kappa.O)diazeniumato(2-)]-

copper  

312600–89–

8  

11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Cyclohexylhydroxydiazene 1-

oxide, potassium salt  

66603–10–9  11  09/02/2011  2010/72/EC  

Peroxyoctanoic acid  33734–57–5  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Bronopol  52–51–7  7, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

Chlorocresol  59–50–7  10  09/02/2011  2010/72/EC  

Formic acid  64–18–6  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Benzoic acid  65–85–0  11  09/02/2011  2010/72/EC  

Propan-2-ol  67–63–0  9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Ethylene oxide  75–21–8  20  09/02/2011  2010/72/EC  

2-chloroacetamide  79–07–2  7, 9, 10, 11  09/02/2011  2010/72/EC  

Glycollic acid  79–14–1  12  09/02/2011  2010/72/EC  

L-(+)-lactic acid  79–33–4  20  09/02/2011  2010/72/EC  

Symclosene  87–90–1  7, 9  09/02/2011  2010/72/EC  

Dichlorophen  97–23–4  7, 9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Hexa-2,4-dienoic acid/Sorbic acid  110–44–1  7, 9, 10,  09/02/2011  2010/72/EC  

Glutaral  111–30–8  7, 9, 10, 22  09/02/2011  2010/72/EC  

2-Phenoxyethanol  122–99–6  7, 10, 11  09/02/2011  2010/72/EC  

Cetylpyridinium chloride  123–03–5  6, 7, 9, 20  09/02/2011  2010/72/EC  
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Carbon dioxide  124–38–9  15, 20  09/02/2011  2010/72/EC  

Nitromethylidynetrimethanol  126–11–4  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Tosylchloramide sodium  127–65–1  9, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

Potassium 

dimethyldithiocarbamate  

128–03–0  10  09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium dimethyldithiocarbamate  128–04–1  10  09/02/2011  2010/72/EC  

Captan  133–06–2  7, 9, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

N-

(trichloromethylthio)phthalimide/

Folpet  

133–07–3  10  09/02/2011  2010/72/EC  

N,N-diethyl-m-toluamide  134–62–3  22  09/02/2011  2010/72/EC  

Thiram  137–26–8  7, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Ziram  137–30–4  7, 9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Potassium methyldithiocarbamate  137–41–7  9, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Metam-sodium  137–42–8  12, 20  09/02/2011  2010/72/EC  

Disodium cyanodithiocarbamate  138–93–2  9, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

1,3-bis(hydroxymethyl)urea  140–95–4  9, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Nabam  142–59–6  9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Thiabendazole  148–79–8  11, 12, 20  09/02/2011  2010/72/EC  

Dazomet  533–74–4  7, 9, 10, 11  09/02/2011  2010/72/EC  

Dichloro-N-

[(dimethylamino)sulphonyl]fluoro

-N-(p-tolyl)methanesulphenamide 

/ Tolylfluanid  

731–27–1  10  09/02/2011  2010/72/EC  

Hydroxyl-2-pyridone  822–89–9  9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

2,6-dimethyl-1,3-dioxan-4-yl 

acetate  

828–00–2  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Dichlofluanid  1085–98–9  10  09/02/2011  2010/72/EC  

4,5-dichloro-3H-1,2-dithiol-3-one  1192–52–5  9, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Zinc sulphide  1314–98–3  7, 9, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

Disodium tetraborate, anhydrous  1330–43–4  7, 9, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

2,4-dichlorobenzyl alcohol  1777–82–8  7, 9, 10, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Chlorothalonil  1897–45–6  7, 9, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

Fluometuron  2164–17–2  7, 9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

N-(3-aminopropyl)-N-

dodecylpropane-1,3-diamine  

2372–82–9  9, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

2,2'-dithiobis[N-

methylbenzamide]  

2527–58–4  7, 9, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

1,2-benzisothiazol-3(2H)-one  2634–33–5  7, 10, 22  09/02/2011  2010/72/EC  

2-methyl-2H-isothiazol-3-one  2682–20–4  7, 9, 10, 22  09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium dichloroisocyanurate 

dihydrate  

51580–86–0  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Troclosene sodium  2893–78–9  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Bis(trichloromethyl) sulphone  3064–70–8  9, 10, 11, 12, 

22  

09/02/2011  2010/72/EC  

(ethylenedioxy)dimethanol  3586–55–8  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Dipyrithione  3696–28–4  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium 2,4,6-trichlorophenolate  3784–03–0  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Pyridine-2-thiol 1-oxide, sodium 

salt  

3811–73–2  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Methenamine 3-

chloroallylochloride  

4080–31–3  9  09/02/2011  2010/72/EC  

2,2',2''-(hexahydro-1,3,5-triazine-

1,3,5-triyl)triethanol  

4719–04–4  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Tetrahydro-1,3,4,6-

tetrakis(hydroxymethyl)imidazo[4

,5-d]imidazole-2,5(1H,3H)-dione  

5395-50–6  9, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

N,N'-methylenebismorpholine  5625–90–1  9, 11  09/02/2011  2010/72/EC  
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Terbuthylazine  5915–41–3  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

(R)-p-mentha-1,8-diene  5989–27–5  12  09/02/2011  2010/72/EC  

Methylene dithiocyanate  6317–18–6  7, 9, 10, 11, 22  09/02/2011  2010/72/EC  

1,3-bis(hydroxymethyl)-5,5-

dimethylimidazolidine-2,4-dione  

6440–58–0  11  09/02/2011  2010/72/EC  

1,3-bis(hydroxymethyl)-5,5-

dimethylimidazolidine-2,4-dione  

6440–58–0  12  09/02/2011  2010/72/EC  

(2-bromo-2-nitrovinyl)benzene  7166–19–0  11  09/02/2011  2010/72/EC  

(2-bromo-2-nitrovinyl)benzene  7166–19–0  12  09/02/2011  2010/72/EC  

Didecyldimethylammonium 

chloride  

7173–51–5  7, 9  09/02/2011  2010/72/EC  

Prometryn  7287–19–6  7, 9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Sulphur dioxide  7446–09–5  9, 11, 12, 20, 

22  

09/02/2011  2010/72/EC  

Calcium dihexa-2,4-dienoate  7492–55–9  7, 9, 20  09/02/2011  2010/72/EC  

Iodine  7553–56–2  7, 9, 10, 11  09/02/2011  2010/72/EC  

Silicon dioxide – amorphous  7631–86–9  20  09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium hydrogensulphite  7631–90–5  9, 11, 12, 20, 

22  

09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium bromide  7647–15–6  7, 9  09/02/2011  2010/72/EC  

Disodium disulphite  7681–57–4  9, 11, 12, 20, 

22  

09/02/2011  2010/72/EC  

7a-ethyldihydro-1H,3H,5H-

oxazolo[3,4-c]oxazole  

7747–35–5  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium sulphite  7757–83–7  9, 11, 12, 20, 

22  

09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium chlorite  7758–19–2  11, 12, 20  09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium chlorate  7775–09–9  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Lignin  9005–53–2  7, 9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Boric acid  10043–35–3  7, 9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Chlorine dioxide  10049–04–4  20  09/02/2011  2010/72/EC  

Potassium sulphite  10117–38–1  9, 11, 12, 20, 

22  

09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium hydrogen 

2,2'methylenebis[4-

chlorophenolate]  

10187–52–7  7, 9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

2,2-dibromo-2-cyanoacetamide  10222–01–2  3, 7, 9, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

Carbendazim  10605–21–7  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Disodium octaborate tetrahydrate  12280–03–4  7, 9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Trimagnesium diphosphide  12057–74–8  23  09/02/2011  2010/72/EC  

Ammonium bromide  12124–97–9  7, 9  09/02/2011  2010/72/EC  

Hexaboron dizinc 

undecaoxide/Zinc borate  

12767–90–7  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Dodecylguanidine 

monohydrochloride  

13590–97–1  7, 9, 10, 12, 22  09/02/2011  2010/72/EC  

Bromine chloride  13863–41–7  12  09/02/2011  2010/72/EC  

(benzyloxy)methanol  14548–60–8  9, 10, 11  09/02/2011  2010/72/EC  

Bis(1-hydroxy-1H-pyridine-2-

thionato-O,S)copper  

14915–37–8  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Chlorotoluron  15545–48–9  7, 9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium p-chloro-m-cresolate  15733–22–9  10  09/02/2011  2010/72/EC  

Dipotassium disulphite  16731–55–8  9, 11, 12, 20, 

22  

09/02/2011  2010/72/EC  

Benzoxonium chloride  19379–90–9  9  09/02/2011  2010/72/EC  

p-

[(diiodomethyl)sulphonyl]toluene  

20018–09–1  12  09/02/2011  2010/72/EC  

(benzothiazol-2-ylthio)methyl 

thiocyanate  

21564–17–0  7, 10, 11  09/02/2011  2010/72/EC  



10. april Nr. 548 2014 700 Norsk Lovtidend 

Aktivt stoff  CAS-nr.  Produkttype(r)  Frist for forbud mot all 

omsetning og bruk av 

produkter innen den/de 

relevante produkttype(r)  

Kommisjons-  

vedtak  

Potassium (E,E)-hexa-2,4-

dienoate  

24634–61–5  7, 9, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

.alpha.,.alpha.',.alpha.''-trimethyl-

1,3,5-triazine-1,3,5(2H,4H,6H)-

triethanol  

25254–50–6  9  09/02/2011  2010/72/EC  

2-octyl-2H-isothiazol-3-one  26530–20–1  12  09/02/2011  2010/72/EC  

Dimethyloctadecyl[3-

(trimethoxysilyl)propyl]ammoniu

m chloride  

27668–52–6  10  09/02/2011  2010/72/EC  

N'-tert-butyl-N-cyclopropyl-6-

(methylthio)-1,3,5-triazine-2,4-

diamine  

28159–98–0  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Bromochloro-5,5-

dimethylimidazolidine-2,4-dione  

32718–18–6  9  09/02/2011  2010/72/EC  

3-(4-isopropylphenyl)-1,1-

dimethylurea/Isoproturon  

34123–59–6  9, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

1-[2-(allyloxy)-2-(2,4-

dichlorophenyl)ethyl]-1H-

imidazole/Imazalil  

35554–44–0  20  09/02/2011  2010/72/EC  

2-bromo-2-

(bromomethyl)pentanedinitrile  

35691–65–7  7, 9, 10, 11  09/02/2011  2010/72/EC  

4,4-dimethyloxazolidine  51200–87–4  11  09/02/2011  2010/72/EC  

.alpha.-cyano-3-phenoxybenzyl 3-

(2,2-dichlorovinyl)-2,2-

dimethylcyclopropanecarboxylate

/Cypermethrin  

52315–07–8  9  09/02/2011  2010/72/EC  

m-phenoxybenzyl 3-(2,2-

dichlorovinyl)-2,2-

dimethylcyclopropanecarboxylate

/Permethrin  

52645–53–1  22  09/02/2011  2010/72/EC  

3-iodo-2-propynyl butylcarbamate  55406–53–6  11  09/02/2011  2010/72/EC  

Tetrakis(hydroxymethyl)phospho

nium sulphate(2:1)  

55566–30–8  9  09/02/2011  2010/72/EC  

1-[[2-(2,4-dichlorophenyl)-4-

propyl-1,3-dioxolan-2-yl]methyl]-

1H-1,2,4-triazole / Propiconazole  

60207–90–1  10, 12, 20  09/02/2011  2010/72/EC  

4,5-dichloro-2-octyl-2H-

isothiazol-3-one  

64359–81–5  12  09/02/2011  2010/72/EC  

3,3'-methylenebis[5-

methyloxazolidine]/Oxazolidin  

66204–44–2  10  09/02/2011  2010/72/EC  

Cis-4-[3-(p-tert-butylphenyl)-2-

methylpropyl]-2,6-

dimethylmorpholine / 

Fenpropimorph  

67564–91–4  7, 9, 10, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds, benzyl-C12–18-

alkyldimethyl, chlorides  

68391–01–5  7, 9, 17  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds, benzyl-C12-16-

alkyldimethyl, chlorides  

68424–85–1  7, 9  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds, di-C8-10-

alkyldimethyl, chlorides  

68424–95–3  7, 9, 22  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds, benzyl-C12-18-

alkyldimethyl, salts with 1,2-

benzisothiazol-3(2H)-one 1,1-

dioxide (1:1)  

68989–01–5  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  
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Sodium N-

(hydroxymethyl)glycinate  

70161–44–3  7  09/02/2011  2010/72/EC  

Pentapotassium 

bis(peroxymonosulphate) 

bis(sulphate)  

70693–62–8  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

1,3-didecyl-2-methyl-1H-

imidazolium chloride  

70862–65–6  7, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Tributyltetradecylphosphonium 

chloride  

81741–28–8  9, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds, benzyl-C12-14-

alkyldimethyl, chlorides  

85409–22–9  7, 9, 17  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds, C12-14-

alkyl[(ethylphenyl)methyl]dimeth

yl, chlorides  

85409–23–0  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds, C12–14-

alkyl[(ethylphenyl)methyl]dimeth

yl, chlorides  

85409–23–0  17  09/02/2011  2010/72/EC  

Urea, N,N'-bis(hydroxymethyl)-, 

reaction products with 2-(2-

butoxyethoxy)ethanol, ethylene 

glycol and formaldehyde  

90604–54–9  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds, [2-[[2-[(2-

carboxyethyl)(2-

hydroxyethyl)amino]ethyl]amino]

-2-oxoethyl]coco alkyldimethyl, 

hydroxides, inner salts  

100085–64–

1  

7, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Mixture of: (C8-18)alkylbis(2-

hydroxyethyl)ammonium bis(2-

ethylhexyl)phosphate;(C8-

18)alkylbis(2-

hydroxyethyl)ammonium 2-

ethylhexylhydrogenphosphate  

68132-19–4  7, 9  09/02/2011  2010/72/EC  

6-(phthalimido)peroxyhexanoic 

acid  

128275–31–

0  

11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Tetrachlorodecaoxide complex  92047–76–2  3  09/02/2011  2010/72/EC  

cis-1-(3-chloroallyl)-3,5,7-triaza-

1-azoniaadamantane chloride  

51229–78–8  9, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Thiamethoxam  153719–23–

4  

9  09/02/2011  2010/72/EC  

5-chloro-2-(4-

chlorphenoxy)phenol  

3380–30–1  9  09/02/2011  2010/72/EC  

3-benzo(b)thien-2-yl-5,6-dihydro-

1,4,2-oxathiazine,4-oxide  

163269–30–

5  

7, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

Reaction product of dimethyl 

adipate, dimethyl glutarate, 

dimethyl succinate with hydrogen 

peroxide/Perestane  

–  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Bis(3-aminopropyl)octylamine  86423–37–2  11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Amines, n-C10–16-

alkyltrimethylenedi-, reaction 

products with chloroacetic acid  

139734–65–

9  

7, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Mixture of 1-phenoxypropan-2-ol 

(EINECS 212–222–7) and 2-

–  10, 11  09/02/2011  2010/72/EC  
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phenoxypropanol (EINECS 224–

027–4)  

Mixture of 5-chloro-2-methyl-2H-

isothiazol-3-one (EINECS 247–

500–7) and 2-methyl-2H-

isothiazol-3-one (EINECS 220–

239–6)  

55965–84–9  7, 9, 10  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium iodides  308074–50–

2  

7  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds (benzylalkyldimethyl 

(alkyl from C8–C22, saturated 

and unsaturated, tallow alkyl, 

coco alkyl, and soya alkyl) 

chlorides, bromides, or 

hydroxides)/BKC  

–  7  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds (dialkyldimethyl 

(alkyl from C6–C18, saturated 

and unsaturated, and tallow alkyl, 

coco alkyl, and soya alkyl) 

chlorides, bromides, or 

methylsulphates)/DDAC  

–  7, 9  09/02/2011  2010/72/EC  

Quaternary ammonium 

compounds (benzylalkyldimethyl 

(alkyl from C8-C22, saturated and 

unsaturated, tallow alkyl, coco 

alkyl, and soya alkyl) chlorides, 

bromides, or hydroxides)/BKC  

–  9  09/02/2011  2010/72/EC  

Sodium lignosulfonate  8061–51–6  12  09/02/2011  2010/72/EC  

Silver sodium hydrogen 

zirconium phosphate  

422–570–3  10  09/02/2011  2010/72/EC  

[1.alpha.(S*),3.alpha.]-(.alpha.)-

cyano-(3-phenoxyphenyl)methyl 

3-(2,2-dichloroethenyl)-2.2-

dichlorovinyl)-2,2-

dimethylcyclopropanecarboxylate 

/ alpha-Cypermethrin  

67375–30–8  9  09/02/2011  2010/72/EC  

4-Bromo-2-(4-chlorophenyl)-1-

(ethoxymethyl)-5-

(trifluoromethyl)-1H-pyrrole-3-

carbonitrile / Chlorfenapyr  

122453–73–

0  

7, 9, 10, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Aluminium sodium silicate-silver 

complex/Silver zeolite  

130328–18–

6  

7  09/02/2011  2010/72/EC  

Monohydro chloride of polymer 

of N,N'''-1,6-hexanediylbis[N'-

cyanoguanidine] (EINECS 240–

032–4) and 

hexamethylenediamine (EINECS 

204–679–6)/Polyhexamethylene 

biguanide (monomer: 1,5-

bis(trimethylen)-

guanylguanidinium 

monohydrochloride)  

27083-27–

8/32289–

58–0  

12, 22  09/02/2011  2010/72/EC  

N,N,N',N'-

Tetramethylethylenediaminebis(2-

chloroethyl)ether copolymer  

31075–24–8  9, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  
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N-Didecyl-N-

dipolyethoxyammonium borate/ 

Didecylpolyoxethylammonium 

borate  

214710–34–

6  

9, 10, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Poly(hexamethylenebiguanide)  91403–50–8  10  09/02/2011  2010/72/EC  

Poly(oxy-1,2-ethanediyl), .alpha.-

[2-

(didecylmethylammonio)ethyl]- 

.omega.-hydroxy-, propanoate 

(salt)  

94667–33–1  9, 11, 12  09/02/2011  2010/72/EC  

Polymer of N-

Methylmethanamine (EINECS 

204–697–4 with 

(chloromethyl)oxirane (EINECS 

203–439–8)/Polymeric quaternary 

ammonium chloride  

25988–97–0  12  09/02/2011  2010/72/EC  

Polyvinylpyrrolidone iodine  25655–41–8  7, 9, 10, 11  09/02/2011  2010/72/EC  

Formaldehyde  50–00–0  4, 6  01/11/2011  2010/675/EU  

Benzoic acid  65–85–0  20  01/11/2011  2010/675/EU  

Sodium benzoate  532–32–1  11, 20  01/11/2011  2010/675/EU  

2-butanone, peroxide  1338–23–4  9, 22  01/11/2011  2010/675/EU  

Tolnaftate  2398–96–1  9  01/11/2011  2010/675/EU  

Triclosan  3380–34–5  3  01/11/2011  2010/675/EU  

Silicon dioxide – amorphous  7631–86–9  3  01/11/2011  2010/675/EU  

N'-tert-butyl-N-cyclopropyl-6-

(methylthio)-1,3,5-triazine-2,4-

diamine  

28159–98–0  7, 10  01/11/2011  2010/675/EU  

Mixture of cis-and trans-p-

menthane-3,8 diol/ Citriodiol  

42822–86–6  2  01/11/2011  2010/675/EU  

Formaldehyde  50–00–0  1, 5, 9, 23  01/07/2012  2011/391/EU  

2-chloroacetamide  79–07–2  3, 6, 13  01/07/2012  2011/391/EU  

Thiabendazole  148–79–8  2, 13  01/07/2012  2011/391/EU  

2,2'-dithiobis(N-

methylbenzamide)  

2527–58–4  13  01/07/2012  2011/391/EU  

Sulphur dioxide  7446–09–5  1, 2, 5, 6, 13  01/07/2012  2011/391/EU  

Perestane  –  4  01/07/2012  2011/391/EU  

Oligo(2-(2-

ethoxy)ethoxyethylguanidinium 

chloride)  

374572–91–

5  

1, 5, 6, 13  01/07/2012  2011/391/EU  

Poly(hexamethylendiamine 

guanidinium chloride)  

57028–96–3  1, 5, 6, 13  01/07/2012  2011/391/EU  

Flufenoxuron  101463–69–

8  

18  01/08/2012  2012/77/EU  

Cykloheksylhydroksydiazen-1-

oksid, kaliumsalt  

66603–10–9  6, 7,9,10, 12, 

13  

01/02/2013  2012/78/EU  

Difenoksarsin-10-yloksid  58–36–6  9  01/02/2013  2012/78/EU  

Glyoksal  107–22–2  12  01/02/2013  2012/78/EU  

1,3-diklor-5,5-dimetylhydantoin  118–52–5  12  01/02/2013  2012/78/EU  

Natriumtosylkloramid  127–65–1  11  01/02/2013  2012/78/EU  

Dinatriumtetraborat, vannfritt  1330–43–4  11  01/02/2013  2012/78/EU  

Kobber  7440–50–8  2, 4, 5, 11  01/02/2013  2012/78/EU  

Kobbersulfat  7758–98–7  1, 4  01/02/2013  2012/78/EU  

Kalsiumhypokloritt  7778–54–3  1  01/02/2013  2012/78/EU  

Borsyre  10043–35–3  22  01/02/2013  2012/78/EU  

Magnesiumfosfid  12057–74–8  20  01/02/2013  2012/78/EU  

Kloralose  15879–93–3  15, 23  01/02/2013  2012/78/EU  

Aluminiumfosfid  20859–73–8  20  01/02/2013  2012/78/EU  
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omsetning og bruk av 

produkter innen den/de 

relevante produkttype(r)  

Kommisjons-  

vedtak  

1,3-diklor-5-etyl-5-

metylimidazolidin-2,4-dion  

89415–87–2  12  01/02/2013  2012/78/EU  

Metylneodekanamid  105726–67–

8  

19  01/02/2013  2012/78/EU  

Tetraklordekaoksidkompleks  92047–76–2  5  01/02/2013  2012/78/EU  

3-benzo(b)tien-2-yl-5,6-dihydro-

1,4,2-oksatiazin,4-oksid  

163269–30–

5  

9  01/02/2013  2012/78/EU  

Oligo(2-(2-etoksy)-etoksyetyl-

guanidiniumklorid)  

374572–91–

5  

2, 3, 4, 7, 9, 10, 

11, 12, 20  

01/02/2013  2012/78/EU  

Poly(heksametylendiamin-

guanidiniumklorid)  

57028–96–3  2, 3, 4, 7, 9, 10, 

11, 12, 20  

01/02/2013  2012/78/EU  

 

Forordninger    

Nedenfor gjengis EØS-avtalen vedlegg II kapittel XV nr. 12n (forordning (EU) nr. 528/2012 om tilgjengeliggjøring 

på markedet og bruk av biocidprodukter slik Klima- og miljødepartementet tolker denne delen av EØS-avtalen med 

de endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsaktene i samsvar med vedlegg II kapittel XV, protokoll 

1 til avtalen og avtalen for øvrig.    

For å lese biocidforordningen (EU) nr. 528/2012 se her:     

For å lese forordning om biocidprogrammet (EU) nr. 1451/2007 se her:     

For å lese forordning om forlengelse av visse unntak fra krav om godkjenning (EU) nr. 298/2010 se her:    

10. april Nr. 549 2014   

Forskrift om endring i forskrift om et nasjonalt personregister for introduksjonsordning og 

opplæring i norsk og samfunnskunnskap for nyankomne innvandrere (Nasjonalt 

introduksjonsregister)   
Hjemmel: Fastsatt av Barne-, likestillings- og inkluderingsdepartementet 10. april 2014 med hjemmel i lov 4. juli 2003 nr. 80 om 

introduksjonsordning og norskopplæring for nyankomne innvandrere (introduksjonsloven) § 25 tredje og fjerde ledd. Kunngjort 16. april 2014 kl. 

13.30.   

I   

I forskrift 20. april 2005 nr. 342 om et nasjonalt personregister for introduksjonsordning og opplæring i norsk og 

samfunnskunnskap for nyankomne innvandrere (Nasjonalt introduksjonsregister) gjøres følgende endringer:    

§ 1 Formål, skal lyde:   

Formålet med et nasjonalt personregister for introduksjonsordning og opplæring i norsk og samfunnskunnskap for 

nyankomne innvandrere (Nasjonalt introduksjonsregister) er å dokumentere enkeltpersoners deltakelse i 

introduksjonsprogram, opplæring i norsk og samfunnskunnskap og norskopplæring for asylsøkere. Personregisteret er 

nødvendig for at kommunen skal kunne gjennomføre introduksjonsprogram, opplæring i norsk og samfunnskunnskap 

og norskopplæring for asylsøkere, for utlendingsmyndighetenes behandling av søknader om permanent 

oppholdstillatelse og norsk statsborgerskap og til evaluering av ordningene.    

§ 2 Virkeområde, skal lyde:   

Forskriften gir regler om behandling av personopplysninger om personer som omfattes av introduksjonsordningen, 

opplæring i norsk og samfunnskunnskap, norskopplæring for asylsøkere, og som inngår i Nasjonalt 

introduksjonsregister (NIR).    

§ 3 Opprettelsen av Nasjonalt introduksjonsregister første ledd, skal lyde:   

Nasjonalt introduksjonsregister opprettes med hjemmel i introduksjonsloven § 25 tredje ledd. Forvaltningen av 

registeret legges til Integrerings- og mangfoldsdirektoratet (IMDi). I denne forskriften omtales heretter IMDi som 

«direktoratet».    

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32012r0528u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32007r1451u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32010r0298u.pdf
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§ 5 Generelle opplysninger, skal lyde:   

Direktoratet skal legge inn og oppdatere personopplysninger i NIR om personer som omfattes av 

introduksjonsordningen, opplæring i norsk og samfunnskunnskap og norskopplæring for asylsøkere. Opplysningene 

skal knyttes til personnummer eller registreringsnummer i Datasystemet for utlendings- og flyktningsaker (DUF-

nummer). Opplysninger hentes fra Utlendingsdatabasen (UDB) eller fra Det sentrale Folkeregisteret (folkeregisteret). 

Følgende opplysninger skal registreres om personer som omfattes av introduksjonsprogram og/eller opplæring i norsk 

og samfunnskunnskap:   

  a) Navn.   

  b) Kjønn.   

  c) Fødselsdato.   

  d) Personnummer.   

  e) Adresse.   

  f) Bosettingsdato.   

  g) Bosettingskommune/bydel.   

  h) Tilflyttingsdato til nåværende bostedskommune registrert i folkeregisteret.   

  i) Statsborgerskap.   

  j) Vedtaksdato for innvilget oppholdstillatelse, samt oppholdsgrunnlag og varighet på tillatelsen, herunder tidligere 

tillatelser og om det er søkt om fornyet tillatelse.   

  k) Registrert første ankomsttidspunkt ut over visumbesøk.   

Ved endringer i opplysningene som nevnt i første ledd, skal de nye opplysningene overføres fra UDB og 

folkeregisteret til NIR.   

Følgende opplysninger skal registreres for personer som omfattes av norskopplæring for asylsøkere:   

  a) Dato for når personen ble omfattet av målgruppen for norskopplæring.   

  b) DUF-nummer.   

  c) Statsborgerskap.   

  d) Fødselsdato.   

  e) Kjønn.   

  f) Etternavn.   

  g) Fornavn.   

  h) Navn på mottak.   

  i) Mottaksadresse.    

§ 6 Opplysninger om deltakelse i introduksjonsprogram, skal lyde:   

Kommunen skal innen to måneder registrere følgende personopplysninger om deltakere i kommunens 

introduksjonsprogram knyttet til personnummer eller DUF-nummer:   

  a) Dato for kommunens tilbud om introduksjonsprogram eller for framsatt krav om introduksjonsprogram.   

  b) Vedtaksdato for tildeling av introduksjonsprogram og omfang og varighet av de ulike tiltakene, eller vedtaksdato 

for avslag og begrunnelse for avslag.   

  c) Tidspunkt for start på introduksjonsprogram.   

  d) Tidspunkt for avslutning av introduksjonsprogram og sluttårsak.   

  e) Vedtaksdato for innvilgelse av permisjon og varighet på permisjonen, jf. forskrift 18. juli 2003 nr. 973 om fravær 

og permisjon ved nyankomne innvandreres deltakelse i introduksjonsordningen herunder årsak til fravær etter 

endt permisjon ved fødsel og adopsjon.   

  f) Omfang av fravær, jf. forskrift om fravær og permisjon ved nyankomne innvandreres deltakelse i 

introduksjonsordningen,   

  g) Vedtaksdato for stansing av introduksjonsprogram.   

  h) Klager jf. introduksjonsloven § 21, og forskrift 18. juli 2003 nr. 973 om fravær og permisjon ved nyankomne 

innvandreres deltakelse i introduksjonsordningen § 7–2, og utfallet av klagebehandlingen.   

Kommunen avgir personopplysninger etter første ledd til NIR, jf. introduksjonsloven § 25 tredje ledd.    

§ 7 Opplysninger om deltakelse i opplæring i norsk og samfunnskunnskap, skal lyde:   

Kommunen skal innen to måneder registrere følgende personopplysninger om personer i kommunen som omfattes 

av introduksjonslovens bestemmelser om opplæring i norsk og samfunnskunnskap knyttet til personnummer eller 

DUF-nummer:   

  a) Dato for framsatt krav om opplæring i norsk og samfunnskunnskap.   

  b) Vedtaksdato for tildeling av rett og plikt til deltakelse i opplæring i norsk og samfunnskunnskap, opplæringens 

omfang, eller vedtaksdato for avslag og begrunnelser for avslag.   

  c) Morsmål og andre opplæringsspråk, samt hvilket opplæringsspor deltakeren følger.   

  d) Tidspunkt for når avsluttende prøver i norsk og i samfunnskunnskap er avlagt, og resultat av delprøver i norsk 

og prøve i samfunnskunnskap.   

  e) Tidspunkt for start på opplæringen, opplæringens omfang og målsettingen i den individuelle planen.   

  f) Tidspunkt for avslutning av opplæringen.   
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  g) Antall timer deltatt i opplæringen, herunder antall timer i norsk, antall timer samfunnskunnskap og antall timer 

norsk ut over 600 timer.   

  h) Vedtaksdato for innvilgelse av permisjon og varigheten av permisjonen, jf. forskrift 20. april 2005 nr. 341 om 

opplæring i norsk og samfunnskunnskap for nyankomne innvandrere, herunder årsak til fravær etter endt 

permisjon ved fødsel og adopsjon.   

  i) Vedtaksdato for fritak fra plikt til å delta i opplæring i norsk og samfunnskunnskap eller fritak fra plikt til å 

avlegge avsluttende prøve i norsk og samfunnskunnskap, og hjemmelen for fritaket.   

  j) Omfang av fravær, jf. forskrift 20. april 2005 nr. 341 om opplæring i norsk og samfunnskunnskap for nyankomne 

innvandrere .   

  k) Klager jf. introduksjonsloven § 21, og forskrift 20. april 2005 nr. 341 om opplæring i norsk og 

samfunnskunnskap for nyankomne innvandrere § 27 og § 29, og utfallet av klagebehandlingen.   

  l) Vedtaksdato for stansing av opplæring i norsk og samfunnskunnskap.   

Kommunen skal innen to måneder registrere følgende personopplysninger om personer i kommunen som omfattes 

av norskopplæring for asylsøkere:   

  a) Antall timer gjennomført norskopplæring per uke.   

  b) Hvilket spor asylsøkeren plasseres på etter læreplanen i norsk og samfunnskunnskap for voksne innvandrere.   

  c) Tidspunkt for når avsluttende prøve i norsk og samfunnskunnskap er avlagt, og resultat av delprøver i norsk og 

prøve i samfunnskunnskap.   

Kommunen avgir personopplysninger etter første og annet ledd til NIR, jf. introduksjonsloven § 25 tredje ledd.    

§ 8 Direktoratets ansvar, skal lyde:   

Direktoratet skal legge inn personopplysninger knyttet til personer som omfattes av introduksjonsloven og 

norskopplæring for asylsøkere slik det følger av introduksjonsloven § 25 tredje og fjerde ledd og § 5 i denne forskriften. 

Direktoratet er ansvarlig for at opplysninger om resultatet på prøver for personer i målgruppen for norskopplæring 

etter introduksjonsloven automatisk overføres fra ansvarlig for prøvene til NIR. Direktoratet skal registrere hvilke 

personer det er utbetalt tilskudd for. Direktoratet er også ansvarlig for at egen behandling av personopplysninger ikke 

er i strid med formålene som framgår av § 1 av denne forskriften.   

Direktoratet er behandlingsansvarlig for alle behandlinger av personopplysninger tilknyttet denne forskriften.   

Direktoratet skal gjennom systematiske tiltak sørge for tilfredsstillende informasjonssikkerhet for registeret, jf. 

personopplysningsloven § 13, herunder oppfylle kravene til konfidensialitet, integritet og tilgjengelighet. Kravet til 

konfidensialitet skal sikre at personopplysningene ikke blir gjort tilgjengelig for uvedkommende. Kravet til integritet 

skal sikre at personopplysninger ikke endres utilsiktet eller av uvedkommende. Kravet til tilgjengelighet skal sikre at 

personopplysninger er tilgjengelige for rettmessige brukere, når de trenger dem for å kunne utføre sine oppgaver.   

I tillegg skal direktoratet etablere og holde ved like nødvendige, planlagte og systematiske tiltak for å sikre at 

kravene personopplysningsloven stiller til behandling av opplysninger blir etterlevd, jf. personopplysningsloven § 14.   

Direktoratet er ansvarlig for å inngå en databehandleravtale med hver kommune, jf. personopplysningsloven § 15. 

Avtalen skal inneholde en angivelse av kommunens plikt til å gjennomføre nødvendige sikkerhetstiltak etter 

personopplysningsloven. Direktoratet skal også inngå databehandleravtaler med avgivere av personopplysninger til 

NIR, og mottakere av personopplysninger fra NIR, jf. personopplysningsloven § 15.    

§ 9 Kommunens ansvar første ledd, skal lyde:   

Kommunen er ansvarlig for innsamling og registrering av personopplysninger om personer i kommunen som 

omfattes av introduksjonsloven og norskopplæring for asylsøkere, slik det følger av introduksjonsloven og denne 

forskriften § 6 og § 7. Kommunen er også ansvarlig for at kommunens behandling av personopplysninger ikke er i 

strid med formålene i denne forskriften, jf. introduksjonsloven § 25 tredje og fjerde ledd og denne forskriften § 1.    

Ny § 10 skal lyde:   

§ 10.   Fylkesmannens tilgang til NIR   

Fylkesmannen gis gjennom NIR lesetilgang til opplysninger om personer som deltar i introduksjonsordningen, 

opplæring i norsk og samfunnskunnskap og norskopplæring for asylsøkere.    

§ 10 – § 12 blir § 11 – § 13.    

§ 11 skal lyde:   

§ 11.   Lagring og overføring av opplysninger   

Direktoratet kan lagre personopplysninger om en person i NIR i til sammen ti år, beregnet fra tidspunkt for påbegynt 

introduksjonsprogram eller opplæring i norsk og samfunnskunnskap. Direktoratet kan lagre personopplysninger om 

personer som omfattes av norskopplæring for asylsøkere i til sammen fem år beregnet fra tidspunkt for påbegynt 

opplæring.   

Direktoratet skal overføre opplysninger om antall timer gjennomført norskopplæring for asylsøkere per uke til 

felles register for alle landets asylmottak.   

Direktoratet skal for behandling av søknader om permanent oppholdstillatelse og norsk statsborgerskap overføre 

følgende opplysninger til UDB:   
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  a) om gjennomføring av pliktig opplæring i norsk og samfunnskunnskap,   

  b) om fritak fra plikt til å delta i opplæring i norsk og samfunnskunnskap eller fritak fra plikt til å avlegge 

avsluttende prøve i norsk og samfunnskunnskap, eller   

  c) om dokumentasjon av tilstrekkelige kunnskaper i norsk eller samisk.   

Direktoratet skal overføre opplysningene så snart de foreligger i registeret.   

Direktoratet skal før sletting av opplysninger etter hhv. ti og fem år, jf. første ledd, overføre til UDB de opplysninger 

om en person som framgår av tredje ledd.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

11. april Nr. 550 2014   

Forskrift om endring i forskrift om fastsettelse av tariffer mv. for bestemte innretninger   
Hjemmel: Fastsatt av Olje- og energidepartementet 11. april 2014 med hjemmel i lov 29. november 1996 nr. 72 om petroleumsvirksomhet § 10–

18 første ledd og § 4–8 og forskrift av 27. juni 1997 nr. 653 til lov om petroleumsvirksomhet § 70. Kunngjort 16. april 2014 kl. 13.30.   

I   

I forskrift 20. desember 2002 nr. 1724 om fastsettelse av tariffer mv. for bestemte innretninger gjøres følgende 

endring:    

§ 4 i) femte ledd skal lyde:   

For stabilisering, lagring og utskipning av kondensat er K 4,3 kroner/tonn.    

Unntak:   

   – For rett til stabilisering, lagring og utskipning av kondensat for bruk før 1. oktober 2016 er K 42,8 kroner/tonn.   

   – For rett til stabilisering, lagring og utskipning av kondensat for feltene Sleipner Øst, Sleipner Vest og Sigyn, er 

K 0.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

11. april Nr. 551 2014   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter sild i Nordsjøen og Skagerrak i 2014   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 11. april 2014 med hjemmel i lov av 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 

(havressurslova) § 11, § 12, § 14, § 16, § 27, § 36 og § 37, og lov 26. mars 1999 nr. 15 om retten til å delta i fiske og fangst (deltakerloven) § 12,  

§ 20 og § 21, jf. delegeringsvedtak 11. februar 2000 nr. 99 og forskrift 11. desember 2013 nr. 1463 om regulering av fisket etter sild i Nordsjøen og 
Skagerrak i 2014 § 26 andre ledd. Kunngjort 16. april 2014 kl. 13.30.   

I   

I forskrift 11. desember 2013 nr. 1463 om regulering av fisket etter sild i Nordsjøen og Skagerrak i 2014 gjøres 

følgende endringer:    

§ 1 første ledd bokstav a) (endret) skal lyde:   

  a) I Nordsjøen, det vil si Norges territorialfarvann og økonomiske sone sør for 62° N avgrenset mot øst av en rett 

linje gjennom Hanstholmen fyr og Lindesnes fyr, og i EU-sonen i ICES' statistikkområde IVa og IVb.    

§ 2 (endret) skal lyde:   

§ 2.   Totalkvote   

Uten hinder av forbudet i § 1 kan norske fartøy som har adgang til å delta, fiske og lande inntil 138 123 tonn sild i 

norske farvann i Nordsjøen. Av dette kvantumet avsettes 440 tonn til forsknings- og undervisningsformål. Av 

totalkvoten kan inntil 50 000 tonn fiskes i EU-sonen i Nordsjøen.   

Uten hinder av forbudet i § 1 kan norske fartøy fiske inntil 3 118 tonn sild i norsk farvann i Skagerrak utenfor 

grunnlinjene.    

§ 3 (endret) skal lyde:   

§ 3.   Gruppekvoter for ringnotfartøy   

Fartøy med ringnottillatelse, jf. forskrift 13. oktober 2006 nr. 1157 om spesielle tillatelser til å drive enkelte former 

for fiske og fangst (konsesjonsforskriften) § 4–1, kan fiske og lande inntil 112 852 tonn sild sør for 62° N. Av dette 

kvantumet kan inntil 110 860 tonn sild fiskes utenfor grunnlinjene i norsk sone i Nordsjøen, hvorav 40 100 tonn kan 

fiskes i EU-sonen. Inntil 1 991 tonn sild kan fiskes utenfor to nautiske mil av de norske grunnlinjene i Skagerrak.   
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Ringnotfartøy uten konsesjon (SUK), jf. forskrift 9. desember 2013 nr. 1419 om adgang til å delta i 

kystfartøygruppenes fiske for 2014 (deltakerforskriften) § 20, kan fiske og lande inntil 7 203 tonn sild sør for 62° N. 

Av dette kvantumet kan inntil 7 076 tonn sild fiskes utenfor grunnlinjene i norsk sone i Nordsjøen, hvorav 2 550 tonn 

kan fiskes i EU-sonen. Inntil 127 tonn sild kan fiskes utenfor to nautiske mil av den norske grunnlinjen i Skagerrak.    

§ 4 første ledd (endret) skal lyde:   

Fartøy med pelagisk tråltillatelse eller nordsjøtråltillatelse, jf. konsesjonsforskriften § 2–6 og § 2–10, kan fiske og 

lande inntil 9 887 tonn sild i norsk sone i Nordsjøen, hvorav 3 600 tonn kan fiskes i EU-sonen i Nordsjøen.    

§ 5 (endret) skal lyde:   

§ 5.   Gruppekvote for fartøy i kystfartøygruppen   

Fartøy med adgang til å delta i kystfartøygruppens fiske etter sild kan fiske og lande inntil 11 299 tonn sild i norsk 

sone i Nordsjøen, hvorav 3 750 tonn sild kan fiskes i EU-sonen. Herunder kan fartøy med adgang til å delta i lukket 

gruppe, jf. deltakerforskriften § 19 og § 20, fiske og lande inntil 11 149 tonn sild i norsk sone i Nordsjøen. Av dette 

kvantum avsettes 500 tonn sild til låssettingsfiske innenfor grunnlinjene i Skagerrak fra og med 1. september 2014. 

Fartøy med adgang til å delta i åpen gruppe, jf. deltakerforskriften § 21, kan fiske og lande innenfor en avsetning på 

150 tonn sild i norsk sone i Nordsjøen.    

§ 14 første ledd (endret) skal lyde:   

Fartøy som har adgang til å delta i lukket gruppe kan fiske og lande følgende kvanta:   

Hjemmelslengde  Kvotefaktor  Maksimalkvote (tonn)  Herav garantert kvote 

(tonn)  

Fartøy under 7,0 meter  1  14,3  9,6  

Fartøy 7,0–7,99 meter  2  28,6  19,2  

Fartøy 8,0–8,99 meter  3  42,9  28,8  

Fartøy 9,0–9,99 meter  4  57,2  38,4  

Fartøy 10,0–10,99 meter  5  71,5  48  

Fartøy 11,0–11,99 meter  6  85,8  57,6  

Fartøy 12,0–12,99 meter  7  100,1  67,2  

Fartøy 13,0–13,99 meter  8  114,4  76,8  

Fartøy 14,0–14,99 meter  9  128,7  86,4  

Fartøy 15,0–15,99 meter  10  143  96  

Fartøy 16,0–16,99 meter  11  157,3  105,6  

Fartøy 17,0–17,99 meter  12  171,6  115,2  

Fartøy 18,0–18,99 meter  13  185,9  124,8  

Fartøy 19,0–19,99 meter  14  200,2  134,4  

Fartøy 20,0–20,99 meter  15  214,5  144  

Fartøy 21,0–21,35 meter  16  228,8  153,6  

  

§ 14 andre ledd (endret) skal lyde:   

Kvoteenheten for maksimalkvoten er 14,3 tonn. Ved en eventuell stopp i fisket i lukket gruppe kan det enkelte 

fartøy likevel fortsette fisket innenfor en kvoteenhet på 9,6 tonn.   

II   

Denne forskrift trer i kraft straks.   

11. april Nr. 552 2014   

Forskrift om endring i forskrift om kvotefaktor i fisket etter sild i Nordsjøen og Skagerrak i 2014   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 11. april 2014 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 
(havressurslova) § 11, § 12, § 16, § 27, § 36, § 37 og § 42, og lov 26. mars 1999 nr. 15 om retten til å delta i fiske og fangst (deltakerloven) § 21, jf. 

delegeringsvedtak 11. februar 2000 nr. 99 og forskrift 11. desember 2013 nr. 1463 om regulering av fisket etter sild i Nordsjøen og Skagerrak i 2014 

§ 10 og § 26. Kunngjort 16. april 2014 kl. 13.30.   

I   

I forskrift 8. januar 2014 nr. 11 om kvotefaktor i fisket etter sild i Nordsjøen og Skagerrak i 2014 gjøres følgende 

endringer:    

§ 1 (endret) skal lyde:   

§ 1.   Kvotefaktor for ikke-konsesjonspliktige ringnotfartøy (SUK)   
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Ved beregning av fartøykvoter for ikke-konsesjonspliktige ringnotfartøy (SUK) anvendes faktor 1,76 i Nordsjøen. 

Av den totale fartøykvoten kan en maksimalkvote beregnet på grunnlag av en delkvotefaktor på 0,61 fiskes i ICES' 

statistikkområde IVa og IVb i EU-sonen.    

§ 2 (endret) skal lyde:   

§ 2.   Kvotefaktor for fartøy med ringnottillatelse   

Ved beregning av fartøykvoter for fartøy med ringnottillatelse anvendes faktor 2,65 i Nordsjøen. Av den totale 

fartøykvoten kan en maksimalkvote beregnet på grunnlag av en delkvotefaktor på 0,93 fiskes i ICES' statistikkområde 

IVa og IVb i EU-sonen.    

§ 3 (endret) skal lyde:   

§ 3.   Kvotefaktor for fartøy i trålgruppen   

Ved beregning av fartøykvoter for fartøy med pelagisk tråltillatelse eller nordsjøtråltillatelse anvendes faktor 0,76 

i Nordsjøen. Av den totale fartøykvoten kan en maksimalkvote beregnet på grunnlag av en delkvotefaktor på 0,30 

fiskes i ICES' statistikkområde IVa og IVb i EU-sonen.   

II   

Denne forskrift trer i kraft straks.   

21. mars Nr. 553 2014   

Forskrift om endring i utlendingsinternatforskriften   
Hjemmel: Fastsatt av Justis- og beredskapsdepartementet 21. mars 2014 med hjemmel i lov 15. mai 2008 nr. 35 om utlendingers adgang til riket 

og deres opphold her (utlendingsloven) § 107, jf. delegeringsvedtak 9. oktober 2009 nr. 1260. Kunngjort 23. april 2014 kl. 15.10.   

I   

I forskrift 23. desember 2009 nr. 1890 om Politiets utlendingsinternat (Utlendingsinternatforskriften) gjøres 

følgende endringer:    

§ 5 første ledd første punktum skal lyde:   

Politiet skal sørge for at utlendingen kan motta helsehjelp som vedkommende har rett til etter pasient- og 

brukerrettighetsloven § 2–1a og § 2–1b og smittevernloven § 6–1.    

§ 5 andre ledd skal lyde:   

Politiet skal legge til rette slik at helsehjelpen kan mottas i den offentlige helse- og omsorgstjenesten eller sørge 

for at helsehjelp gis på annen forsvarlig måte.    

§ 5 fjerde ledd skal lyde:   

Politiet skal dekke utgiftene ved helsehjelpen utover det som dekkes av folketrygden eller andre 

finansieringsordninger for den offentlige helse- og omsorgstjenesten.    

§ 5 femte ledd tredje punktum skal lyde:   

Tolk skal benyttes ved behov, jf. pasient- og brukerrettighetsloven § 3–5.    

§ 12 andre punktum skal lyde:   

I særlig grad skal det tilrettelegges for samarbeid med for eksempel helse- og omsorgstjeneste, barneverntjeneste 

og overformynderi, slik at spesielle behov kan ivaretas på en betryggende måte av kompetent myndighet.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

11. april Nr. 554 2014   

Forskrift om endring i forskrift om nærmere bestemmelser om tillatte vekter og dimensjoner for 

offentlig veg (vedlegg 1 til forskrift om bruk av kjøretøy)   
Hjemmel: Fastsatt av Vegdirektoratet 11. april 2014 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 13 og 

delegeringsvedtak 24. november 1980 nr. 1, jf. forskrift 25. januar 1990 nr. 92 om bruk av kjøretøy § 5–2 nr. 2 bokstav a. Kunngjort 23. april 2014 
kl. 15.10.   

I   

I forskrift 15. januar 2014 nr. 28 om nærmere bestemmelser om tillatte vekter og dimensjoner for offentlig veg 

gjøres følgende endring:    
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Punkt 10 skal lyde:   

Vegliste riksveger for modulvogntog med lengde inntil 25,25 meter og totalvekt inntil 60 tonn   

a) Fram til 1. juni 2017 kan modulvogntog med lengde inntil 25,25 meter og totalvekt inntil 60 tonn kjøre 
på følgende riksveger:    

Vegnr.  Detaljer  Bruksklasse  Maks. totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde i 

meter  

            Vinter          

REGION 

NORD  

     

Finnmark       

E6  Karasjok X Rv. 92–Lakselv kryss X E6/Fv. 

98  

Bk10   50  25,25  

E6  X Fv. 98 Tana bru–X E75 Varangerbotn  Bk10   50  25,25  

E6  Varangerbotn X E75–til Hurtigrutekaia i 

Kirkenes  

Bk10   60  25,25  

E75  Varangerbotn X E6–Vardø kai  Bk10   50  25,25  

E75  Riksgrense Finland/Utsjoki-Tana Bru X 

Fv. 98  

Bk10   60  25,25  

Rv. 92  Riksgrensen Karigasniemi–Karasjok X E6  Bk10   50  25,25  

Rv. 93 

(Kivilompol

a, 

Kautokeino)  

Riksgrensen Finland–omlastingsplass (300 

meter inn på norsk side)  

Bk10   60  25,25  

Rv. 892  Lakselv kryss X E6/98–Banak flyplass  Bk10   50  25,25  

Rv. 893  Nedre neiden X E6–riksgrense Neiden  Bk10   60  25,25  

Troms       

E6  Olderbakken X E8–X Fv. 295  Bk10   60  25,25  

E6  Olderbakken X E8/E6–Skibotnterminalen  Bk10   60  25,25  

E6  X Fv. 295 (Nordkjosbotn)–Stormoen 

avfallsdeponi  

Bk10   60  25,25  

E6  X E8/E6 Skibotn sørover til Nallovuohppa  Bk10   60  25,25  

E8  Riksgrensen Galgujavri–X Rv. 862 

Terjevika  

Bk10   60  25,25  

Rv. 862  X E8–Tromsø lufthavn  Bk10   60  25,25  

Rv. 892  X E6–Banak lufthavn  Bk10   60  25,25  

Nordland       

E6  Tverrånes X E12–X Kv. Industriparkveien  Bk10   60  25,25  

E12  Riksgrensen Umbukta–Tverrånes X E6  Bk10   60  25,25  

Rv.12  Tverrånes X E6–Vikaåsen–Toranes kai  Bk10   60  25,25  

Rv. 73  Båfjellmo (Trofors) X E6–Riksgrense 

Krutvatn  

Bk10   60  25,25  

REGION 

MIDT  

     

Nord-

Trøndelag  

     

E6  Sør-Trøndelag grense–Egge rkj. X Fv. 285  Bk10   60  25,25  

E14  Stjørdal X E6–Riksgrensen Storlien  Bk10   60  25,25  

Sør-

Trøndelag  

     

E6  Klett X E39–via omkjøringsveien–Nord-

Trøndelag grense  

Bk10   60  25,25  

E39  Klett X E6–Bårdshaug X Fv. 710  Bk10   60  25,25  

Rv. 706 

(Skipperg., 

Losg., 

Transittg. og 

Havneg.)  

X Kv. Maskinistgata 2–X Pir II og 

jernbanen (Privat veg)  

Bk10   60  25,25  

Rv. 706  X E6 (Okstadbakken)–X Pir II og 

jernbanen (Privat veg)  

Bk10   60  25,25  
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REGION 

SØR  

     

Vest-Agder       

E18  Kristiansand–Aust-Agder grense  Bk10   60  25,25  

E39  Kristiansand kai–X E18  Bk10   60  25,25  

Aust-Agder       

E18  Vest-Agder grense–Telemark grense  Bk10   60  25,25  

Vestfold       

E18  Buskerud grense–Telemark grense  Bk10   60  25,25  

Rv. 19  Undrumsdal X E18–Horten ferje  Bk10   60  25,25  

Rv. 40  Bommestad X E18–Revet Larvik ferje  Bk10   60  25,25  

Telemark       

E18  Vestfold grense–Aust-Agder grense  Bk10   60  25,25  

Rv. 36  X Skjelsvik–X Kjørbekkdalen  Bk10   60  25,25  

Buskerud       

E18  Vestfold grense/Skoger sør–Akershus 

grense/Lierskogen  

Bk10   60  25,25  

E134  X E18 (Bangeløkka)–X Rv. 282  Bk10   60  25,25  

E134  X E18 (Bangeløkka)–X Fv. 28 (Mjøndalen)  Bk10   60  25,25  

E134  X Fv. 28 (Mjøndalen)–X Fv. 28 (Losmoen)  Bk10   60  25,25  

Rv. 23  X Rv. 282–Røykenveien 18  Bk10   60  25,25  

Rv. 282  X E134–X Kv. Kjerraten  Bk10   60  25,25  

Rv. 282 

(Strand-

veien)  

X E18 (Brakerøya)–X Kv. Kjerraten  Bk10   50  25,25  

REGION 

ØST  

     

Oslo       

E6  Akershus gr./Åsland–Akershus 

gr./Tangerud  

Bk10   60  25,25  

E6  X E6 Sørenga–Svartdalstunnelen–Ryen  Bk10   60  25,25  

E18  Akershus gr./Lysaker bru–X E6 Sørenga  Bk10   60  25,25  

E18  X Rv. 190 Sørenga–Bispelokket X Privat 

veg (Havnevegen)  

Bk10   60  25,25  

Rv. 4  X Rv. 150 Sinsen–Akershus gr./Gjelleråsen  Bk10   60  25,25  

Rv. 150  Ulvensplitten X E6–X Rv. 4 Sinsen  Bk10   60  25,25  

Rv. 159  Karihaugen X E6–Akershus 

gr./Robsrudenga  

Bk10   60  25,25  

Rv. 163  Økern vest X Rv. 150–X Kv. Jernkroken  Bk10   60  25,25  

Rv. 163 

(Dronning 

Margretes 

vei)  

X Rv. 150–X Kv. Selma Ellefsens vei  Bk10   60  25,25  

Rv. 190  Alnabru X E6–Sørenga X E18  Bk10   60  25,25  

Rv. 191  X Rv. 163 Nyland–X E6 Trosterud m/arm 

til Alfaset postterminal og 

Alnabruterminalen  

Bk10   60  25,25  

Akershus       

E6  Oslo gr./Myrer–Østfold gr./Smørbekk  Bk10   60  25,25  

E6  Oslo gr./Tangerud–Hedmark gr./Budalen  Bk10   60  25,25  

E16  Kjørbo X E18–X Fv. 616  Bk10   60  25,25  

E16  Skibakk X E6/Fv. 452–Hedmark 

grense/Dysterud  

Bk10   60  25,25  

E16  Lundbykrysset X E6–Gardermoen flyplass  Bk10   60  25,25  

E18  Buskerud gr./Padderudvann–Oslo 

gr./Lysaker bru  

Bk10   60  25,25  

E18  Vinterbro X E6–Østfold gr./Brekka  Bk10   60  25,25  

Rv. 2  Skibakk X E6/Fv. 452–Hedmark 

grense/Dysterud  

Bk10   60  25,25  

Rv. 3 

(Trond-

heimsvegen)  

X Rv. 25–Kv. Tiurvegen  Bk10   60  25,25  
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Rv. 4  Oslo gr./Gjelleråsen–Oppland gr./Varpet  Bk10   60  25,25  

Rv. 22  Tangen Nord X Rv. 159–X Kv. Leiravegen  Bk10   60  25,25  

Rv. 22  X Rv. 120–X Kv. Leiraveien  Bk10   60  25,25  

Rv. 22  X Leiraveien–X Fv. 170  Bk10   60  25,25  

Rv. 22 

(Trond-

heimsveien)  

X E6 (Skjetten)–X Fv. 383  Bk10   60  25,25  

Rv. 23  X E6–X Kv. 156  Bk10   60  25,25  

Rv. 35  Lundbykrysset X E6–Gardermoen flyplass  Bk10   60  25,25  

Rv. 120  X E6 (Skedsmokrysset)–Rv. 22  Bk10   60  25,25  

Rv. 159  Oslo gr./Robsrudenga–Tangen Nord X Rv. 

22  

Bk10   60  25,25  

Rv. 163  Robsrud Vest X Rv. 159–Postterminalen, 

Robsrud  

Bk10   60  25,25  

Hedmark       

E6  Akershus gr./Budalen–Oppland 

gr./Mjøsbrua  

Bk10   60  25,25  

E16  Akershus gr./Dysterud Kongsvinger øst X 

Rv. 2  

Bk10   60  25,25  

Rv. 2  Akershus gr./Dysterud–

Riksgrensen/Magnor  

Bk10   60  25,25  

Rv. 3  Kolomoen X E6–X Rv. 25 Terningmoen  Bk10   60  25,25  

Rv. 3 

(Trond-

heimsvegen)  

X Rv. 25–Kv Tiurvegen  Bk10   60  25,25  

Rv. 20  Kongsvinger Øst X Rv. 2–Glåmbrua Øst X 

Rv. 25  

Bk10   50  25,25  

Rv. 25  X E6–Riksgrensen/Bergulvkjølen  Bk10   60  25,25  

Oppland       

E6  Hedmark grense/Mjøsbrua–X Fv. 255  Bk10   50  25,25  

Rv. 4  Akershus gr./Varpet–Mjøsbrua Vest X E6  Bk10   60  25,25  

Rv. 33  X Rv. 4–Kv. Rambekkvegen  Bk10   60  25,25  

Østfold       

E6  Akershus gr./Smørbekk–Riksgrensen 

v/Svinesund  

Bk10   60  25,25  

E18  Riksgrensen/Ørje–Akershus gr./Brekke  Bk10   60  25,25  

Rv. 19  Patterød X E6–Moss fergekai  Bk10   60  25,25  

Rv. 21  Svinesundparken X E6–Halden X Kv. 22  Bk10   60  25,25  

Rv. 22  X E18 (Momarkenkrysset)–Kirkeveien 2a 

(Trøgstad)  

Bk10   60  25,25  

Rv. 110  Jonsten X E6/Fv. 118–X Rv. 111 

Rakkestadsvingen  

Bk10   60  25,25  

Rv. 111  X Kv. Øraveien–Rudskogen Næringspark  Bk10   60  25,25  

Rv. 111 

(Iseveien)  

X Fv. 118–Kv. Bredmyra  Bk10   60  25,25  

 

b) Ved driftsstans utover ett døgn på Dovrebanen tillates bruk av modulvogntog på strekningene:    

Vegnr.  Detaljer  Bruksklasse  Maks. totalvekt 

tonn  

Tillatt 

vogntoglengde i 

meter  

            Vinter          

Rv. 3  X E6 Ulsberg–X Rv. 25 Elverum  Bk10   50  25,25  

E6  X E39 Klett–X Fv. 213 (Lillehammer)  Bk10   50  25,25  

 

Så snart jernbanestrekningen igjen kan åpnes for togtrafikk må bruk av modulvogntog på strekningene opphøre, 

likevel slik at påstartede transporter kan gjennomføres.   

II   

Denne forskrift trer i kraft straks.   
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11. april Nr. 555 2014   

Akkreditering av Høgskolen Betanien   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 11. april 2014 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler (universitets- og høyskoleloven) 

§ 1–2 annet ledd. Fremmet av Kunnskapsdepartementet. Kunngjort 23. april 2014 kl. 15.10.    

Med hjemmel i universitets- og høyskoleloven § 1–2 annet ledd får Betanien høgskole med virkning fra 11. april 

2014 status som høyskole.   

22. april Nr. 556 2014   

Forskrift om endring i forskrift om flyselskaper som er underlagt driftsforbud og om plikt til å 

informere passasjerene om identiteten til det flyselskap som skal utføre en flyreise   
Hjemmel: Fastsatt av Luftfartstilsynet 22. april 2014 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart (luftfartsloven) § 9–1, § 10–42, § 15–3, 

§ 15–4 og § 16–1 og forskrift 4. desember 2007 nr. 1353 om flyselskaper som er underlagt driftsforbud og om plikt til å informere passasjerene om 
identiteten til det flyselskap som skal utføre en flyreise § 3 nr. 3.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XIII nr. 66zab (forordning (EF) nr. 474/2006 endret ved forordning (EF) nr. 910/2006, forordning (EF) 

nr. 1543/2006, forordning (EF) nr. 235/2007, forordning (EF) nr. 787/2007, forordning (EF) nr. 1043/2007, forordning (EF) nr. 1400/2007, 
forordning (EF) nr. 331/2008, forordning (EF) nr. 715/2008, forordning (EF) nr. 1131/2008, forordning (EF) nr. 298/2009, forordning (EF) nr. 

619/2009, forordning (EF) nr. 1144/2009, forordning (EU) nr. 273/2010, forordning (EU) nr. 590/2010, forordning (EU) nr. 791/2010, forordning 

(EU) nr. 1071/2010, forordning (EU) nr. 390/2011, forordning (EU) nr. 1197/2011, forordning (EU) nr. 295/2012, forordning (EU) nr. 1146/2012, 
forordning (EU) nr. 659/2013, forordning (EU) nr. 1264/2013 og forordning (EU) nr. 368/2014). Kunngjort 23. april 2014 kl. 15.10.   

I   

I forskrift 4. desember 2007 nr. 1353 om flyselskaper som er underlagt driftsforbud og om plikt til å informere 

passasjerene om identiteten til det flyselskap som skal utføre en flyreise gjøres følgende endring:    

§ 1 tredje ledd nytt nr. 23 skal lyde:   

 23. forordning (EU) nr. 368/2014 av 10. april 2014   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

Forordning    

Til forskriftens vedheng tilføyes følgende forordning:   

Forordning (EU) nr. 368/2014    

    
Engelsk versjon.   

22. april Nr. 557 2014   

Forskrift om opphevelse av endringsforskrift 3. april 2014 nr. 387 til forskrift 21. desember 2007 nr. 

1766 til utfylling og gjennomføring mv. av skattebetalingsloven (skattebetalingsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 22. april 2014 med hjemmel i lov 17. juni 2005 nr. 67 om betaling og innkreving av skatte- og avgiftskrav 

(skattebetalingsloven) § 5–4 fjerde ledd. Kunngjort 23. april 2014 kl. 15.10.   

I   

Forskrift 3. april 2014 nr. 387 om endring i forskrift til utfylling og gjennomføring mv. av skattebetalingsloven 

(skattebetalingsforskriften) oppheves.   

II   

Endringen under I settes i kraft straks og med virkning fra 1. januar 2014.   

10. april Nr. 564 2014   

Forskrift om endring i forskrift om gjødsel som markedsføres som EF-gjødsel   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 10. april 2014 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 

§ 7, § 9, § 10, § 11 og § 17, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XIV nr. 1 (forordning (EF) nr. 2003/2003 endret ved forordning (EF) nr. 2076/2004, forordning 
(EF) nr. 885/2004, forordning (EF) nr. 1791/2006, forordning (EF) nr. 162/2007, forordning (EF) nr. 1107/2008, forordning (EF) nr. 1020/2009, 

forordning (EU) nr. 137/2011 og forordning (EU) nr. 223/2012). Kunngjort 25. april 2014 kl. 15.40.   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32014r0368e.pdf
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I   

I forskrift 9. november 2005 nr. 1313 om gjødsel som markedsføres som EF-gjødsel gjøres følgende endringer:    

I hjemmelsfeltets EØS-henvisning tilføyes: forordning (EU) nr. 463/2013.    

§ 1 skal lyde:   

§ 1.   Gjødselvarer   

EØS-avtalens vedlegg II kap. XIV nr. 1 (forordning (EF) nr. 2003/2003 om gjødsel som endret ved forordning 

(EF) nr. 2076/2004, forordning (EF) nr. 885/2004, forordning (EF) nr. 1791/2006, forordning (EF) nr. 162/2007), nr. 

1107/2008, forordning (EF) nr. 1020/2009 forordning (EU) nr. 137/2011, forordning (EU) nr. 223/2012 og forordning 

(EU) nr. 463/2013) gjelder som forskrift med de tilpasninger som følger av vedlegg I del I, protokoll 1 til avtalen og 

avtalen for øvrig.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

Forordning   

Konsolidert forordning (EF) nr. 2003/2003    

Konsolideringsoversikten skal lyde:   

► B Europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 2003/2003 av 13. oktober 2003 som endret ved:   

► M1 Rådsforordning (EF) nr. 885/2004 av 26. april 2004   

► M2 Kommisjonsforordning (EF) nr. 2076/2004 av 3. desember 2004   

► M3 Rådsforordning (EF) nr. 1791/2006 av 20. november 2006   

► M4 Kommisjonsforordning (EF) nr. 162/2007 av 19. februar 2007   

► M5 Kommisjonsforordning (EF) nr. 1107/2008 av 7. november 2008   

► M6 Kommisjonsforordning (EF) nr. 1020/2009 av 28. oktober 2009   

► M7 Kommisjonsforordning (EU) nr. 137/2011 av 16. februar 2011   

► M8 Kommisjonsforordning (EU) nr. 223/2012 av 14. mars 2012   

► M9 Kommisjonsforordning (EU) nr. 463/2013 av 10. april 2014    

I vedlegg I til forordning (EF) nr. 2003/2003 gjøres endringer som vist.   

Vedlegg I  

 Liste over EF-gjødseltyper    

A. Uorganisk ren gjødsel med hovednæringsstoffer    

A.1. Nitrogengjødsel   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelsen av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal 

deklareres  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

1 a)  Kalsiumnitrat 

(kalksalpeter)  

Kjemisk framstilt 

produkt med 

kalsiumnitrat som 

hovedbestanddel 

samt eventuelt 

ammoniumnitrat  

15 % N  

Nitrogen uttrykt 

som totalt nitrogen 

eller som 

nitratnitrogen og 

ammonium-

nitrogen. Høyeste 

innhold av 

ammonium-

nitrogen: 1,5 % N  

 Totalt nitrogen  

Andre valgfrie 

opplysninger:  

Nitratnitrogen  

Ammonium-

nitrogen  

1 b)  Kalsium-

magnesiumnitrat 

(nitrat av kalk og 

magnesium)  

Kjemisk framstilt 

produkt med 

kalsiumnitrat og 

magnesiumnitrat 

som 

hovedbestanddeler  

13 % N  

Nitrogen uttrykt 

som nitratnitrogen  

Minste innhold av 

magnesium i form 

av vannløselige 

 Nitratnitrogen 

Vannløselig 

magnesiumoksid  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelsen av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal 

deklareres  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

salter uttrykt som 

magnesiumoksid: 

5 % MgO  

1 c)  Magnesiumnitrat  Kjemisk framstilt 

produkt med 

magnesiumnitrat 

heksahydrat som 

hovedbestanddel  

10 % N  

Nitrogen uttrykt 

som nitratnitrogen  

14 % MgO  

Magnesium uttrykt 

som vannløselig 

magnesiumoksid  

Ved 

markedsføring i 

form av krystaller 

kan betegnelsen 

«krystallisert 

form» tilføyes  

Nitratnitrogen  

Vannløselig 

magnesiumoksid  

2 a)  Natriumnitrat 

(natronsalpeter)  

Kjemisk framstilt 

produkt med 

natriumnitrat som 

hovedbestanddel  

15 % N  

Nitrogen uttrykt 

som nitratnitrogen  

 Nitratnitrogen  

2 b)  Chilesalpeter  Produkt framstilt 

av caliche og med 

natriumnitrat som 

hovedbestanddel  

15 % N  

Nitrogen uttrykt 

som nitratnitrogen  

 Nitratnitrogen  

3 a)  Kalsiumcyanamid  Kjemisk framstilt 

produkt med 

kalsiumcyanamid 

som 

hovedbestanddel 

samt kalsiumoksid 

og eventuelt små 

mengder 

ammoniumsalter 

og urea  

18 % N  

Nitrogen uttrykt 

som totalt 

nitrogen, med 

minst 75 % av 

nitrogenet 

deklarert som 

bundet i form av 

cyanamid  

 Totalt nitrogen  

3 b)  Nitratholdig 

kalsiumcyanamid  

Kjemisk framstilt 

produkt med 

kalsiumcyanamid 

som 

hovedbestanddel 

samt kalsiumoksid 

og eventuelt små 

mengder 

ammoniumsalter 

og urea, tilsatt 

nitrat  

18 % N  

Nitrogen uttrykt 

som totalt 

nitrogen, med 

minst 75 % av 

ikke-

nitratnitrogenet 

deklarert som 

bundet i form av 

cyanamid.  

Innhold av 

nitratnitrogen:  

– minst 1 % N  

– høyst 3 % N  

 Totalt nitrogen  

Nitratnitrogen  

► M5  

4  

Ammoniumsulfat 

eller svovelsur 

ammoniakk.  

Kjemisk framstilt 

produkt, med 

ammoniumsulfat 

som 

hovedbestanddel, 

eventuelt med 

opptil 15% 

kalsiumnitrat 

(kalksalpeter).  

19,7 % N  

Nitrogen uttrykt 

som totalnitrogen.  

Maksimalt innhold 

av nitratnitrogen 

på 2,2 %, dersom 

det er tilsatt 

kalsiumnitrat 

(kalksalpeter).  

Ved omsetning av 

varen i form av en 

blanding mellom 

ammoniumsulfat 

og kalsiumnitrat 

(kalksalpeter) skal 

betegnelsen 

inneholde 

ordlyden «med 

opptil 15 % 

kalsiumnitrat 

(kalksalpeter)».  

Ammonium-

nitrogen  

Total nitrogen, 

dersom det er 

tilsatt 

kalsiumnitrat 

(kalksalpeter).  

◄ M5  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelsen av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal 

deklareres  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

5  Ammoniumnitrat 

eller kalsium-

ammoniumnitrat  

Kjemisk framstilt 

produkt med 

ammoniumnitrat 

som 

hovedbestanddel, 

som kan inneholde 

fyllstoffer som 

kalksteinsmel, 

kalsiumsulfat, 

dolomittmel, 

magnesiumsulfat 

og kiseritt  

20 % N  

Nitrogen uttrykt 

som nitratnitrogen 

og ammonium-

nitrogen, der hver 

av de to 

nitrogenformene 

står for halvparten 

av 

nitrogeninnholdet  

Se om nødvendig 

vedlegg III.1 og 

III.2 til denne 

forordning  

Betegnelsen 

«kalsium-

ammoniumnitrat» 

er utelukkende 

forbeholdt en 

gjødsel som bare 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

(f.eks. kalkstein) 

og/eller 

magnesium-

karbonat og 

kalsiumkarbonat 

(f.eks. dolomitt) i 

tillegg til 

ammoniumnitrat. 

Minsteinnholdet 

av disse 

karbonatene skal 

være minst 20 % 

og renhetsgraden 

minst 90 %  

Totalt nitrogen  

Nitratnitrogen  

Ammonium-

nitrogen  

6  Ammonium-

sulfatnitrat  

Kjemisk framstilt 

produkt med 

ammoniumnitrat 

og 

ammoniumsulfat 

som 

hovedbestanddeler  

25 % N  

Nitrogen uttrykt 

som ammonium- 

og nitratnitrogen. 

Minsteinnhold av 

nitratnitrogen:  

5 %  

 Totalt nitrogen  

Ammonium-

nitrogen  

Nitratnitrogen  

7  Magnesium- 

ammonium- 

sulfatnitrat  

Kjemisk framstilt 

produkt med 

ammoniumnitrat, 

ammoniumsulfat 

og 

magnesiumsulfat 

som 

hovedbestanddeler  

19 % N  

Nitrogen uttrykt 

som ammonium- 

og nitratnitrogen. 

Minsteinnhold av 

nitratnitrogen: 

6 %N  

5 % MgO  

Magnesium i form 

av vannløselige 

salter uttrykt som 

magnesiumoksid  

 Totalt nitrogen  

Ammonium-

nitrogen  

Nitratnitrogen  

Vannløselig 

nitrogen  

8  Magnesium-

ammoniumnitrat  

Kjemisk framstilt 

produkt med 

ammoniumnitrat 

og 

magnesiumsalter 

(dolomitt, 

magnesiumkarbon

at og/eller 

magnesiumsulfat) 

som 

hovedbestanddeler  

19 % N  

Nitrogen uttrykt 

som ammonium-

nitrogen og 

nitratnitrogen. 

Minsteinnhold av 

nitratnitrogen: 6 % 

N  

5 % MgO  

Magnesium uttrykt 

som totalt 

magnesium  

 Totalt nitrogen  

Ammonium-

nitrogen  

Nitratnitrogen  

Totalt 

magnesiumoksid 

og ev. vannløselig 

magnesiumoksid  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelsen av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal 

deklareres  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

9  Urea  Kjemisk framstilt 

produkt med 

karbamid som 

hovedbestanddel  

44 % N  

Totalt 

ureanitrogen 

(herunder biuret)  

Høyst 1,2 % biuret  

 Totalt nitrogen, 

uttrykt som 

ureanitrogen  

10  Krotonyliden-

diurea  

Produkt framstilt 

ved reaksjon 

mellom urea og 

krotonaldehyd  

Monomer  

28 % N  

Nitrogen uttrykt 

som totalt nitrogen  

Minst 25 % N fra 

krotonylidendiurea  

Høyst 3 % 

ureanitrogen  

 Totalt nitrogen  

Ureanitrogen 

dersom innholdet 

er på minst 1 

vektprosent  

Nitrogen fra 

krotonylidendiurea  

11  Isobutylidendiurea  Produkt framstilt 

ved reaksjon 

mellom urea og 

isobutyraldehyd  

Monomer  

28 % N  

Nitrogen uttrykt 

som totalt nitrogen  

Minst 25 % N fra 

isobutylidendiurea  

Høyst 3 % 

ureanitrogen  

 Totalt nitrogen  

Ureanitrogen 

dersom innholdet 

er på minst 1 

vektprosent  

Nitrogen fra 

isobutylidendiurea  

12  Ureaformaldehyd  Produkt framstilt 

ved reaksjon 

mellom urea og 

formaldehyd som 

hovedsakelig 

består av 

ureaformal-

dehydmolekyler  

Polymer  

36 % N totalt 

nitrogen  

Nitrogen uttrykt 

som totalt nitrogen  

Minst 3/5 av det 

angitte 

totalnitrogen-

innholdet skal 

være løselig i 

varmt vann  

Minst 31 % N fra 

ureaformaldehyd  

Høyst 5 % 

ureanitrogen  

 Totalt nitrogen  

Ureanitrogen 

dersom innholdet 

er på minst 1 

vektprosent  

Nitrogen fra 

ureaformaldehyd 

som er løselig i 

kaldt vann  

Nitrogen fra 

ureaformaldehyd 

som utelukkende 

er løselig i varmt 

vann  

13  Nitrogengjødsel 

som inneholder 

krotonylidendiurea  

Kjemisk framstilt 

produkt som 

inneholder 

krotonylidendiurea 

og en ren 

nitrogengjødsel 

[liste A–1, unntatt 

produkt 3 a), 3 b) 

og 5]  

18 % N uttrykt 

som totalt nitrogen  

Minst 3 % av 

nitrogenet i form 

av ammonium-, 

nitrat- eller 

ureanitrogen  

Minst 1/3 av det 

angitte 

totalnitrogenet 

skal stamme fra 

krotonylidendiurea  

Største innhold av 

biuret: 

(ureanitrogen + 

krotonylidendiurea

nitrogen) × 0,026  

 Totalt nitrogen  

For hver form som 

inneholder minst 

1 %:  

– Citratnitrogen  

– ammonium-

nitrogen  

– ureanitrogen  

Nitrogen fra 

krotonylidendiurea  

14  Nitrogengjødsel 

med 

isobutylidendiurea  

Kjemisk framstilt 

produkt som 

inneholder 

isobutylidendiurea 

18 % N uttrykt 

som totalt nitrogen  

Minst 3 % 

nitrogen i form av 

 Totalt nitrogen  

For hver form som 

inneholder minst 

1 %:  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelsen av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal 

deklareres  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

og en ren 

nitrogengjødsel 

[liste A–1, unntatt 

produkt 3 a), 3 b) 

og 5]  

ammonium-, 

nitrat- eller 

ureanitrogen  

Minst 1/3 av det 

angitte 

totalnitrogenet 

skal stamme fra 

isobutylidendiurea  

Høyeste innhold 

av biuret: 

(ureanitrogen + 

isobutyliden-

diureanitrogen) × 

0,026  

– nitratnitrogen  

– ammonium-

nitrogen  

– ureanitrogen  

Nitrogen fra 

isobutylidendiurea  

15  Nitrogengjødsel 

som inneholder 

ureaformaldehyd  

Kjemisk framstilt 

produkt som 

inneholder 

ureaformaldehyd 

og en ren 

nitrogengjødsel 

[liste A–1, unntatt 

produkt 3 a), 3 b) 

og 5]  

18 % N uttrykt 

som totalt nitrogen  

Minst 3 % 

nitrogen i form av 

ammoniakk 

og/eller nitrat 

og/eller urea  

Minst 1/3 av det 

angitte 

totalnitrogenet 

skal stamme fra 

ureaformaldehyd  

Nitrogenet fra 

ureaformaldehyd 

skal inneholde 

minst 3/5 nitrogen 

som er løselig i 

varmt vann  

Høyeste innhold 

av biuret: 

(ureanitrogen + 

ureaformaldehyd) 

× 0,026  

 Totalt nitrogen  

For hver form som 

inneholder minst 

1 %:  

– nitratnitrogen  

– ammonium-

nitrogen  

– ureanitrogen  

Nitrogen fra 

ureaformaldehyd  

Nitrogen fra 

ureaformaldehyd 

som er løselig i 

kaldt vann  

Nitrogen fra 

ureaformaldehyd 

som er løselig bare 

i varmt vann  

► M5  

16  

Ureaammonium-

sulfat  

Produkt framstilt 

kjemisk av urea og 

ammoniumsulfat  

30 % N  

Nitrogen uttrykt 

som ammonium- 

og ureanitrogen  

Minsteinnhold av 

ammonium-

nitrogen: 4 %  

Minsteinnhold av 

svovel uttrykt som 

svoveltrioksid: 

12 %  

Høyeste innhold 

av biuret: 0,9 %  

 Totalt nitrogen  

Ammonium-

nitrogen  

Ureanitrogen  

Vannløselig 

svoveltrioksid  

Tekniske 

opplysninger (a)  

◄ M5  
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A.2. Fosfatgjødsel   

For gjødsel som selges i granulert form og med foreskrevet findelingsgrad for hovedbestanddelene (gjødsel nr. 1, 

3, 4, 5, 6 og 7), skal findelingsgraden fastsettes på grunnlag av en egnet analysemetode.   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

1  Slagg fra 

thomasprosessen  

– thomasfosfat  

– thomasslagg  

Produkt som 

utvinnes i 

smelteverk ved 

behandling av 

fosforholdig 

råjern, med 

kalsiumsilisium-

fosfat som 

hovedbestanddel.  

12 % P2 O5  

Fosfor uttrykt som 

mineralsyreløselig 

fosforpentoksid, 

med minst 75 % 

av det deklarerte 

innholdet løselig i 

2 % sitronsyre, 

eller 10 % P2 O5  

Fosfor uttrykt som 

fosforpentoksid 

løselig i 2 % 

sitronsyre  

Findelingsgrad:  

– minst 75 % 

passerer gjennom 

en 0,160 mm sikt  

– minst 96 % 

passerer gjennom 

en 0,630 mm sikt  

 Totalt 

mineralsyreløselig 

fosforpentoksid, 

hvorav 75 % (skal 

angis i 

vektprosent) er 

løselig i 2 % 

sitronsyre (for 

markedsføring i 

Frankrike, Italia, 

Spania, Portugal, 

Hellas, ► M1 

Tsjekkia, Estland, 

Kypros, Latvia, 

Litauen, Ungarn, 

Malta, Polen, 

Slovenia, 

Slovakia, ◄ M1 

► M3 Bulgaria, 

og Romania ◄ 

M3)  

Totalt 

mineralsyreløselig 

fosforpentoksid og 

fosforpentoksid 

løselig i 2 % 

sitronsyre (for 

markedsføring i 

Det forente 

kongerike)  

Fosforpentoksid 

løselig i 2 % 

sitronsyre (for 

markedsføring i 

Tyskland, Belgia, 

Danmark, Irland, 

Luxembourg, 

Nederland, 

Østerrike, Island, 

Liechtenstein og 

Norge)  

2 a)  Superfosfat  Produkt framstilt 

ved reaksjon 

mellom malt 

råfosfat med 

svovelsyre, og 

med 

monokalsium-

fosfat og 

kalsiumsulfat som 

hovedbestanddeler  

16 % P2 O5  

Fosfor uttrykt som 

P2 O5 løselig i 

nøytralt 

ammoniumsitrat, 

der minst 93 % av 

det deklarerte 

innholdet av P2 O5 

er vannløselig  

Prøvemengde: 1 g  

 Fosforpentoksid 

løselig i nøytralt 

ammoniumsitrat  

Vannløselig 

fosforpentoksid  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

2 b)  Dobbel superfosfat  Produkt framstilt 

ved reaksjon 

mellom malt 

råfosfat med 

svovelsyre og 

fosforsyre, og med 

monokalsium-

fosfat og 

kalsiumsulfat som 

hovedbestanddel  

25 % P2 O5  

Fosfor uttrykt som 

P2 O5 løselig i 

nøytralt 

ammoniumsitrat, 

der minst 93 % av 

det deklarerte 

innholdet er 

vannløselig  

Prøvemengde: 1 

gram  

 Fosforpentoksid 

løselig i nøytralt 

ammoniumsitrat  

Vannløselig 

fosforpentoksid  

◄ M2  

2 c)  Trippelsuperfosfat  Produkt framstilt 

ved reaksjon 

mellom malt 

råfosfat med 

fosforsyre, og med 

monokalsium-

fosfat som 

hovedbestanddel  

38 % P2 O5  

Fosfor uttrykt som 

P2 O5 løselig i 

nøytralt 

ammoniumsitrat, 

der minst 85 % av 

det deklarerte 

innholdet er 

vannløselig  

Prøvemengde: 3 

gram  

 Fosforpentoksid 

løselig i nøytralt 

ammoniumsitrat  

Vannløselig 

fosforpentoksid  

3  Delvis oppløst 

råfosfat  

Produkt framstilt 

ved delvis 

oppløsning av 

malt råfosfat med 

svovelsyre eller 

fosforsyre, og med 

monokalsium-

fosfat, 

trikalsiumfosfat og 

kalsiumsulfat som 

hovedbestanddeler  

20 % P2 O5  

Fosfor uttrykt som 

mineralsyreløselig 

P2 O5 . Minst 40 % 

av det deklarerte 

P2 O5 skal være 

vannløselig  

Findelingsgrad:  

– minst 90 % 

passerer gjennom 

en 0,160 mm sikt  

– minst 98 % 

passerer gjennom 

en 0,630 mm sikt  

 Totalt 

mineralsyreløselig 

fosforpentoksid  

Vannløselig 

fosforpentoksid  

► M6  

3 a)  

Delvist oppløst 

råfosfat med 

magnesium  

Produkt framstilt 

ved delvis 

oppløsning av 

malt råfosfat med 

svovelsyre eller 

fosforsyre, med 

tilsetning av 

magnesiumsulfat 

eller 

magnesiumoksid, 

og med 

monokalsium-

fosfat, 

trikalsiumfosfat, 

kalsiumsulfat og 

mangesiumsulfat 

som 

hovedbestanddeler  

6 % P2 O5  

6 % MgO  

Fosfor uttrykt som 

P2 O5 løselig i 

mineralsyrer, der 

minst 40 % av det 

deklarerte 

innholdet av P2 O5 

er vannløselig  

Findelingsgrad:  

– minst 90 % 

passerer gjennom 

en sikt med 

maskevidde på 

0,160 mm  

– minst 98 % 

passerer gjennom 

en sikt med 

 Totalt 

fosforpentoksid 

(mineralsyre-

løselig)  

Vannløselig 

fosforpentoksid  

Totalt 

magnesiumoksid  

Vannløselig 

magnesiumoksid  

◄ M6  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

maskevidde på 

0,630 mm  

4  Dikalsiumfosfat  Produkt framstilt 

ved utfelling av 

oppløst fosforsyre 

fra mineralske 

fosfater eller 

knokler, og med 

dikalsiumfosfat-

dihydrat som 

hovedbestanddel  

38 % P2 O5  

Fosfor uttrykt som 

P2 O5 løselig i 

basisk 

ammoniumsitrat 

(Petermann)  

Findelingsgrad:  

– minst 90 % 

passerer gjennom 

en 0,160 mm sikt  

– minst 98 % 

passerer gjennom 

en 0,630 mm sikt  

 Fosforpentoksid 

løselig i basisk 

ammoniumsitrat  

5  Pyrofosfat  Produkt framstilt 

ved 

varmebehandling 

av malt råfosfat 

under påvirkning 

av alkaliske 

forbindelser og 

kiselsyre, og med 

basiske 

kalsiumfosfater og 

kalsiumsilikat som 

hovedbestanddeler  

25 % P2 O5  

Fosfor uttrykt som 

P2 O5 løselig i 

basisk 

ammoniumsitrat 

(Petermann)  

Findelingsgrad:  

– minst 75 % 

passerer gjennom 

en 0,160 mm sikt  

– minst 96 % 

passerer gjennom 

en 0,630 mm sikt  

 Fosforpentoksid 

løselig i basisk 

ammoniumsitrat  

6  Aluminium-

kalsiumfosfat  

Produkt framstilt i 

amorf form ved 

varmebehandling 

og maling, og med 

aluminium- og 

kalsiumfosfater 

som 

hovedbestanddeler  

30 % P2 O5  

Fosfor uttrykt som 

mineralsyreløselig 

P2 O5 . Minst 75 % 

av det deklarerte 

innholdet av P2 O5 

skal være løselig i 

basisk 

ammoniumsitrat 

(Joulie)  

Findelingsgrad:  

– minst 90 % 

passerer gjennom 

en 0,160 mm sikt  

– minst 98 % 

passerer gjennom 

en 0,630 mm sikt  

 Totalt 

fosforpentoksid 

(mineralsyre-

løselig)  

Fosforpentoksid 

løselig i basisk 

ammoniumsitrat  

7  Bløtt råfosfat  Produkt framstilt 

ved maling av 

bløtt råfosfat, og 

med 

trikalsiumfosfat og 

kalsiumkarbonat 

som 

hovedbestanddeler  

25 % P2 O5  

Fosfor uttrykt som 

mineralsyreløselig 

P2 O5 . Minst 55 % 

av deklarert 

innhold av P2 O5 

skal være løselig i 

2 % maursyre  

Findelingsgrad:  

 Totalt 

fosforpentoksid 

(mineralsyre-

løselig)  

Fosforpentoksid 

løselig i 2 % 

maursyre  

Prosent av 

produktet som 
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

– minst 90 % 

passerer gjennom 

en 0,063 mm sikt  

– minst 99 % 

passerer gjennom 

en 0,125 mm sikt  

passerer gjennom 

en 0,063 mm sikt, 

angitt i 

vektprosent  

  

A.3. Kaliumgjødsel   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal 

deklareres  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

► M9  

1  

(Får 

an-

ven-

delse 

fra 07. 

2014)  

Kaliumråsalt  Produkt framstilt 

av kaliumråsalter  

10 % K2 O  

Kalium uttrykt 

som vannløselig 

K2 O  

5 % MgO  

Magnesium i form 

av vannløselige 

salter, uttrykt som 

magnesiumoksid  

Vanlige 

handelsnavn kan 

tilføyes  

Vannløselig 

kaliumoksid  

Vannløselig 

magnesiumoksid  

◄ M9  

2  Anriket 

kaliumråsalt  

Produkt framstilt 

ved blanding av 

kaliumråsalter og 

kaliumklorid  

18 % K2 O  

Kalium uttrykt 

som vannløselig 

K2 O  

Vanlige 

handelsnavn kan 

tilføyes  

Vannløselig 

kaliumoksid  

Valgfri angivelse 

av innholdet av 

vannløselig 

magnesiumoksid 

når dette 

overstiger 5 % 

MgO  

3  Kaliumklorid  Produkt framstilt 

av kaliumråsalter, 

og med 

kaliumklorid som 

hovedbestanddel  

37 % K2 O  

Kalium uttrykt 

som vannløselig 

K2 O  

Vanlige 

handelsnavn kan 

tilføyes  

Vannløselig 

kaliumoksid  

4  Kaliumklorid med 

magnesiumsalter  

Produkt framstilt 

av kaliumråsalter 

med tilsetning av 

magnesiumsalter, 

og med 

kaliumklorid og 

magnesiumsalter 

som 

hovedbestanddeler  

37 % K2 O  

Kalium uttrykt 

som vannløselig 

K2 O  

5 % MgO  

Magnesium i form 

av vannløselige 

magnesiumsalter, 

uttrykt som 

magnesiumoksid  

 Vannløselig 

kaliumoksid  

Vannløselig 

magnesiumoksid  

5  Kaliumsulfat  Produkt framstilt 

kjemisk av 

kaliumsalter, og 

med kaliumsulfat 

47 % K2 O  

Kalium uttrykt 

som vannløselig 

K2 O  

 Vannløselig 

kaliumoksid  

Valgfri angivelse 

av kloridinnhold  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsinnholdet  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal 

deklareres  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

som 

hovedbestanddel  

Største 

klorinnhold: 3 % 

Cl  

6  Kaliumsulfat med 

magnesiumsalter  

Produkt framstilt 

kjemisk av 

kaliumsalter, ev. 

med tilsetning av 

magnesiumsalter, 

og med 

kaliumsulfat og 

magnesiumsulfat 

som 

hovedbestanddeler  

22 % K2 O  

Kalium uttrykt 

som vannløselig 

K2 O  

8 % MgO  

Magnesium i form 

av vannløselige 

salter, uttrykt som 

magnesiumoksid.  

Høyeste 

klorinnhold: 3 % 

Cl  

Vanlige 

handelsnavn kan 

tilføyes  

Vannløselig 

kaliumoksid  

Vannløselig 

magnesiumoksid  

Valgfri angivelse 

av kloridinnhold  

7  Kiseritt med 

kaliumsulfat  

Produkt framstilt 

av kiseritt med 

tilsatt kaliumsulfat  

8 % MgO  

Magnesium uttrykt 

som vannløselig 

MgO  

6 % K2 O  

Kalium uttrykt 

som vannløselig 

K2 O  

Totalt MgO + K2 

O: 20 %  

Høyeste 

klorinnhold: 3 % 

Cl  

Vanlige 

handelsnavn kan 

tilføyes  

Vannløselig 

kaliumoksid  

Vannløselig 

magnesiumoksid  

Valgfri angivelse 

av kloridinnhold  

  

B. Uorganisk sammensatt gjødsel med hovednæringsstoffer    

B.1. NPK-gjødsel   

B.1.1  Typebetegnelse:  NPK-gjødsel  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt framstilt kjemisk eller ved blanding, uten 

tilsetning av organiske næringsstoffer av animalsk 

eller vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 20 % (N + P2 O5 + K2 O)  

– For hvert næringsstoff: 3 % N, 5 % P2 O5, 5 %  

K2 O  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger til identifikasjon av gjødselen  

Andre krav   

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

 

(1) Vannløselig 

P2 O5  

(2) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat  

(3) P2 O5 

Vannløselig  

K2 O  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(5) 

utgjør minst 1 

vektprosent, 

skal den angis  

(3) Hvis over 

1. En NPK-

gjødsel som 

verken 

inneholder 

thomasslagg, 

pyrofosfat, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

delvis oppløst 

(1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 
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(5) Cyanamid-

nitrogen  

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat og i vann  

(4) P2 O5 

løselig bare i 

mineralsyrer  

(5) P2 O5 

løselig i basisk 

ammonium-

sitrat 

(Petermann)  

(6a) P2 O5 

løselig i 

mineralsyrer, 

hvorav minst 

75 % av 

deklarert P2 O5 

-innhold er 

løselig i 2 % 

sitronsyre  

(6b) P2 O5 

løselig i 2 % 

sitronsyre  

(7) P2 O5 

løselig i 

mineralsyrer, 

hvorav minst 

75 % av 

deklarert P2 O5 

-innhold er 

løselig i basisk 

ammonium-

sitrat (Joulie)  

(8) P2 O5 

løselig i 

mineralsyrer, 

hvorav minst 

55 % av 

deklarert P2 O5 

-innhold er 

løselig i 2 % 

maursyre  

28 %: Se 

vedlegg III–2  

råfosfat eller 

bløtt råfosfat, 

skal deklareres 

etter løselighet 

(1), (2) eller 

(3):  

– utgjør 

vannløselig P2 

O5 mindre enn 

2 %, deklareres 

bare løselighet 

(2),  

– utgjør 

vannløselig P2 

O5 minst 2 %, 

deklareres 

løselighet (3) 

med samtidig 

angivelse av 

det 

vannløselige 

innholdet av P2 

O5 [løselighet 

(1)].  

Innholdet av P2 

O5 som er 

løselig bare i 

mineralsyrer, 

må ikke 

overstige 2 %  

For denne type 

1 skal 

prøvemengden 

for 

bestemmelse av 

løselighet (2) 

og (3) være 1 g  

2 (a) En NPK-

gjødsel som 

inneholder bløtt 

råfosfat eller 

delvis oppløst 

råfosfat, skal 

være fri for 

thomasslagg, 

pyrofosfat og 

aluminium-

kalsiumfosfat. 

Det skal 

deklareres etter 

løselighet (1), 

(3) og (4).  

Denne 

gjødseltypen 

skal inneholde  

– minst 2 % P2 

O5 løselig bare 

i mineralsyrer 

[løselighet (4)],  

– minst 5 % P2 

O5 løselig i 

vann og 

Klorinnholdet 

kan deklareres  
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nøytralt 

ammonium-

sitrat 

[løselighet (3)],  

– minst 2,5 % 

vannløselig P2 

O5 [løselighet 

(1)].  

Denne 

gjødseltypen 

skal 

markedsføres 

under 

betegnelsen 

«NPK-gjødsel 

med bløtt 

råfosfat» eller 

«NPK-gjødsel 

med delvis 

oppløst 

råfosfat». For 

denne type 2 

(a) skal 

prøvemengden 

for 

bestemmelse av 

løselighet (3) 

være 3 g  

Findelingsgrad for grunnleggende 

fosfatbestanddeler:  

Thomasslagg: Minst 75 % passerer gjennom en 

0,160 mm sikt  

Aluminiumkalsiumfosfat: Minst 90 % passerer 

gjennom en 0,160 mm sikt  

Pyrofosfat: Minst 75 % passerer gjennom en 0,160 

mm sikt  

Bløtt råfosfat: Minst 90 % passerer gjennom en 

0,063 mm sikt  

Delvis oppløst råfosfat: Minst 90 % passerer 

gjennom en 0,160 mm sikt  

 2 (b) En NPK-

gjødsel som 

inneholder 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

må være fri for 

thomasslagg, 

pyrofosfat, 

bløtt råfosfat og 

delvis oppløst 

råfosfat.  

Den skal 

deklareres etter 

løselighet (1) 

og (7), idet det 

ved bruk av 

sistnevnte ses 

bort fra 

vannløselighet.  

Denne 

gjødseltypen 

må inneholde  

– minst 2 % 

vannløselig P2 

O5 [løselighet 

(1)],  

– minst 5 % P2 

O5 [(løselighet 

(7)].  

Denne 

gjødseltypen 

skal 

markedsføres 

under 
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betegnelsen 

«NPK-gjødsel 

med 

aluminium-

kalsiumfosfat».  

3. For NPK-

gjødsel som 

inneholder bare 

én av følgende 

fosfatgjødsel-

typer: 

thomasslagg, 

pyrofosfat, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

bløtt råfosfat, 

skal type-

betegnelsen 

etterfølges av 

en angivelse av 

fosfatbestand-

delen.  

Deklarasjonen 

av løseligheten 

for innholdet av 

P2 O5 skal angis 

etter følgende 

løseligheter:  

– for gjødsel 

basert på 

thomasslagg: 

løselighet (6a) 

(Frankrike, 

Italia, Spania, 

Portugal, 

Hellas, ► M1 

Tsjekkia, 

Estland, 

Kypros, Latvia, 

Litauen, 

Ungarn, Malta, 

Polen, 

Slovenia, 

Slovakia,◄ 

M1 ► M3 

Bulgaria og 

Romania)◄ 

M3 (6b) 

(Tyskland, 

Belgia, 

Danmark, 

Irland, 

Luxembourg, 

Nederland, Det 

forente 

kongerike, 

Østerrike, 

Island, 

Liechtenstein 

og Norge), – 

for gjødsel 

basert på 
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pyrofosfat: 

løselighet (5),  

– for gjødsel 

basert på 

aluminium-

kalsiumfosfat: 

løselighet (7),  

– for gjødsel 

basert på bløtt 

råfosfat: 

løselighet (8).  

  

B.1.2  Typebetegnelse:  NPK-gjødsel med krotonylidendiurea eller 

isobutylidendiurea eller ureaformaldehyd (alt etter 

omstendighetene)  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Kjemisk framstilt produkt som inneholder 

krotonylidendiurea eller isobutylidendiurea eller 

ureaformaldehyd, uten tilsetning av organiske 

næringsstoffer av animalsk eller vegetabilsk 

opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 20 % (N + P2 O5 + K2 O)  

– For hvert enkelt næringsstoff:  

– 5 % N. Minst ¼ av det deklarerte 

nitrogeninnholdet må stamme fra 

nitrogenforbindelsene (5) eller (6) eller (7). Minst 

3/5 av det deklarerte innholdet av 

nitrogenforbindelsen (7) må være løselig i varmt 

vann  

– 5 % P2 O5  

– 5 % K2 O  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

(5) 

Krotonyliden-

diureanitrogen  

(6) 

Isobutyliden-

diureanitrogen  

(7) Ureaformal-

dehydnitrogen  

(8) Ureaformal-

dehydnitrogen 

løselig bare i 

varmt vann  

(9) Ureaformal-

dehydnitrogen 

løselig i kaldt 

vann  

(1) Vannløselig 

P2 O5  

(2) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat  

(3) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat og i vann  

Vannløselig K2 

O  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(4) 

utgjør minst 1 

vektprosent, må 

den deklareres  

(3) En av 

nitrogen-

formene (5)–(7) 

(etter relevans). 

Nitrogenform 

(7) skal 

deklareres i 

form av 

nitrogen (8) og 

(9).  

En NPK-

gjødsel som 

verken 

inneholder 

thomasslagg, 

pyrofosfat, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

delvis oppløst 

råfosfat eller 

bløtt råfosfat, 

må deklareres 

etter løselighet 

(1), (2) eller 

(3):  

– utgjør 

vannløselig P2 

O5 mindre enn 

2 %, deklareres 

bare løselighet 

(2),  

– utgjør 

vannløselig P2 

O5 minst 2 %, 

deklareres 

(1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 

Klorinnholdet 

kan deklareres  



10. april Nr. 564 2014 728 Norsk Lovtidend 

løselighet (3) 

med samtidig 

angivelse av 

det 

vannløselige 

innholdet av P2 

O5 [løselighet 

(1)].  

Innholdet av P2 

O5 som er 

løselig bare i 

mineralsyrer, 

må ikke 

overstige 2 %.  

Prøvemengden 

for 

bestemmelse av 

løselighet (2) 

og (3) skal 

være 1 g.  

  

B.2. NP-gjødsel   

B.2.1  Typebetegnelse:  NP-gjødsel  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt framstilt kjemisk eller ved blanding, uten 

tilsetning av organiske næringsstoffer av animalsk 

eller vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 18 % (N + P2 O5 )  

– For hvert næringsstoff: 3 % N, 5 % P2 O5  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

(5) Cyanamid-

nitrogen  

(1) Vannløselig 

P2 O5  

(2) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat  

(3) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat og i vann  

(4) P2 O5 

løselig bare i 

mineralsyrer  

(5) P2 O5 

løselig i basisk 

ammonium-

sitrat 

(Petermann)  

(6a) P2 O5 

løselig i 

mineralsyrer, 

hvorav minst 

75 % av 

deklarert P2 O5 

-innhold er 

 (1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(5) 

utgjør minst 1 

vektprosent, må 

den deklareres  

1. En NP-

gjødsel som 

verken 

inneholder 

thomasslagg, 

pyrofosfat, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

delvis oppløst 

råfosfat eller 

bløtt råfosfat, 

skal deklareres 

etter løselighet 

(1), (2) eller 

(3):  

– utgjør 

vannløselig P2 

O5 mindre enn 

2 %, deklareres 

bare løselighet 

(2),  

– utgjør 

vannløselig P2 

O5 minst 2 %, 

deklareres 

løselighet (3) 

med samtidig 
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løselig i 2 % 

sitronsyre  

(6b) P2 O5 

løselig i 2 % 

sitronsyre  

(7) P2 O5 

løselig i 

mineralsyrer, 

hvorav minst 

75 % av 

deklarert P2 O5 

-innhold er 

løselig i basisk 

ammonium-

sitrat (Joulie)  

(8) P2 O5 

løselig i 

mineralsyrer, 

hvorav minst 

55 % av 

deklarert P2 O5 

-innhold er 

løselig i 2 % 

maursyre  

angivelse av 

det 

vannløselige 

innholdet av P2 

O5 [løselighet 

(1)].  

Innholdet av P2 

O5 som er 

løselig bare i 

mineralsyrer, 

må ikke 

overstige 2 %  

For denne type 

1 skal 

prøvemengden 

for 

bestemmelse av 

løselighet (2) 

og (3) være 1 g  

2 (a) En NP-

gjødsel som 

inneholder bløtt 

råfosfat eller 

delvis oppløst 

råfosfat, skal 

være fri for 

thomasslagg, 

pyrofosfat og 

aluminium-

kalsiumfosfat.  

Det skal 

deklareres etter 

løselighet (1), 

(3) og (4).  

Denne 

gjødseltypen 

må inneholde  

– minst 2 % P2 

O5 løselig bare 

i mineralsyrer 

[løselighet (4)],  

– minst 5 % P2 

O5 løselig i 

vann og i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat 

[løselighet (3)],  

– minst 2,5 % 

vannløselig P2 

O5 [løselighet 

(1)].  

Denne 

gjødseltypen 

må 

markedsføres 

under 

betegnelsen 

«NP-gjødsel 

med bløtt 

råfosfat» eller 

«NP-gjødsel 
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med delvis 

oppløst 

råfosfat».  

For denne type 

2 (a) skal 

prøvemengden 

for 

bestemmelse av 

løselighet (3) 

være 3 g.  

Findelingsgrad for grunnleggende 

fosfatbestanddeler:  

Thomasslagg: Minst 75 % passerer gjennom en 

0,160 mm sikt  

Aluminiumkalsiumfosfat: Minst 90 % passerer 

gjennom en 0,160 mm sikt  

Pyrofosfat: Minst 75 % passerer gjennom en 0,160 

mm sikt  

Bløtt råfosfat: Minst 90 % passerer gjennom en 

0,063 mm sikt  

Delvis oppløst råfosfat: Minst 90 % passerer 

gjennom en 0,160 mm sikt  

 2 (b) En NP-

gjødsel som 

inneholder 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

skal være fri for 

thomasslagg, 

pyrofosfat, 

bløtt råfosfat og 

delvis oppløst 

råfosfat.  

Den skal 

deklareres etter 

løselighet (1) 

og (7), idet det 

ved bruk av 

sistnevnte ses 

bort fra 

vannløselighet.  

Denne 

gjødseltypen 

må inneholde  

– minst 2 % 

vannløselig P2 

O5 [løselighet 

(1)],  

– minst 5 % P2 

O5 [(løselighet 

(7)].  

Denne 

gjødseltypen 

må 

markedsføres 

under 

betegnelsen 

«NP-gjødsel 

med 

aluminium-

kalsiumfosfat».  

3. For NP-

gjødsel som 

bare inneholder 

én av følgende 

fosfatgjødsel-

typer: 

thomasslagg, 

pyrofosfat, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

bløtt råfosfat, 

skal type-

betegnelsen 

 



10. april Nr. 564 2014 731 Norsk Lovtidend 

etterfølges av 

en angivelse av 

fosfatbestand-

delen.  

Deklarasjonen 

av løseligheten 

til P2 O5 skal 

angis etter 

følgende 

løseligheter:  

– for gjødsel 

basert på 

thomasslagg: 

løselighet (6a) 

(Frankrike, 

Italia, Spania, 

Portugal, 

Hellas, ► M1 

Tsjekkia, 

Estland, 

Kypros, Latvia, 

Litauen, 

Ungarn, Malta, 

Polen, 

Slovenia, 

Slovakia,◄ 

M1 ► M3 

Bulgaria og 

Romania)◄ 

M3, (6b) 

(Tyskland, 

Belgia, 

Danmark, 

Irland, 

Luxembourg, 

Nederland, Det 

forente 

kongerike, 

Østerrike, 

Island, 

Liechtenstein 

og Norge),  

– for gjødsel 

basert på 

pyrofosfat: 

løselighet (5),  

– for gjødsel 

basert på 

aluminium-

kalsiumfosfat: 

løselighet (7),  

– for gjødsel 

basert på bløtt 

råfosfat: 

løselighet (8).  

  

B.2.2  Typebetegnelse:  NP-gjødsel som inneholder krotonylidendiurea eller 

isobutylidendiurea eller ureaformaldehyd (alt etter 

omstendighetene)  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Kjemisk framstilt produkt som inneholder 

krotonylidendiurea eller isobutylidendiurea eller 
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ureaformaldehyd, uten tilsetning av organiske 

næringsstoffer av animalsk eller vegetabilsk 

opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 18 % (N + P2 O5 )  

– For hvert næringsstoff:  

– 5 % N  

Minst ¼ av det deklarerte totalnitrogeninnholdet må 

stamme fra nitrogenform (5) eller (6) eller (7),  

Minst 3/5 av det deklarerte nitrogeninnhold (7) må 

være løselig i varmt vann  

– 5 % P2 O5  

   

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

(5) 

Krotonyliden-

diurea nitrogen  

(6) 

Isobutyliden-

diureanitrogen  

(7) Ureaformal-

dehydnitrogen  

(8) Ureaformal-

dehydnitrogen 

løselig bare i 

varmt vann  

(9) Ureaformal-

dehydnitrogen 

løselig i kaldt 

vann  

(1) Vannløselig 

P2 O5  

(2) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat  

(3) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat og i vann  

 (1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(5) 

utgjør minst 1 

vektprosent, må 

den deklareres  

(3) En av 

nitrogen-

formene (5)–(7) 

(alt etter 

omstendig-

hetene). 

Nitrogenform 

(7) skal 

deklareres som 

nitrogenform 

(8) og (9)  

En NP-gjødsel 

som verken 

inneholder 

thomasslagg, 

pyrofosfat, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

delvis oppløst 

råfosfat eller 

råfosfat, må 

deklareres etter 

løselighet som 

angitt under 

(1), (2) eller 

(3):  

– utgjør 

vannløselig P2 

O5 mindre enn 

2 %, deklareres 

bare løselighet 

(2),  

– utgjør 

vannløselig P2 

O5 minst 2 %, 

deklareres 

løselighet (3) 

med samtidig 

angivelse av 

det 

vannløselige 

innholdet av P2 

O5 [løselighet 

(1)].  

Innholdet av P2 

O5 som er 

løselig bare i 

mineralsyrer, 

må ikke 

overstige 2 %  

Prøvemengden 

for 

bestemmelse av 

løselighet (2) 
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og (3) skal 

være 1 g  

  

B.3. NK-gjødsel   

B.3.1  Typebetegnelse:  NK-gjødsel  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt framstilt kjemisk eller ved blanding, uten 

tilsetning av organiske næringsstoffer av animalsk 

eller vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 18 % (N + K2 O)  

– For hvert næringsstoff: 3 % N, 5 % K2 O  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

(5) Cyanamid-

nitrogen  

 Vannløselig K2 

O  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(5) 

utgjør minst 1 

vektprosent, 

skal den angis  

 (1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 

Klorinnholdet 

kan deklareres  

  

B.3.2  Typebetegnelse:  NK-gjødsel som inneholder krotonylidendiurea eller 

isobutylidendiurea eller ureaformaldehyd (alt etter 

omstendighetene)  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Kjemisk framstilt produkt som inneholder 

krotonylidendiurea eller isobutylidendiurea eller 

ureaformaldehyd, uten tilsetning av organiske 

næringsstoffer av animalsk eller vegetabilsk 

opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 18 % (N + K2 O)  

– For hvert næringsstoff:  

– 5 % N Minst ¼ av det deklarerte 

totalnitrogeninnholdet må stamme fra nitrogenform 

(5) eller (6) eller (7),  

Minst 3/5 av det deklarerte nitrogeninnhold (7) må 

være løselig i varmt vann  

– 5 % K2 O  

   

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

 Vannløselig K2 

O  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(5) 

utgjør minst 1 

vektprosent, må 

den deklareres  

(3) En av 

 (1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 
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(5) 

Krotonyliden-

diurea nitrogen  

(6) 

Isobutyliden-

diureanitrogen  

(7) Ureaformal-

dehydnitrogen  

(8) Ureaformal-

dehydnitrogen 

løselig bare i 

varmt vann  

(9) Ureaformal-

dehydnitrogen 

løselig i kaldt 

vann  

nitrogen-

formene (5)–(7) 

(alt etter 

omstendig-

hetene). 

Nitrogenform 

(7) skal 

deklareres som 

nitrogenform 

(8) og (9)  

Klorinnholdet 

kan deklareres  

  

B.4. PK-gjødsel   

Typebetegnelse:  PK-gjødsel  

Opplysninger om produksjonsmåte:  Produkt framstilt kjemisk eller ved blanding, uten 

tilsetning av organiske næringsstoffer av animalsk 

eller vegetabilsk opprinnelse  

Minsteinnhold av næringsstoffer (vektprosent):  – Totalt: 18 % (P2 O5 + K2 O)  

– For hvert næringsstoff: 5 % P2 O5, 5 % K2 O  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

 (1) Vannløselig 

P2 O5  

(2) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat  

(3) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat og i vann  

(4) P2 O5 

løselig bare i 

mineralsyrer  

(5) P2 O5 

løselig i basisk 

ammonium-

sitrat 

(Petermann)  

(6a) P2 O5 

løselig i 

mineralsyrer, 

hvorav minst 

75 % av 

deklarert P2 O5 

-innhold er 

løselig i 2 % 

sitronsyre  

(6b) P2 O5 

løselig i 2 % 

Vannløselig K2 

O  

 1. En PK-

gjødsel som 

verken 

inneholder 

thomasslagg, 

pyrofosfat, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

delvis oppløst 

råfosfat eller 

bløtt råfosfat, 

må deklareres 

etter løselighet 

som angitt 

under (1), (2) 

eller (3):  

– utgjør 

vannløselig P2 

O5 mindre enn 

2 %, deklareres 

bare løselighet 

(2),  

– utgjør 

vannløselig P2 

O5 minst 2 %, 

deklareres 

løselighet (3) 

med samtidig 

angivelse av 

det 

vannløselige 

(1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 

Klorinnholdet 

kan deklareres  
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sitronsyre  

(7) P2 O5 

løselig i 

mineralsyrer, 

hvorav minst 

75 % av 

deklarert P2 O5 

-innhold er 

løselig i basisk 

ammonium-

sitrat (Joulie)  

(8) P2 O5 

løselig i 

mineralsyrer, 

hvorav minst 

75 % av 

deklarert P2 O5 

-innhold er 

løselig i 2 % 

maursyre  

innholdet av P2 

O5 [løselighet 

(1)].  

Innholdet av P2 

O5 som er 

løselig bare i 

mineralsyrer, 

må ikke 

overstige 2 %  

For denne type 

1 skal 

prøvemengden 

for 

bestemmelse av 

løselighet (2) 

og (3) være 1 g  

2 (a) En PK-

gjødsel som 

inneholder bløtt 

råfosfat eller 

delvis oppløst 

råfosfat, må 

være fri for 

thomasslagg, 

pyrofosfat og 

aluminium-

kalsiumfosfat.  

Den skal 

deklareres etter 

løselighet (1), 

(3) og (4).  

Denne 

gjødseltypen 

må inneholde  

– minst 2 % P2 

O5 løselig bare 

i mineralsyrer 

[løselighet (4)],  

– minst 5 % P2 

O5 løselig i 

vann og i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat 

[løselighet (3)],  

– minst 2,5 % 

vannløselig P2 

O5 [løselighet 

(1)].  

Denne 

gjødseltypen 

må 

markedsføres 

under 

betegnelsen 

«PK-gjødsel 

med bløtt 

råfosfat» eller 

«PK-gjødsel 

med delvis 

oppløst 

råfosfat».  
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For denne type 

2 (a) skal 

prøvemengden 

for 

bestemmelse av 

løselighet (3) 

være 3 g  

Findelingsgrad for grunnleggende 

fosfatbestanddeler:  

Thomasslagg: Minst 75 % passerer gjennom en 

0,160 mm sikt  

Aluminiumkalsiumfosfat: Minst 90 % passerer 

gjennom en 0,160 mm sikt  

Pyrofosfat: Minst 75 % passerer gjennom en 0,160 

mm sikt  

Bløtt råfosfat: Minst 90 % passerer gjennom en 

0,063 mm sikt  

Delvis oppløst råfosfat: Minst 90 % passerer 

gjennom en 0,160 mm sikt  

 2 (b) En PK-

gjødsel som 

inneholder 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

må være fri for 

thomasslagg, 

pyrofosfat og 

delvis oppløst 

råfosfat.  

Den skal 

deklareres etter 

løselighet (1) 

og (7), idet det 

ved bruk av 

sistnevnte ses 

bort fra 

vannløselighet.  

Denne 

gjødseltypen 

må inneholde  

– minst 2 % 

vannløselig P2 

O5 [løselighet 

(1)],  

– minst 5 % P2 

O5 svarende til 

løselighet (7).  

Denne 

gjødseltypen 

må 

markedsføres 

under 

betegnelsen 

«PK-gjødsel 

med 

aluminium-

kalsiumfosfat».  

3. For PK-

gjødsel som 

bare inneholder 

én av følgende 

fosfatgjødsel-

typer: 

thomasslagg, 

pyrofosfat, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

bløtt råfosfat, 

må type-

betegnelsen 

etterfølges av 

en angivelse av 

fosfatbestand-

delen.  
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Deklarasjonen 

av løseligheten 

til P2 O5 må 

angis etter 

følgende 

løseligheter:  

– for gjødsel 

basert på 

thomasslagg: 

løselighet (6a) 

(Frankrike, 

Italia, Spania, 

Portugal, 

Hellas, ► M1 

Tsjekkia, 

Estland, 

Kypros, Latvia, 

Litauen, 

Ungarn, Malta, 

Polen, 

Slovenia, 

Slovakia, ◄ 

M1 ► M3 

Bulgaria og 

Romania), ◄ 

M3 (6b) 

(Tyskland, 

Belgia, 

Danmark, 

Irland, 

Luxembourg, 

Nederland, Det 

forente 

kongerike, 

Østerrike, 

Island, 

Liechtenstein 

og Norge),  

– for gjødsel 

basert på 

pyrofosfat: 

løselighet (5),  

– for gjødsel 

basert på 

aluminium-

kalsiumfosfat: 

løselighet (7),  

–for gjødsel 

basert på bløtt 

råfosfat: 

løselighet (8).  

  

C. Uorganisk flytende gjødsel    

C.1. Ren flytende gjødsel   
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

deler  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold

et  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

1  Løsning av 

nitrogengjødsel  

Produkt 

framstilt 

kjemisk og ved 

oppløsning i 

vann, stabilt 

ved 

atmosfærisk 

trykk, uten 

tilsetning av 

organiske 

næringsstoffer 

av animalsk 

eller 

vegetabilsk 

opprinnelse  

15 % N 

Nitrogen 

uttrykt som 

totalt nitrogen 

eller dersom 

det bare 

foreligger én 

form, som 

nitrat-, 

ammonium- 

eller 

ureanitrogen.  

Største innhold 

av biuret: urea-

N × 0,026  

 Totalt nitrogen, 

og for former i 

mengder på 

minst 1 %, 

nitrat-, 

ammonium- 

og/eller 

ureanitrogen.  

Dersom 

biuretinnholdet 

er mindre enn 

0,2 %, kan 

«lavt 

biuretinnhold» 

tilføyes  

2  Løsning av 

urea- 

ammonium-

nitratgjødsel  

Produkt 

framstilt 

kjemisk og ved 

oppløsning i 

vann, med 

innhold av 

ammonium-

nitrat og urea.  

26 % N  

Nitrogen 

uttrykt som 

totalt nitrogen, 

der 

ureanitrogen 

utgjør ca. 

halvparten av 

nitrogen-

innholdet.  

Høyst 0,5 % 

biuret  

 Totalt nitrogen  

Nitrat-, 

ammonium- og 

ureanitrogen.  

Dersom 

biuretinnholdet 

er mindre enn 

0,2 %, kan 

«lavt 

biuretinnhold» 

tilføyes.  

3  Kalsiumnitrat-

løsning  

Produkt 

framstilt ved 

oppløsning av 

kalsiumnitrat i 

vann  

8 % N Nitrogen 

uttrykt som 

nitratnitrogen 

med høyst 1 % 

ammonium-

nitrogen  

Kalsium uttrykt 

som 

vannløselig 

CaO  

Type-

betegnelsen kan 

eventuelt 

etterfølges av:  

– til 

bladgjødsling  

– til 

framstilling av 

nærings-

løsninger  

– til gjødslings-

vanning  

Totalt nitrogen  

Vannløselig 

kalsiumoksid 

for 

bruksområdene 

angitt i kolonne 

5  

Valgfritt:  

– Nitratnitrogen  

– Ammonium-

nitrogen  

4  Magnesium-

nitratløsning  

Produkt 

framstilt 

kjemisk og ved 

oppløsning av 

magnesium-

nitrat i vann  

6 % N  

Nitrogen 

uttrykt som 

nitratnitrogen  

9 % MgO  

Magnesium 

uttrykt som 

vannløselig 

magnesium-

oksid  

Minste pH: 4  

 Nitratnitrogen  

Vannløselig 

magnesium-

oksid  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

deler  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold

et  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

5  Suspensjon av 

kalsiumnitrat  

Produkt 

framstilt ved 

suspensjon av 

kalsiumnitrat i 

vann  

8 % N  

Nitrogen 

uttrykt som 

totalt nitrogen 

eller som 

nitratnitrogen 

og ammonium-

nitrogen  

Høyeste 

innhold av 

ammonium-

nitrogen: 1,0 %  

14 % CaO  

Kalsium uttrykt 

som 

vannløselig 

CaO  

Type-

betegnelsen kan 

følges av en av 

følgende 

angivelser:  

– til 

bladgjødsling  

– til 

framstilling av 

næringsløsning

er og -

suspensjoner  

– til gjødslings-

vanning  

Totalt nitrogen  

Nitratnitrogen  

Vannløselig 

kalsiumoksid  

6  Løsning av 

nitrogengjødsel 

med 

ureaformal-

dehyd  

Produkt 

framstilt 

kjemisk eller 

ved oppløsning 

i vann av 

ureaformal-

dehyd og en 

nitrogenholdig 

gjødsel fra liste 

A-1 i denne 

forordning, 

unntatt produkt 

3 (a), 3 (b) og 5  

18 % N uttrykt 

som totalt 

nitrogen  

Minst en tredel 

av det angitte 

totalnitrogeninn

holdet skal 

stamme fra 

ureaformal-

dehyd  

Høyeste 

innhold av 

biuret: (urea-N 

+ ureaformal-

dehyd-N) × 

0,026  

 Totalt nitrogen  

For hver form 

som utgjør 

minst 1 %:  

– Nitratnitrogen  

– Ammonium-

nitrogen  

– Ureanitrogen  

Nitrogen fra 

ureaformal-

dehyd  

7  Suspensjon av 

nitrogengjødsel 

med 

ureaformal-

dehyd  

Produkt 

framstilt 

kjemisk eller 

ved suspensjon 

i vann av 

ureaformal-

dehyd og en 

nitrogenholdig 

gjødsel fra liste 

A-1 i denne 

forordning, 

unntatt produkt 

3 (a), 3 (b) og 5  

18 % N uttrykt 

som totalt 

nitrogen  

Minst en tredel 

av det angitte 

totalnitrogen-

innholdet må 

stamme fra 

ureaformal-

dehyd, hvorav 

minst tre 

femdeler må 

være løselig i 

varmt vann  

Høyeste 

innhold av 

biuret: (urea-N 

+ 

 Totalt nitrogen  

For hver form 

som utgjør 

minst 1 %:  

– Nitratnitrogen  

– Ammonium-

nitrogen  

– Ureanitrogen  

Nitrogen fra 

ureaformal-

dehyd, løselig i 

kaldt vann  

Nitrogen fra 

ureaformal-

dehyd, løselig 

bare i varmt 

vann  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

deler  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold

et  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

ureaformaldehy

d-N) × 0,026  

  

C.2. Sammensatt flytende gjødsel   

C.2.1  Typebetegnelse:  NPK-gjødselløsning  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt framstilt kjemisk og ved oppløsning i vann, 

stabilt ved atmosfærisk trykk, uten tilsetning av 

organiske næringsstoffer av animalsk eller 

vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent) og andre krav:  

– Totalt: 15 % (N + P2 O5 + K2 O)  

– For hvert næringsstoff: 2 % N, 3 % P2 O5, 3 %  

K2 O  

– Høyeste innhold av biuret: urea-N × 0,026  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

Vannløselig P2 

O5  

Vannløselig K2 

O  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(5) 

utgjør minst 1 

vektprosent, må 

den deklareres  

(3) Dersom 

biuretinnholdet 

er mindre enn 

0,2 %, kan 

«lavt 

biuretinnhold» 

tilføyes  

Vannløselig P2 

O5  

(1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 

Klorinnholdet 

kan deklareres  

  

C.2.2  Typebetegnelse:  NPK-gjødselsuspensjon  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt i væskeform der næringsstoffene stammer 

fra stoffer i suspensjon i vannet og i løsning, uten 

tilsetning av organiske næringsstoffer av animalsk 

eller vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent) og andre krav:  

– Totalt: 20 % (N + P2 O5 + K2 O)  

– For hvert næringsstoff: 3 % N, 4 % P2 O5, 4 % K2 

O  

– Høyeste innhold av biuret: urea-N × 0,026  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  
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1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

(1) Vannløselig 

P2 O5  

(2) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat  

(3) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat og i vann  

Vannløselig K2 

O  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(4) 

utgjør minst 1 

vektprosent, må 

den deklareres  

(3) Dersom 

biuretinnholdet 

er mindre enn 

0,2 %, kan 

«lavt 

biuretinnhold» 

tilføyes  

Gjødselen må 

ikke inneholde 

thomasslagg, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

pyrofosfat, 

delvis oppløst 

råfosfat eller 

råfosfat  

(1) Dersom 

innholdet av 

vannløselig P2 

O5 er mindre 

enn 2 %, 

deklareres bare 

løselighet (2)  

(2) Dersom 

innholdet av 

vannløselig P2 

O5 er minst 

2 %, deklareres 

løselighet (3) 

og innholdet av 

vannløselig P2 

O5  

(1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 

Klorinnholdet 

kan deklareres  

  

C.2.3  Typebetegnelse:  NP-gjødselløsning  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt framstilt kjemisk og ved oppløsning i vann, 

stabilt ved atmosfærisk trykk, uten tilsetning av 

organiske næringsstoffer av animalsk eller 

vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 18 % (N + P2 O5 )  

– For hvert næringsstoff: 3 % N, 5 % P2 O5  

– Høyeste innhold av biuret: urea-N × 0,026  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

Vannløselig P2 

O5  

 (1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(4) 

utgjør minst 1 

vektprosent, må 

den deklareres  

(3) Dersom 

biuretinnholdet 

er mindre enn 

0,2 %, kan 

«lavt 

biuretinnhold» 

tilføyes  

Vannløselig P2 

O5  

 

  

C.2.4  Typebetegnelse:  NP-gjødselsuspensjon  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt i væskeform der næringsstoffene stammer 

fra stoffer i suspensjon i vannet og i løsning, uten 
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tilsetning av organiske næringsstoffer av animalsk 

eller vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 18 % (N + P2 O5 )  

– For hvert næringsstoff: 3 % N, 5 % P2 O5  

– Høyeste innhold av biuret: urea-N × 0,026  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

(1) Vannløselig 

P2 O5  

(2) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat  

(3) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat og i vann  

 (1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(4) 

utgjør minst 1 

vektprosent, må 

den deklareres  

(3) Dersom 

biuretinnholdet 

er mindre enn 

0,2 %, kan 

«lavt 

biuretinnhold» 

tilføyes  

(1) Dersom 

innholdet av 

vannløselig P2 

O5 er mindre 

enn 2 %, skal 

bare løselighet 

(2) deklareres  

(2) Dersom 

innholdet av 

vannløselig P2 

O5 er minst 

2 %, skal 

løselighet  

(3) deklareres 

og innholdet av 

vannløselig P2 

O5 angis  

Gjødselen skal 

ikke inneholde 

thomasslagg, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

pyrofosfat, 

delvis oppløst 

råfosfat eller 

råfosfat  

 

  

C.2.5  Typebetegnelse:  NK-gjødselløsning  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt framstilt kjemisk og ved oppløsning i vann, 

stabilt ved atmosfærisk trykk, uten tilsetning av 

organiske næringsstoffer av animalsk eller 

vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 15 % (N + K2 O)  

– For hvert næringsstoff: 3 % N, 5 % K2 O  

– Største innhold av biuret: urea-N × 0,026  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

 Vannløselig K2 

O  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(4) 

utgjør minst 1 

vektprosent, må 

den deklareres  

(3) Dersom 

 (1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 
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biuretinnholdet 

er mindre enn 

0,2 %, kan 

«lavt 

biuretinnhold» 

tilføyes  

Klorinnholdet 

kan deklareres  

  

C.2.6  Typebetegnelse:  NK-gjødselsuspensjon  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt i væskeform der næringsstoffene stammer 

fra stoffer i suspensjon i vannet og i løsning, uten 

tilsetning av organiske næringsstoffer av animalsk 

eller vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 18 % (N + K2 O)  

– For hvert næringsstoff: 3 % N, 5 % K2 O  

– Høyeste innhold av biuret: urea-N × 0,026  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) 

Nitratnitrogen  

(3) 

Ammonium-

nitrogen  

(4) 

Ureanitrogen  

 Vannløselig  

K2 O  

(1) Totalt 

nitrogen  

(2) Dersom en 

av nitrogen-

formene (2)–(4) 

utgjør minst 1 

vektprosent, må 

den deklareres  

(3) Dersom 

biuretinnholdet 

er mindre enn 

0,2 %, kan 

«lavt 

biuretinnhold» 

tilføyes  

 (1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 

Klorinnholdet 

kan deklareres  

  

C.2.7  Typebetegnelse:  PK-gjødselløsning  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt framstilt kjemisk og ved oppløsning i vann, 

uten tilsetning av organiske næringsstoffer av 

animalsk eller vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 18 % (P2 O5 + K2 O)  

– For hvert næringsstoff: 5 % P2 O5, 5 % K2 O  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

 Vannløselig  

P2 O5  

Vannløselig  

K2 O  

 Vannløselig  

P2 O5  

(1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 

Klorinnholdet 

kan deklareres  
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C.2.8  Typebetegnelse:  PK-gjødselsuspensjon  

 Opplysninger om 

produksjonsmåte:  

Produkt i væskeform der næringsstoffene stammer 

fra stoffer i suspensjon i vannet og i løsning, uten 

tilsetning av organiske næringsstoffer av animalsk 

eller vegetabilsk opprinnelse  

 Minsteinnhold av næringsstoffer 

(vektprosent):  

– Totalt: 18 % (P2 O5 + K2 O)  

– For hvert næringsstoff: 5 % P2 O5, 5 % K2 O  

Form, løselighet og innhold av næringsstoffer som 

skal deklareres i henhold til spesifikasjoner i 

kolonne 4, 5 og 6  

Findelingsgrad  

Opplysninger som tjener til å identifisere gjødselen  

Andre krav  

N  P2 O5  K2 O  N  P2 O5  K2 O  

1  2  3  4  5  6  

 (1) Vannløselig 

P2 O5  

(2) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat  

(3) P2 O5 

løselig i 

nøytralt 

ammonium-

sitrat og i vann  

Vannløselig K2 

O  

 (1) Dersom 

innholdet av 

vannløselig P2 

O5 er mindre 

enn 2 %, 

deklareres bare 

løselighet (2)  

(2) Dersom 

innholdet av 

vannløselig P2 

O5 er minst 

2 %, deklareres 

løselighet (3) 

og innholdet av 

vannløselig  

P2 O5  

Gjødselen skal 

ikke inneholde 

thomasslagg, 

aluminium-

kalsiumfosfat, 

pyrofosfat, 

delvis oppløst 

råfosfat eller 

råfosfat  

(1) Vannløselig 

kaliumoksid  

(2) Angivelsen 

«klorfattig» kan 

benyttes bare 

dersom 

klorinnholdet er 

høyst 2 %  

(3) 

Klorinnholdet 

kan deklareres  

  

D. Uorganisk gjødsel med sekundære næringsstoffer   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

1  Kalsiumsulfat  Natur- eller 

industriprodukt 

som inneholder 

kalsiumsulfat 

med varierende 

vanninnhold  

25 % CaO  

35 % SO3  

Kalsium og 

svovel uttrykt 

som totalt CaO 

+ SO3  

Findelingsgrad:  

– minst 80 % 

passerer 

Vanlige 

handelsnavn 

kan tilføyes  

Totalt 

svoveltrioksid  

Valgfritt: Totalt 

CaO  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

gjennom en 2 

mm sikt  

– minst 99 % 

passerer 

gjennom en 10 

mm sikt  

1  Kalsiumklorid-

løsning  

Kalsiumklorid-

løsning av 

industriell 

opprinnelse  

12 % CaO  

Kalsium uttrykt 

som 

vannløselig 

CaO  

 Kalsiumoksid  

Valgfritt: Til 

plantesprøyting  

► M7  

2.1  

Kalsiumformiat  Kjemisk 

framstilt 

produkt med 

kalsiumformiat 

som 

hovedbestand-

del  

33,6 % CaO  

Kalsium uttrykt 

som 

vannløselig 

CaO 56 % 

formiat  

 Kalsiumoksid  

Formiat  

◄ M7  

2.2  Kalsium-

formiat, 

flytende  

Produkt 

framstilt ved 

oppløsning av 

kalsiumormiat i 

vann  

21 % CaO  

Kalsium uttrykt 

som 

vannløselig 

CaO 35 % 

formiat  

 Kalsiumoksid  

Formiat  

3  Rent 

svovel/Svovel 

som grunnstoff/ 

Svovel  

Mer eller 

mindre renset 

natur- eller 

industriprodukt  

98 % S (245 %: 

SO3 )  

Svovel uttrykt 

som totalt SO3  

 Totalt 

svoveltrioksid  

4  Kiseritt  Naturlig 

forekommende 

mineral med 

magnesium-

sulfat-

monohydrat 

som 

hovedbestand-

del  

24 % MgO  

45 % SO3  

Magnesium og 

svovel uttrykt 

som 

vannløselig 

magnesium-

oksid og 

svoveltrioksid  

Vanlige 

handelsnavn 

kan tilføyes  

Vannløselig 

magnesium-

oksid  

Valgfritt: 

Vannløselig 

svoveltrioksid  

► M6  

5  

Magnesium-

sulfat  

Produkt med 

magnesium-

sulfat-

heptahydrat 

som 

hovedbestand-

del  

15 % MgO  

2C8 % SO3  

Dersom 

mikronærings-

stoffer er tilsatt 

og angitt i 

samsvar med 

artikkel 6 nr. 4 

og artikkel 6 nr. 

6:  

10 % MgO  

17 % SO3  

Magnesium og 

sulfur uttrykt 

som 

Vanlige 

handelsnavn 

kan tilføyes  

Vannløselig 

magnesium-

oksid  

Vannløselig 

svoveltrioksid  

◄ M6  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

vannløselig 

magnesium-

oksid og 

svoveltrioksid  

5.1  Magnesium-

sulfatløsning  

Produkt 

framstilt ved 

oppløsing av 

magnesium-

sulfat av 

industriell 

opprinnelse i 

vann  

5 % MgO  

10 % SO3  

Magnesium og 

svovel uttrykt 

som 

vannløselig 

magnesium-

oksid og 

svovelanhydrid  

Vanlige 

handelsnavn 

kan tilføyes  

Vannløselig 

magnesium-

oksid  

Valgfritt: 

Vannløselig 

svovelanhydrid  

5.2  Magnesiumhyd

roksid  

Kjemisk 

framstilt 

produkt med 

magnesium-

hydroksid som 

hovedbestand-

del  

60 % MgO  

Findelingsgrad: 

Minst 99 % 

passerer 

gjennom en 

0,063 mm sikt  

 Totalt 

magnesiumo-

ksid  

5.3  Suspensjon av 

magnesium-

hydroksid  

Produkt 

framstilt av 

type 5.2 i 

suspensjon  

24 % MgO   Totalt 

magnesium-

oksid  

6  Magnesium-

kloridløsning  

Produkt 

framstilt ved 

oppløsing av 

magnesium-

klorid av 

industriell 

opprinnelse  

13% MgO  

Magnesium 

uttrykt som 

magnesium-

oksid. Høyeste 

kalsiuminnhold

: 3 % CaO  

 Magnesium-

oksid  

  

E. Uorganisk gjødsel med mikronæringsstoffer    

Forklarende merknad: Følgende merknader gjelder for hele del E:    

Merknad 1: En kjelatdanner kan betegnes ved forkortelsen som er angitt i E.3.    

Merknad 2: Dersom produktet ikke etterlater noen fast rest etter løsning i vann, kan den beskrives som «til oppløsing».    

Merknad 3: Dersom et mikronæringsstoff er til stede i kjelatert form, angis det pH-området som sikrer akseptabel 

stabilitet for den kjelaterte fraksjonen.    

E.1. Gjødsel som inneholder bare ett mikronæringsstoff    

E.1.1. Bor   



10. april Nr. 564 2014 747 Norsk Lovtidend 

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes 

løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

1 a)  Borsyre  Produkt 

framstilt ved at 

en syre får 

virke på et 

borat  

14 % 

vannløselig B  

Vanlige 

handelsnavn 

kan tilføyes  

Vannløselig bor 

(B)  

1 b)  Natriumborat  Kjemisk 

framstilt 

produkt med et 

natriumborat 

som 

hovedbestand-

del  

10 % 

vannløselig B  

Vanlige 

handelsnavn 

kan tilføyes  

Vannløselig bor 

(B)  

1 c)  Kalsiumborat  Produkt 

framstilt av 

colemanitt eller 

pandermitt, og 

med 

kalsiumborater 

som 

hovedbestand-

deler  

7 % totalt B  

Findelingsgrad: 

Minst 98 % 

passerer 

gjennom en 

0,063 mm sikt  

Vanlige 

handelsnavn 

kan tilføyes  

Totalt bor (B)  

1 d)  Boretanolamin  Produkt 

framstilt ved at 

borsyre 

reagerer med et 

etanolamin  

8 % 

vannløselig B  

 Vannløselig bor 

(B)  

1 e)  Borholdig 

gjødselløsning  

Produkt 

framstilt ved 

oppløsning av 

typene 1a) 

og/eller 1b) 

og/eller 1d) i 

vann  

2 % 

vannløselig B  

Betegnelsen 

skal omfatte 

navnet på 

tilstedeværende 

bestanddeler  

Vannløselig bor 

(B)  

► M8  

1 f)  

Boratgjødsel i 

suspensjon  

Produkt 

framstilt ved 

suspendering 

av type 1a 

og/eller 1b 

og/eller 1c 

og/eller 1d i 

vann.  

2 % totalt B  Bestanddelene 

må framgå av 

betegnelsen  

Vannløselig bor 

(B)  

◄ M8  

  

E.1.2. Kobolt   
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes 

løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

2 a)  Koboltsalt  Kjemisk 

framstilt 

produkt med et 

uorganisk 

koboltsalt som 

hovedbestand-

del  

19 % 

vannløselig Co  

Type-

betegnelsen 

skal inneholde 

navnet på det 

uorganiske 

anionet  

Vannløselig 

kobolt (Co)  

► M7  

2 b)  

Koboltkjelat  Vannløselig 

produkt 

framstilt ved 

kjemisk 

binding av 

kobolt til én 

eller flere 

godkjente 

kjelatdannere  

5 % 

vannløselig 

kobolt der 

minst 80 % av 

den 

vannløselige 

kobolten er 

kjelatert ved 

hjelp av én eller 

flere godkjente 

kjelatdannere  

Navn på hver 

godkjent 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

kobolt, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Vannløselig 

kobolt (Co)  

Valgfritt: Totalt 

kobolt (Co) 

kjelatert med 

godkjente 

kjelatdannere  

Kobolt (Co) 

kjelatert av 

hver godkjent 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

kobolt, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk  

◄ M7  

► M8  

2c  

Gjødselløsning 

som inneholder 

kobolt  

Vandig løsning 

av type 2a 

og/eller 2b 

og/eller 2c  

2 % 

vannløselig Co  

Når type 2a og 

2b blandes, må 

den kompleks-

bundne andelen 

utgjøre minst 

40 % av 

vannløselig Co.  

Betegnelsen må 

omfatte:  

1) Navn på 

eventuelle 

uorganiske 

anioner  

2) Navn på 

hver godkjent 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

kobolt, dersom 

en slik 

foreligger og 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

eller navn på 

eventuell 

godkjent 

Vannløselig 

kobolt (Co)  

Kobolt (Co) 

kelatert med 

hver godkjent 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

kobolt, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Kobolt (Co) 

kompleks-

bundet med den 

godkjente 

kompleks-

danneren som 

kan 

identifiseres 
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes 

løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

kompleks-

danner som kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

ved en 

europeisk 

standard  

Valgfritt: Totalt 

kobolt (Co) 

kelatert med 

godkjente 

kelatdannere  

2 d)  Kobolt-

kompleks  

Vannløselig 

produkt 

framstilt ved 

kjemisk 

binding av 

kobolt til én 

godkjent 

kompleks-

danner  

5 % av 

vannløselig Co, 

der den 

kompleks-

bundne andelen 

må utgjøre 

minst 80 % av 

vannløselig 

kobolt  

Betegnelsen må 

omfatte navn 

på den 

godkjente 

kompleks-

danneren som 

kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Vannløselig 

kobolt (Co)  

Totalt kobolt 

(Co) i 

kompleksform  

◄ M8  

  

E.1.3. Kobber   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes 

løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

3 a)  Kobbersalt  Kjemisk 

framstilt 

produkt med et 

uorganisk 

kobbersalt som 

hovedbestand-

del  

20 % 

vannløselig Cu  

Type-

betegnelsen må 

inneholde 

navnet på det 

uorganiske 

anionet  

Vannløselig 

kobber (Cu)  

3 b)  Kobberoksid  Kjemisk 

framstilt 

produkt med 

kobberoksid 

som 

hovedbestand-

del  

70 % totalt Cu  

Findelingsgrad: 

Minst 98 % 

passerer 

gjennom en 

0,063 mm sikt  

 Totalt kobber 

(Cu)  

3 c)  Kobber-

hydroksid  

Kjemisk 

framstilt 

produkt med 

kobber-

hydroksid som 

45 % totalt Cu  

Findelingsgrad: 

Minst 98 % 

passerer 

gjennom en 

0,063 mm sikt  

 Totalt kobber 

(Cu)  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes 

løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

hovedbestand-

del  

► M7  

3 d)  

Kobberkjelat  Vannløselig 

produkt 

framstilt ved 

kjemisk 

binding av 

kobber til én 

eller flere 

godkjente 

kjelatdannere  

5 % 

vannløselig 

kobber der 

minst 80 % av 

det 

vannløselige 

kobberet er 

kjelatert ved 

hjelp av én eller 

flere godkjente 

kjelatdannere  

Navn på hver 

godkjent 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

kobber, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Vannløselig 

kobber (Cu)  

Valgfritt: Totalt 

kobber (Cu) 

kjelatert av 

godkjente 

kjelatdannere  

Kobber (Cu) 

kjelatert av 

hver godkjent 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

kobber, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

◄ M7  

3 e)  Kobberbasert 

gjødsel  

Produkt 

framstilt ved 

blanding av 

typene 3 a) 

og/eller 3 b) 

og/eller 3 c) 

og/eller en 

enkelt type 3 d) 

og eventuelt et 

fyllstoff som 

verken er giftig 

eller inneholder 

næringsstoffer  

5 % totalt Cu  Typebetegnelse

n skal 

inneholde  

1) navn på 

kobber-

komponenter  

2) navn på ev. 

kjelatdanner  

Totalt kobber 

(Cu)  

Vannløselig 

kobber (Cu), 

dersom dette 

utgjør minst ¼ 

av kobberet  

Eventuelt 

kjelatert kobber 

(Cu)  

►  

M8  
3 f)  

Gjødselløsning 

som inneholder 

kobber  

Vandig løsning 

av type 3a 

og/eller 3d eller 

3i  

2 % 

vannløselig Cu  

Når type 3a og 

3i blandes, må 

den kompleks-

bundne andelen 

utgjøre minst 

40 % av 

vannløselig Cu  

Betegnelsen må 

omfatte:  

1) Navn på 

eventuelle 

uorganiske 

anioner  

2) Navn på 

enhver 

godkjent 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

kobber, dersom 

en slik 

Vannløselig 

kobber (Cu)  

Kobber (Cu) 

kelatert med 

hver godkjent 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

kobber, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes 

løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

foreligger og 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

eller  

navn på den 

godkjente 

kompleks-

danneren som 

kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

standard  

Kobber (Cu) 

kompleks-

bundet med den 

godkjente 

kompleks-

danneren som 

kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Valgfritt: Totalt 

kobber (Cu) 

kelatert med 

godkjente 

kelatdannere  

◄ M8  

3 g)  Kobberoksyklo

rid  

Kjemisk 

framstilt 

produkt med 

kobber-

oksyklorid [Cu2 

Cl(OH)3 ] som 

hovedbestand-

del  

50 % totalt Cu  

Findelingsgrad: 

Minst 98 % 

passerer 

gjennom en 

0,063 mm sikt  

 Totalt kobber 

(Cu)  

◄ M8  

► M8 3 h)  Kobbergjødsel i 

suspensjon  

Produkt 

framstilt ved 

suspendering 

av type 3a 

og/eller 3b 

og/eller 3c 

og/eller 3d 

og/eller 3g i 

vann.  

17 % totalt Cu  Betegnelsen må 

omfatte:  

1) Navn på 

eventuelle 

anioner  

2) Navn på 

enhver 

godkjent 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

kobber, dersom 

en slik 

foreligger og 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Totalt kobber 

(Cu)  

Vannløselig 

kobber (Cu) 

dersom det 

foreligger  

Kobber (Cu) 

kelatert med 

hver godkjent 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

kobber, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

3 i)  Kobberkomple

ks  

Vannløselig 

produkt 

framstilt ved 

kjemisk 

binding av 

5 % 

vannløselig Cu, 

der den 

kompleks-

bundne andelen 

Betegnelsen må 

omfatte navn 

på den 

godkjente 

kompleksdanne

Vannløselig 

kobber (Cu)  

Totalt kobber 

(Cu) i 
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes 

løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

kobber til én 

godkjent 

kompleks-

danner  

må utgjøre 

minst 80 % av 

vannløselig 

kobolt  

ren som kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

kompleksform  

◄ M8  

  

E.1.4. Jern   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

deler  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent);  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

► M4  

4a  

Jernsalt  Kjemisk 

framstilt 

produkt med et 

uorganisk 

jernsalt som 

hovedbestand-

del  

12 % 

vannløselig Fe  

Betegnelsen må 

omfatte navnet 

på det 

uorganiske 

anionet  

Vannløselig 

jern (Fe)  

► M7  

4b  

Jernkjelat  Vannløselig 

produkt 

framstilt ved 

kjemisk 

binding av jern 

til én eller flere 

godkjente 

kjelatdannere  

5 % 

vannløselig 

jern, der minst 

80 % av 

innholdet er 

kjelatert, og der 

minst 50 % av 

det 

vannløselige 

jernet er 

kjelatert av 

den/de 

deklarerte 

kjelatdanneren/

kjelatdannerne  

Navn på hver 

godkjent 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

jern, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Vannløselig 

jern (Fe)  

Valgfritt: Totalt 

jern (Fe) 

kjelatert av 

godkjente 

kjelatdannere  

Jern (Fe) 

kjelatert av 

hver godkjent 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

jern, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

► M8  

4c  

Jernbasert 

gjødselløsning  

Vandig løsning 

av type 4a 

og/eller 4b eller 

4d  

2 % 

vannløselig Fe  

Når type 4a og 

4d blandes, må 

den kompleks-

bundne andelen 

Betegnelsen må 

omfatte:  

1) Navn på 

eventuelle 

uorganiske 

anioner  

Vannløselig 

jern (Fe)  

Jern (Fe) 

kelatert med 

hver godkjent 

kelatdanner 
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

deler  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent);  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

utgjøre minst 

40 % av 

vannløselig Fe  

2) Navn på 

hver godkjent 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

jern, dersom en 

slik foreligger 

og kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

eller  

navn på den 

godkjente 

kompleks-

danneren som 

kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

jern, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Jern (Fe) 

kompleks-

bundet med den 

godkjente 

kompleks-

danneren som 

kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Valgfritt: Totalt 

jern (Fe) 

kelatert med 

godkjent(e) 

kelatdanner(e)  

◄ M7  

◄ M4  

4d  Jernkompleks  Vannløselig 

produkt 

framstilt ved 

kjemisk 

binding av jern 

til én godkjent 

kompleks-

danner  

5 % 

vannløselig Fe, 

der den 

kompleks-

bundne andelen 

må utgjøre 

minst 80 % av 

vannløselig jern  

Betegnelsen må 

omfatte navn 

på den 

godkjente 

kompleksdanne

ren som kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Vannløselig 

jern (Fe)  

Totalt jern (Fe) 

i kompleksform  

◄ M8  

  

E.1.5. Mangan   
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

5 a)  Mangansalt  Kjemisk 

framstilt 

produkt med et 

uorganisk 

mangansalt 

(Mn II) som 

hovedbestand-

del  

17 % 

vannløselig Mn  

Type-

betegnelsen 

skal omfatte 

navnet på det 

uorganiske 

anionet  

Vannløselig 

mangan (Mn)  

► M7 5 b)  Mangankjelat  Vannløselig 

produkt 

framstilt ved 

kjemisk 

binding av 

mangan til én 

eller flere 

godkjente 

kjelatdannere  

5 % 

vannløselig 

mangan der 

minst 80 % det 

vannløselige 

manganet er 

kjelatert ved 

hjelp av én eller 

flere godkjente 

kjelatdannere  

Navn på hver 

godkjent 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

mangan, og 

som kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Vannløselig 

mangan (Mn)  

Valgfritt: Totalt 

mangan (Mn) 

kjelatert av 

godkjente 

kjelatdannere  

Mangan (Mn) 

kjelatert av 

hver godkjent 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

mangan, og 

som kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

◄ M7  

5 c)  Manganoksid  Kjemisk 

framstilt 

produkt med 

manganoksider 

som 

hovedbestand-

del  

40 % totalt Mn  

Findelingsgrad: 

Minst 80 % 

passerer 

gjennom en 

0,063 mm sikt  

 Totalt mangan 

(Mn)  

Vannløselig 

mangan Mn), 

dersom det 

utgjør minst 1/4 

av totalt 

mangan  

► M7  

► M8  

5 e)  

Gjødselløsning 

som inneholder 

mangan  

Vandig løsning 

av type 5a 

og/eller 5b eller 

5g  

2 % 

vannløselig Mn  

Når type 5a og 

5g blandes, må 

den kompleks-

bundne andelen 

utgjøre minst 

40 % av 

vannløselig Mn  

Betegnelsen må 

omfatte:  

1) Navn på 

eventuelle 

uorganiske 

anioner  

2) Navn på 

enhver 

godkjent 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

mangan, 

Vannløselig 

mangan (Mn)  

Mangan (Mn) 

kelatert med 

hver godkjente 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

mangan, og 

som kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

dersom en slik 

foreligger og 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

eller  

navn på den 

godkjente 

kompleks-

danneren som 

kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

europeisk 

standard  

Mangan (Mn) 

kompleks-

bundet med den 

godkjente 

kompleks-

danneren som 

kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Valgfritt: Totalt 

mangan (Mn) 

kelatert med 

godkjente 

kelatdannere  

◄ M7  

5 f)  Mangangjødsel 

i suspensjon  

Produkt 

framstilt ved 

suspendering 

av type 5a 

og/eller 5b 

og/eller 5c i 

vann.  

17 % totalt Mn  Betegnelsen må 

omfatte:  

1) Navn på 

eventuelle 

anioner  

2) Navn på 

enhver 

godkjent 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

mangan, 

dersom en slik 

foreligger og 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Totalt mangan 

(Mn)  

Vannløselig 

mangan (Cu) 

dersom det 

foreligger  

Mangan (Mn) 

kelatert med 

hver godkjente 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

mangan, og 

som kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

5 g)  Mangan-

kompleks  

Vannløselig 

produkt 

framstilt ved 

kjemisk 

binding av 

mangan til én 

godkjent 

kompleks-

danner  

5 % 

vannløselig 

Mn, der den 

kompleks-

bundne andelen 

må utgjøre 

minst 80 % av 

vannløselig 

mangan  

Betegnelsen må 

omfatte navn 

på den 

godkjente 

kompleks-

danneren som 

kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Vannløselig 

mangan (Mn)  

Totalt mangan 

(Mn) i 

kompleksform  

◄ M8  
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E.1.6. Molybden   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

6 a)  Natrium-

molybdat  

Kjemisk 

framstilt 

produkt med 

natrium-

molybdat som 

hovedbestand-

del  

35 % 

vannløselig Mo  

 Vannløselig 

molybden (Mo)  

6 b)  Ammonium-

molybdat  

Kjemisk 

framstilt 

produkt med 

ammonium-

molybdat som 

hovedbestand-

del  

50 % 

vannløselig Mo  

 Vannløselig 

molybden (Mo)  

6 c)  Molybden-

basert gjødsel  

Produkt 

framstilt ved 

blanding av 

type 6 a) og 6 

b)  

35 % 

vannløselig Mo  

Type-

betegnelsen må 

omfatte 

navnene på 

molybden-

komponentene  

Vannløselig 

molybden (Mo)  

6 d)  Molybden-

gjødselløsning  

Produkt 

framstilt ved 

løsning av type 

6 a) og/eller en 

enkelt type 6 b) 

i vann  

3 % 

vannløselig Mo  

Type-

betegnelsen må 

omfatte 

navnene på 

molybden-

komponentene  

Vannløselig 

molybden (Mo)  

  

E.1.7. Sink   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

7 a)  Sinksalt  Kjemisk 

framstilt 

produkt med et 

uorganisk 

sinksalt som 

hovedbestand-

del  

15 % 

vannløselig Zn  

Type-

betegnelsen må 

omfatte navnet 

på det 

uorganiske 

anionet  

Vannløselig 

sink (Zn)  

► M7  

7 b)  

Sinkkjelat  Vannløselig 

produkt 

framstilt ved 

kjemisk 

binding av sink 

5 % 

vannløselig 

sink der minst 

80 % av den 

vannløselige 

Navn på hver 

godkjente 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

Vannløselig 

sink (Zn)  

Valgfritt: Totalt 

sink (Zn) 

kjelatert av 
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

til én eller flere 

godkjente 

kjelatdannere  

sinken er 

kjelatert ved 

hjelp av én eller 

flere godkjente 

kjelatdannere  

vannløselig 

sink, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

godkjente 

kjelatdannere  

Sink (Zn) 

kjelatert av 

hver godkjente 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

sink, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

◄ M7  

7 c)  Sinkoksid  Kjemisk 

framstilt 

produkt med 

sinkoksid som 

hovedbestand-

del  

70 % totalt Zn  

Findelingsgrad: 

Minst 80 % 

passerer 

gjennom en 

0,063 mm sikt  

 Totalt sink (Zn)  

7 d)  Sinkbasert 

gjødsel  

Produkt 

framstilt ved 

blanding av 

type 7 a) og 7 

c)  

30 % totalt Zn  Type-

betegnelsen 

skal omfatte 

navn på sink-

komponenter  

Totalt sink (Zn)  

Vannløselig 

sink (Zn) 

dersom det 

utgjør minst 1/4 

av totalt sink 

(Zn)  

► M7  

► M8  

7 e)  

Gjødselløsning 

som inneholder 

sink  

Vandig løsning 

av type 7a 

og/eller 7b eller 

7g  

2 % 

vannløselig Zn  

Når type 7a og 

7g blandes, må 

den kompleks-

bundne andelen 

utgjøre minst 

40 % av 

vannløselig Zn  

Betegnelsen må 

omfatte:  

1) Navn på 

eventuelle 

uorganiske 

anioner  

2) Navn på 

hver godkjent 

kelatdanner 

som kelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

sink, dersom en 

slik foreligger 

og kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

eller  

navn på den 

Water-soluble 

zinc (Zn)  

Optional: Totalt 

sink (Zn) 

kjelatert av 

godkjente 

kjelatdannere  

Sink (Zn) 

kjelatert av 

hver godkjente 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

sink, og, som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

del  

Minsteinnhold 

av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger 

om angivelse 

av 

næringsinnhold  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal deklareres  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

godkjente 

kompleksdanne

ren som kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

◄ M7  

◄ M8  

► M7  

7 f)  

Gjødselløsning 

som inneholder 

sink  

Produkt 

framstilt ved 

suspendering 

av type 7 a) 

og/eller 7 c) 

og/eller type 7 

b) i vann  

20 % totalt sink  Betegnelsen må 

omfatte:  

1) Navn på 

uorganisk(e) 

anion(er),  

2) Navn på 

hver godkjente 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

sink dersom 

dette foreligger 

og kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Totalt sink(Zn)  

Vannløselig 

sink (Zn) 

dersom den 

foreligger  

Sink (Zn) 

kjelatert av 

hver godkjent 

kjelatdanner 

som kjelaterer 

minst 1 % 

vannløselig 

sink, og som 

kan 

identifiseres og 

kvantifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

◄ M7  

► M8 7 g)  Sinkkompleks  Vannløselig 

produkt 

framstilt ved 

kjemisk 

binding av sink 

til én godkjent 

kompleks-

danner  

5 % 

vannløselig 

sink, der den 

kompleks-

bundne andelen 

må utgjøre 

minst 80 % av 

vannløselig 

sink  

Betegnelsen må 

omfatte navn 

på den 

godkjente 

kompleks-

danneren som 

kan 

identifiseres 

ved en 

europeisk 

standard  

Vannløselig 

sink (Zn)  

Totalt sink (Zn) 

i kompleksform  

◄ M8  

  

► M7   

E.2. Minsteinnhold av mikronæringsstoffer i vektprosent av gjødsel; blandinger av gjødseltyper som inneholder 

mikronæringsstoffer     

◄ M7    

► M7    

E.2.1. Minsteinnhold av mikronæringsstoffer i fast eller flytende gjødselblandinger, i vektprosent av gjødsel     
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► M7   

 Dersom det finnes mikronæringsstoffer  

 bare i uorganisk form  som kjelat eller 

kompleksbundet  

For et mikronæringsstoff:    

Bor (B)  0,2  0,2  

Kobolt (Co)  0,02  0,02  

Kobber (Cu)  0,5  0,1  

Jern (Fe)  2,0  0,3  

Mangan (Mn)  0,5  0,1  

Molybden (Mo)  0,02  –  

Sink (Zn)  0,5  0,1  

  

◄ M7    

► M7   

E.2.2. Minsteinnhold av mikronæringsstoffer i EF-gjødsel med hovednæringsstoffer og/eller sekundære næringsstoffer 

med mikronæringsstoffer som tilføres jorden, i vektprosent av gjødsel    

◄ M7   

 Til åkerjord og gressmark  Til hagebruk  

Bor (B)  0,01  0,01  

Kobolt (Co)  0,002  –  

Kobber (Cu)  0,01  0,002  

Jern (Fe)  0,5  0,02  

Mangan (Mn)  0,1  0,01  

Molybden (Mo)  0,001  0,001  

Sink (Zn)  0,01  0,002  

  

► M7   

E.2.3. Minsteinnhold av mikronæringsstoffer i EF-gjødsel med hovednæringsstoffer og/eller sekundærnæringsstoffer 

til bladgjødsling, i vektprosent av gjødsel    

◄ M7   

Bor (B)  0,010  

Kobolt (Co)  0,002  

Kobber (Cu)  0,002  

Jern (Fe)  0,020  

Mangan (Mn)  0,010  

Molybden (Mo)  0,001  

Sink (Zn)  0,002  

  

► M7   

E.2.4. Faste og flytende blandinger av gjødsel som inneholder mikronæringsstoffer   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

deler  

Minsteinnhold 

av 

mikronærings-

stoffer (i 

vektprosent)  

Opplysninger 

om hvordan 

nærings-

stoffene skal 

uttrykkes  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal angis  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

► M8  

1  

Blanding av 

mikronærings-

stoffer  

Produkt 

framstilt ved 

blanding av to 

eller flere typer 

gjødsel av type 

1) 5 % totalt 

innhold for en 

fast blanding  

eller  

2) 2 % totalt 

Navn på hvert 

mikronærings-

stoff og dets 

kjemiske 

symbol, oppført 

Totalt innhold 

av hvert 

mikronærings-

stoff uttrykt i 

prosent av 
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

deler  

Minsteinnhold 

av 

mikronærings-

stoffer (i 

vektprosent)  

Opplysninger 

om hvordan 

nærings-

stoffene skal 

uttrykkes  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal angis  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

E.1 eller ved 

oppløsning 

og/eller 

suspensjon i 

vann av to eller 

flere typer 

gjødsel av type 

E.1  

innhold for en 

flytende 

blanding  

Enkeltstående 

mikronærings-

stoffer i 

henhold til 

avsnitt E.2.1  

i alfabetisk 

rekkefølge etter 

kjemisk 

symbol, fulgt 

av navn på 

motionet/ 

motionene 

umiddelbart 

etter type-

betegnelsen.  

gjødnings-

stoffets masse, 

unntatt dersom 

et 

mikronærings-

stoff er helt 

vannløselig.  

Vannløselig 

innhold av 

hvert 

mikronærings-

stoff uttrykt i 

prosent av 

gjødnings-

stoffets masse, 

dersom det 

løselige 

innholdet utgjør 

minst 

halvparten av 

det totale 

innholdet. Når 

et 

mikronærings-

stoff er helt 

vannløselig, 

skal bare det 

vannløselige 

innholdet angis.  

Dersom et 

mikronærings-

stoff er kjemisk 

bundet til et 

organisk 

molekyl, skal 

mikronærings-

stoffet angis 

umiddelbart 

etter det 

vannløselige 

innholdet 

uttrykt i prosent 

av gjødnings-

stoffets masse, 

fulgt av ett av 

uttrykkene 

«kelatert med» 

eller 

«kompleks-

dannet med» 
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger 

om 

produksjons-

måte og 

hovedbestand-

deler  

Minsteinnhold 

av 

mikronærings-

stoffer (i 

vektprosent)  

Opplysninger 

om hvordan 

nærings-

stoffene skal 

uttrykkes  

Andre krav  

Andre 

opplysninger 

om 

typebetegnelsen  

Nærings-

innhold som 

skal angis  

Nærings-

stoffenes form 

og løselighet  

Andre kriterier  

1  2  3  4  5  6  

samt navnet på 

hver godkjent 

kelat- eller 

kompleks-

danner som 

angitt i avsnitt 

E.3. Det 

organiske 

molekylets 

navn kan 

erstattes av dets 

initialer.  

Følgende 

utsagn under de 

påbudte og 

valgfrie 

opplysninger: 

«Benyttes bare 

ved reelt behov. 

Angitt dosering 

må ikke 

overskrides.»  

◄ M8  

2  Flytende 

blanding av 

mikronærings-

stoffer  

Produkt 

framstilt ved 

oppløsning 

og/eller 

suspensjon i 

vann av to eller 

flere typer 

gjødsel av type 

E.1  

Totalt innhold 

av 

mikronærings-

stoffer: 2 

masse-% av 

gjødsel  

Enkeltstående 

mikronærings-

stoff i henhold 

til avsnitt E.2.1  

Betegnelsen må 

omfatte:  

1) navn på 

uorganiske 

anioner dersom 

de foreligger  

2) Navn på 

hver godkjent 

kjelatdanner 

dersom den 

foreligger  

Totalt innhold 

av hvert 

næringsstoff  

Vannløselig 

innhold av 

hvert 

næringsstoff 

dersom det 

foreligger  

Mikronærings-

stoff kjelatert 

av hver 

godkjent 

kjelatdanner 

dersom den 

foreligger  

  

◄ M7    

► M4    

E.3. Liste over tillatte organiske kjelat- og kompleksdannere for mikronæringsstoffer   

Følgende stoffer er tillatt, forutsatt at det tilsvarende næringsstoffkjelatet oppfyller kravene i rådsdirektiv 

67/548/EØF.1   
   1 EFT 196 av 16.8.1967, s. 1.    

◄ M4    



10. april Nr. 564 2014 762 Norsk Lovtidend 

E.3.1. Kelatdannere1    

Syrer, eller natrium-, kalium- eller ammoniumsalter av:   

Nr.  Betegnelse  Alternativ 

betegnelse  

Kjemisk formel  Syrens CAS-

nummer2  

1  Etylendiamintetraeddiksyre  EDTA  C10 H16 O8 N2  60-00-4  

2  2-hydroksyetyletylen-

diamintrieddiksyre  

HEEDTA  C10 H18 O7 N2  150-39-0  

3  Dietylentriamin-

pentaeddiksyre  

DTPA  C14 H23 O10 N3  67-43-6  

4  etylendiamin-N,N'- 

di[(ortohydroksyfenyl)-

eddiksyre]  

[o,o] EDDHA  C18 H20 O6 N2  1170-02-1  

5  etylendiamin-N-[(orto-

hydroksyfenyl)eddiksyre]-

N'-[(para-

hydroksyfenyl)eddiksyre]  

[o,p] EDDHA  C18 H20 O6 N2  475475-49-1  

6  etylendiamin-N,N'-di[(orto-

hydroksymetylfenyl)- 

eddiksyre]  

[o,o] EDDHMA  C20 H24 O6 N2  641632-90-8  

7  etylendiamin-N-[(orto-

hydroksymetylfenyl)-

eddiksyre]-N'-[(para-

hydroksymetylfenyl)-

eddiksyre]  

[o,p] EDDHMA  C20 H24 O6 N2  641633-41-2  

8  etylendiamin- N,N'-di[(5-

karboksy-2-

hydroksyfenyl)eddiksyre]  

EDDCHA  C20 H20 O10 N2  85120-53-2  

9  etylendiamin-N,N′-di[((2-

hydroksy-5-

sulfofenyl)eddiksyre] og 

dets 

kondensasjonsprodukter  

EDDHSA  C18 H20 O12 N2 S2 + 

n*(C12 H14 O8 N2 S)  

57368-07-7 og 

642045-40-7  

10  Iminodiravsyre  IDHA  C8 H11 O8 N  131669-35-7  

11  N,N'-di(2-hydroksybenzyl)-

etylendiamin-N,N'-

eddiksyre  

HBED  C20 H24 N2 O6  35998-29-9  

 
   1 Kelatdannerne skal identifiseres og kvantifiseres etter de europeiske standardene som omfatter de ovennevnte kelatdannerne.   

   2 Bare til orientering.    

◄ M8    

► M8    

E.3.2. Kompleksdannere1   

Følgende kompleksdannere er bare tillatt i produkter for gjødslingsvanning og/eller bladgjødsling, unntatt 

sinklignosulfonat, jernlignosulfonat, kobberlignosulfonat og manganlignosulfonat, som kan påføres direkte på jorden.    

Syrer, eller natrium-, kalium- eller ammoniumsalter av:   

► M9   

Nr.  Betegnelse  Alternativ 

betegnelse  

Kjemisk formel  Syrens CAS-

nummer2  

1  Lignosulfonsyre  LS  Ingen kjemisk 

formel foreligger  

8062-15-53  

 
   1 Kompleksdannerne skal identifiseres og kvantifiseres etter de europeiske standardene som omfatter de ovennevnte kompleksdannerne.   

   2 Bare til orientering.   
   3 Av kvalitetshensyn skal det relative innholdet av fenolhydroksyl og det relative innholdet av organisk svovel som målt i henhold til EN 

16109, overstige henholdsvis 1,5 % og 4,5 %.    

◄ M9    

◄ M8    

► M5    
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F. Nitrifikasjons- og ureasehemmere   

De nitrifikasjons- og ureasehemmere som er oppført i tabell F.1. og F.2. nedenfor, kan tilsettes de 

nitrogengjødselstyper, som er oppført i avsnitt A.1., B.1., B.2., B.3., C.1. og C.2. i bilag I, på følgende betingelser:   

  1) minst 50 % av gjødselens samlede nitrogeninnhold består av de nitrogenformene som er spesifisert i kolonne 3   

  2) de tilhører ikke de gjødselstypene som er nevnt i kolonne 4.   

Typebetegnelsen for gjødsel, som er blitt tilsatt en av de nitrifikasjonshemmerene som er nevnt i tabell F.1., tilføyes 

følgende ordlyd: «med nitrifikasjonshemmer ([nitrifikasjonshemmerens typebetegnelse])»   

Typebetegnelsen for gjødsel, der er blitt tilsatt en av de ureasehemmerene, som er anført i tabel F.2., tilføyes 

følgende ordlyd: «med ureasehemmer ([ureasehemmerens typebetegnelse])».   

Teknisk informasjon, så fullstendig som mulig, skal av den markedsføringsansvarlige påføres hver pakning, eller 

følgeseddel ved løsvarelevering. Informasjonen skal spesielt gjøre brukeren i stand til å bestemme tidspunkt og mengde 

i relasjon til den veksten som dyrkes.   

Nye nitrifikasjonshemmere eller ureasehemmere kan tilføyes i henholdsvis tabell F.1 og F.2 etter evaluering av de 

tekniske opplysninger, som er innsendt i henhold til de retningslinjer, som skal utarbeides for disse forbindelsene.    

F.1. Nitrifikasjonshemmere   

Nr.  Nitrifikasjons-

hemmerens 

typebetegnelse og 

sammensetning  

Minste og største 

hemmerinnhold som 

vektprosent av den 

samlede mengde 

nitrogen, der 

forekommer som 

ammoniumnitrogen og 

ureasenitrogen  

EF-gjødselstyper, som 

hemmeren ikke må 

brukes sammen med  

Beskrivelse av 

nitrifikasjonshemmere, 

som kan brukes i 

blandinger  

Opplysninger om det 

tillatte 

blandingsforhold  

1  2  3  4  5  

1  Dicyandiamide  

ELINCS No 207-312-8  

Minimum 2,25  

M aksimum 4,5  

 ◄ M5  

► 

M8  
2  

Produkt som 

inneholder 

dicyandiamid (DCD) 

og 1,2,4-triazol (TZ)  

EF# EINECS-nr. 207-

312-8  

EF# EINECS-nr. 206-

022-9  

Minst 2,0  

Høyst 4,0  

 Blandingsforhold 10:1  

(DCD:TZ)  

3  Produkt som 

inneholder 1,2,4-triazol 

(TZ) og 3-metylpyrazol 

(MP)  

EF# EINECS-nr. 206-

022-9  

EF# EINECS-nr. 215-

925-7  

Minst 0,2  

Høyst 1,0  

 Blandingsforhold 2:1  

(TZ:MP)  

◄ M8  

  

F.2. Ureasehemmere   

► 

M5  
Nr.  

Ureasehemmerens 

typebetegnelse og 

sammensetning  

Minste og største 

hemmerinnhold som 

vektprosent av den 

samlede mengde 

nitrogen, der 

forekommer som 

ammoniumnitrogen og 

ureasenitrogen  

EF-gjødselstyper, som 

hemmeren ikke må 

brukes sammen med  

Beskrivelse av urease-

hemmere, som kan 

brukes i blandinger  

Opplysninger om det 

tillatte 

blandingsforhold  

1  2  3  4  5  

1  N-(n-

butyl)thiophosphor-

syretriamid (NBPT)  

Elincs-nr. 435-740-7  

Minimum 0,09  

Maksimum 0,20  

 ◄ M5  

► 

M8  
2  

N-((2-

nitrofenyl)fosfor-

triamid (2-NPT)  

Minst 0,04  

Høyst 0,15  

 ◄ M8  
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► 

M5  
Nr.  

Ureasehemmerens 

typebetegnelse og 

sammensetning  

Minste og største 

hemmerinnhold som 

vektprosent av den 

samlede mengde 

nitrogen, der 

forekommer som 

ammoniumnitrogen og 

ureasenitrogen  

EF-gjødselstyper, som 

hemmeren ikke må 

brukes sammen med  

Beskrivelse av urease-

hemmere, som kan 

brukes i blandinger  

Opplysninger om det 

tillatte 

blandingsforhold  

1  2  3  4  5  

EF# EINECS-nr. 477-

690-9  

  

► M9   

G. Kalkingsmidler (Får anvendelse fra 7. juni 2014)   

Ordet «kalkingsmidler» settes inn etter uttrykket «EF-gjødsel».   

Dersom ikke annet angis, viser alle de egenskapene som nevnes i tabellene i avsnitt G.1 til G.5, til produktet slik 

det ble levert.   

Granulerte kalkingsmidler som er produsert ved aggregering av mindre primærpartikler, skal nedbrytes ved 

omrøring i vann til partikler med den findelingsgraden som er spesifisert i typebeskrivelsene, og som er målt etter 

metode 14.9 «Bestemmelse av partikkelstørrelsesfordelingen».    

G.1. Naturkalk   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

1. a)  Kalkstein – 

standardkvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

som 

hovedbestanddel, 

framstilt ved 

formaling av 

naturlige 

forekomster av 

kalkstein.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 42  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 3,15 mm-sikt,  

– minst 80 % 

passerer gjennom 

en 1 mm-sikt, og  

– minst 50 % 

passerer gjennom 

en 0,5 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjons-

resultater 

(valgfritt)  

1. b)  Kalkstein – høy 

kvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

som 

hovedbestanddel, 

framstilt ved 

formaling av 

naturlige 

forekomster av 

kalkstein.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 50  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 2 mm-sikt,  

– minst 80 % 

passerer gjennom 

en 1 mm-sikt,  

– minst 50 % 

passerer gjennom 

en 0,315 mm-sikt, 

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

og  

– minst 30 % 

passerer gjennom 

en 0,1 mm-sikt.  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

2. a)  Magnesiumholdig 

kalkstein – 

standardkvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

og 

magnesiumkarbon

at som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

formaling av 

naturlige 

forekomster av 

magnesiumholdig 

kalkstein.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi:  

45 

Totalmagnesium: 

3 % MgO  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 3,15 mm-sikt,  

– minst 80 % 

passerer gjennom 

en 1 mm-sikt, og  

– minst 50 % 

passerer gjennom 

en 0,5 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

2. b)  Magnesiumholdig 

kalkstein – høy 

kvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

og 

magnesiumkarbon

at som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

formaling av 

naturlige 

forekomster av 

magnesiumholdig 

kalkstein.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 52 

Totalmagnesium:  

3 % MgO  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 2 mm-sikt,  

– minst 80 % 

passerer gjennom 

en 1 mm-sikt,  

– minst 50 % 

passerer gjennom 

en 0,315 mm-sikt, 

og  

– minst 30 % 

passerer gjennom 

en 0,1 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

3. a)  Dolomittkalkstein 

– standardkvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

og magnesium-

karbonat som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

formaling av 

naturlige 

forekomster av 

dolomitt.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 48  

Totalmagnesium: 

12 % MgO  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 3,15 mm-sikt,  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

– minst 80 % 

passerer gjennom 

en 1 mm-sikt, og  

– minst 50 % 

passerer gjennom 

en 0,5 mm-sikt.  

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

3. b)  Dolomittkalkstein 

– høy kvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

og 

magnesiumkarbon

at som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

formaling av 

naturlige 

forekomster av 

dolomitt.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 54  

Totalmagnesium: 

12 % MgO  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 2 mm-sikt,  

– minst 80 % 

passerer gjennom 

en 1 mm-sikt,  

– minst 50 % 

passerer gjennom 

en 0,315 mm-sikt, 

og  

– minst 30 % 

passerer gjennom 

en 0,1 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjons-

resultater 

(valgfritt)  

4. a)  Marinkalkstein – 

standardkvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

som 

hovedbestanddel, 

framstilt ved 

formaling av 

naturlige 

forekomster av 

kalkstein med 

opprinnelse i 

havet.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi:  

30 Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 3,15 mm-sikt, 

og  

– minst 80 % 

passerer gjennom 

en 1 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjons-

resultater 

(valgfritt)  

4. b)  Marinkalkstein – 

høy kvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

som 

hovedbestanddel, 

framstilt ved 

formaling av 

naturlige 

forekomster av 

kalkstein med 

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 40  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 2 mm-sikt, og  

– minst 80 % 

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

opprinnelse i 

havet.  

passerer gjennom 

en 1 mm-sikt.  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjons-

resultater 

(valgfritt)s  

5. a)  Kritt – 

standardkvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

som 

hovedbestanddel, 

framstilt ved 

formaling av 

naturlige 

forekomster av 

kritt.  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting etter 

oppløsning i vann:  

– minst 90 % 

passerer gjennom 

en 3,15 mm-sikt,  

– minst 70 % 

passerer gjennom 

en 2 mm-sikt, og  

– minst 40 % 

passerer gjennom 

en 0,315 mm-sikt.  

Partikkelreaktivite

t 1–2 mm 

(framstilt ved 

tørrsikting) minst 

40 % i sitronsyre  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 42  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 25 mm-sikt, og  

– minst 30 % 

passerer gjennom 

en 2 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjons-

resultater 

(valgfritt)  

5. b)  Kritt – høy kvalitet  Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

som 

hovedbestanddel, 

framstilt ved 

formaling av 

naturlige 

forekomster av 

kritt.  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting etter 

oppløsning i vann:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 3,15 mm-sikt,  

– minst 70 % 

passerer gjennom 

en 2 mm-sikt, og  

– minst 50 % 

passerer gjennom 

en 0,315 mm-sikt.  

Partikkel-

reaktivitet 1–2 mm 

(framstilt ved 

tørrsikting) minst 

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

65 % i sitronsyre  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 48  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 25 mm-sikt, og  

– minst 30 % 

passerer gjennom 

en 2 mm-sikt.  

6  Karbonat-

suspensjon  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumkarbonat 

og/eller 

magnesiumkarbon

at som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

formaling og 

suspensjon i vann 

av naturlige 

forekomster av 

kalkstein, 

magnesiumholdig 

kalkstein, dolomitt 

eller kritt.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 35  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 2 mm-sikt,  

– minst 80 % 

passerer gjennom 

en 1 mm-sikt,  

– minst 50 % 

passerer gjennom 

en 0,315 mm-sikt, 

og  

– minst 30 % 

passerer gjennom 

en 0,1 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

dersom MgO ≥ 

3 %  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

  

G.2. Kalsiumoksid og kalsiumhydroksid av naturlig opprinnelse   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

1. a)  Brent kalk – 

basiskvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumoksid som 

hovedbestanddel, 

framstilt ved 

brenning av 

naturlige 

forekomster av 

kalkstein.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 75  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting:  

Findelingsgrad:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 4 mm-sikt.  

Siktet: – minst 

Typebetegnelsen 

skal omfatte 

findelingsgraden 

«fin» eller 

«siktet».  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

97 % passerer 

gjennom en 8 mm-

sikt, og  

– høyst 5 % 

passerer gjennom 

en 0,4 mm-sikt.  

1. b)  Brent kalk – beste 

kvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumoksid som 

hovedbestanddel, 

framstilt ved 

brenning av 

naturlige 

forekomster av 

kalkstein.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 85  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting:  

Findelingsgrad:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 4 mm-sikt.  

Siktet:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 8 mm-sikt, og  

– høyst 5 % 

passerer gjennom 

en 0,4 mm-sikt.  

Typebetegnelsen 

skal omfatte 

findelingsgraden 

«fin» eller 

«siktet».  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

2. a)  Brent 

magnesiumholdig 

kalk – 

basiskvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumoksid og 

magnesiumoksid 

som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

brenning av 

naturlige 

forekomster av 

magnesiumholdig 

kalkstein.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 80  

Totalmagnesium: 

7 % MgO  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting:  

Findelingsgrad:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 4 mm-sikt.  

Siktet:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 8 mm-sikt, og  

– høyst 5 % 

passerer gjennom 

en 0,4 mm-sikt.  

Typebetegnelsen 

skal omfatte 

findelingsgraden 

«fin» eller 

«siktet».  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

2. b)  Brent 

magnesiumholdig 

kalk – beste 

kvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumoksid og 

magnesiumoksid 

som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

brenning av 

naturlige 

forekomster av 

magnesiumholdig 

kalkstein.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 85  

Totalmagnesium: 

7 % MgO  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting:  

Findelingsgrad:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 4 mm-sikt.  

Typebetegnelsen 

skal omfatte 

findelingsgraden 

«fin» eller 

«siktet».  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

Siktet:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 8 mm-sikt, og  

– høyst 5 % 

passerer gjennom 

en 0,4 mm-sikt.  

3. a)  Brent dolomittkalk 

– basiskvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumoksid og 

magnesiumoksid 

som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

brenning av 

naturlige 

forekomster av 

dolomitt.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 85  

Totalmagnesium: 

17 % MgO  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting: 

Findelingsgrad:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 4 mm-sikt.  

Siktet:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 8 mm-sikt, og  

– høyst 5 % 

passerer gjennom 

en 0,4 mm-sikt.  

Typebetegnelsen 

skal omfatte 

findelingsgraden 

«fin» eller 

«siktet».  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

3. b)  Brent dolomittkalk 

– beste kvalitet  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumoksid og 

magnesiumoksid 

som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

brenning av 

naturlige 

forekomster av 

dolomitt.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 95  

Totalmagnesium: 

17 % MgO  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting:  

Findelingsgrad:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 4 mm-sikt.  

Siktet:  

– minst 97 % 

passerer gjennom 

en 8 mm-sikt, og  

– høyst 5 % 

passerer gjennom 

en 0,4 mm-sikt.  

Typebetegnelsen 

skal omfatte 

findelingsgraden 

«fin» eller 

«siktet».  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

Findelingsgrad 

bestemt ved 

tørrsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

4  Brent hydratkalk 

(lesket kalk)  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumhydroksid 

som 

hovedbestanddel, 

framstilt ved 

brenning og 

lesking av 

naturlige 

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 65  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 95 % 

passerer gjennom 

en 0,16 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

forekomster av 

kalkstein.  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Jordinkubasjons-

resultater 

(valgfritt)  

5  Brent 

magnesiumholdig 

hydratkalk (lesket 

magnesiumholdig 

kalk)  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumhydroksid 

og magnesium-

hydroksid som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

brenning og 

lesking av 

naturlige 

forekomster av 

magnesiumholdig 

kalkstein.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 70  

Totalmagnesium: 

5 % MgO  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 95 % 

passerer gjennom 

en 0,16 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Jordinkubasjons-

resultater 

(valgfritt)  

6  Hydratisert brent 

dolomittkalk  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumhydroksid 

og magnesium-

hydroksid som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

brenning og 

lesking av 

naturlige 

forekomster av 

dolomitt.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi:  

70 s: 12 % MgO  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 95 % 

passerer gjennom 

en 0,16 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Jordinkubasjons-

resultater 

(valgfritt)  

7  Suspensjon av 

hydratkalk  

Produkt som 

inneholder 

kalsiumhydroksid 

og/eller 

magnesium-

hydroksid som 

hovedbestand-

deler, framstilt ved 

brenning, lesking 

og suspensjon i 

vann av naturlige 

forekomster av 

kalkstein, 

magnesiumholdig 

kalkstein eller 

dolomitt.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 20  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting:  

– minst 95 % 

passerer gjennom 

en 0,16 mm-sikt.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

dersom MgO ≥ 

3 %  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

bestemt ved 

våtsikting 

(valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

  

G.3. Kalk fra industrielle prosesser   
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

1. a)  Kalk fra 

sukkerproduksjon  

Produkt fra 

sukkerproduksjon, 

framstilt ved 

karbonisering med 

bare brent kalk fra 

naturlige 

forekomster og 

som inneholder 

findelt 

kalsiumkarbonat 

som 

hovedbestanddel.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 20  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Jordinkubasjons-

resultater 

(valgfritt)  

1. b)  Suspensjon av 

kalk fra 

sukkerproduksjon  

Produkt fra 

sukkerproduksjon, 

framstilt ved 

karbonisering med 

bare brent kalk fra 

naturlige 

forekomster og 

som inneholder 

findelt 

kalsiumkarbonat 

som 

hovedbestanddel.  

Minste 

nøytraliserende 

verdi: 15  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

(valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Reaktivitet og 

bestemmelses-

metode (valgfritt)  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

  

G.4. Blandet kalk   

Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

1  Blandet kalk  Produkt framstilt 

ved blanding av 

typene oppført i 

avsnitt G1 og G2.  

Minste 

karbonatinnhold: 

15 %  

Høyeste 

karbonatinnhold: 

90 %  

Ordet 

«magnesium-

holdig» skal føyes 

til typebetegnelsen 

dersom MgO ≥ 

5 %.  

Vanlige 

handelsnavn eller 

alternative navn 

kan tilføyes.  

Typer som 

spesifisert i avsnitt 

G.1 og G.2  

Nøytraliserende 

verdi  

Totalkalsium 

Totalmagnesium 

dersom MgO ≥ 

3 %  

Jordinkubasjonsre

sultater (valgfritt)  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

  

G.5. Blandinger av kalkingsmidler med andre typer EF-gjødsel   
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Nr.  Typebetegnelse  Opplysninger om 

produksjonsmåte 

og 

hovedbestanddeler  

Minsteinnhold av 

næringsstoffer 

(vektprosent)  

Opplysninger om 

angivelse av 

næringsstoffer  

Andre krav  

Andre 

opplysninger om 

typebetegnelsen  

Næringsinnhold 

som skal angis  

Næringsstoffenes 

form og løselighet  

Andre kriterier 

som skal angis  

1  2  3  4  5  6  

1  Blanding av 

[typebetegnelse i 

avsnitt G.1 til G.4] 

med 

[typebetegnelse i 

avsnitt A, B, D].  

Produkt framstilt 

ved blanding, 

komprimering 

eller granulering 

av kalkingsmidler 

oppført i avsnitt 

G.1 til G.4 med 

gjødseltyper 

oppgitt i avsnitt A, 

B eller D.  

Følgende 

blandinger er 

forbudt:  

– ammoniumsulfat 

(type A.1.4) eller 

urea (type A.1.9) 

med kalsiumoksid 

eller 

kalsiumhydroksid 

som oppført i 

avsnitt G.2,  

– blanding og 

deretter 

komprimering 

eller granulering 

av superfosfater av 

type A.2.2 bokstav 

a), b) eller c) med 

en type som er 

oppført i punkt 

G.1 til G.4.  

Nøytraliserende 

verdi: 15  

3 % N for 

blandinger som 

inneholder 

gjødseltyper med 

et minste N-

innhold  

3 % P2 O5 for 

blandinger som 

inneholder 

gjødseltyper med 

et minste P2 O5 -

innhold  

3 % K2 O for 

blandinger som 

inneholder 

gjødseltyper med 

et minste K2 O-

innhold  

Kalium uttrykt 

som vannløselig 

K2 O  

Andre krav som 

angis i de enkelte 

postene.  

Nøytraliserende 

verdi  

Næringsstoffer i 

henhold til 

angivelsene for de 

enkelte 

gjødseltypene.  

Totalkalsium  

Totalmagnesium 

dersom MgO ≥ 

3 %  

Dersom 

klorinnholdet ikke 

overstiger 2 % Cl, 

kan ordet 

«klorfattig» 

tilføyes.  

Vanninnhold 

(valgfritt)  

Findelingsgrad 

(valgfritt)  

   

I vedlegg II til forordning (EF) nr. 2003/2003 gjøres følgende endringer:    

I avsnitt 1.3 gjøres følgende endringer:    

► M9   

  a) I den første posten erstattes typebetegnelsen «kainitt» med «kaliumråsalt».   

  b) I den andre posten erstattes typebetegnelsen «anriket kainittsalt» med «anriket kaliumråsalt».   

◄ M9    

Nytt avsnitt 5 får anvendelse fra 7. juni 2014 og skal lyde:    

► M9   

5. Kalkingsmidler   

Følgende toleranser gjelder for angitt innhold av kalsium og magnesium:   

 Magnesiumoksid:   

 – til og med 8 MgO  1  

 – mellom 8 % og 16 % MgO  2  

 – over 16 % MgO  3  

 Kalsiumoksid  3  

  

Følgende toleranse gjelder for angitt nøytraliserende verdi:   

 Nøytraliserende verdi  3  
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Følgende toleranse gjelder for den angitte prosentandelen av materialet som passerer gjennom en bestemt 

sikt:   

 Findelingsgrad  10  

 

◄ M9    

I vedlegg IV, avsnitt B til forordning (EF) nr. 2003/2003 gjøres følgende endringer som får anvendelse fra 7. juni 2014:    

► M9   

  1) Metode 6.1 skal lyde:  

Metode 6.1  

 Bestemmelse av klorider når det ikke er organisk materiale til stede 

EN 16195: Gjødsel – Bestemmelse av klorider når det ikke er organisk materiale til stede   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.   

  2) Metode 8.6–8.8 skal lyde:  

Metode 8.6  

 Manganometrisk bestemmelse av ekstrahert kalsium etter utfelling som oksalat 

EN 16196: Gjødsel – Manganometrisk bestemmelse av ekstrahert kalsium etter utfelling som oksalat   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk. 

                              Metode 8.7  

             Bestemmelse av magnesium ved atomabsorpsjonsspektrometri 

EN 16197: Gjødsel – Bestemmelse av magnesium ved atomabsorpsjonsspektrometri   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk. 

  

                              Metode 8.8  

             Bestemmelse av magnesium ved kompleksometri 

EN 16198: Gjødsel – Bestemmelse av magnesium ved kompleksometri   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.   

  3) Metode 8.10 skal lyde:  

Metode 8.10  

 Bestemmelse av natrium ekstrahert ved flammeemisjonsspektrometri 

EN 16199: Gjødsel – Bestemmelse av natrium ekstrahert ved flammeemisjonsspektrometri   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.   

  4) Ny metode 14 skal lyde:  

Metode 14  

Kalkingsmidler  

 

  Metode 14.1  

 Bestemmelse av størrelsesfordelingen av kalkingsmidler ved tørr- og våtsikting 

EN 12948: Kalkingsmidler – Bestemmelse av størrelsesfordelingen ved tørr- og våtsikting   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.  

 

                              Metode 14.2  

      Bestemmelse av karbonat- og silikatbaserte kalkingsmidlers reaktivitet med saltsyre 

EN 13971: Karbonat- og silikatbaserte kalkingsmidler – Bestemmelse av reaktivitet – Potentiometrisk 

titreringsmetode med saltsyre   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.  

 

                              Metode 14.3  

         Bestemmelse av reaktivitet ved automatisk titreringsmetode med sitronsyre   

EN 16357: Karbonatbaserte kalkingsmidler – Bestemmelse av reaktivitet – Automatisk titreringsmetode 

med sitronsyre   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.  

 

                              Metode 14.4  

               Bestemmelse av nøytraliserende verdi for kalkingsmidler 

EN 12945: Kalkingsmidler – Bestemmelse av nøytraliserende verdi – Titrimetriske metoder   



11. april Nr. 565 2014 775 Norsk Lovtidend 

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.  

 

                              Metode 14.5  

            Bestemmelse av kalsium i kalkingsmidler ved oksalatmetoden   

EN 13475: Kalkingsmidler – Bestemmelse av kalsiuminnhold – Oksalatmetode   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.  

 

                              Metode 14.6  

         Bestemmelse av kalsium og magnesium i kalkingsmidler ved kompleksometri   

EN 12946: Kalkingsmidler – Bestemmelse av kalsium- og magnesiuminnhold – Kompleksometrisk metode   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.  

 

                              Metode 14.7  

    Bestemmelse av magnesium i kalkingsmidler ved atomabsorpsjonsspektrometrisk metode   

EN 12947: Kalkingsmidler – Bestemmelse av magnesiuminnhold – Atomabsorpsjonsspektrometrisk 

metode   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.  

 

                              Metode 14.8  

                                Bestemmelse av vanninnhold   

EN 12048 Fast gjødsel og kalkingsmidler – Bestemmelse av vanninnhold – Gravimetrisk metode ved 

tørking ved 105 °C ± 2 °C   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.  

 

                              Metode 14.9  

                      Bestemmelse av partikkelstørrelsesfordelingen   

EN 15704: Kalkingsmidler – Fastsettelse av nedbrytingen av granulert kalsium og kalsium-

/magnesiumkarbonater under påvirkning av vann   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.  

 

                              Metode 14.10  

                   Bestemmelse av produktets virkning ved jordinkubasjon   

EN 14984: Kalkingsmidler – Bestemmelse av produktets virkning på jordens pH-verdi – 

Jordinkubasjonsmetode   

Denne analysemetoden har vært gjenstand for ringforsøk.   

◄ M9   

11. april Nr. 565 2014   

Forskrift om endring i forskrift om målenheter og måling   
Hjemmel: Fastsatt av Nærings- og fiskeridepartementet 11. april 2014 med hjemmel i lov 26. januar 2007 nr. 4 om målenheter, måling og normaltid 

§ 30 og § 31. Kunngjort 25. april 2014 kl. 15.40.   

I   

I forskrift 20. desember 2007 nr. 1723 om målenheter og måling gjøres følgende endringer:    

§ 6–1 skal lyde:   

§ 6–1.   Betaling av gebyrer for Justervesenets måletekniske virksomhet   

For å dekke kostnadene ved Justervesenets måletekniske virksomhet skal det betales gebyr til Justervesenet for 

behandling av godkjenninger, vedtak, tilsyn og kontroll med at kravene i forskriften blir oppfylt.   

Søker er ansvarlig for betaling av gebyr for Justervesenets behandling av søknader om godkjenning. For øvrige 

kontroll- og tilsynsaktiviteter skal gebyrene belastes den som er ansvarlig for efterlevelse av kravene som kontrolleres.   

Det skal betales gebyr uavhengig av resultatet av kontroll eller søknadsbehandling. Dersom bruker unnlater å 

fremstille et måleredskap til pålagt kontroll hos Justervesenet eller på annet sted, skal det betales gebyr på kroner 1 980.   

Dersom størrelsen på et gebyr er svært urimelig tatt i betraktning Justervesenets kostnader ved kontrollen, kan 

Justervesenet helt eller delvis frafalle gebyret.    

§ 6–2 skal lyde:   

§ 6–2.   Gebyrer ved kontroll og godkjenning av måleredskaper   

Det skal betales gebyr for Justervesenets kontroll og godkjenning av måleredskaper under bruk og for 

førstegangsgodkjenning og installasjonskontroll av måleredskaper.   
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Følgende gebyrsatser gjelder for kontroll og godkjenning av måleredskaper:    

Tabell 11. Gebyrsatser for kontroll og godkjenning av måleredskaper   

Måleredskap  Kapasitet  Kontrollgebyr (kr)  

Små gjennomstrømningsmålere  Opptil 60 l/min  850  

Mellomstore gjennomstrømningsmålere  Fra 60 l/min til 400 l/min  1 670  

Store gjennomstrømningsmålere  Over 400 l/min  6 110  

Små ikke-automatiske vekter  Opptil 500 kg  1 120  

Mellomstore ikke-automatiske vekter  Fra 500 kg til 5 000 kg  2 780  

Store ikke-automatiske vekter  Over 5 000 kg  8 190  

Taksameter  Alle  3 180  

 

For automatiske vekter og flerdimensjonsmålere skal det betales kr 3 680 i kontrollgebyr i tillegg til kr 1 720 per 

time Justervesenet bruker på kontrollen på stedet. Det skal betales kr 427 per påbegynte kvarter.   

For kontroll og godkjenning av måleredskap som ikke er underlagt faste gebyr, skal det betales et gebyr på kr 1 720 

per time Justervesenet bruker på kontrollen på stedet. Det skal betales kr 427 per påbegynte kvarter.    

§ 6–4 skal lyde:   

§ 6–4.   Gebyrer ved annen kontroll- og tilsynsaktivitet   

For kontroll- og tilsynsaktiviteter, herunder behandling av godkjenninger, som ikke omfattes av § 6–2 og som 

utføres i Justervesenets lokaler, skal det betales et gebyr på kr 1 390 per time Justervesenet bruker på aktiviteten. Det 

betales kr 352 per påbegynte kvarter.   

For kontroll- og tilsynsaktiviteter, herunder behandling av godkjenninger, som ikke omfattes av § 6–2 og som 

nødvendiggjør reisevirksomhet, skal det betales et gebyr på kr 3 630 per time Justervesenet bruker på å utføre 

aktiviteten på kontrollstedet. Det skal betales kr 920 per påbegynte kvarter. Dersom reise- og oppholdsutgifter kan 

knyttes til en ansvarlig, skal det i tillegg til timegebyret betales nødvendige reise- og oppholdsutgifter etter Statens 

reiseregulativ.   

Dersom reise- og oppholdsutgiftene ikke kan knyttes til en ansvarlig, kan Justervesenet bestemme at det skal betales 

et gebyr på kr 4 230 per time i stedet for timegebyret som angitt i annet ledd. Det skal i slike tilfeller betales kr 1 060 

per påbegynte kvarter.   

II   

Endringene trer i kraft 1. mai 2014.   

14. april Nr. 566 2014   

Forskrift om kvotefaktorer i fisket etter makrell i 2014   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 14. april 2014 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 
(havressurslova) § 12 og forskrift 18. desember 2013 nr. 1582 om regulering av fisket etter makrell i 2014 § 7 og § 9. Kunngjort 25. april 2014 kl. 

15.40.   

§ 1.   Kvotefaktor for fartøy med ringnottillatelse   

Ved beregning av kvoter på makrell for fartøy med ringnottillatelse, jf. forskrift 13. oktober 2006 nr. 1157 om 

spesielle tillatelser til å drive enkelte former for fiske og fangst (konsesjonsforskriften) § 4–1, skal det benyttes faktor 

4,57.   

§ 2.   Kvotefaktor for små ringnotfartøy mellom 21,35 og 28 meter   

Ved beregning av kvoter på makrell for små ringnotfartøy med hjemmelslengde mellom 21,35 og 28 meter, jf. 

forskrift 9. desember 2013 nr. 1419 om adgang til å delta i kystfartøygruppens fiske for 2014 (deltakerforskriften) § 

17, skal det benyttes faktor 4,23.   

§ 3.   Kvotefaktor for fartøy med makrelltråltillatelse   

Ved beregning av kvoter for fartøy med makrelltråltillatelse, jf. konsesjonsforskriften § 2–21, skal det benyttes 

faktor 0,95.   

§ 4.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft straks og gjelder til og med 31. desember 2014.   

23. april Nr. 567 2014   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter sild i Nordsjøen og Skagerrak i 2014   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 23. april 2014 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 

(havressurslova) § 11, § 12, § 14, § 16, § 27, § 36 og § 37 og lov 26. mars 1999 nr. 15 om retten til å delta i fiske og fangst (deltakerloven) § 12,   
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§ 20 og § 21, jf. delegeringsvedtak 11. februar 2000 nr. 99, jf. forskrift 11. desember 2013 nr. 1463 om regulering av fisket etter sild i Nordsjøen og 
Skagerrak i 2014 § 26 andre ledd. Kunngjort 25. april 2014 kl. 15.40.   

I   

I forskrift 11. desember 2013 nr. 1463 om regulering av fisket etter sild i Nordsjøen og Skagerrak i 2014 gjøres 

følgende endring:    

§ 2 første ledd (endret) skal lyde:   

Uten hinder av forbudet i § 1 kan norske fartøy som har adgang til å delta, fiske og lande inntil 138 563 tonn sild i 

norske farvann i Nordsjøen. Av dette kvantumet avsettes 440 tonn til forsknings- og undervisningsformål. Av 

totalkvoten kan inntil 50 000 tonn fiskes i EU-sonen i Nordsjøen.   

II   

Denne forskrift trer i kraft straks.   

23. april Nr. 568 2014   

Forskrift om maksimalkvoter i fisket etter tobis i 2014   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 23. april 2014 med hjemmel i forskrift 11. desember 2013 nr. 1438 om regulering av fisket etter tobis i 

2014 § 2 tredje ledd og § 6 andre ledd og forskrift 13. oktober 2006 nr. 1157 om spesielle tillatelser til å drive enkelte former for fiske og fangst 

(konsesjonsforskriften) § 2–8 og § 2–12. Kunngjort 25. april 2014 kl. 15.40.   

§ 1.   Maksimalkvoter i fisket etter tobis   

Maksimalkvoter for fartøy med pelagisk tråltillatelse eller nordsjøtråltillatelse i fisket etter tobis i Norges 

økonomiske sone beregnes ved å bruke faktoren 0,52, jf. forskrift 11. desember 2013 nr. 1438 om regulering av fisket 

etter tobis i 2014 § 2.   

Fartøyets kvoter beregnes ved å multiplisere fartøyets basiskvote med faktoren angitt i første ledd.   

§ 2.   Faktisk lastekapasitet   

Fartøy med pelagisk tråltillatelse eller nordsjøtråltillatelse kan i fisket etter tobis ta om bord og levere fangst per 

tur lik fartøyets faktiske lastekapasitet, dog ikke utover størrelsesbegrensning angitt i § 2–7 og § 2–11 i forskrift 13. 

oktober 2006 nr. 1157 om spesielle tillatelser til å drive enkelte former for fiske og fangst (konsesjonsforskriften).   

§ 3.   Ikrafttredelse   

Denne forskriften trer i kraft straks og gjelder til og med 31. desember 2014.   

24. april Nr. 569 2014   

Forskrift om endring i forskrift om behandling av personopplysninger 

(personopplysningsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Kommunal- og moderniseringsdepartementet 24. april 2014 med hjemmel i lov 14. april 2000 nr. 31 om behandling av 

personopplysninger (personopplysningsloven) § 30, jf. delegeringsvedtak 11. april 2008 nr. 345 og omorganiseringsvedtak 13. desember 2013 nr. 

1455 pkt. 12. Kunngjort 25. april 2014 kl. 15.40.   

I   

I forskrift 15. desember 2000 nr. 1265 om behandling av personopplysninger (personopplysningsforskriften) gjøres 

følgende endring:    

§ 6–3 skal lyde:   

§ 6–3.   Varslingsplikt ved overføring av personopplysninger til databehandlere i tredjeland   

Overføring av personopplysninger til tredjeland som ikke har et tilfredsstillende beskyttelsesnivå kan skje uten 

forhåndsgodkjenning fra Datatilsynet etter personopplysningsloven § 30 annet ledd, forutsatt at mottaker av 

opplysningene er en databehandler og grunnlaget for overføringen er EUs standardkontrakt inntatt i 

kommisjonsbeslutning 2010/87/EU datert 5. februar 2010. Den behandlingsansvarlige skal varsle Datatilsynet om 

overføringen ved innsending av utfylt og signert standardkontrakt. Overføringen kan finne sted når varsel er sendt.   

Med tredjeland menes alle land som ikke har gjennomført direktiv 95/46/EF, og som heller ikke er godkjent ved 

EU-kommisjonsbeslutning, jf. § 6–1.   

II  

 Ikrafttredelse   

Endringen trer i kraft med virkning fra 1. juli 2014.   
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24. april Nr. 570 2014   

Forskrift om endring i forskrift til utfylling og gjennomføring mv. av skatteloven av 26. mars 1999 

nr. 14   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 24. april 2014 med hjemmel i lov 26. mars 1999 nr. 14 om skatt av formue og inntekt (skatteloven)    § 

6–41 tiende ledd. Kunngjort 25. april 2014 kl. 15.40.   

I   

I forskrift 19. november 1999 nr. 1158 til utfylling og gjennomføring mv. av skatteloven av 26. mars 1999 nr. 14 

gjøres følgende endring:    

Ny § 6–41 med deloverskrift og overskrift skal lyde:   

§ 6–41.   Begrensning av rentefradrag mellom nærstående   

§ 6–41–1.   Sikkerhetsstillelse fra nærstående part   

Bestemmelsen i skatteloven § 6–41 sjette ledd bokstav a gjelder ikke:   

  a. I tilfeller der selskapet eller innretningen som har stilt sikkerhet er eid eller kontrollert direkte eller indirekte 

med minst 50 prosent av låntakeren.   

  b. I tilfeller der sikkerheten fra den nærstående parten er stilt i form av pant i eierandel i låntakeren eller fordring 

på låntakeren.   

II   

Endringene under I trer i kraft straks med virkning fra og med inntektsåret 2014.   

25. april Nr. 571 2014   

Delt ikraftsetting av lov 25. april 2014 nr. 13 om endringer i adopsjonsloven mv.   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 25. april 2014 med hjemmel i lov 25. april 2014 nr. 13 om endringer i adopsjonsloven mv. del IV nr. 1. Fremmet av 

Barne-, likestillings- og inkluderingsdepartementet. Kunngjort 25. april 2014 kl. 15.40.    

Delt ikraftsetting av lov 25. mars 20141 om endringer i lov 28. februar 1986 nr. 8 om adopsjon (adopsjonsloven), 

lov 17. juli 1992 nr. 100 om barneverntjenester (barnevernloven) og lov 10. juni 2005 nr. 51 om norsk statsborgerskap 

(statsborgerloven).   

Lovens del I § 2, lovens del II § 4–20a første ledd, lovens del III § 5a og lovens del IV trer i kraft straks.   
   1 Dette er dato for Stortingets vedtak, ikke lovens dato. Lovdatas anm.   

8. april Nr. 572 2014   

Forskrift om endring i forskrift om kosmetikk og kroppspleieprodukter   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 8. april 2014 med hjemmel i lov 21. desember 2005 nr. 126 om kosmetikk og kroppspleieprodukter m.m. 

(kosmetikklova) § 8, jf. delegeringsvedtak 29. desember 2005 nr. 1770.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XVI nr. 1a (forordning (EU) nr. 1197/2013). Kunngjort 29. april 2014 kl. 15.45.   

I   

I forskrift 8. april 2013 nr. 391 om kosmetikk og kroppspleieprodukter gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningsfeltet skal lyde:    

EØS-avtalen vedlegg II kap. XVI nr. 1a (forordning (EF) nr. 1223/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 344/2013, 

forordning (EU) nr. 483/2013 og forordning (EU) nr. 1197/2013), nr. 2 (direktiv 80/1335/EØF som endret ved direktiv 

87/143/EØF), nr. 3 (direktiv 82/434/EØF som endret ved direktiv 90/207/EØF), nr. 4 (direktiv 83/514/EØF), nr. 5 

(direktiv 85/490/EØF), nr. 6 (direktiv 93/73/EØF), nr. 7 (direktiv 95/32/EF) og nr. 8 (direktiv 96/45/EF).    

§ 1 skal lyde:   

§ 1.   Gjennomføring av forordning (EF) nr. 1223/2009   

EØS-avtalen vedlegg II kap. XVI nr. 1a (forordning (EF) nr. 1223/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 

344/2013, forordning (EU) nr. 483/2013 og forordning (EU) nr. 1197/2013) om kosmetiske produkter gjelder som 

forskrift med de tilpasninger som følger av vedlegg II, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   
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Forordninger    

Endringer som gjøres i punktet «Forordninger»:    

I forordning (EF) nr. 1223/2009 gjøres følgende endringer:    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EF) nr. 1223/2009. Dette er grunnrettsakten. 

Grunnrettsakten er endret ved forordningene (EU) nr. 344/2013, forordning (EU) nr. 483/2013 og forordning (EU) nr. 

1197/2013. Alle endringer av grunnrettsakten samt de endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av 

grunnrettsakten i samsvar med vedlegg II kapittel XVI nr. 1a er innarbeidet nedenfor.    

I konsolideringsoversikten tilføyes følgende:    

►M3 Forordning (EU) nr. 1197/2013    

I vedlegg III til konsolidert forordning (EF) nr. 1223/2009 gjøres følgende endringer (endringene, skal angis som ►M3 

og ◄M3, henholdsvis før og etter den enkelte endringen). Merk at fotnoter skal tas med.    

1) Nytt nr. 8b skal lyde:    
a  b  c  d  e  f  g  h  i  

►M3 

8b  

p-Fenylendiamin 

og dets salter  

p-

Phenylen

ediamine, 
p-

Phenylen

ediamine 
HCl, p-

Phenylen

ediamine 
Sulphate  

106–50–

3/  

624–18–
0/  

16245–

77–5  

203–404–

7/  

210–834–
9/  

240–357–

1  

Produkter 

beregnet 

på farging 
av 

øyevipper  

 Etter blanding 

under oksiderende 

forhold skal den 
høyeste 

konsentrasjonen 

som brukes på 
øyevipper, ikke 

overstige 2 % 

beregnet som fri 
base.  

Bare til 

yrkesmessig bruk.  

Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  
«Bare til 

yrkesmessig bruk.  

 Dette 
produktet kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 
bruksanvisningen. 

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Øyevipper skal 

ikke farges dersom 

forbrukeren:  
– har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert og 
skadd hodebunn,  

– tidligere har hatt 

en reaksjon etter 
farging av hår eller 

øyevipper,  

– tidligere har hatt 
en reaksjon på en 

midlertidig 

tatovering med 
svart henna.  

Dersom produktet 

kommer i kontakt 
med øynene, må 

øynene skylles 

straks.  

Inneholder 

fenylendiaminer.  

Bruk egnede 
hansker.»◄M3  

  

2) nr. 9a skal lyde:    
a  b  c  d  e  f  g  h  i  

►M3 

9a.  

1,4-

benzendiamin, 2-
metyl-2,5-

diaminotoluen-

sulfat  

Toluene-

2,5-
Diamine 

Toluene-

2,5-

95–70–5  

615–50–9  

202–442–

1  
210–431–

8  

Fargestoff 

i oksid-
erende 

hårfarg-

 a) Alminnelig bruk  a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«  
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Diamine 
sulfate1  

ings-
midler   

Hårfargestoffer kan 
framkalle alvorlige 

allergiske 

reaksjoner. Les og 
følg 

bruksanvisningen. 

Dette produktet er 
ikke beregnet på 

personer under 16 

år. Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Farg ikke håret 

dersom:  

– du har utslett i 
ansiktet eller 

følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 
en midlertidig 

tatovering med 

svart henna.  
Inneholder 

fenylendiaminer 

(toluendiaminer).  
Må ikke brukes til 

farging av 

øyevipper eller 
øyenbryn.»  

       b) Yrkesmessig 

bruk  
For a) og b): Etter 

blanding under 

oksiderende forhold 
skal den høyeste 

konsentrasjonen 

som brukes på hår, 

ikke overstige 2 % 

(beregnet som fri 

base) eller 3,6 % 
(beregnet som 

sulfatsalt).  

b) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«Bare til 

yrkesmessig bruk.  

 
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen. 
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Farg ikke håret 

dersom:  

– du har utslett i 
ansiktet eller 

følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon 

etter å ha farget 
håret, du tidligere 

har hatt en reaksjon 

på en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.  

Inneholder 
fenylendiaminer 

(toluendiaminer).  

Bruk egnede 
hansker.»◄M3  
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3) nr. 12 skal lyde:    
a  b  c  d  e  f  g  h  i  

►M3 

12  

Hydrogen-

peroksid og andre 

forbindelser eller 
stoffblandinger 

som frigjør 

hydrogen-
peroksid, 

herunder 

karbamidperoksid 
og sinkperoksid  

Hydrogen 

peroxide  

7722–84–

1  

231–765–

0  

a) 

Hårprodu

kter  

a) 12 % 

H2 O2 (40 

volum-
prosent), 

til stede 

eller 
frigjort  

 For a) og f): Bruk 

egnede hansker  

For a), b), c) og e):  
Inneholder 

hydrogenperoksid.  

Unngå kontakt med 
øynene.  

Dersom produktet 

kommer i kontakt 
med øynene, må 

øynene skylles 

straks.  
     b) Hud-

produkter  

b) 4 % H2 

O2, til 

stede eller 
frigjort  

  

     c) 

Negleher
dings-

produkter  

c) 2 % H2 

O2, til 
stede eller 

frigjort  

  

     d) Munn-

produkter, 

herunder 

munn-
skylle-

produkter, 

tannpasta 
og tann-

bleke-

midler  

d) ≤ 

0,1 % H2 

O2, til 

stede eller 
frigjort  

  

     e) Tann-

bleke-

midler  

e) > 

0,1 % ≤ 

6 % H2 
O2, til 

stede eller 

frigjort  

e) Skal bare selges 

til tannleger.  

Første gang i hver 
bruksomgang skal 

produktene bare 

brukes av tannleger 
som definert i 

henhold til direktiv 

2005/36/EF,19 eller 
under tannlegers 

direkte tilsyn 

dersom et 

tilsvarende 

sikkerhetsnivå kan 

garanteres. Kan 
deretter gis til 

forbrukeren for 

fullføring av 
bruksomgangen.  

Må ikke brukes på 
personer under 18 

år.  

e) Konsentrasjonen 

av H2 O2 som er til 

stede eller frigjort, 
angitt i prosent.  

Må ikke brukes på 

personer under 18 
år.  

Skal bare selges til 

tannleger. Første 
gang i hver 

bruksomgang skal 

produktene bare 

brukes av tannleger 

eller under 

tannlegers direkte 
tilsyn dersom et 

tilsvarende 

sikkerhetsnivå kan 
garanteres. Kan 

deretter gis til 
forbrukeren for 

fullføring av 

bruksomgangen.  
     f) 

Produkter 

beregnet 
på 

øyevipper  

f) 2 % H2 

O2, til 

stede eller 
frigjort  

f) Bare til 

yrkesmessig bruk  

f) Skal angis på 

etiketten:  

«Bare til 
yrkesmessig bruk.  

Unngå kontakt med 

øynene.  
Dersom produktet 

kommer i kontakt 

med øynene, må 

øynene skylles 

straks.  

Inneholder 
hydrogenperoksid.»

◄M3  

 

  19 EUT L 255 av 30.9.2005, s. 22.    

4) nr. 22 skal lyde:    
a  b  c  d  e  f  g  h  i  

►M3 
22  

1,3-benzendiol  Resorcino
l  

108–46–3  203–585–
2  

a) 
Fargestoff 

i oksid-

 For a) og b):  
Etter blanding 

under oksiderende 

a) Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  
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erende 
hår-

fargings-

midler  

forhold skal den 
høyeste 

konsentrasjonen 

som brukes på hår 
eller øyevipper, 

ikke overstige 

1,25 %.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Farg ikke håret 

dersom:  

– du har utslett i 
ansiktet eller 

følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon 

etter å ha farget 
håret,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 
en midlertidig 

tatovering med 

svart henna.  
Inneholder 

resorcinol.  

Skyll håret godt 
etter bruk.  

Dersom produktet 

kommer i kontakt 
med øynene, må 

øynene skylles 

straks.  
Må ikke brukes til 

farging av 

øyevipper eller 
øyenbryn. 

  

     b) 
Produkter 

beregnet 

på farging 
av 

øyevipper  

 b) Bare til 
yrkesmessig bruk.  

b) Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«Bare til 
yrkesmessig bruk.  

Inneholder 

resorcinol.  
Dette produktet kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

– Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

– Øyevipper skal 
ikke farges dersom 

forbrukeren:  
– har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert og 
skadd hodebunn,  

– tidligere har hatt 

en reaksjon etter 
farging av hår eller 

øyevipper,  

– tidligere har hatt 
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en reaksjon på en 
midlertidig 

tatovering med 

svart henna.  
Dersom produktet 

kommer i kontakt 

med øynene, må 
øynene skylles 

straks.»  

     c) 
Hårlotion 

og sjampo  

c) 0,5 %   c) Inneholder 
resorcinol.◄M3  

  

5) nr. 203 skal lyde:    
a  b  c  d  e  f  g  h  i  

►M3 
203  

6-Metoksy-N2-
metyl-2,3-

pyridindiamin-

hydroklorid og 
dihydro-

kloridsalt17  

6-
Methoxy-

2-Methyl-

amino-3-
Amino-

pyridine 

HCl  

90817–
34–8/  

83732–

72–3  

–  
/280–

622–9  

a) 
Fargestoff 

i oksid-

erende 
hår-

fargings-

midler  

 For a) og c): Etter 
blanding under 

oksiderende forhold 

skal den høyeste 
konsentrasjonen 

som brukes på hår 

eller øyevipper, 
ikke overstige 

0,68 % beregnet 

som fri base (1,0 % 
som dihydroklorid).  

a) Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 
allergiske 

reaksjoner.  

Les og følg 
bruksanvisningen.  

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Farg ikke håret 

dersom:  

– du har utslett i 
ansiktet eller 

følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 
en midlertidig 

tatovering med 

svart henna.»  
     b) 

Fargestoff 

i ikke-
oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

b) 0,68 % 

som fri 

base 
(1,0 % 

som 

dihydrokl
orid)  

For a), b) og c):  

Skal ikke brukes 

sammen med 
nitroserende stoffer  

Høyeste innhold av 

nitrosamin: 50 
μg/kg Oppbevares i 

nitrittfrie beholdere  

b) Kan framkalle en 

allergisk reaksjon  

     c) 
Produkter 

beregnet 

på farging 
av 

øyevipper  

 c) Bare til 
yrkesmessig bruk.  

c) Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«Bare til 
yrkesmessig bruk.  

 Dette 

produktet kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 
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risikoen for allergi.  
Øyevipper skal 

ikke farges dersom 

forbrukeren:  
– har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert og 
skadd hodebunn,  

– tidligere har hatt 

en reaksjon etter 
farging av hår eller 

øyevipper,  

– tidligere har hatt 
en reaksjon på en 

midlertidig 

tatovering med 
svart henna.  

Dersom produktet 

kommer i kontakt 
med øynene, må 

øynene skylles 

straks.»◄M3  
  

6) nr. 217 skal lyde:    
a  b  c  d  e  f  g  h  i  

►M3 

217  

m-Aminofenol og 

dets salter  

m-

Amino-
phenol  

m-

Amino-
phenol 

HCl  

m-
Amino-

phenol 

sulfate  

591–27–

5/  
51–81–0/  

68239–

81–6/  
38171–

54–9  

209–711–

2/  
200–125–

2/  

269–475–
1  

a) 

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

 For a) og b): Etter 

blanding under 
oksiderende forhold 

skal den høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår 

eller øyevipper, 

ikke overstige 
1,2 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 
framkalle alvorlige 

allergiske 

reaksjoner.  
Les og følg 

bruksanvisningen.  

Dette produktet er 
ikke beregnet på 

personer under 16 

år.  
Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  

     b) 
Produkter 

beregnet 

på farging 
av 

øyevipper  

 b) Bare til 
yrkesmessig bruk.  

b) Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«Bare til 
yrkesmessig bruk.  

 Dette 
produktet kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 
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tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Øyevipper skal 
ikke farges dersom 

forbrukeren:  

– har utslett i 
ansiktet eller 

følsom, irritert og 

skadd hodebunn,  
– tidligere har hatt 

en reaksjon etter 

farging av hår eller 
øyevipper,  

– tidligere har hatt 

en reaksjon på en 
midlertidig 

tatovering med 

svart henna.  
Dersom produktet 

kommer i kontakt 

med øynene, må 
øynene skylles 

straks.»◄M3  

  

7) nr. 229 skal lyde:    
a  b  c  d  e  f  g  h  i  

►M3 

229  

5-[(2-

Hydroksyetyl) 

amino]-o-kresol  

2-Methyl-

5-

Hydroxy-
ethyl 

Amino-

phenol  

55302–

96–0  

259–583–

7  

a) 

Fargestoff 

i oksid-
erende 

hår-

fargings-
midler  

 For a) og b): Etter 

blanding under 

oksiderende forhold 
skal den høyeste 

konsentrasjonen 

som brukes på hår 
eller øyevipper, 

ikke overstige 

1,5 %.  
Skal ikke brukes 

sammen med 

nitroserende stoffer  
Høyeste innhold av 

nitrosamin: 50 

μg/kg  
Oppbevares i 

nitrittfrie beholdere  

a) Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 
allergiske 

reaksjoner.  

Les og følg 
bruksanvisningen.  

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  
Midlertidige 

tatoveringer med 

svart henna kan øke 
risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 

dersom:  
– du har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert eller 
skadet hodebunn,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon 
etter å ha farget 

håret,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon på 

en midlertidig 

tatovering med 
svart henna.»  

     b) 

Produkter 
beregnet 

på farging 

av 
øyevipper  

 b) Bare til 

yrkesmessig bruk.  

b) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«Bare til 

yrkesmessig bruk.  

 Dette 

produktet kan 
framkalle alvorlige 

allergiske 

reaksjoner.  
Les og følg 

bruksanvisningen.  

Dette produktet er 
ikke beregnet på 

personer under 16 
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år.  
Midlertidige 

tatoveringer med 

svart henna kan øke 
risikoen for allergi.  

Øyevipper skal 

ikke farges dersom 
forbrukeren:  

– har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert og 

skadd hodebunn,  

– tidligere har hatt 
en reaksjon etter 

farging av hår eller 

øyevipper,  
– tidligere har hatt 

en reaksjon på en 

midlertidig 
tatovering med 

svart henna.  

Dersom produktet 
kommer i kontakt 

med øynene, må 

øynene skylles 
straks.»◄M3  

  

8) nr. 241 og 242 skal lyde:    
a  b  c  d  e  f  g  h  i  

►M3 

241  

5-Amino-o-kresol  4-Amino-

2-
Hydroxy-

toluene  

2835–95–

2  

220–618–

6  

a) 

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

 For a) og b): Etter 

blanding under 
oksiderende forhold 

skal den høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår 

eller øyevipper, 

ikke overstige 
1,5 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 

år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  

     b) 

Produkter 

beregnet 

på farging 
av 

øyevipper  

 b) Bare til 

yrkesmessig bruk.  

b) Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«Bare til 
yrkesmessig bruk.  

 Dette 
produktet kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 
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ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Øyevipper skal 

ikke farges dersom 

forbrukeren:  
– har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert og 
skadd hodebunn,  

– tidligere har hatt 

en reaksjon etter 
farging av hår eller 

øyevipper,  

– tidligere har hatt 
en reaksjon på en 

midlertidig 

tatovering med 
svart henna.  

Dersom produktet 

kommer i kontakt 
med øynene, må 

øynene skylles 
straks.»  

242  2,4-

Diaminofenoksy-
etanol, dets 

hydroklorid og 

dets sulfat  

2,4-

Diamino-
phenoxy-

ethanol 

HCl 2,4-
Diamino-

phenoxy-

ethanol 
sulfate  

70643–

19–5/  
66422–

95–5/  

70643–
20–8  

–/  

266–357–
1/  

274–713–

2  

a) 

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

 For a) og b): Etter 

blanding under 
oksiderende forhold 

skal den høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår 

eller øyevipper, 

ikke overstige 
2,0 % (som 

hydroklorid).  

a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 
framkalle alvorlige 

allergiske 

reaksjoner.  
Les og følg 

bruksanvisningen.  

Dette produktet er 
ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  

     b) 
Produkter 

beregnet 

på farging 
av 

øyevipper  

 b) Bare til 
yrkesmessig bruk.  

b) Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«Bare til 
yrkesmessig bruk.  

 Dette 
produktet kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
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år.  
Midlertidige 

tatoveringer med 

svart henna kan øke 
risikoen for allergi.  

Øyevipper skal 

ikke farges dersom 
forbrukeren:  

– har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert og 

skadd hodebunn,  

– tidligere har hatt 
en reaksjon etter 

farging av hår eller 

øyevipper,  
– tidligere har hatt 

en reaksjon på en 

midlertidig 
tatovering med 

svart henna.  

Dersom produktet 
kommer i kontakt 

med øynene, må 

øynene skylles 
straks.»◄M3  

  

9) nr. 244 og 245 skal lyde:    
a  b  c  d  e  f  g  h  i  

►M3 

244  

4-Amino-m-

kresol  

4-Amino-

m-Cresol  

2835–99–

6  

220–621–

2  

a) 

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

 For a) og b): Etter 

blanding under 
oksiderende forhold 

skal den høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår 

eller øyevipper, 

ikke overstige 
1,5 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 

år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  

     b) 

Produkter 

beregnet 

på farging 
av 

øyevipper  

 b) Bare til 

yrkesmessig bruk.  

b) Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«Bare til 
yrkesmessig bruk.  

 Dette 
produktet kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 
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ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Øyevipper skal 

ikke farges dersom 

forbrukeren:  
– har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert og 
skadd hodebunn,  

– tidligere har hatt 

en reaksjon etter 
farging av hår eller 

øyevipper,  

– tidligere har hatt 
en reaksjon på en 

midlertidig 

tatovering med 
svart henna.  

Dersom produktet 

kommer i kontakt 
med øynene, må 

øynene skylles 
straks.»  

245  2-[(3-Amino-4-

metoksyfenyl) 
amino]etanol og 

dets sulfat  

2-Amino-

4-
Hydroxy-

ethyl-

amino-
anisole  

2-Amino-

4-
Hydroxy-

ethyl-

amino-
anisole 

sulfate  

83763–

47–7/  
83763–

48–8  

280–733–

2/  
280–734–

8  

a) 

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-
farging-

smidler  

 For a) og b): Etter 

blanding under 
oksiderende forhold 

skal den høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår 

eller øyevipper, 

ikke overstige 
1,5 % (som sulfat).  

Skal ikke brukes 

sammen med 
nitroserende stoffer  

Høyeste innhold av 

nitrosamin: 50 
μg/kg  

Oppbevares i 

nitrittfrie beholdere  

a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 
framkalle alvorlige 

allergiske 

reaksjoner.  
Les og følg 

bruksanvisningen.  

Dette produktet er 
ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  

     b) 
Produkter 

beregnet 

på farging 
av 

øyevipper  

 b) Bare til 
yrkesmessig bruk.  

b) Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«Bare til 
yrkesmessig bruk.  

 Dette 
produktet kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
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år.  
Midlertidige 

tatoveringer med 

svart henna kan øke 
risikoen for allergi.  

Øyevipper skal 

ikke farges dersom 
forbrukeren:  

– har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert og 

skadd hodebunn,  

– tidligere har hatt 
en reaksjon etter 

farging av hår eller 

øyevipper,  
– tidligere har hatt 

en reaksjon på en 

midlertidig 
tatovering med 

svart henna.  

Dersom produktet 
kommer i kontakt 

med øynene, må 

øynene skylles 
straks.»◄M3  

  

10) nye nr. 265–285 skal lyde:    
a  b  c  d  e  f  g  h  i  

►M3 

265  

1,4-diaminoantra-

kinon  

Disperse 

Violet 1  

128–95–0  204–922–

6  

Fargestoff 

i ikke-
oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

0,5 %  Urenhet av 

Disperse Red 15 i 
Disperse Violet 1 i 

hårfargingsmidler 

bør være < 1 % 
(w/w).  

 

266  Etanol, 2-((4-
amino-2-

nitrofenyl) 

amino)-  

HC Red 
No 3  

2871–01–
4  

220–701–
7  

a) 
Fargestoff 

i oksid-

erende 
hår-

fargings-

midler  

 a) Etter blanding 
under oksiderende 

forhold skal den 

høyeste 
konsentrasjonen 

som brukes på hår, 

ikke overstige 

0,45 %.  

For a): Skal angis 
på etiketten:  

Blandingsforholdet.  

     b) 

Fargestoff 
i ikke-

oksid-

erende 
hår-

farging-
smidler  

b) 3,0 %  For a) og b):  

Skal ikke brukes 
sammen med 

nitroserende stoffer  

Høyeste innhold av 
nitrosamin: 50 

μg/kg  
Oppbevares i 

nitrittfrie beholdere  

For a) og b):  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 
allergiske 

reaksjoner. Les og 

følg 
bruksanvisningen. 

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Farg ikke håret 

dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon 
etter å ha farget 

håret,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon på 

en midlertidig 

tatovering med 
svart henna.»  
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267  [7-Hydroksy-8-
[(2-

metoksyfenyl) 

azo]-2-
naftyl]trimetyl-

ammoniumklorid  

Basic Red 
76  

68391–
30–0  

269–941–
4  

Fargestoff 
i ikke-

oksid-

erende 
hår-

fargings-

midler  

2,0 %    

268  2-[[4-

(Dimetylamino) 

fenyl]azo]-1,3-
dimetyl-1H-

imidazolium-

klorid  

Basic Red 

51  

77061–

58–6  

278–601–

4  

a) 

Fargestoff 

i oksid-
erende 

hår-

fargings-
midler  

 a) Etter blanding 

under oksiderende 

forhold skal den 
høyeste 

konsentrasjonen 

som brukes på hår, 
ikke overstige 

0,5 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 
framkalle alvorlige 

allergiske 

reaksjoner.  
Les og følg 

bruksanvisningen.  

Dette produktet er 
ikke beregnet på 

personer under 16 

år.  
Midlertidige 

tatoveringer med 

svart henna kan øke 
risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 

dersom:  
– du har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert eller 
skadet hodebunn,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon 
etter å ha farget 

håret,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon på 

en midlertidig 

tatovering med 
svart henna.»  

     b) 
Fargestoff 

i ikke-

oksid-
erende 

hår-

fargings-
midler  

b) 1,0 %    

269  Fenol, 2-amino-

5-etyl-, 
hydroklorid  

2-Amino-

5-
Ethylphen

ol HCl  

149861–

22–3  

 Fargestoff 

i oksid-
erende 

hår-

fargings-
midler  

 Etter blanding 

under oksiderende 
forhold skal den 

høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår, 

ikke overstige 

1,0 %.  

Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 
framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
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– du tidligere har 
hatt en reaksjon på 

en midlertidig 

tatovering med 
svart henna.»  

270  Fluorescein, 

2',4',5',7'-
tetrabromo-

4,5,6,7-tetraklor-, 

dinatriumsalt (CI 
45410)  

Acid Red 

92  

18472–

87–2  

242–355–

6  

a) 

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

 a) Etter blanding 

under oksiderende 
forhold skal den 

høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår, 

ikke overstige 

2,0 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  

     b) Farge-
stoff i 

ikke-
oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

b) 0,4 %    

271  Blanding av 1), 
2) og 3) i 

dispergerings-

middel 
(lignosulfat):  

Disperse 
Blue 377 

er en 

blanding 
av tre 

farge-

stoffer:  

  Fargestoff 
i ikke-

oksid-

erende 
hår-

fargings-

midler  

2,0 %    

 1) 9,10-

Antracendion-

1,4-bis[(2-
hydroksyetyl) 

amino]  

1) 1,4-

bis[(2-

hydroxy-
ethyl)-

amino] 

anthra-
9,10-

quinone  

1) 4471–

41–4  

1) 224–

743–7  

    

 2) 9,10-
Antracendion-1-

[(2-

hydroksyetyl)-
amino]-4-[(3-

hydroksy-

propyl)amino]  

2) 1-[(2-
hydroxy-

ethyl) 

amino]- 
4-[(3-

hydroxy-

propyl) 
amino]-

anthra-

9,10-
quinone  

2) 67674–
26–4  

2) 266–
865–3  

    

 3) 9,10-

Antracendion-
1,4-bis[(3-

hydroksypropyl)-

amino  

3) 1,4-

bis[(3-
hydroxy-

propyl)-

amino]-

3) 67701–

36–4  

3) 266–

954–7  
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anthra-
9,10-

quinone  

272  4-Aminofenol  p-Amino-
phenol  

123–30–8  204–616–
2  

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

 Etter blanding 
under oksiderende 

forhold skal den 

høyeste 
konsentrasjonen 

som brukes på hår, 

ikke overstige 
0,9 %.  

Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 
allergiske 

reaksjoner.  

Les og følg 
bruksanvisningen.  

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Farg ikke håret 

dersom:  

– du har utslett i 
ansiktet eller 

følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon 

etter å ha farget 
håret,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 
en midlertidig 

tatovering med 

svart henna.»  
273  4,5-Diamino-1-

(2-hydroksyetyl)-

1H-pyrazolsulfat 
(1:1)  

1-

Hydroxy-

ethyl-4,5-
Diamino 

Pyrazole 
Sulfate  

155601–

30–2  

429–300–

3  

Fargestoff 

i oksid-

erende 
hår-

fargings-
midler  

 Etter blanding 

under oksiderende 

forhold skal den 
høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår, 

ikke overstige 

3,0 %.  

Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 
framkalle alvorlige 

allergiske 

reaksjoner.  
Les og følg 

bruksanvisningen.  

Dette produktet er 
ikke beregnet på 

personer under 16 

år.  
Midlertidige 

tatoveringer med 

svart henna kan øke 
risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  

274  Kinolinium, 4-
formyl-1-metyl-, 

salt med 4-

metylbenzen-
sulfonsyre (1:1)  

4-Formyl-
1-Methyl-

quino-

linium-p-
Toluene-

sulfonate  

223398–
02–5  

453–790–
8  

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

 Etter blanding 
under oksiderende 

forhold skal den 

høyeste 
konsentrasjonen 

som brukes på hår, 

Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 
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ikke overstige 
2,5 %.  

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  
275  Pyridinium, 1-

metyl-4-

[(metylfenyl-
hydrazono)-

metyl]-, 

metylsulfat  

Basic 

Yellow 

87  

68259–

00–7  

269–503–

2  

a) 

Fargestoff 

i oksid-
erende 

hår-

fargings-
midler  

 a) Etter blanding 

under oksiderende 

forhold skal den 
høyeste 

konsentrasjonen 

som brukes på hår, 
ikke overstige 

1,0 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 
allergiske 

reaksjoner.  

Les og følg 
bruksanvisningen.  

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  
Midlertidige 

tatoveringer med 

svart henna kan øke 
risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 

dersom:  
– du har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert eller 
skadet hodebunn,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon 
etter å ha farget 

håret,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon på 

en midlertidig 

tatovering med 
svart henna.»  

     b) 

Fargestoff 
i ikke-

oksid-

erende 
hår-

fargings-

midler  

b) 1,0 %    

276  2-[(4-

Aminofenyl)-

azo]-1,3-dimetyl-
1H-imidazolium-

klorid  

Basic 

Orange 

31  

97404–

02–9  

306–764–

4  

a) 

Fargestoff 

i oksid-
erende 

hår-

fargings-
midler  

 a) Etter blanding 

under oksiderende 

forhold skal den 
høyeste 

konsentrasjonen 

som brukes på hår, 
ikke overstige 

0,5 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 
framkalle alvorlige 

allergiske 

reaksjoner.  
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Les og følg 
bruksanvisningen.  

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Farg ikke håret 

dersom:  

– du har utslett i 
ansiktet eller 

følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon 

etter å ha farget 
håret,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 
en midlertidig 

tatovering med 

svart henna.»  
     b) 

Fargestoff 
i ikke-

oksid-

erende 
hår-

fargings-

midler  

b) 1,0 %    

277  2,6-

Pyridindiamin, 3-

(3-pyridinylazo)  

2,6-

Diamino-

3-
((Pyridine

-3-

yl)azo)-
Pyridine  

28365–

08–4  

421–430–

9  

a) 

Fargestoff 

i oksid-
erende 

hår-

fargings-
midler  

 a) Etter blanding 

under oksiderende 

forhold skal den 
høyeste 

konsentrasjonen 

som brukes på hår, 
ikke overstige 

0,25 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 
allergiske 

reaksjoner.  
Les og følg 

bruksanvisningen.  

Dette produktet er 
ikke beregnet på 

personer under 16 

år.  
Midlertidige 

tatoveringer med 

svart henna kan øke 
risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 

dersom:  
– du har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert eller 
skadet hodebunn,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon 
etter å ha farget 

håret,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon på 

en midlertidig 

tatovering med 
svart henna.»  

     b) 

Fargestoff 
i ikke-

oksid-

erende 
hår-

fargings-

midler  

b) 0,25 %    

278  4-((4-Amino-3-

metylfenyl)(4-

imino-3-metyl-

Basic 

Violet 2  

3248–91–

7  

221–831–

7  

a) 

Fargestoff 

i oksid-

 a) Etter blanding 

under oksiderende 

forhold skal den 

a) Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  
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2,5-
sykloheksadien-

1-yliden)metyl)-

2-metylfenyl-
amin 

monohydroklorid 

(CI 42520)  

erende 
hår-

fargings-

midler  

høyeste 
konsentrasjonen 

som brukes på hår, 

ikke overstige 
1,0 %.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 
allergiske 

reaksjoner.  

Les og følg 
bruksanvisningen.  

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Farg ikke håret 

dersom:  

– du har utslett i 
ansiktet eller 

følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon 

etter å ha farget 
håret,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 
en midlertidig 

tatovering med 

svart henna.»  
     b) 

Fargestoff 

i ikke-
oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

b) 0,5 %    

279  2,3-Diamino-6,7-
dihydro-1H,5H-

pyrazolo[1,2-a] 
pyrazol-1-on 

dimetansulfonat  

2,3-
Diamino-

dihydro-
pyrazolo-

pyrazol-

one  
Dimethos

ulfonate  

857035–
95–1  

469–500–
8  

Fargestoff 
i oksid-

erende 
hår-

fargings-

midler  

 Etter blanding 
under oksiderende 

forhold skal den 
høyeste 

konsentrasjonen 

som brukes på hår, 
ikke overstige 

2,0 %.  

Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«

Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 
allergiske 

reaksjoner.  

Les og følg 
bruksanvisningen.  

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 
risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 

dersom:  
– du har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert eller 
skadet hodebunn,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon 
etter å ha farget 

håret,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon på 

en midlertidig 

tatovering med 
svart henna.»  

280  2-Amino-4,6-

dinitrofenol og 2-
amino-4,6-

dinitrofenol, 

natriumsalt  

Picramic 

Acid and 
Sodium 

Picramate  

96–91–3  

831–52–7  

202–544–

6  
212–603–

8  

a) 

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-

 a) Etter blanding 

under oksiderende 
forhold skal den 

høyeste 

konsentrasjonen 

a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«
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fargings-
midler  

som brukes på hår, 
ikke overstige 

0,6 %.  

Hårfargestoffer kan 
framkalle alvorlige 

allergiske 

reaksjoner.  
Les og følg 

bruksanvisningen.  

Dette produktet er 
ikke beregnet på 

personer under 16 

år.  
Midlertidige 

tatoveringer med 

svart henna kan øke 
risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 

dersom:  
– du har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert eller 
skadet hodebunn,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon 
etter å ha farget 

håret,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  

     b) 
Fargestoff 

i ikke-

oksid-
erende 

hår-

fargings-
midler  

b) 0,6 %    

281  1-Metylamino-2-

nitro-5-(2,3-
dihydroksy-

propyloksy)-

benzen  

2-Nitro-5-

Glyceryl 
Methyl-

aniline  

80062–

31–3  

279–383–

3  

a) Farge-

stoff i 
oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

 a) Etter blanding 

under oksiderende 
forhold skal den 

høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår, 

ikke overstige 

0,8 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  

     b) 
Fargestoff 

i ikke-

oksid-
erende 

hår-

b) 1,0 %  For a) og b):  
Skal ikke brukes 

sammen med 

nitroserende stoffer  
Høyeste innhold av 

nitrosamin: 50 

μg/kg  
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fargings-
midler  

Oppbevares i 
nitrittfrie beholdere  

282  1-

Propanaminium, 
3-[[9,10-dihydro-

4-(metylamino)-

9,10-diokso-1-
antracenyl]-

amino]-N,N-

dimetyl-N-
propyl-, bromid  

HC Blue 

16  

502453–

61–4  

481–170–

7  

Fargestoff 

i ikke-
oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

3,0 %  Skal ikke brukes 

sammen med 
nitroserende stoffer  

Høyeste innhold av 

nitrosamin: 50 
μg/kg  

Oppbevares i 

nitrittfrie beholdere  

 

283  3-Amino-2-klor-

6-metylfenol  
3-amino-4-klor-

6-metylfenol-

hydroklorid  

5-Amino-

6-Chloro-
o-Cresol  

5-Amino-

6-Chloro-
o-Cresol  

HCl  

84540–

50–1  
80419–

48–3  

283–144–

9  

a) 

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

 a) Etter blanding 

under oksiderende 
forhold skal den 

høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår, 

ikke overstige 

1,0 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  

– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 
en midlertidig 

tatovering med 

svart henna.»  
     b) 

Fargestoff 

i ikke-
oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

b) 0,5 %    

284  Fenol, 2,2'-
metylenbis[4-

amino-], 

dihydroklorid  

2,2'-
Methylen

ebis-4-

amino-
phenol 

HCl  

27311–
52–0  

63969–

46–0  

440–850–
3  

a) 
Fargestoff 

i oksid-

erende 
hår-

fargings-

midler  

 a) Etter blanding 
under oksiderende 

forhold skal den 

høyeste 
konsentrasjonen 

som brukes på hår, 

ikke overstige 
1,0 %.  

a) Skal angis på 
etiketten:  

Blandingsforholdet.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 
allergiske 

reaksjoner.  

Les og følg 
bruksanvisningen.  

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Farg ikke håret 

dersom:  

– du har utslett i 
ansiktet eller 

følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  
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– du tidligere har 
hatt en reaksjon 

etter å ha farget 

håret,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 

en midlertidig 
tatovering med 

svart henna.»  

     b) 
Fargestoff 

i ikke-

oksid-
erende 

hår-

fargings-
midler  

b) 1,0 %    

285  Pyridin-2,6-

diyldiamin  

2,6-

Diamino-
pyridine  

141–86–6  205–507–

2  

a) 

Fargestoff 
i oksid-

erende 

hår-
fargings-

midler  

 For a) og b): Etter 

blanding under 
oksiderende forhold 

skal den høyeste 

konsentrasjonen 
som brukes på hår, 

ikke overstige 

0,15 %.  

a) Skal angis på 

etiketten:  
Blandingsforholdet.  

«
Hårfargestoffer kan 

framkalle alvorlige 

allergiske 
reaksjoner.  

Les og følg 

bruksanvisningen.  
Dette produktet er 

ikke beregnet på 

personer under 16 
år.  

Midlertidige 

tatoveringer med 
svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  

Farg ikke håret 
dersom:  

– du har utslett i 

ansiktet eller 
følsom, irritert eller 

skadet hodebunn,  
– du tidligere har 

hatt en reaksjon 

etter å ha farget 
håret,  

– du tidligere har 

hatt en reaksjon på 
en midlertidig 

tatovering med 

svart henna.»  
     b) 

Produkter 

beregnet 
på farging 

av 

øyevipper  

 b) Bare til 

yrkesmessig bruk.  

b) Skal angis på 

etiketten:  

Blandingsforholdet.  
«Bare til 

yrkesmessig bruk.  

 Dette 
produktet kan 

framkalle alvorlige 
allergiske 

reaksjoner.  

Les og følg 
bruksanvisningen.  

Dette produktet er 

ikke beregnet på 
personer under 16 

år.  

Midlertidige 
tatoveringer med 

svart henna kan øke 

risikoen for allergi.  
Øyevipper skal 

ikke farges dersom 

forbrukeren:  
– har utslett i 

ansiktet eller 

følsom, irritert og 
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skadd hodebunn,  
– tidligere har hatt 

en reaksjon etter 

farging av hår eller 
øyevipper,  

– tidligere har hatt 

en reaksjon på en 
midlertidig 

tatovering med 

svart henna.  
Dersom produktet 

kommer i kontakt 

med øynene, må 
øynene skylles 

straks.»◄M3  

 

23. april Nr. 573 2014   

Forskrift om endring i forskrift om tekniske krav og godkjenning av kjøretøy, deler og utstyr 

(kjøretøyforskriften) og forskrift om godkjenning av bil og tilhenger til bil   
Hjemmel: Fastsatt av Vegdirektoratet 23. april 2014 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 13, § 14, § 15 og    

§ 16, jf. delegeringsvedtak 24. november 1980 nr. 1. Kunngjort 29. april 2014 kl. 15.45.   

I   

I forskrift 4. oktober 1994 nr. 918 om tekniske krav og godkjenning av kjøretøy, deler og utstyr 

(kjøretøyforskriften) § 28–4 nr. 12–2 annet ledd gjøres følgende endringer:    

Første punktum skal lyde:   

Lykten skal være plassert utvendig på bilens tak, symmetrisk på bilens midtlinje i lengderetningen, slik at hele 

lykten er synlig forfra og bakfra fra 20 meters avstand fra bilen i en synshøyde på 150 cm over bakken.    

Nytt annet punktum skal lyde:   

Ytterligere én lykt kan benyttes dersom dette er nødvendig for å oppfylle synlighetskravet.    

Nåværende annet punktum blir nytt tredje punktum.   

II   

I forskrift 5. juli 2012 nr. 817 om godkjenning av bil og tilhenger til bil § 18 gjøres følgende endringer:    

Nytt tredje ledd skal lyde:   

For taklykt for drosje gjelder kjøretøyforskriften § 28–4 nr. 12.    

Nåværende tredje ledd blir nytt fjerde ledd.   

III   

Endringene trer i kraft straks.   

24. april Nr. 574 2014   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter tobis i 2014   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 24. april 2014 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 
(havressurslova) § 11, § 12 og § 16, jf. forskrift 11. desember 2013 nr. 1438 om regulering av fisket etter tobis i 2014 § 6 annet ledd. Kunngjort 29. 

april 2014 kl. 15.45.   

I   

I forskrift 11. desember 2013 nr. 1438 om regulering av fisket etter tobis i 2014 gjøres følgende endringer:    

§ 2 første ledd bokstav a) og b) (endret) skal lyde:   

  a) Forvaltningsområde 3b   

Vestbanken sentral, Fallittene. Området mellom følgende koordinater;   

  1. N56° 40.5′ (Ved sektorlinja); Ø005° 18′   

  2. N57° 27′; Ø005° 50′   

  3. N57° 27′; Ø006° 14′   

  4. N56° 50.5′ (Mot sektorlinje); Ø005° 50′   

  b) Forvaltningsområde 3c   

Vestbanken øst. Området mellom følgende koordinater;   
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  1. N56° 50.5′ (Mot sektorlinje); Ø005° 50′   

  2. N57° 27′; Ø006° 14′   

  3. N57° 27′; Ø007° 49′ (Ved sektorlinja)   

II   

Denne forskriften trer i kraft straks.   

25. april Nr. 575 2014   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av svine- og fjørfeproduksjonen   
Hjemmel: Fastsatt av Landbruks- og matdepartementet 25. april 2014 med hjemmel i lov 16. januar 2004 nr. 5 om regulering av svine- og 
fjørfeproduksjonen § 2 første ledd. Kunngjort 29. april 2014 kl. 15.45.   

I   

I forskrift 1. april 2004 nr. 611 om regulering av svine- og fjørfeproduksjonen gjøres følgende endring:    

§ 11 første punktum skal lyde:   

Departementets myndighet etter lov om regulering av svine- og fjørfeproduksjonen delegeres til Statens 

landbruksforvaltning og fylkesmannen.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

25. april Nr. 576 2014   

Forskrift om utfylling og gjennomføring av overgangsregel i lov 21. juni 2013 nr. 66 om endringar i 

lov 13. juni 1975 nr. 35 om skattlegging av undersjøiske petroleumsforekomster m.v.   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 25. april 2014 med hjemmel i lov 21. juni 2013 nr. 66 om endringar i lov 13. juni 1975 nr. 35 om 
skattlegging av undersjøiske petroleumsforekomster m.v. del IV ledd nr. 3. Kunngjort 29. april 2014 kl. 15.45.   

§ 1.   Produksjonsstart   

Produksjonsstart for petroleumsforekomsten etter overgangsregelen er det tidspunktet petroleum fra den først 

produserende brønnen føres inn i innretningens prosessystem.   

Hvis planen eller søknaden omfatter utbygging av flere petroleumsforekomster, er produksjonsstart etter 

overgangsregelen det tidspunktet petroleum fra den først produserende brønnen på den først produserende forekomsten 

føres inn i innretningens prosessystem.   

§ 2.   Driftsstart   

Driftsstart for innretningen etter overgangsregelen er det tidspunktet innretningen tas i ordinær bruk.   

Hvis planen eller søknaden omfatter flere innretninger, er driftsstart etter overgangsregelen det tidspunktet den 

første innretningen tas i ordinær bruk.   

En produksjonsbrønn utgjør en separat innretning.   

§ 3.   Godkjenning av skriftlig underretning (søknad) om vesentlig avvik eller endring av forutsetningene for plan mv.   

Overgangsregelen gjelder bare for driftsmidler omfattet av skriftlig underretning (søknad) om vesentlig avvik eller 

endring av forutsetningene for fremlagt eller godkjent plan for utbygging og drift etter petroleumsloven § 4–2 syvende 

ledd, eller plan for anlegg og drift etter § 4–3 fjerde ledd, jf. § 4–2 syvende ledd, innkommet til Olje- og 

energidepartementet før 5. mai 2013, dersom Olje- og energidepartementet godkjenner avviket eller endringen uten å 

kreve fremlagt ny eller endret plan for godkjenning.   

§ 4.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft straks med virkning fra og med inntektsåret 2014.   

29. april Nr. 577 2014   

Forskrift om forsøksordning med spesialistutdanning av leger i avtalepraksis   
Hjemmel: Fastsatt av Helse og omsorgsdepartementet 29. april 2014 med hjemmel i lov 28. februar 1997 nr. 19 om folketrygd (folketrygdloven) § 

25–13 tredje ledd. Kunngjort 29. april 2014 kl. 15.45.   

§ 1.   Formål   

Forskriften har som formål å regulere en økonomisk oppgjørsordning slik at et forsøk der leger i spesialisering har 

deler av utdanningsløpet hos legespesialister som har avtale om driftstilskott med regionalt helseforetak 

(avtalespesialister) kan gjennomføres.   
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For å ivareta formålet gjøres det i forskriften nærmere angitte unntak fra bestemmelser i og i medhold av 

folketrygdloven kapittel 5 og kapittel 22.   

§ 2.   Virkeområde   

Forskriften gjelder spesialistopplæring av leger hos avtalespesialister, jf. folketrygdloven § 5–4 andre ledd. Det er 

et krav at avtalespesialistene har inngått avtale om forsøksvirksomhet med regionale helseforetak.   

§ 3.   Stønad til dekning av utgifter til undersøkelse og behandling hos lege i spesialisering   

Trygden yter stønad til dekning av utgifter til undersøkelse og behandling hos lege i spesialisering som er under 

opplæring hos legespesialister som har avtale om driftstilskott med regionalt helseforetak, jf. folketrygdloven § 5–4 

andre ledd.   

Lege i spesialisering som er under opplæring hos legespesialist som har avtale om driftstilskott med regionalt 

helseforetak, kan utløse spesialisttakster i henhold til reglene i forskrift 27. juni 2013 nr. 843 om stønad til dekning av 

utgifter til undersøkelse og behandling hos lege.   

§ 4.   Utbetaling ved direkte oppgjør   

Helseforetaket inngår avtale om direkte oppgjør jf. folketrygdloven § 22–2.   

Stønad for pasientbehandling som utføres av lege i spesialisering som er under opplæring hos avtalespesialist 

utbetales til det helseforetaket som har arbeidsgiveransvar for legen i spesialisering.   

§ 5.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft 1. mai 2014 og gjelder til 1. mai 2017.   

Rettelser   
Det som er rettet er satt i kursiv.   

Nr. 13/2012 s. 2263 (i forskrift 7. desember 2012 nr. 1157 om forebyggende sikkerhet og beredskap i 

energiforsyningen (beredskapsforskriften))    

§ 4–2 første ledd første punktum skal lyde:   

Alle KBO-enheter skal ha personell med nødvendig kompetanse som kreves for å kunne håndtere ekstraordinære 

situasjoner på en sikker og effektiv måte.   

Nr. 15/2013 s. 2555 (i forskrift 30. oktober 2013 nr. 1291 om endring i forskrift 22. desember 1999 

nr. 1374 om sanksjoner mot Usama bin Laden, Al-Qaida og Taliban)    

Ved en inkurie ble fotnotene til § 3 feil gjengitt, og skal lyde:   
   1 Du kan finne listen over personer eller juridiske enheter som omfattes av sanksjonene på FNs hjemmeside:  

http://www.un.org/sc/committees/1267/consolist.shtml.   

   2 http://www.un.org/sc/committees/1267/delisting.shtml. 
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Utgiver:  Justis- og beredskapsdepartementet  
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Oversikt over rettelser som er inntatt i 2014-årgangen   

År  Feil i hefte nr.  Side   Gjelder  Se rettelse i nr.  

2012 3 464  Forskrift nr. 77 4 

2012 13 2263  Forskrift nr. 1157 5 

2013 15 2555  Forskrift nr. 1291 5 

2013 18 3031  Forskrift nr. 1503 1 

2014 1 106  Forskrift nr. 29 2 

2014 1 124  Forskrift nr. 39 4 
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